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Sonety.

rumak.

Zadz ostrogi w dyszace wezgata mu boki,
Biczem gniewdw ztechtata — a plomiennooki
Gnatl rzac, jak za Zzrebieciem rzy klacz uteskniona.

Grzbiet orkanu dosiadta mys$l moja szalonal...

Wegtéw Swiata trzeszczace obieglim bierwiona...
Ocean z lez swych powstat, jako byt gieboki,
Pacierz trwogi puszcz wiecznych ugiat kark wysoki,
Na storice mrace chmurzysk $mignat kruk i wrona...

1 mysl moja orkanu wsciggneta wedzidto...
2 debit sie, w niebo rzucit noce swojej grzywy!
2 pod kopyt nieustatych tucz gradowsg grzebie...

Az znowu mu rozwigze mys$l ma chyze skrzydio,
| zndw pogna przez bezmiar biegun niecierpliwy,
Rzac jak klacz, ktora swoje gdzies zgubita Zrebie...
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RZEKA.

0 zOkych piaskach petznie nurt stalowo-siny

W skwarze potudnia — gadu leniwemi ruchy...

Nad nim wierzby, mdlejagce z nudy i posuchy,
Przeptywem fali mierza niezno$ne godziny.

Waz-rzeka wypetzneta na lagdu kant kruchy;
Zwiesza ostrozng gtowe szukajac Sciezyny,

Kreci zadtem btyszczacem... i spada, w giebiny
Zawrotne mgiet Sciggnieta i w war zawieruchy!...

Odmulonych korzeni palce przerazone
W kraweznych skat roztomy wpija jodta drzaca,
Nad przepascig schylajac czoto umajone...

Pod nig— na mrokach gtebi gasnacy blask stonca,
Hatasem siklaw tono ziemi rozdzwonione,—
Otchtan-klepsydra, czasu przelewem huczacal...

SZARA GODZINA.

to jako mi wczoraj, o szarej godzinie,
Mar dawnych przewineta sie ulotna zjawa...

Z opuszczonemi skrzydty cicho przeszia Stawa,
Z odjeta od ust surmg dzwonigca o czynie.

A za nig SzczeScia mara — idgc nie przystawa,
Niepoznana, przeczuta kiedy juz przeminie —

Z plecow feku, gdy z srebrnych opon jg odwinie
Podpiech krokdw i $niegiem wiejgca kurniawa.
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Mysl przygasa... a z mrokoéw gestnacych wieczoru
Szmery i wonie jeszcze odpoznanh mi wiong...
Szmer wod jakis... won piaskow mokrych i wikliny...

Zgasta mysl... tetnig tylko w krok mknacej godziny
Pulsa skroni, podpartej dtonig uznojong....
Won ziemi wilgtejl... mroki gestngce wieczoru!...

*

/.o fi. K.
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Suplikacye.

(WYJATEK Z ,POMORU")

podmucha — a trupi wiew wyprzedzat jg i gdzie oddechem swym
trujagcym zawial, bielaty strachem i jak glina kruszyly sie serca,

Ale nietylko ludzkie zwiezy trut ten zawiew Smierci...

Gdzie jeno duchto zte powietrze — : kwiatom opadaty tepki, rosliny
wiedty strute abo skrecaly sie w bolu w ksztatt waséw grochowianki
jabtonie i grusze w sadach strzasaty w drgnieniach $miertelnych owoc
zarazony miodo, wierzbom i olchom przydroznym wysypki chore jak
chmara gasienic obsiadaty owarzone liscie, a na drzewach iglastych,
od tej strony, skad powietrze szto, zjawiat sie mech i porost szary,
iz wygladaly, jak wyrosniete na wiatrach gdzie u szczytu gér, dziad-
kowate i wczes$nie zgrzybiale; i nawet trawy po polach, dos¢ liche juz,
popielity sie do reszty, jakby je mroz spalat.

Wszystko, co $mierci podlegte — zar6éwno drzewo, jak ro$lina, jak
i stworzenie chodzgce — wiedto razone strachem abo i zgota co stabsze
padato, gdy je uderzyt w zawiewie zgnity dech zarazy.

Rzadkimi wprawdzie smyncami, niby od burzy $miercionosnej oder-
wane tchnienia, wrzynaty sie powietrzem te zakosy S$mierci.

Jednak dreszcz trwozny przeszedt po wszystkiej ziemi naokot, gdy
powietrze zepsute, jak od spalenizny, rozniesto wiesci trujace.

Ludzie bali sie pyta¢ trwogi swej: co bedzie? Jakie jeszcze groty
los dzierzy w swej msciwej dtoni?

Trzeci raz ziemia nawrocita sie okoto stonca, jak nieurodzaj roz-
poczat te roki straszliwe. Trzy lata okrutnym ciezarem zwality sie na
lud. Gt6d przysiadt ostabione, jak stado wilkow zajadtych. Choroby
spadly na ludzi...

Juz, widziato sie, ciezszych kar ziemia nie udzwignie. A oto z nie-
znanych stron stokro¢ grozniejsze sie przybliza— sunie wprost czarna,
nielitosng Sciana...

W Slad za tukaszem suneta z dalekich stron $mier¢ i zaraze niosgca
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Wszystko przycichto w trwodze. Ptaki nawet, ktore jeszcze Cwier-

y gdzieniegdzie, dodajgc potuchy zrozpaczonemu juz chtopu swojem
upartem: ,, cierp! cierp! “ — nawet i one pomilkty.

Martwos¢ objeta calg ziemie. W p6t lata zeszta na nig jesien.

0 ugornych polach, popod laski zgromadzaty sie stada wron i, zry-
wajac sie, churmg lecialy z krakaniem naprzeciw czarnych stron...

| niebo poczeto sie zawtdczy¢é otowianemi chmurami — jakoby Bog
na niebiesiech zastaniat oblicze swoje, izby Go nie dobieglty modty i jeki
z ziemi...

We wszystkiej naturze wystepowaly pojawy czego$ straszliwego:
jesli nie znaki wyrazne zagtady, to zapowiedzi grozne cigezszych niz
dotad Klesk.

Ludzie, widzac naokét teprzestance ztowrdzbne, w poptochu mysli
Awoznej zwracali sie ku niebu — lecz gdy i tam tosamo napotykali,
ftnertwieli w strachu i obtednie patrzeli w koto, jak skazancy.

Ktérzy od chatlup swoich odeszli, gtodem pchani i nadziejg, jeszcze
ofaczaca sie po sercach, wracali teraz z po$piechem, jak ludzie z pdl,
8dy burza nadcigga.

Nawet bydio to, ktoérego jeszcze nie wytracity zte roki, uciekato
z Pastwisk, jakby czuto w powietrzu co$ zlego, i nie dawato sie ze
s’ajen wypedzic.

Chatupy zawieraty sie przed obcymi, zlekte obawag, by kto, idacy

strony podmuchy,zarazy z sobg nie przyniést.

Ale¢ i obcy terazmato szli, a ze stron, gdzie chmura czarna wi-
fAta, nikt sie nie ukazywat — jak z kraju, ktéry wojna zatapita i na-
Jezdca juz ustawit granice.

I rwozna ciekawo$¢ nachodzita nardd: co tam za tymi stupami? jakie
ziejg sie zniszczenia?

1 ludzie, mimo strachu, wyciggali na wiatr szyje, jak ptactwo bez-
skrzydlne, tkniete przeczuciem S$mierci, pozierajagce w strone, skad sty-
cha¢ gromy strzatow...

Albo, ktorzy trwozliwsi, zamykali sie w izbach z rodzinami i w milcze-
I i zapominajgc gtodu, jak snem okrutnym ujeci, przy topotaniu serc

ektych nastuchiwali przez S$ciane, czy co w powietrzu nie jeczy...

°j te chatY znedzniate, z przygarbionemi strzechami, koto drdg

ledzy drzewami potracone albo w polach samotnie i gromadkami

Cze” llej™ce wygladaty, jak patnicy, zamierzajacy gdzie$ daleka droge, w

°dlitwie, w skrusze do ziemi przypadli, kajajacy sie, do krzty optakani
ziemi okrutnej sercami ledwo dyszacy.

A ponad niemi niebo zawtoczyto sie coraz ciezszemi chmurami —
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A powietrzem Lek pedzit — jako postaé najprzerazliwsza ze snow
tego lata, o twarzy niewymowionej, o oczach rozwartych strachem,
o wilosach wiatrom podanych, o rozczapierzonych dtoniach, o szatach
grobem cuchnacych — i wieScit stowa straszne:

— Na dole, miedzy Lachy zaraza sie rozszerza. Koscioty wszedzie
zamykajg. Odpusta, jarmarki wzbronione. Przy drogach rozstawione straze.
Co dzien, co noc kto$ pada. Grabarze jezdzg z gnojakami i — pracuja.
Sit im nie staje. Na Pog6rzu, za Rabg cata wie$ pobita morem...

Kosciot drewniany wypetnit sie po brzegi zebranym ludem.

Z osiedli blizkich i dalszych, z przysiotkow, nawet z chalup sa-
motnic podlesnych narod sie zgarnat.

Nikt nie ogtaszat, nie wotal, dzwon nawet hasta nie dawat—
a wszyscy, jak jednym przemocnym nakazem tchnieci, zgromadzili sie
w kosciele.

Wsrod lasu zwartego ludzi, chwiejgcego sie, zawiejami okrutnie usta-
bionego, bielity sie na podobienstwo sucharéw lub zbutrzwiatych pni wy-
nioste postaci gazdéw, od lat tu niewidywanych, na jatowcowych kosztu-
rach oparte, o twarzach bielutkich, jako gromnice na trumnach, bez
kropli krwi, ktorg wyssaty nedze i czas stoletni.

Wsréd cizby wida¢ tez byto gesto miodziez jak nurki w sitowie
zaszytg i kobiety-trzciny stabe z dzie¢mi blademi na rekach, ochrania-
jace je od Scisku catym wysitkiem ramion.

W chatupach poostali jeno catkiem chorzy, ktérzy nie zdotali zwlec
sie z bartogu, a i ci tgczyli sie myslag z zebranymi.

Rozeszta sie wie$¢ po osiedlach, ze majg kosSciot zamknaé. Przeto
lud zgromadzit Sie, jako na gdérze po odptywie arki— w czas tego
potopu klesk — na ostatnie modty, na ostatnie suplikacye pospdline.

Po ewangelii ksigdz przerwat msze, zewl6kt ornat i obrécit sie twarzg
na koscidt, aby kazanie powiedzieé. Lecz pierwsze zaraz stowa utknety
mu w gardle — biata gltowa zatrzesta sie — i tzy rzucity sie z oczu.

Kosciot wobec tego niemego kazania rykngt ogromnym placzem.

Dtuga chwila uszia, nim zmordowany lud przycichnat. Jeszcze z pod
chdéru i od babinca szlochanie na koscidt szto — wreszcie i to ustato.

We fzach, w cichosci, przy jarzeniu Swiec, topity sie serca.

Ksigdz nabozenstwo kornczyt.

Po mszy podjat podany welon, wyjat ze schowku monstrancye ztoci'
stg, umiescit w niej najsw. Sakrament i ustawit jg na ottarzu. Poczem
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Zeszedt, podpierany przez ministranta, na najnizszy stopien — drzacym,
z amanym gtosem zaintonowat:
Swiety Boze!..

..I padt na stopnie krzyzem.

Pochylit sie lud, jak las podciety...
Wichr zwiat cisze —

W chorze zatrzepotat sie zraniony ptak,
Piersiag padt na klawisze —

Krzyk, od ktorego serca mra,
Bluzgniety krwig,

Strzatg postany do niebioséw —

1 na ten znak

Zawyt huragan gloséw...

~Swiety mocny!
Swiety a nie$miertelny!..*1

Ptacz we grzmotach...

Jezu! litosci! Jehowo!

Jek z walgcych sie doméw —

W  krzyku serc zamiera stowo —

Las rozpacza!

Steki drzew — pie$n oszalata zgrzytu,
Wyjaca glucho po wykrotach,
Swiszczaca po piszczelach zloméw —
Jeki — rzezenia— skony —

Zcichanie wichru-skowytu,

Ktéry po polu sie przetacza,

Az pada w bruzde, znuzony...

»Zmituj sie nad nami!“

I znéw huragan w bor uderza...
~Swiety Boze! Swiety mocny!**
Lamiag sie drzewa, jak prety,

Jak dzbta chylg sie jedle hrube —
Jezu! Ptacz dziecka w borze'
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Zabtgkat je strach nocny

Na pewng zgube!

Huk sie naokot rozszerza,
Potokiem spada z gdr,

Rosnie, grzmi, poteznieje —

Nie ujdziesz! — huczy bor,
Zginiesz! — wotajg knieje.
tyska sie — krzyz!

Serce zabite w wyz!

Niech w btyskawicy je zobaczy!
Ptacz zgingt — huczy las —
Sto zastawionych traczy —
Wodospady —

Gdziez miejsce tzom?

We wieczno$¢ z hukiem wpada czas —
Lic okrutnej zagtady —

LSwiety a niesmiertelny!®

Grom!

Od wstrzasu ziemia dudni —
Stgpania stychaé¢ olbrzymie —
Ryk stada zubréw ranionych —
Huk daleki...

Przeszto. W kadzidet dymie,
W oftarzu, w blaskach sptomienionych

Monstrancya jak storice sie potudni...

O serce, serce cztowiecze,
Gromem zabite na wieki!

Bor zcichty ulewa siecze —
Jek kona — rzezi — plynie dreszczem —
A drzewa zbite ociekajg deszczem...

»Zmituj sie nad nami!“

Burza raz trzeci nawraca...
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~Swiety Boze! Swiety mocny!

Dusza juz w bezden pada,
Cztowiek sie w krzyku zatraca,
A wstaje rozpacz zywiotow —
Wyja ku niebu fale wdd,
Wotajg zgliszcza popiotow —

Czy imie Twoje Gtdd?

Czy imie Twoje Zagtada?

Ze$ na wolania nasze gtuchy —
Oto$Smy, brodzac $réd meki,
Doszli do tej okrutnej toni —
Czemu nie podasz nam reki?
Czemu uchylasz dtoni?

Reka Twa ciezka, jak otow —
Biada!

Nie ujdziem Kkleski!

Lud Twoj, jako réj pszczelny
W czasie dzdzu, zawieruchy —
Boze straszliwy, zwyciezki!

LSwiety a nie$miertelny!"

Jek wycinanych —

Zgietk bitwy —

Tysigc ranionych koni rzy —

Wypada posta¢-strach o wiosach-wezach
Powietrze krzyczy! [rozwianych —
Ziemia drzy

Od bozych piorunéw-biczy...

Jezu! Meko!

Krzyk ranionej rybitwy

Zbtgkanej nad wodami — —

Jek ziemi, chlostanej BoZa reka...

»Zmituj sie nad nami!"

Ostatkiem tchu lud dyszy —
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Ustat. Szloch. Mgnienie ciszy —
Co$ strasznego sie stanie...

,Od powietrza, gtodu, moru —*“

Ptacz rykiem przerwal wotanie —
Buchnety tez upusty —

Morze w obtedzie ptacze!

Stowo mrze —

Juz nie wybiega usty.

Krzyk serc — straszny, wichurny!
Wszystkie zgarngt rozpacze, —
Przestwdr przecina, biekit drze,
Czarne, na niebie rozwieszone chusty —
I wota, krzyczy w otchlanie —
Po raz pierwszy i wtérny —
Stysz!

»Zachowaj nas, Paniel”

Nikt nie odjeknat z mroku wiecznych cisz —
Przestwor grozg spokojny —
O leku!

,Od powietrza, gtodu, moru i wojny —*“

Jak gtucho wpadajg stowa

W otchtan czarng, bezdenng — —
Nadzieja z wichrem przegnafa...
Cztowiek podnosi z ziemi

Twarz od rozpaczy senng —

Czy$ Ty, o Boze, Skata?

A my mréwce pod stopami Twemi?
Kt6z nas zachowa?!

Oto$Smy jako naci

Pod mrozem Twego gniewu —

Zte powietrze nas traci,

Gtod Scina —

Prosimy C:e na rany boskie Syna
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OchroA nas od zawiewu,
Ktéry z pdéinocy sunie...

Chcesz lud swoj wszystek widzie¢ w trunie?

Oto stajemy tu przed Tobg, gtodni —
Obacz krew naszych zyh

Zeli zdrowego koloru —

Czy nie dos¢ gtod nas zbit?

ChroA nas od moru!

JesliSmy grzeszni, kary godni,

Ulituj naszych dzieci!

Wotamy po raz trzeci

Ostatkiem sit...

»Zachowaj nas, Paniel”
,Od zlej, a niespodziewanej $mierci*1—

Ptacz zmordowany prosbhy rozpacznemi
Jeczy przy ziemi —

Ranny pies-tutacz u wrot...

Juz to nie lud —

W prochu, w kajaniu jeczy dusza ludu.
Pomocy wzywa.

O Boze! zmitowania! cudu!

To sie zndw zrywa,

Jak wypedzona przez ojce niewiasta,
Pedzi odludnem polem,

Gnana bolem,

Z widmami strasznemi gada —

Krwig $lady swych stép znaczy, —
Az Slepa od rozpaczy

Potyka sie na grobie i pada.

A oto przed nig posta¢ olbrzymia wyrasta —
Nieba wiosami siega—

Potega!

Bog!

Dusza sie wije u jej ndg,

I, stopy jej zmywajac tzami swemi,
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Wzrok nadziei oSmiela podnie$¢ w chmury—
Lecz, jak widok walacej sie gory,

Strach przybija ja znowu do ziemi.
tzami przeto obmywa stdp skate —

A serce jej, rozpaczg oszalate

W prochu sie nurza,

W zamieci...

»,P0 raz pierwszy, i drugi, i trzeci
Wybaw nas, Paniel*

Ptacz przemégt. Zbliza sie On — Burza.
»My grzeszni Ciebie Boga wotamy — “

Grzmoty...

Catej ziemi wstrzesnienie.
Spadto kosciota sklepienie —
Mingt czas —

Lud ujrzat sie na Dolinie Sadu,
Jako rozchwiany las...

W serca wstgpita otucha,

Jako rozbitkom zjawa ladu.

Tu sie rozstrzygnie los —

W tem miejscu Bo6g wystucha.
Spotezmy gtos!

»My grzeszni Ciebie Boga wotamy! —

Grzmoty...
Do Ciebie Boze, najwyzszej Istoty,
Przyszedt Twoj lud...

»Wystuchaj nas, Paniel”
Btyskanie
Cud —

W chmurach wybtysta twarz Jehowy...

Lud w proch pokotem padt..
»,Przepus¢ nam, Paniel”
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»My grzeszni..."

Jakiemi wota¢ don stowy?
Strachem pobladta rzesza —
Niemasz wodzcy-Mojzesza...

O biada!
W dioni Jego zagtada!
Nie ulituje sie mece...

Do Syna! ktéry siadt po prawicy —
Krzyz ujat w rece...

»Jezus przepusé! Jezus wystuchaj!
O Jezu! Zmituj sie nad nami!”

Nie stucha prosb —poglada z géry chmurnie —
Mitosierdziu Jego wszak niema granicy!
Wotajmy wtornie!

Przebaczy...

»Jezus przepusé! Jezus wystuchaj!
O Jezus! zmituj sie nad nami!"

Nie stucha wotan — o rozpaczy!
Patrz — Matka Jego po lewicy —
Udajmy sie do Matki —

Ona nasza! Wybtaga swoje dziatki...

..Matko, upro$! Matko, przebtagaj!
O Matko! przyczyn sie za nami..."

O losie! Oblicza Swego nie rozchmurza —
A On posrodku straszny, jako burza,

We wiosie-wichrze —

Wotajmy po raz trzeci...

»Matko, upro$!"
WszakzeSmy twoje dzieci —
»Matko, przebtagaj!
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O Matko! przyczyhn sie za nami...'

Nie styszy — biada!

Serce peka na ¢éwierci —

W otanie coraz cichsze —

Jek Smierci —

I Dusza martwa w proch pada.

Ksigdz krzyzem odstat od ziemi — podpierany z obu stron, wyszedt
po stopniach do ottarza — wzigt monstrancye zlocistg i trzy razy ja
w drzacych dtoniach nad ludem lezagcym podnosit... Poczem zamknat
Sakrament i odszedt do zakrystyi.

Lud sie, jak kilosy dionig zawiewu podejmowane, pomatu z ziemi
podzwigowat i w milczeniu wysypywat sie z kosciota. Wysypatl sie
wnet wszystek — i kosciét na diugo zamknieto.

WELADYSEAW ORKAN®
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Niemrawiec.

sko wydziobat wylazto cosi na skate. Ciato to miato ludzkie
i ubrane bylo po nasemu w serdak stary, zdziurawiony, pas ba-
<-°ski i portki z wyskubanemi parzenicami. Kapelusa se ta na teb
Kansi zabacyl a wiosy mu diugie corne i maszcone pieknie na plecy
sPadaty, w garzei ciupage miat a z palcyskéw to mu pazdury rosty
ropne. Z pod pachow jakiesi ptachciska mu wisialy cyrniote jako
u gacka, a co rece podniost to jakoby skrzydta miat.
Jakisi ctek niby, a niby brzyda...
A to byt sam wiater halny.
cworakach wysel, siod se na wancie okrakiem, fajke napchat,
zeby wsadzit, ciupage pod pache wzicn i powoluéku zakurzyt. Pote
Zas kjke wyjon, plunagt, kufe rekawem otart, nadon sie i duchnon jaze
Sle ozlegto po Koscieliska:
~~ Huu... huhul...

Z dziury co jom se na turni w Panscicy wiater halny na legowi-

"N Poset gtos we wirchy, doliny, po uptazak sie odbit i turniak,

v ° stychno M ° TJak przetecami hucat i cichngt — jaze
1‘no sie po piargak skole tocyty od gor wstrzasnionych...

°ncr wiater duchnon znowu ku dziurze...
A huu! Dzieciska! Pocie haw!...
Az onej dziury wygramolito sie pie¢ wiaterkow; takie byty jak on

aty ino maluckie.

ten ociec jak ik zawotat tak im pado:
to , . e dzieciska, ja juz w latak, ledwo dycham. Ni moge wam
Jez Cm siw?’ ko cko<® * dwa tysigce rokéw tu siedze, Pana
juzUSa Pamietam, to i jeszcem nie osiwiat i nie osiwieje wartko! Alem
*ast S “akem Pedz*t i staby; wyscie mitode durnie! Musicie mie

i tt"1IC  n° ten za mn’ ducha¢ bedzie co ma namocniejsy duk
a 1co je zwyrtny nabarzej.

Lamus. H
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Jakoz idzie o to!

Beecie sie préogowa¢. Pod Giewont podziemy i beecie go przeska-
kowa¢. Wtdry przeskocy ten bedzie natezsy w skrzydiak. Pocie!

I posli.

Na turnie wylezli — a stary pado:

— Siadajcie mi na Kkark!

Tak se oni siedli, ale im sie tydki trzasty a Sciskali sie coby nie
zleciec.

Ozpuscit skrzydta wiater jako oret; furcaty mu jako ptdtno mokre
co sie na powrozie przy wietrze susy. Swistat se bez powietrze
»freira“, patrzecy ku ziemi, bo mial gebe na dot obrocong. Przystawatl
se ta po drodze na kwile po turniak, a pote sie dalej brat.

Dzieciska go sie chycity za wiosy i za serdak, tulity sie ku sobie
a co sie wtory maluéko zesunon kwicat ze strachu i pchatl mu sie
na plecy i na gtowe.

Pote juz byli w Strazyskak. Puscit ociec wiaterki na ziem i pado:

— Hip dzieciska na Kondratowe! Wto przeskocy ten je wiater!

Chycit sie wanty pazdurami, ozmachnon i hipnon bez Giewont na
Kondratowe.

Mate fcialy ku niemu is¢, ale sity ni mialy. Przeskakujom bez
skole, bez wanty, podskakujom, hipkajom... ni mogom. Jaze sie jeden
zawzion i hip! doskocyt prawie na gran i bytby se ta ka glowe
o0 wante ozpucyt, ale spotkat po drodze chmurke matom co se od
Matotgki ku Hamrom leciata powolucku.

Ze byt letki tak sie jej chycit, siad se na niom i pyta:

— A kaz ty tak lecis chmurko?

— A ku Hamrom!

— A to dobrze — mysli se wiaterek — jak doleci na Kondra-
towom to se hipne $§ nij i powiem com przeskocyl bez Giewont!

Zaceni gadac i sie ozgadali.

— A wtoz to cie tak pcha ze lecis jak waryantka?

— A taki ta wiater!

— Wiater? a skadze to taki wiater?

— Ano od pdinocy duje!

Pozrat smarkoc ku Zakopanemu i obacyt innego wiatra co se na
Gubatéwce siedzecy dut na chmurke.

| tak se ta gadajecy lecieli kwile. Ino ze chmurka fajna byta, to
sie od nij wiaterkowi nie fciato hipkac.

Przylecieli nad Kondratowe.
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Stary halny cekal na dzieciska, ale ze nie przychodzity, tak se na
e ,0g, Slipia na niebo obrécit i brzuk ku storicu nastawit pekaty,
atrzy na niebo, myslecy ta niewiem o cym, jaze tu leci fajna
urka. Patrzy na niom jaze tu z chmurki wyskakuje wiaterek, przy-
da ku niemu i pado:
n°> — przeskocytem!
A nie prawda! Jechates na chmurce!
ropnie sie wiater ozgniwat i wota:
A ty smarku! Poco$ jechat na chmurce! A poco tzes?!
laterek sie zawstydzit, gtowe spuscit; a stary pyta:

Zatujes ?
Zatujem.
gje  Ale cie skaram! IdZ se odemnie, a nie pokazuj mi sie, pokiel
sam nie przyzwe! idz! — pado stary.

p° °skat malucki w tape i poset.
® niemrawy ale sie wartko ozweselit, chmurke dogonit i wota:

na laze® ty biata chmurko! Ja cie juz nie pusce! Nie dam cie
2 'Mlavy °zsarpa¢ bom jest namocniejsy z braci! — | polecieli ra-
m w Swiat.

Nied{*2 dawno.M °-

wich i ° s% wiaterek chmurkom ciesyt. Przysto jakiesi okropne

Chmu k 1 cbmurke ozerwaé. Wiaterek bi¢ sie § nim musiat.
0 ,a Sle catke ozlazta, a jemu skrzydia poozrywat tamten.

Nie laterek na ziem, ozbit se kufe o wante i lezat, lezat dtugo,

i ga 6 m°w” “*no Iczal. Pote sie powoli ocknon, dzwignon na bok

lab@ ~ Za nos SN utapit. Ozbity miat nos, gebe zakrwawionom, bo-
®ytb°. Kwiknon ino i gebe do ziemi przytozyt.
" Lhory ja tyz chory...

Nk

najsc¢ Sar® balny syna bez tydzien, bez dwa tyznie, bez rok,
Lunrk

cielgj 16 8° na™” matlom pokrake z krzywym pyskem i napuchtym

et w Podhale miedzy ludzi.
0 Juz dawno byto.

Chodz' , * . . . .
8towe 21 ta™a were<"a brzycka po wsigk miedzy ludZmi. Wielgom

@Uiieie > ¢ nos Pokuty, mata je i krzywa a nic nie gada ino sie
Stupio ludziom.
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Cnodzi, nic nie robi, ino w géry pozira a ku chmurom. Bywa tyz,
stanie w miejscu, wytupiate ocyska do ziemi obroci, mysli a kiwa sie
na boki.

— 0Oj... kotwi mi sie tyz, kotwi. — mrucy, a mato fto go zro"
zumi bo pysk ma koSlawy a gada po nijakiemu.
Ino jak wiater halny zaduje, w pole wytazi i gada cosi do sie

i recami obyrta i hipka¢ proguje. Pote siada cichu¢ko i stucha jako
wiater duje, jako hucom gory, jako sie smreki hustajom...
Taki sietniok.
Ba K.
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T ercyny.

(FRAGMENTY Z ,HYMNOW")

(2 HYMNU DO MADROSCI).

owno ze stoncem czujne mysli moje wstaty
R | poszty jak w kopalni gigb schodzg gornicy. —
Zmysty za niemi w czelus¢ gtuchg pogladaty...

W przesmyk zapadtych szybéw podziemnej stolicy
Pchat sie strumienn i bebnit, niby oszalaty
Tetent trwdg szukajacych wyjscia z tajemnicy.

W ciemnos$ci ech diawionych szczekata poczwara; —
I tylko prozna lekéw dzwonita na S$cianie
Kucia mitotéw upartych niezmagcona miara.

W gobrze wiecz6r — cierpliwie po bujnej polanie
Chodzg zmysty... Za droga wielkiego zegara
Obracajg powazne twWarze...........conveeennnn.
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. (Z HYMNU DO NATURY — INTERMEZZO).

ocham cie moja zywa, moja piekna zono!
W usciski twoje krzepkie ide po spokojnosc,

O ty, co miodos¢ w sobie masz niezwyciezong

Rzezba$ jest w ktorej mieszka bozych rak dostojnos¢,
Muzyka$, co cie z chordéw niebieskich puszczono, —
O jakze nieskonczona jest odwieczna hojnos¢!

Wszedzie$ jest, cala ziemia twoim wdziekiem stynie;
Z imieniem twojem jutrznie sie podnosza rane,
Powietrze peine ciebie do piersi mi ptynie. —

Tak cie tez chitone w tono drogg spracowane
Jako pielgrzym od gdrskiej idacy pustynie
Zachwyci z dolin laséw wonie zabtgkane...

0 jakaz mu sie dusza podzieka rozgada,
Gdy w zorzy zoczy piekne winnic roztozenie!
— Jakze mi to o cudzie twoim opowiada! —

Wiatr sie do gardla prze, co od tych saddéw zenie,
Toz nie wiem, czy mi oddech od wiatru upada, —
Czy tchu nie puszcza ognia twego zachwycenie...!

Kocham cie, ktora sobg $wiat ttdmaczysz caty! —

Tak mysli me z blednego wyszte kotowrota
Zatrzymywa na sobie ksztatt twoj doskonaly. —

Przezen, jak przez otwarte do tajemnic wrota
Widno harmonii bozej Swiete kancyonaty,
1 przeznaczenie kazdej godziny zywota! —
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fll- (Z HYMNU DO NATURY).

Stonce wyprzegto z wozu ognistego konie

Po%udnie juz. Spoczynku dusza moja chciwa.
I na szerokiem niebie stojagc — odpoczywa. —

mtgki pachng, ziem cata tchem pachnacym zionie,
tan dosciga w upale — niedalekie zniwa —
Wiatry brodzg przez ptowe, szumdw peine tonie. —

A kiedy szum ustaje — S$wierszcze gtosniej dzwonia.
— Od chmur lecacych kedy$ szlaki niebieskiemi
Jeden za drugim cienie zagonami gonig, —

Polami i tgkami lecg rozlegtemi,
Jak od rgk bozych, ktére nad tanem i btonig
Plonowi urodzajnej btogostawig ziemi. —

MICHAL PAWLIKOWSKI.
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Godzina stoneczna
(1830).

ogrodzie czu¢ juz wyrazng wiosne i pomimo $wiezosci wcze-
Wsnego ranka storice dogrzewa silnie.

Bukszpan ciety w regularng ramke dokota rabatek wonieje,
pachnie Swiezo ruszona czarna ziemia, a z niej narcyzy szczerzg I$niace,
biatawe zabki i grzejg sie w stoncu peonie, podnoszace ku niemu
mnogos¢ zarézowionych jakoby w chtodzie rannym, paluszkéw.

Proste, agrestowe uliczki stojg niby w gazie przezroczej, w nieSmia-
tej zieleni stulonych przezornie listkébw, a poprzez nagie galezie sadu
ztoci sie derenn kwitnacy, jak lekki, puszysty obtok

On zawsze pierwszy.

Niebo mocno szafirowe nad ogrodem, zalegty stronami wielkie,
biato-fiolkowe obtoki, ttoczace sie leniwo jedne przez drugie i cisza
jest zupetna, pachngca tysiacem niewyraznych woni, wyczekujaca, nie-
ruchoma, tylko jask6iki Smigajg z ukosa przez biekit, na szeroko roz-
pietych, ostrych skrzydetkach.

Wsrod ogrodu, miedzy grzedami obwiedzionemi oliwkowg zielenig
bukszpanu, lezy spory, ptaski kamieA: zegar stoneczny. Prowadzi ku
niemu drozka wazka, wysypana zéttym piaskiem, a tg drézka, niby po
wstedze ziotej idzie panna Taida.

Ma na gtowie duzy kapelusz, jeszcze zimowy, z cienkiej, zielon-
kawej pilsni, zwigzany pod brodg na kokarde mienigca. Kragta, gle-
boka jego budka ocienia twarz panny, ale nie kryje szyi wysmukiej,
ztociscie smagtej, ani karku z ktorego witosy podczesano wysoko,
wiosy dziwnego koloru, ani czarne ani brunatne, a jednak ciemne
0 potyskach bronzu, labradoru i ztota. Na ciemno-granatowy, aksamitny
stanik o rekawach bufiastych, zwezonych ciasno ku rece, odwija sie
szeroki kotnierz z biatego batystu, dziergany przejrzyScie w passiflory
1 bluszcz leSny. Szal indyjski o pstrych barwach motylego skrzydta,
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:OPuszczony z plecow i zebrany na tokcie, splywa dwiema jasnemi
struzkami wzdtuz sukni. Panna Taida unosi jedng rekg jej modre
a-dy, tak ze wida¢ stopki w czarnych, ptytkich trzewiczkach z ma-
towego jedwabiu o tepych noskach, lakierowanych.

Idzie powoli $rodkiem drézki, znaczac na ziotym piasku réwne
ady, niby dwa szlaki wazkich listkéw o wcieciu ozdobnem.

Przed piytg kamienng staneta.

Nikt tu widno oddawna na czas nie byt ciekaw, bo skazowki
urakifo, a obrecz zegara i ztobione prazki godzin mech wyscielit.

Na nizkg krawedz kamienia panna Taida opuszcza sie i siada.

Gorgco tu, wiec rozwigzuje zielono-brunatne wstgzki i patrzy.

Odblask piasku padajacy od S$ciezki na ostonietg kapeluszem twarz
Panny, pods$wiecit dziwnemi Swiattami jej rysy.

Tchnie z nich miodo$¢ dojrzata, a moze pozegnana przed czasem,
Oobywa sie z jasnosci i cieni podtuzny wykrdj ciemnych oczu, ksztaht
ydikatnych nozdrzy i ust o ztozeniu uwaznem, takich co wymownie
1 wiernie umiejg milcze¢, a ktérych u$miechu nikt zapamieta¢ nie
Anze i zawsze wita¢ go bedzie jak nowa, niespodziang radosc.

Teraz jednak panna Taida nie uSmiecha sie wecale.

Dzi$ jej Slub — i odjazd z domu na zawsze i dola nowa, ktérg
gnieSC przystoi z godnoscig, albowiem mija wszystko i zie i dobre
1 najmilejsze...

Wstata dzi$ najwczesniej ze wszystkich. Niewiele tam byto zresztg

spania. Dziewczecy wieczOr przeciggnat sie az po brzask dnia
‘Ubnego i dniato za oknami gdy sie zegna¢ poczeto i rozchodzic.

A teraz caly patac jeszcze $pi — oprocz stuzby, rzecz prosta —

°c stonce na niebie wysoko i tak prazy skwarnie, jak w lecie.

Panna Taida reka w czarnej, jedwabnej mitence, przez ktérej oczka
Pfzeswieca do stofica dyament zareczynowy, poczyna gtadzi¢ szorstki
Ruszaly kamien. Delikatnie, powoli, z niewystowiong stodycza, wodzi
*°Uig po starym zegarze, a na szal indyjski i na modrag suknie pa-
ala z pod budki zielonej ciezkie, ciepte krople. Padajg cicho, nie-
Astrzymywane, spokojne, jakgdyby ostatek jakiej$ wielkiej, wielkiej

osci wysgczat sie z niemi i odplywat.

A miekka dtoA panny gtaszcze kamienn i zdaje sie przepraszaé go
Za co$, czy co$ niepojetego tlomaczy¢, podczas gdy jej oczy patrza
AN Pustg przestrzen ogrodu w zlote powietrze wiosennego ranka —
* gigb innych stonecznych godzin, niby w zjawe jaka$ kochang, ktérg
2aPamietali oboje — ona i kamien.
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Patrzy panna Taida na znajome symetryczne desenie rabatek, uliczki
agrestowe i czarne piramidy cyprysow cietych, na biate, diugie tawki
w alei jeszcze bezlistnej i przezroczystej, na biate kolumny patacu
przebtyskujgce z za plataniny konaréw, widzi obtok kwitngcego de'
reniu...

A tam oto, stary Damazy ogrodnik idzie z blyszczacg motykg ku
r6zom. Juz z nich stoma zdjeta przed tygodniem...

Ale Damazy niepatrzy nawet na roze. ldzie prosto ku nigj.

0 dwa kroki przed zegarem stonecznym stary staje, $cigga czapke
z siwej czupryny i powiada predko:

— Prosze jasnie panny, pan Podchorazy przyjechal!

Smagta twarz panny Taidy zaszia nagle jakim$ zmierzchem.

— Gdzie jest?

— W ganku. Konno przyjechat. Bez nikogo. Chce sie widzie¢ -—
powiada — ino na moment...

— Niech Damazy prosi.

— A gdzie jasnie panna rozkaze? — gtos starego znizyt sie poufnie-

— Tu. Zaraz.

Panna Taida poglagda za odchodzacym, ale nie widzi nic wecale,
procz btyskania storica w motyce, ktdre mota sie jej na rzesach, niby
mokre Swietliste nici.

1 zostaje tak bez ruchu, z dtorimi na kolanach splecionemi. Scisneta
mocno palec przy palcu, az I$nigce rézowe paznogcie nabiegly ciemng
purpura.

Ze schylong twarzg czeka.

Nagle — cien wysmukly pada przed jej stopy i zostaje na piasku
nieruchomy.

Wtedy podnosi gtowe i odwaznem szeroko rozwartem wejrzeniem
patrzy w gore.

Bez stéw splotty sie z soba rece.

Przy kolorowym mundurze blada twarz kadeta zdaje sie wprost
martwa. Lezy na niej jaki§ wystygly chtéd, niby odblask dalekich

Sniegow.
—- Pozegna¢ przychodze... — wymowit.
Skineta gtowg, wskazujgc mu miejsce obok siebie. Usiadt.
— Po dawnemu... — szepnat.

— Tak.
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Jeszcze jedna ,,godzina“ nasza...

»Stonecznal™
m Juz nie ,stoneczna"... Ostatnia!

Inne przyjda...

Takie juz nigdy!

Takie nigdy...

Pochylit nizko czoto nad jej rekoma i przypadt do nich trzesacemi
Wargami.

A usta panny Taidy mocowac sie poczely z wybuchem stow roz-
Pacznych, wrzacych, pokornych, a w piersiach zrywat sie krzyk o ratu-
nek i odpuszczenie.

Milczata jednak i gdy po chwili dtugiej podniést twarz z nad jej
"k, oczy jej spokojne juz i jakby o cale zycie dojrzalsze, wytrzymaty
Wzrok tamtych roziskrzonych tzami.

Przeminie — rzekta z dobrocia.
Potrzgsnat bujnemi wilosami.
Nigdy!
UsSmiechneta sie dziwnie dalekim, zatosnym usmiechem.
Przeminie! — powtorzyta nie patrzagc na niego. — Wszystko
Przeminie... | dlatego Izej wszystko. Pamietaj! Dlatego wasnie ze minie
1 zie i dobrei — najmilsze.

Wzrok jej przesungt sie z niepcchwytnym wyrazem wzdtuz schy-
*°nego profilu glowy miodzienczej i pierzchngt szybko pod rzesy.

Zadne z nas zreszta — wiesz przecie — niewierzyto, niemogto
Wierzy¢, ze z sobg, ze razem.. — urwala.
Skad wiesz?! — wybuchnat.

Niebyto odpowiedzi.

A wiec mniejsza... Tak. Byé moze.. Zadne z nas niewierzyto
*e razem... Ale stuchaj, nim przeminie jak moéwisz — prosze! O to je-
ning°dy;|)rzeciei moge... Musisz odpowiedzie¢! O nic wiecej nie zapytam

Chwycit mocno obie jej dionie.

' Widzisz, tyle razy siedzieliSmy tu. — Przychodzitas... Takie
?2cZesne, cudowne godziny! Nie przyszto mi na mysl zapyta¢ wtedy,
p-dawato mi sie ze wiem. Dzi§ chce na pamiatke to jedno. Kocha-
as ty mnie? Odpowiedz! — gtos rwat mu sie i tamat.

A ja prosze — panna Taida wyciggneta przed siebie rece
A czarnych mitenkach i przymkneta oczy... jako o dar $lubny od cie-
le>jako o dowdd, zem ci byta...

~ Jedyna!
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Ptaszcz zsunagt mu sie z ramion na ziemie. Uklgkt na nim i objat
kolana panny Taidy.
— ..zem ci byta droga. — Niepytaj!

Wyprostowat sie hardym, zoinierskim ruchem.

— Stowo rozkaz! — rzekt krotko. — Tylko tak dziwno.. bo mi
sie zdawato... Ja tylko chciatem pozegnac.

Uktonit sie dwornie, spuszczajgc nizko jasno glowe.

Stat tuz przed nig, ulewa stonecznego blasku grata mu na wiosach,
rzezbita rysy miode z przedziwng wyrazistoscia. Twarz kadeta stata
sie znowu skrzepta i jakby martwa chtodem.

A panna Taida bez stowa, pokornie, gtadzi¢ poczeta jego zwie-
szong reke, delikatnie, powoli z niewystowiong stodyczg, tym samym
miekkim przepraszajgcym ruchem jakim przed chwilg gtaskata stary
zegar.

— | mnie sie zdawato... — podjeta z cicha.

— Co? Co sie zdawato? — gtos naptyngt mu nowem wzruszeniem.
— Zem — odpowiedziata... — wyznala jeszcze ciszej panna Taida.
Ale on niezrozumiat.

— Uszanuje zyczenie! — wymowit chtodno. — | zycze nawzajem,

zeby zawsze tylko szczescie...
Stowa juz sie nie wigzaly po mysli.
Ostatnia ,,godzina stoneczna™ minela.

Nad ogrodem biekitnieje niebo przeczyscie pogodne, senny zoéity
motyl wazy sie nad zielonym oparem agrestowej uliczki. Rozgrzany
stoncem bukszpan pachnie i jaskotki $migaja z ukosa przez biekit
na szeroko rozpietych ostrych skrzydetkach.

Posréd grzadek obwiedzionych ciemnig zielenig bukszpanu, lezy
stary zegar stoneczny — pusty.

MARYLA WOLSKA.
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Z Teki posmiertnej.

. CZATA ULANOW.

sparci o konie czuwali,
W Pragnacy i umeczeni;
Sine lanc ostrza ze stali,

Sine ugory jesieni —
Dzien Swita...

Nad mgiet tawicg na face
Zbudzone stonfce rozbtyska
| patrzy w oczy pragnace,
Patrzy u pobojowiska —
Dzien $wita...

Na czatach stojg — dzieA wschodzi,
Stojg o konie oparci,
Utani zmeczeni miodzi,
Zmeczeni — miodzi — uparci —
Dzieri $wita-

li. BEREZYNA.

Gatezie Swirkow srebrno sine wisza,

Swit— $niegiem ziemia ustana i cisza,
Pomroczne pnie zachodzg w cien.
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Swit — blednie gwiazda, rézowiejg szrony
I brzask sie czyni poprzez nieba strony,
Nim ztoty blask obudzi dzien —

Ciaggng zotnierze — ciemni — okutani,
Jezdzcy i dlugi — dlugi szereg sani,
Utanskich lanc, utanskich Kkit...

Ciagnie gromada okutana, ciemna,
Nasi zoinierze wracajg z nad Niemna —
I tyle ran...
i stonca Swit...

ADAM KRASINSKI.

S. p. Adam hr. Krasifiski, Ordynat na Opinogérze, cztowiek uczué glebokich i silnych, Polak
z krwi i ducha, obywatel zastug niezwyktych zmart w Ospedaletti dnia 17 stycznia 1909r . w 39-ym
roku zycia. Cze$¢ jego pamieci!
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Areopag.

czorna, na wschodzie niebo chtodto, nasigkajac stopniowo se-
ledynowym, a pOzniej srebrzystym tonem. W posrod skalistych
y°moéw pagorka szeptat wiatr.

Stonce, ktére w potudnie stoi nad Akropolem, stoczyto sie od-
aWna za wyniostosci Pnyxu i wzgorza Nimf. Daleka btekitna linia
P7ejskiego portu migoce ostatnim goragcym btyskiem zachodu. Jesz-
c*e dalej kedy$ na wodach topi sie zilota gtowa.

Nieporéwnane zjawisko Akropolu znalazto sie teraz w uspokojonem
P7hestworzu, na tle stygnacego nieba. Ochtodly z zaréw dziennych
Predziwne Propyleje i wyzej ponad niemi majestat Partenonu. Nie-
P°balana czysto$¢ zarysOw wystepuje w przestrzeni jak utrwalony cud...

C podn6za, obiegajacy boska skate, w naleznem unizeniu, w biata-
"Wtn prochu — gosciniec, przy ktérym na stokach sztywne, zakurzone
agalvy siedzg. Dwa rzedy akacyi podniosty sie w samym dole i wy-
gnety, odprowadzajgc ong biatg droge ku miastu.

Cisza.
~  obliczu Akropolu pagérek. Samotny i pusty. Od wzg6rz zacho-
nch ponizej, a przeciez ponad nie stokro¢ wiekszy.

. Jedyny, ktéry nie zgniecion majestatem kolumn patrzacych w S$wiat.
lemal do stop rzucony, a jednak stwierdzajacy sie nieskoriczenie.
Sinutny.

Ckragtawy, ciemny grzbiet wznidst sie twardo; po zjezonych gtazach
P~ecigga oddech wiatru.*

Cos straszniejszego bywato tedy i zmiotto zyc.a Slady, nieubtagane

nienie czasu obnazyto skalistg gtowe. Jako pustkowie stoi Areopag.

Alisci w tem pojawieniu jest dla serca ludzkiego niewystowiona,
aliczna waga.

AWalon ciezar posepnej, wieczyscie surowej bryly.

Wiasnie jakby na serce ludzkie...

Szarzeje.

Lekki wiatr powiat od strony morza. Godzina byfa juz przedwie-
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Stodka, srebrzysta szaro$¢: powolny zmierzch nie pochtania zarysow
Akropolu, a tylko przyoblekly sie one, te nieSmiertelne ksztatty, w er
che zludzenie snu. Tajemniczag mys$lg tchnie jawa, gdy obleczona
W pozorny sen.

Dzwignijmy sie natezonem pytaniem; poznamy, ze kolumnowe zja'
wisko patrzy.

Swiadek to jest i widz jest niepomiernego znaczenia, zgota najdo'
stojniejszy, przewyzszajacy chwalg nawet Ow lud atenski, ludow lud,
ktory siadal na zboczu Swietej goéry, w rozwartym ku blekitowi nieba
i ku nieskonczonej pamieci — teatrze Dyonizosa.

Tragedya rozegiywac sie bedzie, godna takiego widza.

Chér z wiekowych strof, antystrofy jak wiekow echo, maski rzez'
bione przez cigg czlowieczego bdlu. Rozegra sie tragedya: prosty
i zwiezly najgtebszych rzeczy tok.

Areopag orkiestrg i scena.

Wzdycha wiatr w rumowisku srogich, ciemnych kamieni; w nie'
rowne linje tamana jest powierzchnia wzgorza, a tu i 6wdzie, powyzej
i nizej, kute w skale podstawy: dla ottarzéw, ktore zniszczaty, dla
bogéw, ktorych oddawna niema.

Zagasto przemijajgce Swiatto jednego dnia. Rozegrywanej tragedyi
gwoli zapali sie storice nieprzemierzonych, tajemnych spraw...

Widzicie stodycz blasku? Saczony jest przez mgte; sptyngt uspo’
kojeniem na krwawe oczy duszy.

W orkiestrze szumi wiatr, zwiastun nadchodzacego choru.

Oto juz blisko; oto sie wzbity szepty jakby rytmiczne odgtosy
Spiesznych krokow...

W skalistem tonie skarb lezy, Swiadomo$¢ wszystkich kolejnych
dni, bo niestarganem $wiadectwem wsigkata obecno$¢ kazdego z nich-
W skalistem tonie zawarty, zgluszony, echowy S$wiat; z jego naghych
przejawien uwita dusza, ktorg zyje Areopag w tragicznej przypomnie'
nia godzinie.

Wzbiera tetno i rosnie; zaszemralo, wstal jek. Tysigczne czucia
zagraty tysigcami przer6znych brzmien. Chyzej, szerzej, dono$niej; zla'
nie tondw, piesn, Spiewny zgietk; rytmiczne odgtosy $piesznych krokow”
chér do orkiestry idzie.

Rozsuneta sie wielka zastona — czasu.

Widzicie btekitniejgce w powietrzu smugi? Dymig sie z lekka czczo'
nych bogow ottarze: Won jest dokota, rzezwosci powiew i wiosny-
Patrzajcie, ktérzy mozecie, bo oto tragedyi wstep — szcze$liwy.
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Jakie Swietliste niebo, jakie na ziemi rozradowanie barwy; jakze
cudowne sg bogi ludu tego!

Nigdy reka obtedna nie ulepita potworu, przed ktérymby sie ugieto
btedne serce. Nie byto wielogtowych, lub mnogoramiennych; nieludz-
kich nie byto. Wszystkie na miare wysnionej pieknosci — cztowieka.

Trwat moment w dziejach $wiata, gdy czlowiek w ludzie aten-
skim uczut sie boskim i wyrzezbit sam siebie.

Przeminat jako moment.

mSpiewa chor. Brzmigcem pluskaniem wod Egejskiego morza, rozde-
ciem zaglow, ktére idg ku Troi.

Jakze prosty tok rzeczy rozegrywanych na podstonecznej scenie.
Potbogow S$miate zamiary, kazdy z nich godzien wzig¢ stawe na Olim-
pijskim szczycie; czota sg w Swietle, piersi oddechem wiatrow dysza,
stopy wparte o ziem. Zda sie, niemasz roznicy: mtody bog sie we-
seli mtodem szczeSciem cztowieka; ta sama wartkos¢ i ped, i $miech,
1 gniewny bél; wspdizycie nie zadziwia nikogo. Prostota spizowych
gloséw petna, pod storicem dzwieczy spiz, — Upojenie.

Za$ ci, niedosy¢, o duchu rodzacy tragedyg swoja?

Ktorzyscie chcieli widzie¢, obejrzyjcie sie za gasngcym wstepem
»szczeSliwym... .

$piewa chér. Prometejskie to sa wotania, wicher wstajacy z prze-
strzeni Swietlistych pdl. Ludzki bdg, boski cztowiek, nacieszyt sie
sprezystoscig cztonkdéw toczonych, nasycon jest pieknem ksztattu. Za-
pragnat w sobie samym przerosnaé wszelkie ograniczenie.

Zaznaczyta sie na jedng bolesng chwile roznica, przedziat Olimpu
°d ziemi. W tej samej chwili bunt targngt obrebem niebios dawnych,

ostojg sie wiadne sity. Meczenski Prometeusz mocen obali¢ Zeusa:
a sam nieSmiertelnym bedac, wie, ze nie zginie.

A przeto bogi zrodzone z zarannej mysli greckiej uczynig pakt
2 cztowiekiem.

Witaj, Pallas-Athene, gosciu nasz na skalistem wzgo6rzu! Z czem
Przychodzisz, Madrosci? W.icher zazegna¢, aDy nie zerwal gwiazd?
~kierowa¢ w piersi, we whasne piersi nasze?

Po raz wtéry lud ludow ma uczu¢ bosko$¢ w sobie.

Zakotysaty sie zgromadzone chmury; oto rozptywac sie bedg w wol-
nym rytmicznym ruchu, az zajasnieje gtebsza nizli ongi pogoda. Tetno
Poruszen wymierza wielka mysl.

Ogladajcie na wyzynie Areopagu kute z kamienia tawy; dostojny
*{ zasiadt miejsca i uprzejmem wejrzeniem, a krolewskoscig serc ra-
buje sie gosciowi, Pallas-Atenie.
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W posrodku jest Orestes.

Nieszczesnik, ktorego winy nie mogty rozplgta¢, ani zniweczyc, ani
0sadzi¢ — bogi.

Przerazajacy niedolg grzech Orestdw Pallas-Atena oddaje na sad ludu...

| stalo sie. Zawarte porozumienie. Niech sie Swiecg bogowie bia-
tosciag marmuru catowanego przez usta stonca. Niech trwajg nad ofta-
rzami w niebieskiej dymu mgle.

Dla nich krew jaldwek i bykoéw, ofiara mleka i wina. Alisci ode-
brana im wiladza najwyzsza rozeznawania i sadu dusz.

Dokonato sie to przesuniecie wsrdd giebokiej pogody, kiedy po
chmur odejSciu widnieje przestworze spokojne, niezmacone, dalekie...

Wielkim obrotem tworczej mysli posiadt cztowiek tragiczng potege
nad samym soba.

Nie odrazu przejawia sie tragedya. W obrebie Areopagu zasiadajg
sedziowie, a lud przy niezmienionych ottarzach ,po przyjacielsku®
pali bogom ofiary. Madrze i gdrnie poczete wszystkie sprawy.

Spogladaj zyczliwa z wyzyny Akropolu Ateno-Niko, Ateno-Proma-
chos i ty najcudniejsza, wyrzezbiona z kosci stoniowej Ateno-Parthenos,
dziewico.

Zaiste, sasiedztwo wzajemnie godne siebie.

Nigdy jeszcze Helenczyk nie czut tak wielkiej, stonecznej, stusznej
dumy. Oto umie czci¢ bogi, ktore utworzyt dla sie, a osgdzi sie sam...

Jednakze w tej osiggnietej chwale poczyna siewikta¢ tok rzeczy...
Moze dlatego, iz zstgpit tak bardzo wgtgb?...

Trylogii ostatnia cze$¢. Chor $piewa.

Zaliz to jeszcze Spiew? Niesa-z to raczej wydartez trzewiéw tkania?

Orestesowy lek, gdy mu wiosy podnosit wicher grozy; Jokasty
niezapomniany, najstraszliwszy, beznadziejny krzyk: biada! Céz sie tu
stato na Swietnej scenie zycia? Dojrzewa tragiczny owoc wielkiego czynu.

Boskiem uczuciem byto wzig¢ w dionie bogatg dusze swojg i rze-
kngé: ,Nikt ponad tobg jeno moj wiasny sgd*“.

Alisci za onem stowem natychmiast zstapito sie w przepas¢, w siebie.

Napadowi dostoi obrona, przed poscigiem ucieczka i kryjéwka schroni
ale gdy we mnie sad, kt6z mie ocali¢ moze?

Ukazuja sie jakie$ przerazajace giebie; czarno.. Chidd sie wydobyt
i daleki jeszcze Swist wezowy.

Wstrzymany dech, ciszy chwila...

Jest na péinocno-wschodnim stoku Areopagu sttoczenie gtazéw tak
dzikie, jakby je tu zwalita beznadziejno$¢ rozpaczy.

Ze szczeliny skalnej wychodzg...
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A moze ze szczeliny gdzie$ na dnie duszy?

Wstrzymany dech, w zylach krew lodowata...

Styszycie Swisty zmij? Czerwone oczy gorejg nieskoriczonoscig dreczenia.

Erynie na scene ida...

Kt6z nie wie, co potem by¢ musiato? Kto nie widziat Edypa pod-
noszacego rece do oczu, ktére juz odtad Swiatta nie ujrza nigdy? Kto
nre cierpiat z calym szeregiem przedziwnych postaci Eurypidesa?

A meka ich coraz zawilsza, diuga.

Gdy cztowiek Helenczyk podobien storicu wszystek Swiat opano-
wal, odkryt jedynag nieprzejednang rzecz — w sobie.

Gdy nie byto ponad nim zadnego ograniczenia, wstata karzaca wia-
dza — w nim.

Erynie wstaty.

I ten jest tryumf tragiczny greckiego ducha.

Zaprawde, wielkosci do tego potrzeba byto i wolnosci, jakich przed
°nym czasem nie ogladano w S$wiecie.

Lud atenski wyznaczyt Eryniom mieszkanie na stoku Areopagu.

Duma pokrywa bdl.

Te sg nastepne dzieje.

Alisci w splocie dojmujacych meczarni wytwarza sie samo przez
Se pytanie: za co?

Nie zawsze wystarczy z odpowiedzig sprawiedliwos¢, albo wysitek
Mysli, albo wysitek dumy.

Tok rzeczy pogmatwal sie straszliwie.

, Jeszcze raz sie obraca, niewidzacemi oczyma patrzacy poza siebie,
70L Edyp u wrot cienistych w Kolonos. Jeszcze raz sie obrécit z ta
lePg pustka czerwonych oczodotéw.

Wnet rozchylity sie przed nim galezie srebrno-zielonych oliwnych
Qzew. Zaszemralt listkdw szept, owiongt mity chtod ostatniego schronienia.

A tam, poza nim, w obliczu ztotego stonca, pozostata bez odpo-
"Nedzi skrwawiona dola.

Coraz chmurniejsze dzieje.

. Poprzez twdrczos¢ Eurypidesa juz sie przewija cichem dzwiecze-
HWeni nieskonczenie bolesny $miech z bogéw i ludzi. Roéwnismy wy
Wielcy, a jako liScie nieubtaganem tchnieniem niesieni. | my i wy.

Posepnem kwieciem zakwitto, ktore juz dawno, korzeniami w sa-

mych poczgtkach tragizmu tkwito, — straszliwe zrozumienie.
Jako przestworze niezamgcone, obojetne, jasne, a gluche, zaréwno
Ponad gtowami bogéw i ludzi — Los.

A przeto odtad jedynym jest ratunkiem tworczego umystu mezny
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trud. Nie roztrgci bezlitosnej koputy, jednakze pomiedzy nig a pro’
chem ziemnym, pochtaniajgcym wszelkie ciato rozwiedzie teczowy czar,
nieSmiertelny, niedoréwnany juz nigdy potem: sztuke grecka, klejnot,
marzenie, chwile cudu...

Cnwata ciniestrudzona duszo, skrzydtami bijgca wobec przapasci bolu...

Alisci musiato jei bywaé ciezko.

Musiat sie wydrze¢ krzyk; jeden, w zgietku wydarzen niedostyszany,
ale takiem wytezeniem — ostatni, ze po nim nastgpi¢ mogta tylko
Smier¢ — albo objawienie nowe.

Bo oto w pomroku zapadajgcych chwil przedzgonnych wytaniajg
sie jakowes$ ramiona i ruchem niewystowionej tesknoty oharz stawiajg. —

Nieznanemu Bogu.

Skoriczona tragedya starozytnych ludzi.

Nie odchodzcie, widzowie.

Nie wieciez, jako w kolejach zywota pomiedzy ujsciem, a wytry'
$nigciem przerwy niema?

Ciemno.

A wszakze to nie przeszkadza, ze rozpoczety sie znowu dzieje.

Jeden gtos ludzki wypetnia wszystka scene. Kto styszat taki dzwiek
niepodobny czemukolwiek uprzedniemu na ziemi? Brzmienie tego gtosu
gorace: ptomien i ciezkie niewyptakane tzy. Cztowiek, ktdry tak mowi,
trawiony jest mitoscig i z powodu onej mitosci — bdlem.

Styszymy; rozeszio sie w powietrzu.

»Mezowie atenscy, we wszTstkiem was widze jakoby napobozniej'
szemi... Bo idgc mimo bogi wasze, nalaztem otarz, na ktérym na'
pisano:

Nieznajomemu... Owoz tego, ktéremu wy, nie znajac, stuzycie, ja
opowiem...*

Oczy przywykejg do zarannego zmierzchu; zwolna objety te drobng
i wyniszczong posta¢ Pawta, ktory przecie mocarzem jest w nedzy
swojej. Ku wedréwce spieszg sie stopy jego; nie spocznie ani sie
kiedy nasyci. Opowiadaniem nieustajagcem mowi¢ bedzie o rzeczach
zakrytych, a rozpekajacych sie ku zrodzeniu. Stowa jego jak btyska'
wice, krzyk jego: ognisty stup ku gorze. Drzg wzywajgce, otwarte, wy'
ciggniete ku przestrzeniom ramiona.

Mozemy i8¢, widzowie.

Nieskoriczona jeszcze tragedya nowych ludzi zstgpita z Areopagu ¢
skrwawionemi stopami w S$wiat poszta, w przyszto$¢ brzemienng, w dal-

JADWIGA MARCINOWSKA.
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Rymy wesote | smutne.

L ALTANA.

iSnieta w kat ogrodu u lipy podnézka,
WPod bluszczu, winogradu brzemieniem przysiadia,
Jak dobrotliwa babcia, altana staruszka —
Na skron mojg rozgrzang chiodne cienie kiadia.

A kiedy kotysany cichym szmerem lici,
Usiadiszy nad atlasem, w tesknocie dziecinnej
| dzikiej do wyjatkow greckich nienawisci,
Snutem plany ucieczki w S$wiat daleki, inny:

Wtedy dziwnemi czary winogradu sploty
W zwisajagce po masztach zmienialy sie reje—
1 niby biaty tabedz w biatych ,ag)i krasie

Altana jak korweta pod blask stofica zioty
Wsérod huku dziat ptyneta po catym atlasie,
Aby w bitwach zwycieskich zmienia¢ $wiata dzieje.
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II. WSPOMNIENIE.

O tary park z siecig Sciezek bielejacych w trawie,
N Kedy w niszach szpaleréw bogdéw I$nity ciala,
A w pysze swych klejnotow szty dostojne pawie
W mrok alei, gdzie cisza tajemnicg drzala:

Wszystko to zda sie teraz niby sen na jawie,
Ktory tchneta w nas ongi ztota stofica chwata,
Gdy wstydzgc sie, ze twarz nam nagle sponsowiata,
ZapomnieliSmy nieraz o pustej zabawie...

Przyjaciotko z lat dawnych, krélewno zakleta,
Ktorej strzeze straszniejszy nizli wszystkie smoki
Z Swiata marzen dzieciecych — konwenans stuoki —

Jesli ptoche twe serce jeszcze mie pamieta,
Wiedz, ze myslg przebywam nieraz tam, w altanie,
Snigc, ze znowu jak dawniej $lesz mi powitanie.

. JEDYNEJ.

[Vyiys$le czasem o tobie, a kiedy kawiarnia,
Rozjarzona S$wiattami, btyszczaca jak topaz —

W zleniwiatem znuzeniu, co ciato ogarnia,

Rozwlecze wszystkie mysli puszczone samopas —

To kazdy wiersz czytany i kazda rycina
Jak telegraf bez drutu wcigz stowo po stowie
Jakie$ dziwne depesze nadsyfa¢ poczyna,
Ktorych tre$¢ odgaduje zaledwie w potowie.



CZESC PIERWSZA - DZISIAJ.

To ty, o najpiekniejsza, nieznana z nazwiska,
Kochanko moja, siostro, drogi przyjacielu,
Ktérej tzy niepotrzebne z pod powiek wyciska
Smutny los bohateréw powiesci zbyt wielu —

Kiedy latarn blyskami twe szyby sie ztoca,
Sta¢ kazesz swej tesknocie za mng goncze listy
Przez ten krety labirynt, co wije sie nocg
Miedzy dzisiaj a jutrem w S$wiat nierzeczywisty.

| oto me marzenia, uszediszy ironii,

Spotykajg gdzieS w drodze twoje sny dziewczece...
Wiem jednak, ze od szalenstw rozsadek cie broni—
Ale nie zywie zalu i ten wiersz ci Swiece.

IV. POWROT.

Czare mury kamienic, otulonych noca,
Czarnych, zamglonych okien puste oczodoty,

W mroku ptomienie latarin jak senne migoca,

Skad$ ptynie rytm muzyki bezczelnie wesotej...

To znane dekoracye z tej sceny nienowej,

W  ktorej Smieszny snow towco powracasz do domu,
A na cie zgubionego wsrod pustki ogromu

Smutek razem z tesknotg tajne knuje zmowy.

Styszysz jak gtucho tetna stukajg w twej skroni?
Tak: to szatan w twym mdzgu kuje mys$l zdradziecka,
Przed ktorej nagtym ciosem nic cie nie uchroni...

Wiec zalisz sie nad sobg jak skrzywdzone dziecko,
A z poza Swiadomosci petznie pokryjomu
Mysl, ze sceny tej teraz nie masz zagra¢ komu...
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V. PRZECZUCIE.

Dtysk latarni z ulicy przez szybe sie wnyna,
Suchotniczym rumiefcem powlekajac $ciane.

Na ziemi drga szarawa cieniow platanina,

Po katach drzemig w mroku graty odrapane.

W pustce godzin bez korica zegara szept senny
Odptywa falg sekund w przesztosci otchtanie,
Jak gdyby piesn o smutku szarugi jesiennej,

t kajaca, ze minelo stofca panowanie.

W czerni mroku, co zda sie jak gituche podziemie,
Drze, ze nagle wypetznie podstepna i cicha

Jakas zmora, co na dnie kazdej mysli drzemie,

I jak pajak zlowrogi na sposobnos$¢ czycha.

Ach, jestem bohaterem tej smutnej powiesci,

0 ktorej nikt nie styszat, ni wiedzie¢ nie moze...
Jej autor juz od dawna gdzie$ przepadt bez wiesci,
Podobno sie zmarnowat, ,zeszedt na bezdroze..."

Oto przerzucam wiasnie ktory$s raz z kolei
Ten rekopis bez konca, nieczytelny, zmiety,
Jego trescig sg dzieje diugiej Odyssei

Po przez btedu manowce, rozpaczy odmety.

1 jakby przez teleskop wyobrazni chorej

Widze w myslach autora pomyst zakonczenia:

Oto w pustce Scian czterech hotelowej nory, —

W rozpaczy mysl poczeta— wreszcie w czyn sie zmienia.

*

ALEKSANDER NAWORSKL
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Oblezenie Lwowa w r. 1655.

Szwedzi wkroczyli na Zmudz i do Wielkopolski, aby zaja¢

, Poznan, Warszawe, Krakow — w tym samym czasie potu-
m°Wa armia moskiewska pod wodzg Buturlina i Potemkina, potla-
czywszy sie z Chmielnickim, ruszyta w pochéd na Kamieniec i Lwow.

c udniowa Ru$ byta bezbronna. Cze$¢ wojska koronnego wystano
na Litwe, reszta zmalata do 4000 Iludzi, bo z powodu prolongowa-
neg® az do sejmu zimowego chleba, rotmistrze chorggwie pozwijali,
towarzystwo sie rozjechato.

Rzeczpospolita poktadata jedyng nadzieje w pomocy tatarskiej — ale
jta Pomoc byta watpliwa, bo suttan w lutym przyjat znowu Chmielnic-
lego w poddanstwo i obiecat ogtosi¢ po catem panstwie, ze Kozacy sa
Jego wiernymi stugami. Nie mozna byto przewidzie¢, jakie han otrzyma
zkazy i czy bedzie postuszny.

»Pasza sylistryjski — p’sze hospodar wotoski — cudownie mnie
estowat, abym sie podjat te ich lige stwierdza¢ z Chmielnickim,
Powiadajac, ze wiekszej rzeczy i pozyteczniejszej na Swiecie nad to
?le Uczynisz, a co wieksza, przystuge znaczng Porcie przez to poka-
jA"Z Kazdy — dodaje hospodar — widzac cesarza miodego, przy
Orym Zadnego rzadu nie masz, raczej prywatne anizeli publiczne
"Prawy traktuje... Dla Boga tedy, prosze, niech poset predko spieszy
0/°rty, i jakiekolwiek honoraryum obmysli dla pewnych os6b“ X.

Nrol wystat w lutym 1655 2 Wojciecha Bieczynskiego do Kon-
stantynopola z listem do cesarza, ,na ktory jezeli odpowiedz otrzy-
mam powiedziat poset hospodarowi — to i bez upominkéw spra-
we. po co jade“.

Rfol pisat, ze car przyjawszy Kozakéw w poddanstwo, zajagt kraj
P° obu brzegach Dniepru, zagraza wybrzezom Czarnego morza i ca-
Amu cesarstwu, gdzie pragnie greckg wiare wyswobodzi¢. Suttan moze
if niebezpieczeAstwo zazegnac, jeSli ponownie upomni hana, aby nie

rzucat ligi z Polska — jezeli Rakoczemu i hospodarom nakaze posit-

Kmdy car posuwal sie w gigb Litwy i zdobyt Wilno, Kk;edy
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kowaé Rzeczpospolita, Kozakom za$ zdradliwym i podstepnym ucha
swego nie uzyczy, ani poselstwa ich przyjmowac nie bedzie, bo sie to
nie zgadza z powagag cesarza, ani z przyjaznig zawartg z krélem3).

Bieczynski stangt w Konstantynopolu w koncu majad4). Opoznienie
jego w drodze zadnej szkody nie przyniosto, i owszem, gdyby byt
wczesniej przyjechal, nie miatby co robi¢ w stolicy, a mozeby mu
kazali wyjecha¢; przybyt prawdopodobnie razem z postem tureckim,
ktérego Chmielnicki z niczem odprawit. Han ze swej strony donidst
Porcie o szalbierstwach hetmana kozackiego, poczem suitan wystat do
kréla Mustafage z obietnicg pomocy przeciw Moskalom i Kozakomb),
hanowi za$ zakazat tgczy¢ sie z Chmielnickimé).

Do Krymu wystat krol w kwietniu ponownie Jaskolskiego z po-
dziekowaniem za dotychczasowe positki, i z prosbg, aby han odestat
zaktadnikow, a ordzie na Ukraine powrdéci¢ rozkazal, ,,poniewaz suttan
Galga, nie czekajagc Sw. Jura, lubo przez posta swego o tern zape-
wniat, odszedt, nie wiadomo dla czego, a jednak, wedtug deklaracyi
hariskiej, orda miata cate lato zostawaC z wojskiem krolewskiem" 7).

Jaskolski wzigt 30000 zt. na ujecie starszyzny i znaczne podarunki
obiecywat... wiec zaraz krol polski najmadrzejszy miedzy monarchami
nazarenskimi, a przyjaciele Kozakéw za ostatnich galganow poczytani.
Przysiegi obiecywali dotrzymac; kleli sie na swego proroka i $wiadczyli
sie swojemi dziec¢mi...

Sam Mechmed Giraj pragnat dotrzymaé przyjazni, bez wzgledu
na zamiary Porty. Wystal on zaraz po skonczeniu zimowej kampanii
posta swego Dedesage do kréla z podziekowaniem za odebrane w Ka-
mieAcu upominki, zapewniajagc 0 gotowosci przybycia z pomocg na
kazde zawotanie.8 ,Kozacy — pisat — szalbierze, wypowiedziawszy
postuszenstwo, hardzie odpowiadajg, ale w Bogu nadzieja, ze za to
pomste odniosg". Zadat zarazem, aby krol opatrzyt piechotg i arma-
tami Islam, gréd tatarski na przeprawie Dnieprowej, ktéry Kozacy
chcieliby opanowac9).

Krol odpowiedziat (27 czerwca), iz z powodu grozacej wojny
szweckiej bedzie musiat rozdzieli¢ wojsko: 40000 ludzi péjdzie na
Litwe, 40000 na Ukraine a 40000 na Szweddéw. Gdyby z krolem
szweckim pokdj przyszedt do skutku, to woéwczas wysle 50000 na
Ukraine i sam w swojej osobie wyruszy ,abySmy sie z WCW. Bra-
tem naszym poznali" i z tego powodu prosit, aby han we wiasne]
osobie przybyt ,bo wieksze bedzie w ordzie postuszenstwo" 10).

Han dosiadt konia 20 sierpnia i wystat przodem do swego ko-
chanego brata, kréla polskiego, ktéry juz byt na Slazku, tegoz samego
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, ®esage> ,a gdy ten do Was przybedzie — pisal — niech wojsko
asze rusza, zanim czas wojenny minie. Kozacy wystani w poselstwie

° “orty przez rabusia, zwanego hetmanem, spotkali w drodze postow
Waszych. Pisatem do suttana o ktamstwach kozackich. Nie obawiajcie
S niczego i wysytajcie wojsko" 11). —

N.rol wysytajgc Jaskolskiego do Krymu, a nie majac pewnej wia-
omosci 0 ostatecznej decyzyi Porty, prébowat przyneci¢ Kozakéw
1 Wydat 4 maja 1655 bez wiedzy senatorow ,uniwersal do putko-
wnikéw, setnikéw, atamandéw i wszystkich motojcow i czerni wojska
ZaP°roskiego“ obiecujgc amnestye obwarowang stowem krolewskiem,

Prawem i konstytucyg sejmowa, w jakim zechcg sposobie... ,,A nadto,
gdy obaczym szczere uspokojenie wasze i nawrdcenie, obiecujemy was,
1 rycerskich, do wolnosci i prerogatyw szlacheckich przypuscié

1z d6br Rzeczypospolitej opatrzy¢; ludzi zas mieszczanskich i wiejskich,
gospodarstwa pilnujgcych, od robdt i zaciggéw, na samych lekkich
fzynszach po wyjsciu stobdd postanowiwszy, wiecznie uwolnic, szynki
1 Wolne robienie piw i gorzatek przy nich zostawié, do czego i pa-
n°~ dziedzicznych konstytucyg koronng przywiedziemy... A jesli tak
elkienii wzgardzicie wolnosciami, ktérych wam nikt na Swiecie, cho¢-
yscie sie nie wiedzie¢ komu poddawali, pewnie nie pozwoli, juz nie
y> ale wy sami zdacie Panu Bogu srogi rachunek za dalsze rozlanie
twi niewinnej i zabieranie dusz chrzescijanskich w wieczng niewole,
ostatnie krajow Ruskich zniszczenie. A jesli ta ofiarowang z ojcow-
ego afektu taske wdziecznie przyjg¢ chcecie, nie mieszkajac Nam
zoac dajcie, zebySmy wojska nasze z ordami tatarskiemi zlaczywszy,
Zle indziej obrdcili. Co aby wszystkich wiadomosci doszto, chcemy
%1, aby ten uniwersal Nasz po cerkwiach ruskich, w jarmarkach,
Wszedzie byt publikowany. Na co sie dla lepszej wiary reka Naszg
P1Syemy i piecze¢ koronng przycisng¢ rozkazalismy" 12).
ejm, pod grozg najazdu szweckiego zwotany na dzieri 19 maja 1655,
.y raf 20 komisarzéw do traktatow z Kozakami, a oraz deputacye, zto-
z°n3 z senatoréw, ministrow kor. i lit. i z 34 postow, dajgc tym de-
putatom zupeilng moc utozenia instrukcja, na podstawie ktorej komi-
aarze przy hetmanach kor. i lit, w obecnosci hana tatarskiego, jako me-
yatora przysztego pokoju lub petnomocnika hanskiego, mieli z Chmiel-
Im Postanowi¢ ostateczne punkta ugody, dalej nad instrukcya nie
epujac, a cokolwiek postanowia, Rzeczpospolita pro rato et grato
Pryjmiel3).
jlj-koya przez deputacye utozona, nie aprobowata uniwersatu kré-
lego z dnia 4 maja 1655, pozwalata natomiast na restytucye
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wszystkich doébr, do cerkwi greckiej nalezacych przed unig i $wiezo
religii gr. nadanych; iloS¢ Kozakéw ograniczata sie do 40000 rege'
strowych, przeznaczajagc na pomieszczenie ich starostwa: Korsunskie,
Czerkaskie, Kaniowskie, Bohustawskie i Krzemienczuk z przylegtosciami.
Obszar ten miedzy siebie podzieli¢ mieli i trzyma¢ prawem dozywo-
tniem w miejsce zotdu, a podatki Rzeczypospolitej od poddanych swoich
oddawa¢. Pozwolono im miody i piwa warzy¢ i gorzatke pedzi¢ na
wiasne potrzeby. 6000 Kozakéw pozwalata instrukcya przypusci¢ do
prerogatyw i godnos$ci szlacheckiej z wykluczeniem prawa do sejmikéw,
sejmu i elekcyi. Chmielnicki miat zosta¢ wojewodgu) i hetmanem
przy starostwie czechryniskiem z miejscem w senacie przy wojewodach;
metropolita miat mie¢ miejsce w senacie przed Swieckimi senatorami.
Pokojem mieli by¢ objeci sasiedzi Rzeczypospolitej a mianowicie Ra-
koczy i obaj hospodarowie. Zaktadnicy obustronni mieli przebywaé
u ksiecia siedmiogrodzkiego albo u hana tatarskiego. Na ujecie starszyzny
tatarskiej, kozackiej i Chmielnickiego przeznaczono 80000C zi.
Jesliby za$ przy zawarciu paktow Kozacy nie chcieli z powodu ztozo-
nej przysiegi zerwa¢ z carem, to w tym wypadku mieli ich komisarze
naktoni¢, aby Moskwe od siebie i z grodow wyprowadzili i ochotni-
kowi swemu przy wojskach Rzeczypospolitej i tatarskich na wojne do
Moskwy iS¢ pozwolili, a sami spokojnie zostawali, pozwoliwszy wolny prze-
chod wojskom Rzeczypospolitej i hanskim do moskiewskich panstw., —-
Dla nawigzania uktadéw kazano wyszukaé odpowiednig osobe, ktéra
porozumiawszy sie z duchowienistwem w Kijowie, miala na przynete
przedtozy¢ Chmielnickiemu ogdlne zarysy pacyfikacyi i umowi¢ z nim
sposOb zaczecia i konczenia traktatow publicznych, o czem jednak
natychmiast miano uwiadomi¢ hana, aby przez postdw swoich Chmiel-
nickiego do pokoju naklanial, poczem mialy sie rozpoczaé traktaty
publiczne 15. Tak brzmiata owa dziwna instrukcya, ktdrag uktadali i pod-
pisali: Korycinski kanclerz kor., Sapieha podkanclerzy lit, Leszczynski
podskarbi kor.,, Radziwitt hetman i wojewoda wilenski, Brzozowski
wojewoda brzeski, Wielopolski kasztelan wojnicki i szesSciu postow.
Trudno przypusci¢, zeby ktéry z deputatdw wierzyt w owej chwili
w mozliwos¢ uspokojenia Ukrainy na podstawie powyzszych punktow.
Moskwa dawata Kozakom daleko wiecej. Wszystkie sporne dobra ko-
Scielne byty w rekach shyimatykéw, religia grecka byta panujaca, dobra
szlacheckie, krolewskie i katolickiego duchowienstwa w rekach Koza-
kow, regestr towarzystwa, mimo pozwolonej cyfry 60000, byt de facto
nieograniczony, car obiecat zoid ptaci¢... Chmielnicki, choéby i pragnat
zgody z Rzeczpospolitg, nie mogt sie zadowolni¢ regestrem 40000 ludzi
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1Piecioma starostwami, nie byt w stanie skioni¢ Kozakéw do oddania
starostw i débr szlacheckich. | pieniedzy i czasu do prowadzenia trakta-
tow nie stato: Chmielnicki wraz z wojskiem carskiem wyruszyt byt
juz w pole.

Zdaje sie, ze stany, biorgc w swoje rece uspokojenie Ukrainy, oba-
wialy sie daleko idacych ustepstw ze strony kréla, ktory uniwersatem
z dnia 4 maja obiecat wszystkich Kozakow z débr Rzeczypospolitej
opatrzy¢ i do wolnosci i prerogatyw stanu szlacheckiego przypuscic,
AUeszczan za$ i wioScian krolewskich i szlacheckich od robocizny i za-
oiggow na wieczne czasy uwolni¢, a szynki i wolny wyrob piwa i go-
rzatki przy nich zostawii.— Stany Rzeczypospolitej pragnely ograniczy¢
te obietnice i postawi¢ raz na zawsze maximum ustepstw, na ktore sie
280dzi¢ mogly.

Stronnicy Dworu zgodzili sie na utworzenie delegacyi, bo sie spo-

ewali, ze tym sposobem uniwersat krolewski zyska sejmowg apro-
ate. Janusz RadziwiH, majac w deputacyi wielu przyjaciét, pragnat
‘Sprawiedliwie i uprawni¢ swoje uktady z Chmielnickim. Znaczna cze$¢
Postéw poszta za zdaniem wojewody teczyckiego: traktowa¢ i wojne
Prowadzic.

W mysl uchwaly delegacyi wystano na Ukraing Teodora Wyhow-
®fego, aby w porozumieniu z duchowienstwem Kkijowskiem wybadat
‘chmielnickiego. Przyjechat 18 sierpnia z Wotynia do Kijowa pod
P°zorem odwiedzenia swoich krewnych 16 — ale hetman wyruszyt byt
j12 w lipcu w pole, rownocze$nie z wkroczeniem Szwedéw do Wiel-
kopolski i jak sie zdaje w porozumieniu z nimi, bo jeszcze przed roz-
poczeciem wojny zapewniat Karola Gustawa przez swego rezydenta,
Ze nie tknie zadnej miejscowosci zajetej przez wojsko szweckie 17).

25 lipca stal pod Barem, skad wystat postéw do obu hospoda-
r°w ), aby ich uspokoi¢, poczem ruszyt na Kamieniec i dobywat go
Przez trzy tygodniel9. Tam przyjmowat posta szweckiegod) z do-
pasieniem o wkroczeniu Karola Gustawa na Litwe i do Wielkopolski
1rue kryt sie przed postami Rakoczego i hospodara wotoskiego ze
Swpmi  sympatyami dla Szwedéw a wstretem do Moskali2). ,,Przy-
gnieciony potega moskiewska — pisat Rakoczy — traci wiladze i pra-
Stee sie wydoby¢ z jarzma ciezszego niz polskie" J12).

Pierwszym aktem odstepstwa i zdrady Chmielnickiego wobec cara

rzecz Szweddw byt rozkaz wydany Zotarence (prawdopodobnie
2 pod Kamienca), aby wystal do krok szweckiego i ofiarowat mu

ludzi z korpusu swego na pomocX).

Rozjatrzony, ze nie mogt zdoby¢ Kamienca ,szlachty nie mato po -



190 LAMUS - WIOSNA - 1909

domach pobrat, folwarki koto miasta i wsi na kilka mil popalit. —
Chciat do Wotoch, jak powiadano, hospodara starego osadzi¢, ale
zastat gotowos$¢, bo Wotosza i wojsko Rakoczego i Multani i kilka
tysiecy Turkdéw paszy sylistryjskiego czekatlo go pod Suczawa, takze
i Tatarzy z Budziakéw i z pdl Techylskich przymkneli. On dowie-
dziawszy sie o tern, cofngt sie pod Bar, a Bohuna ku Ostrogowi po-
stat i o Otyke kusi¢ sie koniecznie rozkazat*“ 2). Sam za$ z pod Baru
ruszyt za hetmanem koronnym z wielkim pospiechem mimo protestéw
Buturlina, ktéry zameczki podolskie chciat dobywa¢ po drodze. Pod
Husiatynem przyszto do krwawej rozprawy. Chmielnicki kazat szablg
i armatami rozpedzi¢ szturmujacych Moskali, a Buturlinowi powiedziat,
ze w Husiatynie duzo prawostawnych i trzeba mysle¢ o gtownem dziele
wojsko koronne spedzi¢ ).

Czortkéw, Podhajce, Potok, Jagielnica, Buczacz, poddaty mu sie czescig
przez akord, czescig przez zdrade Rusinéw. Pod Buczaczem wpedzit
w biotnisty Seret podjazd polski, a dowiedziawszy sie, ze wojsko koronne
ustepuje, ze wszystkiemi sitami dniem i nocg pod Lwow ciggnat).
Prowadzit 30000 Kozakow, a Buturlin i Potemkin 40000 Moskali.
Dziat polowych i burzacych mieli podostatkiemZ2y).

Potocki z garécig koronnego wojska2) na wies¢ o zblizajgcym sie
nieprzyjacielu ruszyt sie 20 wrzesnia z obozu swego pod Glinianami
i stanat naprzéd pod Krzywczycami przy Lwowie, a potem mingwszy
miasto, puscit sie Rzesnig ku Grédkowi 4 mile od Lwowa. Osadzit
to miasteczko zatogg i roztozyt sie 24 wrzes$nia za przeprawg miedzy
Grodkiem a Kamieniobrodem po zachodniej stronie rozlegtego stawu,
rozumiejgc, ze sie nieprzyjaciel pod Lwowem zatrzyma. Ale Chmiel-
nicki wyprawit za nim mirogrodzkiego putkownika Hrehorego Sielni-
ckiego Sachnowicza z kniaziem Romadanowskim i Grotusem, naj-
przedniejszymi putkownikami carskimi.

Wieczorem 28 wrzesnia staneli pod Grédkiem i zaraz w nocy
kilku Kozakéw, zabrawszy todzie rybackie, dotarto szuwarami do mia-
steczka i podpalito najblizsze chatupy. Mieszkancy rzucili sie na ra-
tunek, zoinierz pospieszyt z pomoca, wskutek czego waly miejskie,
a zwiaszcza brama na Iwowskim goscincu, pozostata bez obrony. Nie-
przyjaciel wdart sie do miasteczka i mordujagc po drodze, gonit ucie-
kajacych groblg, tworzacg miedzy stawem a bagnistym jarem, ktérym
ptynie Wereszyca, jedyne przejscie ku drozdowickim polom, gdzie sie
roztozyt obdz polski z taborem wozéw. Wystane stamtad choraggwie
wstrzymaly poscig i przez calg noc odpieraly nawate.

Nazajutrz 29 wrzesnia nieprzyjaciel sforsowat przeprawe na innem
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Miejscu, przez bagna pod Kamieniobrodem — dzi§ osuszone, gdzie
obecnie przechodzi tor kolejowy. Rozebrat chaty sgsiednich wiosek
j °dpierajac dragonie, utozyt pomost przez bagniska i ruszyt lawing
u Polskim hufcom.

Potocki zmuszony byt przyja¢é bitwe. Wozy wyprawit przodem
j szczupte wojsko swoje ustawit w szyku bojowym na polu, gdzie
Zls tor kolejowy przy stacyi pod Kamieniobrodem.

Czoto wojska koronnego wytrzymato pierwszy atak ciezkiej rajtaryi
Moskiewskiej, a wzigwszy ja na szable za troje stajZ) na karkach jej
Jechali, ale za nastgpieniem regimentéow pieszych, gdy dalej postapi
yto trudno, powoli cofa¢ sie zaczeli. Tymczasem tlumy nieprzyjaciot
z Kamieniobrodu i grobla od Grddka rzucity sie na skrzydta koronne,
j kiedy prawe pierzcha¢, a lewe miesza¢ sie poczeto, zaczem i S$ro-
ek postrzegtszy, iz coraz wiecej nieprzyjaciét, jako mgta, bo juz
P°d wieczér byto, nastepuje, juz nie powoli, ale kiusem pusci¢ sie
Mdsiat, widzac, iz oba skrzydfa daleko juz pierzchnety. Nieprzyjaciel
S°dkiem i bokami nacierajgc, az pod Bruchnal miasteczko za niemi
Pedzit, a rozsypawszy sie jak szarancza, po polach, mimo ze stonice
Zaszto, az pod Jaworéw uchodzacych trapit, tabor przodem przed
piskiem wyprawiony rabowat i niewolniki brat. Dopiero pod Jaro-
sem skupily sie rozbitki, ktorym wojewddztwo betzkie, wotynskie,
Ania lwowska i przemyska na positek przybywata, ale po czasie,

zdaleka o rozgromie wojska styszeli, potem gdzie kto mogt,
r°zjechali sie.

>w tenze sam dzien $rodny (23 wrzesnia), krél szwecki wojsko
P°lskie pod Wojniczem rozgromit i tak obydwa wojska nad Wisto-

“ rzekag ni stad ni zowad potaczy¢ sie musialy i nie byto juz
"TOka wolnego od nieprzyjaciela, oprocz troche podgérza*' 3.

Zwyciezcy wrocili z tryumfem do Lwowa.

Miasto juz od 5 wrzesnia, na pierwszg wies¢ o zblizaniu sie nie-
j"zyjaciela, rzucito sie do obrony za powodem swego gubernatora
rzysztofa Grodzickiego, generata artyleryi i putkownika krdlewskiego.

Wierny stuga trzech kroléw, cztowiek posepny, o jednem oku, ze-
szpecony o0spg, zimny i niewzruszony, w najkrytyczniejszych chwilach,
~srod gradu kul, spokojnie wydawat rozkazy. W Belgii w sztuce wojennej
e ksztakcit; w czasie wybuchu buntu Chmielnickiego, wsréd ogo6lnego
°ptochu, stat na strazy Rzeczypospolitej w Kudaku i bronit sie z taka
"Mpetoscia, ze go Chmielnicki psem jednookim nazwat. Po korsun-

leJ i pitawieckiej klesce dostat sie do niewoli kozackiej, a potem

rskiej. Pod Batohem i Ochmatowem artylerye kor. prowadzit —
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»a wszedzie z wspaniatym umystem i pogardg S$mierci obowiazki swe
tak Scisle i wytrwale peinit, ze w miare rosnacych niebezpieczenstw
stawa jego biegtosci wojennej i dosSwiadczenia wzras*ata* 8l).

Gdyby w rece podobnych jemu ludzi, ktdrych w Polsce nie brakto,
krél oddat obrone Smoleriska, Dunaburga, Mohilowa, Wilna... nieprzy'
jaciel nie bytby z takg tatwoscig dostat sie do wnetrza Rzeczypospolite].

Przybywszy do Lwowa z putkiem swoim, liczacym 600 ludzi,
objat naczelne dowddztwo na prosbhe komisarzéw krélewskich, oby'
wateli ziemi Iwowskiej i miasta Lwowa®). Potrafit natchngé miesz'
czan nieograniczonem zaufaniem dla siebie, zelazng reka trzymat za'
toge w karnosci i z niewojennych ludzi dobrych zoinierzy urobit.

Fortyfikacye Lwowa, na ktore konstytucye z r. 1650, 1652, 1654
dochod z czopowego miejskiego naznaczyly, byly w zaniedbaniu,
»pienigdze na inne potrzeby Rzeczypospolitej senatu consulto obroci'
lismy“ 8.

Grodzicki oporzadzit mury i baszty, waly poprawit, fosy giebokie
wybrat. Przed bramg Krakowska (na przecieciu dzisiejszej ulicy Kra'
kowskiej i Skarbkowskiej) wieze potezng wielopietrowg pod armate
zbudowat, waty ostrogiem opasat. Kosciot sw. Andrzeja z klasztorem
OO. Bernadynow, ktory odrebna fortyfikacye stanowit, watem okopat,
most postawit, skrzynie i wiezyce pod dziata od frontu koSciota spo'
rzadzit, ostrogiem obwiodt. Zamek Wysoki, ktory od szesciu lat jak
straszydto pustkami Swiecit, ostrogiem wysokim, blankami, fosami gte'
bokiemi i dziatami opatrzyt, mury i budynki dla Zoinierzy naprawit
i oczyscit studnie, na kilkaset tokci wybrang i wycembrowana, stara'
niem radcy lwowskiego Jana Krzeczonowicza, ktéra podostatkiem wody
ludziom i koniom dawata.

Stangt tam putk oberstleitnanta Grotusa. Dragonia piesza zajeta
klasztor OO. Bernadynow, mury i waly miejskie mieszczanie, piechota
Grodzickiego, Butlera i tanowa wojewddztwa lubelskiego i ziemi lwoW'
skiej osadzita. W miescie dzwonow i zegar6w zakazano.

Majac amunicyi i zywnosci dla ludzi i bydta podostakiem, mieszczg'
nie nie z takim strachem, jak za pierwszego oblezenia szarafczy ko'
zackiej i tyranskiego narodu moskiewskiego wygladali, ale ze S$cisnig'
tem sercem i zawzietoScig, bo na rozkaz gubernatora musieli spalic
przedmiescia okazate, wycigé sady owocOw petne, winnice po gdrach,
gaje pobliskie i swoje rozkoszne pasieki.

Dwudziestego pigtego wrzes$nia pojawity sie pierwsze choraggwie ko'
zackie i moskiewskie, jedne droga po za Wysoki Zamek, drugie ku
Sichowu zmierzajac, a ze za Smiato ku miastu sie zblizaty, witano je
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grzmotem dziat z Wysokiego Zamku, z baszt i wiez koscielnych, kul
1 prochu nie Zzatujac.

Nastepnych dni stanety gesto po gorach putki nieprzyjacielskie,
~hmielnicki pod Sw. Jurem, Buturlin na trakcie Janowskim, za koécio-
tem sw. Krzyza, skad powoli miasto do kota putkami swymi na jakZ;
dwie mile osadzili. Petno ich byto po wsiach i folwarkach odlegtych,
bogate domy na szalasze rozebrali, lub z dymem puscili. Nie byto co
Widzie¢, tylko obalone piece i stojagce kominy. Nie ustawaly pozary
Przez caly czas ich koczowiska. Armaty osadzili na Szembekowej go-
rze ponizej Wysokiego Zamku, nad monasterem $w. Onufrego; kilka
~Nat zaciggli na winnice Justglacowskg za sadem Ojcow Bosych, na
8°re Kaleczg i w ogrodzie Jezuickim kilka armat staneto, z ktorych od
rana do wieczora ognia nie skapo ale bez szkody dawali, waty i ba-
*rye na innych miejscach z wielka pracg kopigc przez caty czas oble-
zenia i traktatow.

30 pazdziernika przystat Chmielnicki listy do miasta przez jakiego$
Abdartusa, $winiopasa, w ktérych nic powaznego nie byto. Zbyto je
Smiechem i zartami.

3 pazdziernika przybyt trebacz kozacki z listami do magistratu. Het-
Pan kozacki donosit o rozgromieniu wojska koronnego pod Grédkiem
1 Zadat upokorzenia. Otrzymat wymijajacg odpowiedz. Nazajutrz wy-
5at ponownie, aby miasto natychmiast do niego postow wyprawito,

dtugich rozprawach otrzymawszy pozwolenie gubernatora, wybrano
amuela Kazimierza Kuszewicza pisarza miejskiego, Krzysztofa Za-
jmnowicza ormianskiego seniora i Pawta Lawryszewicza seniora Rusinow,
. °rzy sie jednak podjg¢ tego poselstwa wzbraniali, styszac z ust szlachty
lksie” ze sie na wielkie niebezpieczenstwo narazaja. Ale kiedy na nich
Ustgpiono obietnicami lagrody, jakiejby tylko za swoja odwage od mia-
pa zazadali, oSwiadczyli gotowos¢ stuzy¢ miastu bez zadnej nagrody.
rzybrawszy sobie do kompanii przysieznika i syndyka miejskiego, wyszli
Za furte miejskg skad ich trebacz kozacki i Jan Kowalowski assawuta,
maJor domus Chmielnickiego, do obozu prowadzit. Szli drogg Syk-
atuska, mijajac gromadne putki moskiewskie, a potem kozackie, naprzod

0 namiotku assawuty, gdzie nieco odpoczawszy, do hetmana przez

°bola, pokojowego jego, zaproszeni zostali.

Zastali go siedzgcego obyczajem tureckim przy stole na tawie, a kiedy
P°Wstat, powitali go krétkiemi stowy znajac juz jego obyczaj i ceremonie,
Ze dlugich przemoOwien nie znosit. Prosit ich siedzie¢ i zaraz posle-

niejszym ludziom swoim ustgpi¢ kazat. Zostat pisarz Wyhowski, Te-
tera> putkownik pereastawski po ‘tacinie i po stowiarsku mowiacy,

L-amus. Il
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Hrekocy Sielnicki Zachnowicz putkownik mirogrodzki, Samuel Boh-
danowicz Zarudny sedzia generalny, Tomasz Nosacz generalny obozny,
Daniel Wyhowski putkownik, Teodor Wyhowski poset kréla Jana Ka-
zimierza, pokrewny Wyhowskich, Jani Greczyn a wreszcie poset tatarski
wystany do kréla Jana Kazimierza, Dedesaga, ktéry sie temu wszyst-
kiemu uwaznie przypatrywat.

Hetman poczat wyliczaé przyczyny, ktore go w te kraje zaprowa-
dzity. MOAwit o zniszczeniu Bractawszczyny (przez Tatar6w) o Swie-
zych zaczepkach hetmanow, lubo krdl w taskawos$ci swojej inaczej
chcial z wojskiem zaporoskiem postgpi¢. Opowiadat szeroko o porazce
wojska koronnego pod Grodkiem i kazat przywota¢ Potockiego woje-
wodzica bractawskiego i Bykowskiego, ktorzy tam pojmani zostali. Ci
skoro weszli, zaproszeni zostali do stotu Chmielnickiego. Przybyli tez
dwaj putkownicy moskiewscy, kniaz Romadanowski i Grotus wezwani
do hetmana i zaraz o rozgromieniu wojska opowiada¢ zaczeli z wielkg
pogarda dla wojska polskiego, ale im wojewodzie bractawski w oczy
powiedziat, zeby sobie nie przypisywali zwyciestwa, bo gdyby nie pie-
chota kozacka, toby moskiewskie wojsko kleske poniosto. Cieszyt sie
z takowej odpowiedzi Chmielnicki i jego putkownicy, a rozgniewani Mo-
skale ustapili, przyméwiwszy co$ Wyhowskiemu, ze do Kuszewicza po-
wiedziat po tacinie: ,,O innych sprawach jutro nieco diuzej moéwic
bedziemy", czego oni nie rozumieli.

Po odejsciu Moskali Chmielnicki i Wyhowski utyskiwali wielokro-
tnie na zwanieckg transakcye, ktdrg przyczyng i zrédtem wszystkich
nieszcze$¢ nazywali. Nastgpit obiad, do ktérego blogostawit kapelan
Chmielnickiego, nie wspominajac cara; poczem postowie wroécili do
miasta, z odtozonym do nastepnego dnia terminem konferencyi.

7 pazdziernika Wyhowski zaciggnat ich do siebie i namowit, zeby
z posrodka siebie wyprawili trzech do Buturlina i oddali mu, jako gosciowi,
chleb bialy i wina kilka garncow. Przyszedt Chmielnicki z putkownikami
i z pozostatymi o sprawach Rzeczypospolitej rozmawiat, jako krél Jan
Kazimierz zrzekt sie krélestwa i za granice ustapit, Szwedzi Krakow
zajeli, wojska zadnego koronnego nie ma.. Niebawem powrdcili w to-
warzystwie oficerow moskiewskich postowie miejscy do Buturlina wystani,
powiadajac, jako ich bojarzyn surowo przyjal, ze nie chleba i wina ale pod-
dania miasta i zamku, a przytem przysiegi na imie carskie tak od mieszczan
jako i od gubernatora potrzebowat. Przerazony Kuszewicz zwrocit sie
do Chmielnickiego, z podziwieniem powtarzajagc odpowiedz Buturlina,
na co Chmielnicki powiedziat: ,Tak musi by¢ koniecznie", a Wy-
howski z wielkg furyg coraz bardziej w stét bijac, tego co i Buturlin
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koniecznie potrzebowatl, powtarzajac kilkakrotnie, ze pokad szabla ko-
zacka zaszta, tam kozackie panowanie by¢ musi— a srozyt sie tak, zeby
8° Moskale styszeli.

Gdy skonczyt, prosit Kuszewicz, aby mu byto wolno bezpiecznie
mowic.

Pozwolit Chmielnicki: ,,Moéwciez, macieli moéwi¢, a mowcie bez-
P>ecznie i $miato, bo tu nie zarty“.

..MitoSciwy panie hetmanie — rzek} Kuszewicz — dbugiemi stowy
nie bede bawil. Zdrowia nasze sg w rekach WMPana, i tak juz rozu-
tiemy, ze sie z miejsca tego do swoich nie powrécimy, chyba za
°sobliwg taskg WMPana — ale zebySmy na imie cara moskiewskiego
Przysiege i miasto oddawa¢ mieli, tego nigdy nie uczynimy. Przysie-
glismy raz krélowi JPanu Naszemu Mitosciwemu Janowi Kazimierzowi
1Jemu, w jakiemkolwiek szczesciu i nieszcze$ciu chowa go fortuna,
Wiary naszej dotrzymac¢ chcemy. Mamy nadzieje, ze za taskg Bozg i stara-
tem WMPana i wszystkiego wojska zaporoskiego, jakeSmy to zro-
zumieli, wréci do swego panstwa, a teraz gdybySmy bez wszelakiej
Potrzeby i gwakttu, ktéiego nie mamy, mieli prawdziwemu panu wiare
ztama¢ a nowemu przysiegaé, cobyS$ WMP ze wszystkiem wojskiem
0 lekkosci naszej rozumiat, albo tez i sam car moskiewski, ktdrego sie
ZuPetnie wyrzekamy, o cnocie i wierze naszej powiedzial? Unizenie
tedy WMPana prosimy, nie racz po nas tego wycigga¢, czego bez
kruszenia wiary i sumienia czyni¢ nie mozemy“. Te stowa powto-
rzyli koledzy Kuszewicza oswiadczajac, ze przy krolu Janie Kazimie-
lzu do gardt swoich stawa¢ i krew swojg wylewa¢ zawsze sg gotowi,
a kiedy Wyhowski obstawal przy swojem i szeroko sie rozwodzit, po-
siedzieli: ,,Szkoda czasu traci¢é MP hetmanie, nic juz inszego nie po-
wiemy, tylko to po tysigc razy powtarzamy, ze my, pdki zyje krél JMP
tan Kazimierz, komu inszemu przysiega¢ nie bedziemy i chocbySmy
Az bojazni na tem miejscu uczynili, tedyby gubernator i miasto nie
akceptowali.

Stuchat tej deklaracyi 6w potajemny poset Krola JM i poset ta-
kfski z widocznem zadowoleniem, a Pawet Tetera szepnagt do Cho-
Hkiego, syndyka lwowskiego: ,sitis constantes et generosi.

Nie mowili juz tego dnia o przysiedze ani hetman, ani pisarz, tylko
0 toskiewskiej lidze, dowodzac, ze sie wojsko zaporoskie carowi w nie-
dole nie poddato, ani nigdy nie podda, skoro sie o wolno$¢ swoja
ujeto i wojne przeciw Lachom podniosto. Dawali do zrozumienia, ze
1 Lwéw, chocby ztozyt przysiege carowi, jarzma moskiewskiego bac
SIS nie potrzebuje; nie carowi ale Kozakom podlega¢ bedzie.

13*
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Magistrat potwierdzit deklaracye postéw swoich: ,,Raczysz WM do-
brze wiedzie¢ — pisal do Chmielnickiego — Zze my w poddanstwie
JKMPanu poprzysiezonem zostajgc, komu innemu przysiega¢ zadnym
sposobem nie mozemy. Puszczamy to tedy na wysoki rozsgdek WM,
z ktérym my samym traktowa¢ i sprawe mie¢ chcemy, aby$ w to po-
trafic raczyt, jakobysmy i przy catoSci naszej i przy wierze, ktorgSmy
krolowi JMPanu oddali i przy niej umieraé¢ gotowi, zostawali". A Ku-
szewicz dotozyt w liscie do Wyhowskiego, ze wszyscy obywatele miasta
Lwowa obojej pici i mali i wielcy, gotowi sie da¢ pozabija¢ i tru-
pami potozy¢ wprzod, anizeli na imie cara moskiewskiego przysiegac.

Chmielnicki zadowolony byt z tej odpowiedzi, bo Wyhowski osobnym
listem Kuszewicza przestrzegat, aby postowie od uczynionej deklaracyi
nie odstepowali i w zadne traktaty z Moskalami sie nie wdawali.

10 pazdziernika rozpoczety sie traktaty z Chmielnickim. Chetpit sie,
ze juz panem wszystkiej ruskiej ziemi zostat i onej nikomu Zzadnym
sposobem nie pusci— Lwow mu, jak sadzit, nie ucieknie... a na ostatek
spytat postow czegoby miasto zgdato. Odpowiedzieli, ze pragng, aby
jak najpredzej wojsko zaporoskie, a przedewszystkiem moskiewskie
ustapito. Zgodzit sie na to pod nastepujgcymi warunkami:

Lwowianie przysiegng, ze po ustgpieniu wojsk, rozprdszonych oddziatdw
kozackich i moskiewskich gromi¢ nie beda, ze ztoza 400.000 z}. okupu
p cz sukna, kozuchéw i butow dla wojska a potgranatow i karmazynu i in-
nych lepszych sukien dla starszyzny i 50 centnaréw otowiu, ze jeAcdw ko-
zackich i moskiewskich i zydow ze wszystkiemi majetno$ciami z zo-
nami i dzie¢mi wydadza, a jeSliby mieli po ustapieniu wojska gromic
Kozakdéw i Moskali ,tedy my dowiedziawszy sie, zostawimy cze$¢ wojsk
zaporoskich i moskiewskich na przyszkode".

Miasto zgodzito sie na punkt pierwszy. Co do okupu os$wiadczyli,
ze wiecej jak 20.000 zt. daé nie mogag i to we fantach i towarach.
Na wydanie otowiu zadnym sposobem pozwoli¢ nie chcieli, ani tez na
wydanie zydow, chociaz to byt punkt bardzo trudny. Na wydanie wie'
zniéw pozwolili, zadajagc wzajemnosci. Co do ostatniego punktu os$wiad-
czyli, ze majac krélewska zatoge, innej nie potrzebuja.

Stuchat tej odpowiedzi Wyhowski i poszedt z nig do Chmielni-
ckiego, a wréciwszy pytat, czegoby wzajemnie obywatele miasta Lwowa
od hetmana i wojska zaporoskiego potrzebowali, a gdy mu postowie
odpowiedzieli, Ze niczego nie pragng, tylko, aby Moskale i Kozacy od-
stapili i aby na potem miasto Lwow miato spokdj, gdyby sie niesz-
czesna wojna nie skonczyta — rozeSmiat sie i powiedziat ze hetman
przy warunkach jakie podal, obstaje.
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Nastepnego dnia powstal srodze na postéw, ze katolicy lwowscy
rdigie grecka lekce sobie wazg i ciemieza, ze Bernardyni Iwowscy kilku
kozakéw okrutnie pozabijali... a gdy postowie nieodmiennie przy dekla-
racyi swojej stali, grozit i zotgdkowat mowiac, ze od stanu duchownego
1 szlachty zaden w poselstwie do niego nie przyszedi, natrzasajac sie
z ich lekkomys$Inosci, wyniostosci i arogancyi, az obrzydliwos¢ brata.
Oswiadczyli zatem ochote towarzyszenia postom: ks. Arseni Zeliborski
rek greek, biskup Iwowski, Piotr Ozga podkomorzy lwowski, ks. Gawat
kanonik Iwowski, Marcin Anczowski i Jakéb Dolezynski rajcy miejscy
1 dwaj Jezuici.

Przez caly czas tych traktatéw, dzien w dziehn od rana do wieczora,
kito z dziat z miasta i do miasta. Nieprzyjaciel budowat aprosze i go-
towat sie do szturmu ktoérego sie Buturlin natarczywie domagat, zwia-
szcza kiedy mu kula miejska znacznego cudzoziemskiego oberstera za-
bita. Zadali szturmu i putkownicy kozaccy, a najbardziej Nosacz obozny
8eneralny, styszac, ze miasto warunki hetmana odrzucito. Ale Chmiel-
nicki szturmowac¢ nie pozwolit M. ,Trudno diwku sytowaty, koty pa-
r°bok ne chocze®, mowili putkownicy Moskalom, ktorzy z tern,wiekszg
Zacietoscig ze wszystkich armat polowych i pozycyjnych walili. Ale
2 tej strzelaniny — pisze regent miejski — tylko babina stara i dwoje
kydlat kwiczacych i ryczacych zgineto. Natomiast dziata miejskie a mia-
nowicie z klasztoru OO. Bernardynow byty celne, a z kazdym strzatem
Wysytali ojcowie pobozne westchnienie:

»Daj im Panie, akt skruchy prawdziwy!"

16 pazdziernika przybyt do Chmielnickiego postaniec kréla szwec-
kiego, niejaki Gamocki Ormianin, z ttdmaczem, szlachcicem Piotrow-
skim, agentem Radziejowskiego.

»,Donoszagc o0 zwyciestwach naszych — pisat Karol Gustaw —
ktére ci bedg niemalg pomocg w urzeczywistnieniu twoich zamiardw,
nie Watpimy, ze sie bedziesz usilnie staral wyzyska¢ obecne potozenie
tnk dla ciebie jak dla wojska Zaporowskiego dogodne i ze zadng miarg
°d przedsiewzigcia swego odwie$¢ sie nie dasz“ ).

Chmielnicki ofiarowat 40.000 ludzi krélowi szweckiemu, aby raz
skonczy¢ z Polska, na ktorej gruzach miata sie rozrastaC potega Szwe-
CY'iRusi%®). Odpisat krélowi, ze otrzymawszy wiadomo$¢ o jego wkro-
Aemu do Polski, ruszyt i on natychmiast z cze$cig swego wojska na
Potockiego, chcac sie przystuzy¢ krélowi, obiegt Kamieniec, Lwow
*inne miejsca, aby sie zblizy¢ do Szweddw i niedopuscla by tam
Moskale zatogi swoje wprowadzili i przecieli mu komunikacye z kroé-
em szweckim, pod ktorego protekcyg Kozacy chcag zostawaé. W tym
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celu prosit o pozwolenie porozumiewania sie z Radziejowskim, ktérego
usilnie tasce krolewskiej polecat. Obiecywat, ze stanie po stronie Szwe-
cyi gdyby ja car bez stusznej przyczyny zaczepit, ale prosit, aby
i krol ze swojej strony Moskwy nie wyzywat, bo zigczeni z carem
bedg mogli ujarzmi¢ wiele narodéw. Obiecywat pomoc przeciwko wszyst-
kim okrom Moskwy, warujgc tupy i zdobycz dla siebie, w nadziei,
ze i krol ze swej strony pomocy mu udzieli. A ze Kozacy bez wojny
zy¢ nie moga, prosit, aby krél po ukonhczeniu wojny z Polska rozpo-
czat wojne z Turcya, przeciwko ktorej Kozacy morzem sie wyprawig,
czego dotychczas mimo prosb Wenecyi z powodu wojny z Polskg
zrobi¢ nie mogli. W tym celu, poniewaz Kamieniec podolski potrzebny
do utrzymania komunikacyi prosit, aby krél gréd ten powierzyt Ra-
dziejowskiemu, na ktérego radzie on, Chmielnicki, bedzie polegat, i aby
w Polsce mianowat namiestnika przychylnego Kozakom, ktéryby paktow
z nimi zawartych S$cisle przestrzegat3y).

19 pazdziernika wieczorem przybyt znéw goniec szwecki z doniesieniem,
ze sie Krakéw poddat (17/10) i wojsko kwarciane (16/10), ze postowie
i senatorowie wojewddztwa krakowskiego, sandomierskiego, kijowskiego,
wotynskiego, lubelskiego, belzkiego i ruskiego, oswiadczyli gotowos$é
poddania sie krolowi szweckiemu. Miasta i zamki krdélewskie w tych
wojewodztwach potozone, a zatem i Lwow, majg by¢ Szwedom wy-
dane a zalogi wraz z dowoddzcami ztozyC przysiege wiernosci3d).

Chmielnicki wyprawit natychmiast list do magistratu, ,aby sie juz
nie ogladali na Jana Kazimierza, bo krol szwecki Krakéw opanowat
a ze mng braterstwo wzigt, z ktérym wzigwszy pewne kontrakty, czem
kroi JM szwecki ma dysponowaé, o tych my sie rzeczach poracho-
wali, aby byt wilk syty i kozy cate... i tak rozumie, ,ze tymi czasy
macie o wszystkiem wiadomos$é, ze krél szwecki i car JM przez
kilka lat wzigwszy z nami pewng lige, wszyscy teraz na Polske nasta-
pili. Jednak my z tymi trzema narodami juz sie podzielili. Krél szwecki,
co mu Pan Bdg podat do dyspozycyi, niech trzyma, a ze nam Pan
B6g pomdgt kraine swa ruskag zajecha¢, przytem stoje. Strony JP
Grodzickiego zycze tego, aby JM niczego sie nie warujgc, chciat ze
mng, dawnym przyjacielem, oczywiscie sie obaczy¢, gdzie o wigkszych
rzecaach pewniejszg relacyg uczynimy, przytem daj Panie Boze dobrg
noc .

Tymczasem, prawdopodobnie tejze samej nocy, spadta nan, jak grom
Z jasnego nieba przerazajaca nowina, ze han tatarski z catg ordg wkro-
czyt na Ukraine, pali i rabuje, idzie pod Lwow, odetnie powroét, za-
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bierze w jasyr Kozakow i Moskali. Przystat te wiadomo$¢ hospodar
Woloski 'a) z takiem sercem, z jakiem on miastu dobrej nocy zyczyt.

Gdy nazajutrz postowie miejscy przybyli do taboru na kontynuacye
traktatow, Wyhowski odestat Anczowskiego i Kuszewicza po ostate-
czng rezolucye do hetmana. Zastali go samego meditabundum et cogi-
tabundum. Chodzit pograzony w myslach, stuchat i nie stuchat a wasa
pociaggat. Stat przy swojem, ale bez gniewu i dlugiego gadania, w koncu
zmiekczony zgodzit sie na ofiarowang sume 60.000 zt.40)

Nastepny dzienn byt nadspodziewanie spokojny, tylko listy przystat
Chmielnicki i Wyhowski do gubernatora zyczac sobie rozmowy
»0 wspolnych sprawach Rzeczypospolitej".

22 pazdziernika przyjechali do Lwowa po pienigdze i fanty dwaj
Przedniejsi putkownicy, Tetera pereastawski i Sielnicki mirogrodzki,
majac przy sobie Kilku assawutéw i atamandw, z ktorymi miasto przez
trzy dni traktowato. Goszczono ich przez sze$¢ dni spodziewajac sie
kozackie dusze ulagodzi¢, ale to sie tyle przydato, coby$ wieczorem
sklep otworzyt. ,Wyszlamowali kilka potkufkéw wina“, i 0 0. Bernar-
dynéw odwiedzili, aby im spizarnig i piwnice wyprozni¢. Przeprosili
Ich zakonnicy, ze procz otowiu i prochu nic nie maja.

Gubernator zaprosit ich na wieczerze, poczem (23-go) majac takich
Zakiadnikbw w miescie, pojechat do Chmielnickiego. Ten widocznie
Pmgnat dowiedzie¢ sie co$ wiecej o Tatarach i wybadaé chciat Gro-
dzickiego, czy sie Szwedom poddaé nie zamierza.

Rozpytywat ciekawie o postepach Szweddéw, o ucieczce i o losach
Jana Kazimierza; moéwit o powodach wojny szweckiej, o krzywdach
wiasnych, o lekcewazeniu Moskwy przez Polakéw... Grodzicki mowit
0 tyranstwie Karola Gustawa, o zyczliwosci Jana Kazimierza dla Ko-
zakéw, a szczegdlnie dla Chmielnickiego, o zasobach krélewskich, ktore
wkrotce wzrosng positkami cesarza i hana. Dodat, ze nie watpi o upa-
mietaniu szlachty, skoro jarzmo szweckie panuje, on sam za$ t.j. Gro-
dzicki, woli tysiac razy gina¢, niz ztamac zaprzysiezong swemu krolowi
Mare.

Poniewaz wspomniate$ o tyranstwie krola szweckiego — miat
mu odpowiedzie¢ Chmielnicki — chce, zeby$ wiedziat, ze ja jestem
Mernym stuga kréla Kazimierza, w dowdd czego donie$ mu, ze w naj-
krotszym czasie Lwow opuszcze. Réb z Moskalami co chcesz, ja ich
P°rzucam i wracam na Ru$ do siebie4l).

»Przekonatem sie naocznie — pisal Grodzicki — ze miedzy Ko-
ckami a Moskalami nie ma zgody i tadu. Sam Chmielnicki mowit
N ze Moskwy zna¢ nie chce, bo strasznie gruba,43) i zrozumiatem, ze
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on jeszcze chce sie nakloni¢ do poddanstwa WKMci, to go tylko
alterowato, ze pp. hetmani udali sie do krdla szweckiego, na co on
bardzo sarkat, a potem to przyjscie hanskie “ 43

Ostatecznie wymogt na Grodzickim stowo ze na Kozakéw w od'
wrocie nie uderzy, a Lwowa nikomu nie wyda4).

Wiedziat, ze mu nie wolno oblega¢ tego miasta, odkad wojewodztwo
ruskie poddato sie krélowi szweckiemu; wiedzial, ze Karol GustaW
zechce wprowadzi¢ tu swojg zatoged6) a jemu rozkaze ustgpic4e), ale
nie porzucat nadziei, ze predzej czy pézniej Czerwona Ru$ dostanie
sie w jego rece, byle Szwedzi nie zaje'i Lwowa.

Uktadow ze Szwecya w sprawie podziatu Rzeczypospolitej, o czem
kilkakrotnie wspominat, zadnych nie byto. Sprawa ta nie wyszta jeszcze
po za zakres przedugodnych traktatow i czekata na przybycie petno’
mocnych postdw szweckich. Tak samo bylo ze sprawa przynaleznosci
Kozakéw. Nie zdeklarowat sie jeszcze Chmielnicki czy sie zwigze
sojuszem ze Szwecyg pod protektoratem Karola Gustawa, czy pozosta'
nie w zwigzku z Rzeczgpospolita podlegty Karolowi szweckiemu, czy
ma zada¢ zupelnej niezaleznosci4?). Ale zeby mial zamiar popierac
Jana Kazimierza, kiedy go wojsko koronne odstgpito i cata Rzeczpo'
spolita krélowi szweckiemu sie poddata, to byto niepodobienstwem-
Jesli zrobit jaka$ nadzieje Grodzickiemu, to chyba w tym celu, aby
tenze nie oddat Szwedom Lwowa i nie znosit powracajacych z pod
Jarostawia zagondéw kozackich, ktérych niecierpliwie oczekiwat.

W kilka dni po tej konferencyi z Grodzickim, kiedy juz putko'
wnicy z okupem Ilwowskim wrdcili, fanty i towary z miasta zwieziono,
pojawit sie 28 pazdziernika w taborze kozackim niespodziewany poset
Jana Kazimierza z listem krélewskim, i z wielkiemi obietnicami: stary
znajomy i kum Chmielnickiego, Stanistaw Lubowicki czes$nik ciecha'
nowski, ktory jeszcze w r. 1647 z ramienia kanclerza Ossoliriskiego
Kozakéw do wojny tureckiej naktaniat.

Gdy powiedziat z czem przyjechat, ustyszal nastepujaca odpowiedz:

— Przypomnij sobie panie kumie, co mi obiecywano pod Zamo'
Sciem, pod Zborowem, pod Biatocerkwig i przy innych okazyach. Ale
za kazdym razem Wyzuwici (tak zwat Jezuitow, ze wyzuwali Rusindw
z cerkwi i dobr koscielnych), orzekli, ze shyzmatykom przyrzeczen do'
trzyma¢ nie potrzeba, i msécita sie szlachta na kozakach i popach,
grabili, mordowali, ze i najspokojniejszych poruszyli. Teraz juz zap6zno
wota¢ nas na pomoc.

— Nie przecze — odrzekt poset — ze krol obietnic nie dopetni
z powodow, ktére przewidziate$ panie hetmanie, w czasie traktatoW
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Pod Zborowem, gdzie$ powiedziat: Krdl dobry, ale krolewieta, szcze-
k a, tak dlugo bedg skomli¢, az mu spokoju nie dadzg... Ale teraz
klaruje Najjasniejszy, ze nie tych za szlachte poczyta, co sie dtugim
szeregiem przodkéw wywodzg, ale tych, ktérzy mu w nieszczesciu
2 pomocag pospiesza. Zapomnijcie miec o przesztosci, a bedzie was
nie za Kozakoéw, ale za przyjaciot uwazat; wam dostojefstwa i krolew-
szczyzny rozdawac bedzie, a nie tym, ktdrzy go obecnie opuscili.
" Niestychane to panie posle, co nam w imieniu krélewskiem
Przedktadasz, ale czy mozliwe, pouczy cie bajeczka, ktérg opowiem:
niegdy$ wiesniak, z wezem w domu, ktdremu zostawiat zawsze
troche mleka na miseczce i tak go oblaskawit ze sie z dzieémi ba-
Zdarzyto sie pewnego razu, ze wgz dobrat sie do dzieciecego
garnuszka, a synek gospodarza uderzyt go tyzka po glowie. Waz roz-
drazniony ukasit chtopca, a ojciec ustyszawszy krzyk, obcigt siekierg
°gon wezowi, ktérego gtowa juz byta w jamie. Chtopiec umart, a waz
2 obcietym ogonem niesmiat sie wiecej pokazywaé. Ale od tego czasu
S2cZescie wiesniaka opuscito; popadt w nedze, a chcac sie dowiedzied,
Jakaby byta tego przyczyna, udat sie do wieszczkéw i ustyszal odpo-
wiedz: Dopoki$ zyt w zgodzie z wezem, ktory wszelkg zaraze i wszystko
2e ktoére ci grozito, chtonat w siebie, szczescie ci sprzyjato. Pogodz
S? z gadem jesli chcesz do dawnego powrdci¢ stanu. Ustyszawszy
t® wiesniak, zaraz na dawnem miejscu mleko dla weza przygotowat,
a ujrzawszy go, naktaniat do zgody. Naprézno sie o to starasz —
rZekt waz, bo ile razy ujrze, zem stracit ogon z powodu twego syna,
Ponowi sie moja zto$¢, a i ty ilekro¢ sobie przypomnisz, ze$ prze-
2emnie stracit dziecko, bedziesz myslat o mojej gtowie. Z tego po-
rodu wystarczy nam taka przyjazn, ze ty bedziesz u siebie a ja w jamie,
ylesmy sobie wzajemnie nie szkodzili48). Tak, panie posle, bedzie
aajzdrowiej dla Kozakéw i dla Polski. Byt czas, kiedySmy w tym wielkim
°rnu Rzeczypospolitej jedni i drudzy w zgodzie zyjac, jaknajwiekszem
cieszyli sie powodzeniem. Kozacy zastaniali was piersiami swemi przed
ujazdem barbarzyncow, a obywatele Krolestwa nie zatowali im tej
odrobiny mleka w kacie, gdzie nie chodzili ci, co sie za jedynych
synéw tej starozytnej ojczyzny uwazali. Wtedy kwitneto Krélestwo
olskie, budzito zazdro$¢ w sasiadach, a Polacy ztaczeni z Kozakami
Zawsze zwyciestwo odnosili. Ale odkad ci, co sie za syndw tego Kro-
ostwa uwazajg, zaczeli nasze wolnosci narusza¢, nasze gtowy ranic,
ozacy zaczeli kasa¢ i zostali w znacznej czesci posiekani, ale i nie
mato syndéw Krdlestwa zgineto. llekro¢ sobie jedna i druga strona
Pizypomni kleski wzajemnie zadane, odnawia sie zemsta i chocby przy-



202 LAMUS - WIOSNA - 1909

szto do pojednania, zerwie je najdrobniejsza przyczyna. | najmadrzejsza
gtowa nie wymysli innego sposobu trwatego uspokojenia, bo tylko
jeden sposob pozostaje: zeby Krolestwo zrzekto sie praw swoich do
Rusi i oddato jg Kozakom po Wiodzimierz, Lwow, Jarostaw, Prze-
mys$l, byle wrogéw Rzeczypospolitej odpierali. Tylko ze szlachta na
to nie pozwoli, choéby ich sto w calem Krolestwie zostato, Kozacy
za$, poki broni stanie, od tego warunku nie odstagpia — wybaczcie
panie kumie.

Nie $miat sie go zapyta¢ Lubomirski, jakie prawa mieli do Rusi
Kozacy i Moskale. Wydobyt z zanadrza paczke i prosit, aby jg Chmiel-
nicki zaraz otworzyt. W paczce byt klejnot49) i list krélowej Maryi
Ludwiki.

Boze Wszechmocny! — zawotat ze tzami Chmielnicki — czemze
jestem przed Twojem obliczem! robak najpodlejszy, a oto jakg mi taska
Twoja zjednata powage, ze Najjasniejsza krélowa polska nie wahata
sie pisaé do mojej Anny, aby sie za nig wstawita.

A po chwili milczenia, rzekt: To, czego NPani zaua, spetnié nie
moge. ZaprzysiegliSmy z Moskalami i Szwedami sojusz, ktérego na-
ruszy¢ nie wolno. Poniewaz jednak boleje nad stanem NPana, co bede
mogt, uczynie. Prowincye, ktore w mysl zawartego sojuszu przypadaja
Kozakom, wojewddztwo lubelskie, betzkie, wotyniskie i ruskie, ustepuje
jego majestatowi; Jarostaw rowniez do mego dzialu nalezacy, zosta-
wiam nietkniety. Chciatem tam zimowaé, ale przez wzglad na NPana
wyprowadze stamtagd swojg zatoge. Jesli sie bedzie podoba¢ NPanu,
niech wraca ze Slaska i stamtad z Moskalami i Szwedami o pokéj
traktuje. Wiecej w tej sprawie pdzniej mowi¢ bedziemy5)).

W kilka dni potem kazat tego swego kuma, jako podejrzanego
0 falszywe poselstwo wtraci¢é do wiezieniasl), ale na zadanie Gro-
dzickiego obiecat go odprawié¢ z drugiego noclegu ode Lwowa%).

1 listopada przybyli postowie lwowscy do taboru, chcac sie dowie-
dzie¢, kiedy Chmielnicki zwinie oblezenie ,ale go w niemaltej melan-
cholii zastali". Opowiadat przy stole, ze Tatarzy z wielkg potega
wpadli na Ukraine i szkody wielkie w ludziach i dobytku poczy-
nili. Szeroko sie rozwodzit, jakim sposobem mozna Krym zawojowac,
obiecujac na przysztg zime ze wszystkiem wojskiem zaporowskiem
1 moskiewskiem na Tataréw nastgpi¢. Nie przyszto do innej rozmowy-

Grodzicki odebrat listy od Potockiego, (ze Stupia pod Sandomie-
rzem d. 10 pazdziernika), aby miasta i zamku wytrwale bronit, obie-
cujagc predkie positki. 1 do Chmielnickiego pisat hetman, ze jesli sie
nie pogodzi z Rzeczapospolita, to sie wszyscy poddadzg SzwedoW*
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1 Wraz z krolem szweckim na Moskwe i na Kozakéw uderza. Nato-
miast Zytkiewiczowi instygatorowi koron, ,nie radzil hetman jechac
2 wstem krolewskim do tego zhardziatego cziowieka, ktory listy WKM
Przedtem do siebie pisane na szubienicy przybi¢ kazat"53).

3 listopada postowie miejscy byli znowu u Chmielnickiego, gdzie
Zastali wychodzacego p. Zajgca, posta Radziejowskiego, ktéremu praw-
°podobnie o oddanie Kamierica chodzito. Byt tez u hetmana Buturlin
2 kanclerzem swoim, ale Chmielnicki znowu melancholizowat i o ni-
fzern innem nie mowit, tylko powtarzat wczorajszy dyskurs o zawo-
jowaniu Krymu i zaraz po obiedzie postéw miejskich odprawit.

lymczasem wracaly zewszad do taboru z wielkim pos$piechem za-
§°ny kozackie i moskiewskie. Dotarli az do Sanu, spalili Jawordw,
Janow, Niemiréw, Lubaczéw, Potylicz, mndéstwo ludu wysiekli i siot
a°°Wali, nieprzepuszczajac cerkwiom®).

4 listopada wrocit niecierpliwie oczekiwany Daniel Wyhowski, wy-
prawiony wraz z Potemkinem w 20.0G0 Kozakéw i Moskali pod Lu-
p It Miasto byto bezbronne i zaledwie Kozacy wpadli na Krakowskie
*eJmiescie a Moskale w Zydowskie Miasto, magistrat kazat wywie-
je bialg choragiew. Potemkim zadat wydania szlachty, ksiezy i zydéow,
02ema wszelakiej broni, okupu i przysiegi na imie carskie. Magistrat
°2yt przysiege w imieniu miasta, wyptacit 10.000 zir. gotowka,
f. 5.000 w tkaninach i metalowych towarach, wydal armaty i wszyst-
i . zydow, ktérym Moskale darowali zycie, ale ich do szczetu ogra-
*1 a Zydowskie Miasto spalili. Pozar trwat 6 dni, Kozacy rozrywali
“my. aby sie ogien nie szerzyl, ale w Klasztorze $w. Brygitty, gdzie

schronili katolicy, urzadzili rzez. Potemkin wprowadzit do magi-

atu dwéch shyzmatykéw i dwdch dyssydentow, kazat sobie wydac:
" eukwie Krzyza $w.“ i opuscit miasto 27-go pazdziernika w wielkigj
niezgodzie z Wyhowskim).

y°minikanie wydali relikwie ale falszywa, ktorg na ksztatt prawdzi-
wi w ztoto oprawi¢ kazali. (Drzewo $w. Krzyza znajduje sie po dzi$
«afa W Lublinie). Na ten Krzyz przysiegat magistrat, ze zwréci Ko-
Qpt> przed 30 laty shyzmatykom odebrany.

Lublina ruszyli do Kazimierza Dolnego nad Wistg, do Putaw

0 Celejowa, gdzie na sktadach solnych kupcdw wysiekli, poczem
racali na Krasnostaw, Uchanie, Hrubieszéw, Sokal, wszedzie na imie
sN.s le Przysiege odbierajac, ktérg i Tyszkiewicz, wojewoda czernichow-

W Uchaniach bawigcy ztozyé musiat. Przywiezli olbrzymie tupy

Sptowce, klejnotach, suknach, blawatach, fantach najwiecej z przed-

les¢ lubelskich i z Zydowskiego Miasta).
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Widzieli ten tryumfalny powrdét postowie lwowscy, ktorych Chmiel'
nicki zaraz przyzwat do siebie i przy nich odprawiat gorica szwec'
kiego, ktoremu powiedzial, zeby krol szwecki w ziemie ruskg z bro'
nig w reku nie wchodzit, co goniec imieniem kréla swego obiecat.

7-go listopada nadspodziewanie ruszyt sie Chmielnicki z wojskiem
swojem z taboru, Moskali zostawiwszy. Przyjechal w licznym orszaku
pod mury miejskie Wyhowski i tam od Chmielnickiego i od wszyst'
kiego wojska Zaporowskiego zegnat Grodzickiego i miasto. Otoczyty
caly Lwow do kota gromadne i ozdobne chorggwie kozackie i sam
Chmielnicki ze swojg strazg przyboczng, zaprawde zanadto zuchwale,
pod samym watem Przedmiescia Krakowskiego, mimo brame tamtejsza,
na srokatym bachmacie przejechat. Za nim nowa chorggiew czerwona,
bunczuk z konskiego biatego ogona, nad ktdrym herb Habdank z krzyzem
haftowany, i druga choragiew z wyobrazeniem $w. Michata zabijajgcego
smoka. Za temi chorggwiami nastepowaly inne, a byto ich blisko 34.
Na koncu Daniel Wyhowski z putkiem swoim wystany w poselstwie
do krola szweckiego. Ten szedt na Sokal w 6000 ludzi5), ktorych
zostawit koto Czerska, a sam w 600 koni do Warszawy ruszy+ts3)-
10 listopada Buturlin z moskiewskiem wojskiem ustgpit, pozegnawszy
przez oficerow swoich pod watem miasto i Grodzickiego.

Nazajutrz pierwszy raz w dzwony koScielne uderzono, zegary wypU'
szczono i modly dziekczynne po kosciotach odprawiano 59), a na pa'
miatke tego siedmioniedzielnego oblezenia postanowito miasto wskrzesié
zaniedbane bractwo Ciata Panskiego przy kosciele katedralnym...

Lwéw stat wsrod gruzéw przedmie$é swoich, jak pomnik wiary
dotrzymanej, przed ktorym obcy i swoi musieli uchyli¢ czota. Nic
zgorszyt sie ucieczka krola, odstepstwem szlachty, hetmandéw i wojska,
kiedy wojewddztwa, ziemie, powiaty i miasta poddawaty sie Szwedom-
Bronili sie mieszczanie, chociaz miasto ich, tak z powodu swego po'
fozenia jak szczuptosci zatogi, nie bylo wstanie wytrzymac diugiego
oblezenia. Bronili sie bez nadziei odsieczy. O nadciggajacej ordzie nie
wiedzieli, bo i sam Chmielnicki nic o Tatarach nie wiedziat. Nie zmu'
szat ich do obrony gubernator ani wierna krolowi zatoga, bo zaloga
byta za mata a strach moze by¢ wielki. Za ojczyzne i wolno$¢ wal'
czyli gotowi odda¢ zycie mite i mienie ciezko zapracowane.

»Powinnos¢ wiernego poddanego — pisali do krola — aby przy
dostojeAstwie panskiem nietylko nabyte fortuny tracit, ale i krew wy'
lewat. NauczyliSmy sie tego od przodkéw naszych, ale i wiasne nasze
sumienie, ktdre jako wazy za tysigce $wiadkow, tak stoi za najlepszego
nauczyciela, tego po nas wycigga" €)).
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To tez stawa ich mestwa, przebiegtosci i wiernosci rozeszta sie
szeroko po Swiecie6l), chociaz jej sami nie glosili, sadzac, iz maito
czyni ten, co petni swojg powinnosc.

. W tem wiernem mieScie zatozyt krél rezydencye, gdy powrdcit ze
~ska, stad poczeto sie wyzwolenie Rzeczypospolitej.

»Zniszczona i osierocona ojczyzna nie byta wstanie nagrodzic¢ tych
Ornych zastug, ktore przy ruinach miasta zostaty'*. Dopiero Konsty-
tucya w r. 1658 ,przekazujagc potomnos$ci stateczng ich wiare i cnote"
Przypuscita miasto Lwoéw i wszystkich jego obywateli obrzadku kato-
,. ego, ormianskiego i greckiego do praw i prerogatyw stanu rycer-

lego. Wszyscy mieszczanie Ilwowscy i ich potomstwo otrzymali na
"Meczne czasy szlachectwo, miejsce i glos na sejmach i sejmikach,
Pj"Wo noszenia broni, nabywania doébr ziemskich na catym obszarze

zeczypospolitej i prawo udzialu w elekcyi krolow@). Odtad kazdy
fllfSzczanin Iwowski pisat sie Nobilis et Famatus, kazdy tawnik No-
lls et Honoratus, kazdy rajca Nobilis et Spectabilis.

N Trzeciego dnia po odejsciu Moskali (12 listopada), otrzymat Gro-
mki wiadomo$¢, ze Chmielnicki zderzyt sie z potega tatarska, jaka
ni8dy nie bywata, bo janczaréw liczono 12.000, a ordy 200.00063).
®; d tysigca lat — pisat han do hetmanéw — nie widzieliscie tylu
ly/lbw w Polsce"®&).
-Wojsko kozackie stato pod Zbarazem, Moskale pdtory mili od
IMian, sam Chmielnicki w 4.000 ludzi w Zatoscach6b). Chciat wido-
w i pod zastong swojej armii wysunietej pod Zbaraz, umyka¢ na
°*yn, Buturlina zostawiat na tup ordzie — kiedy han z pod Halicza
Unagt sie nagle do Jezierny, rozdzielit Moskali od Kozakéw, jednych
. rugich osaczyt ,nie dajgc im paszy przez cztery dni", a sam rzucit
S na Zalos$ce® i postat zaraz do Lwowa, aby Grodzicki szedt
s| arrnata3 Chmielnickiego dobywaé. Ale w godzine potem drugi po-
i KleC PrzyFiegt, dajac zna¢, ze Chmielnicki traktuje, braterstwa chce
°®kwy sie wyrzeka6),
ah" ja dzi$ do p. Jaskolskiego — donosi krolowi Grodzicki —
y Perswadowat hanowi, zeby, jesli mozna rzec, zawarl pokoj han
hmielnickim na strone WKMci" 6.
te man kozacki znajdowal sie nieraz w potozeniu bez wyjscia, ale
8° sie chyba nie spodziewat, zeby sie mdgt z catem wojskiem, ze
ystkimi putkownikami dosta¢ do niewoli tatarskiej.
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Wyprosiwszy sobie zakiadnikéw, stangt przed obliczem harnskiem
i jak powiadajg, haniebnie zostat przyjety. Han krzyczal, wyrzucajgc
mu niewdzieczno$¢, podarek od niego (rzad ztocony, drogiemi kamie'
niami sadzony) z pogardg kopnagt. Chmielnicki z poczatku hardo sie
stawiat@), potem sie wyprzysiegat i ziemie gryzi.. Poniewaz jednak
zgodzit sie odstgpi¢ cara, podano mu nastepujgce warunki odnowienia
sojuszu:

1) Chmielnicki, na ten czas starszy wojska zaporoskiego, nikogo
innego nie bedzie uznawal panem swoim, tylko Jana Kazimierza i jego
sukcesor6w na tronie polskim.

2) Moskiewskiej fakcyi i ligi odstagpi i Moskwe przy sobie bedacg
wyda hanowi.

3) Dawnemi prawami i wolno$ciami, danemi od kréléw polskich,
bedzie sie kontentowat.

4) Regestrowego wojska nie bedzie wiecej nad 6000 Kozakéw,
ztgczonych z piechotg polska albo wegierska.

5) Z postronnymi zadnej ligi nie bedzie zawierat, ani wojska przy'
czyniat bez pozwolenia krola i Rzeczypospolitej.

6) Z wojskiem zaporoskiem wyruszy wraz z hanem na Szwe'
dow 7).

Traktaty z hanem trwaly 12 dni7l), wsrdéd nieustajgcej szarpaniny
w polu i przy taborach. Byt z hanem Piotr Potocki, wojewoda bractawW'
ski, ktéry Kamienca odwaznie bronit, a teraz sie najbardziej Chmiel'
nickiemu naprzykrzyt. Ten Jana Potockiego do dziata przykutego i Ba'
tabana, obu wzietych pod Grddkiem, z nieprzyjacielskiego taboru wy'
dobyt7). Nie mato przy tem Moskali zgineto i do niewoli sie dostato, mig'
dzy innymi syn Buturlina, ktérego Chmielnicki za Lubowickiego wymienit-

Hetman kozacki rokowal z wezyrem, porozumiewal sie ze swojg
starszyzng pod Zbarazem i z postami krolewskimi, z Jaskolskim i Lu'
bowickim, a wreszcie z Buturlinem,

Bojarzyn byt na po6t umarly na samg mysl, jak stanie przed obli'
czem carskiem. On, ktory w Pereastawiu poskromit bute Chmielnie'
kiego i zaprzysiggt Ukraine, wielki cztowiek, wojewoda, namiestnik,
wystany z 40.000 armig, aby w imieniu cara kierowat catg kampanig
i utrzymywat w ryzie zuchwatych Kozakow — stal od poczatku do
konca wyprawy, jak motyka przy ptocie, na ustugach Chmielnickiego-
Ten przeklety chtop, najmita, smrodliwy gnojkowiec, bez wstydu i bo'
jazni Boga i cara wyprowadzit go pod Lwodw, nie pozwolit dobywaé
miasta, prowadzit w jego oczach ukilady z wrogami carskimi, trakto'
wat za jego plecami z mieszczanami Iwowskimi, przyjmowat i odpra
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postdw krola polskiego i szweckiego i hana tatarskiego bez jego
Wiedzy i pozwolenia, i powiedziat o nim, o carskim namiestniku, ze
lest ,cikawy ta bosy“, Moskali nazywat grubym narodem a w koncu
Oprowadzit go w tatarskie rece. Stracit przez niego tupy, staWe,
przyszto$¢ i wihasny dobytek. | jeszcze tego ztodzieja i zmiennika car
Pochwali, ze uratowal wojsko z niewoli... mdtosci go braty.

Byt przekonany o zdradzie Chmielnickiego, ale dowoddw nie miat.
w pézniejszych rr kryminacyach ani $ladu, zeby byt wiedzial, jaki uktad
Owart Chmielnicki z Tatarami.

Domysli¢ sie mozna, ze punkt, ograniczajacy ilos¢ regestrowego
Wojska zaporoskiego, zostawiono decyzyi krola. Han zgodzit sie na
opuszczenie Moskali, wzigwszy od nich okup i odebrawszy im
Wszystkie tupy13. Chmielnicki oswiadczyt gotowos$¢ zerwaé z Moskwag
*Prowadzi¢ na tron Jana Kazimierza wediug dawnego postanowienia
% bedg mieli wraz z hanem wspolnych przyjaciét i nieprzyjaciot
1 Wspdlnie wojne prowadzi¢ bedag 4) — ale, jak sie zdaje, przekonat

ze zanim rusza na Szwedd6w, Jan Kazimierz musi wréci¢ do
°Iski, zebra¢ wojsko i zabezpieczy¢ wolnos¢ Kozakom.

. Po skonczonych ukiadach udat sie hetman ze wszystkimi putkow-
nikami do hana i zaprzysiegli sobie wzajemnie braterstwo i wieczne
Ptzymierze.

»Ktoby sie spodziewat — pisze hospodar wotoski do Rakoczego
P°sytajagc mu listy Chmielnickiego i Wyhowskiego — Zzeby sie tak
Predko pogodzili! Usciskali s.e i wieczne przymierze zawarli. Han zgdat,

y Chmielnicki zerwat z carem, uznat krolem swoim Jana Kazimie-
Ffa i z hanem na tron go wprowadzit a Szwedoéw wypedzit z Polski.

S°dzit sie na to Chmielnicki i w wielkiej tajemnicy o zerwaniu
? Moskwg go zapewnit. Poset krdlewski obiecat, ze krol przyjmie do

i Chmielnickiego. Hetman dat 150 Kozakdw hanowi i ruszyt ze

Waza do siebie 16)“.

D tym radosnym i brzemiennym w nastepstwa wypadku, ,,przez ktéry,
towigc stowami konstytucyi r. 1659, rewolucya szwecka przetamana
ji°stata”, M) a Jan Kazimierz wrdécit na tron polski, uwiadomit kréla han
Istem w polskim jezyku:

. »Podtug woli i prosby WKM Brata naszego uczyniliSmy to, zeSmy
A sami z Krymu ruszyli z ordami naszemi Wam na pomoc, i goto-
J $my tego dotrzymac, jakoSmy sobie przysiegli raz, i zadnych tez po-

°'v od krola nowego nie potrzebujemy, ani tez braterstw, o ktore
pas Prosza, nie chcemy, gdyzeSmy jemu nie przysiegali, tylko WKM
ratu naszemu. Wyszedtszy z Krymu, Ukraine pladrowali, a szediszy



208 LAMUS - WIOSNA - 1909

tak ku Lwowu szlakiem naszym, wyprawy kozackie znosili, to jest,
wojska kozackie nazad wracajgce sie i samego Chmielnickiego z Mo’
skwg pod Jezierng obieglisSmy, paszow (sic) niedawszy im stery (sic)
dni, i oni sami do nas przyszli t. j. Chmielnicki z putkownikami swymi;
proszac nas 0 zgode, ktérg gdy uczyniliSmy i przywiedliSmy do tego;
ze jako byt WKM otldownikiem (sic) i teraz zostaje i Was za
krola i pana swego nazywa i gotow znosi¢ nieprzyjacielow (sic) WKM
Brata naszego i naszych tez. My sami z wojskami naszemi odpoczy'
waé bedziemy ze dwadziescia dni, dlatego dawaj nam WKM Brat
nasz predka wiadomo$¢ przez tego ttdbmacza Piotrowicza7y), wiele
wojska potrzebuje WKM Brat nasz od nas, czy sita czy malo;
i gdzie sie ma Scigga¢ i na ktore miejsce, a my do powrotu tego tto'
macza do 20 dni oczekiwa¢ bedziemy koto Alicza (sic) w Pokuciu
albo koto Sambora. Tylko prosimy, zeby byty wojska WKM jako
najpredzej gotowe. Lepiej zawczasu znosi¢ tego nieprzyjaciela, anizeli
w te czasy, kiedy sie juz wszystka szlachta i powiaty poddadza temu
Szwedowi. A w ostatku kazaliSmy temu Piotrowiczowi o wszystkieiu
ustnie powiedziec¢, ktéry i sam oczyma widziat. Zyczac natenczas WKM
Bratu naszemu zdrowia dobrego. Dan pod Haliczem 27. IX-bris Anno
Dni (sic) 1655 @) *“.

Tegoz samego dnia wyprawit han listy do moznowtadcéw7), do he'
tmanéw i do wojska polskiego. Piszac do Potockiego zatowat, ze nie
przybyt przed bitwg pod Grodkiem, ale naprawit ten bigd, bo zni'
szczyt ogniem i mieczem znaczng cze$¢ Ukrainy i posiekat putki ko'
zackie, idace ku Lwowu, a $lady jego pochodu pozostang diugie lata
na wszystkich polach od Kamierica do Zborowa. Osaczyt Chmielni'
ckiego, ktéry po kilkudniowej walce prosit o mitosierdzie i uznat Jana
Kazimierza krélem. Wojsko kozackie zigczone z orda, gotowe i$¢ z p°'
mocg, gdzie krol rozkaze. Dowiedziat sie ze zdumieniem, Zze hetman
uznat swoim panem nowego kréla, o ktéorym han nic wiedzie¢ me
chce, poniewaz mu nie przysiegat. Ale jezeli miedzy wojskiem i szlachfd
znajdg sie tacy, ktérzy zechcg trzymac strone szweckg to on, han
wraz z Kozakami obréci orez swoéj na ich gtowy zdradzieckie i bun'
townicze i prosi Boga, aby hetmana nie znalazt miedzy zdrajcaiul
ale aby dla przyktadu innym wrocit do swoich obowigzkéw i do sweg0
pana“.8)

,Doniesiono nam — pisat han do wojska polskiego — ze$cie op
Scili NP Jana Kazimierza, krola polskiego, brata naszego i przysta*l
do jakiego$ Szweda, ktdrego nie znamy, ani zna¢ chcemy. Z teg®
powodu napominamy was, abyscie natychmiast do wiernosci krélo”1
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JM bratu naszemu wro6cili, w przeciwnym razie ta sama szabla, kto-
lasmy przepedzili Moskali i poskromili Kozakow i do postuszenstwa
golowi zmusili, spocznie na waszych karkach wyniostych, i sprawimy,
2e chcac nie chcac brata naszego Jana Kazimierza krolem uznacie,
Jako wiernym poddanym przystoi8l)”.

Listy hana i wiadomos¢, ze wraz z Chmielnickim idzie na pomoc
wolowi, poruszyty calg Rzeczpospolite. Pierwszy Piotr Potocki, woje-
woda bractawski, wezwal obywateli do tgczenia sie z ordg8&). Sena-
torowie zgromadzeni w Lubowli, Lubomirski, Zastawski, Zamojski,
wielopolski, pisali do kréla, aby wracat do wojska, i polaczyt sie
2 hanem&3).

OSmieleni pomocg Tatarow i Chmielnickiego hetmani opuscili ob6z
uuglasa 8). Hetman Potocki w odpowiedzi na grozny list hana prosit go
? pomoc8p), usprawiedliwiat sie przed krolem i zapewnial, ze wiernos¢
lego nie wygasta, czekat tylko pogodnej godziny, aby zrzuci¢ jarzmo
SWeckie. ,,A gdy juz za przyjSciem hana i za zniesieniem sie z nim
Prsez postow przekonatem sie o jego zyczliwosci, i ze nas do daw-
kfgo splendoru przywréci¢ usituje, daje zna¢ WKM, ze wojska ku-

i szlachte zwotuje pod groza kary na tych, ktérzyby z nami nie
cucieli thumi¢ tego ojczyzny ognia...” 8)

Czarniecki, ktéry z oddziatem wiernym krolowi szedt z Podgérza
0 Wojewoddztwa betzkiego, dostawszy list hana pisany do wojska pol-
skiego, utwierdzony w swoich zamystach, wezwat szlachte do Tyszo-
"Uec (w wojewddztwie betzkiem), gdzie zawigzal konfederacye 29
8rudnia 1655.

Chmielnicki, jak zwyczajnie, oszukat wszystkich ktérzy mu wierzyli:
aila, krola i cara. Wszyscy go potrzebowali a nikt tak klamaé nie
kat. Sam Wyhowski powiedziat o nim, ze ,na hetmana ztodziej-
k o i nieprawde nikojmi mierami ugodit ne moczno” 8.

Zwotawszy walng rade w Czechrynie, ofiarowat carowi Wotyn
1 Ru$ Czerwong, jako nalezgce do ksiestwa ruskiego83).

Karolowi Gustawowi donidst, ze mimo nagabywan, dochowa Swie-
Cle umowy, poniewaz Polacy kilamig, odstgpili Szwed6w, chociaz im
'knos§¢ przysiegli®). Janowi Kazimierzowi ztozyt na pisSmie przysiege
krnosci, ktorg obiecat osobiscie ponowi¢ we Lwowie; klat sie, ze

ua tron wprowadzi lub zginie9) i rady mu dawat przez Lubo-
'v>ckieg0, jak ma wroci¢ do Polski:

;>Po0 pierwsze miat w zleceniu JM Lubowicki, aby jaknajpredzej
Nadomit kréla o postuszeAstwie hetmana Zaporowskiego i o goto-
wosci znoszenia sie przy posrednictwie kréla z komisarzami Rzeczy-
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pospolitej w Kamiencu albo we Lwowie, zaczem potrzeba, aby tam
JKM na ten czas stawit sie".

,Co do bezpieczenstwa JKM nalezy — ostrzega— ze Rakoczy zm¢'
wiwszy sie z niektorymi panami koronnymi, jako ustnie doniosg pp-
postowie, pilno na to w granicach panstw swoich, jakotez S$laskich,
roznych majac szpiegéw, pilnujg, aby jako sie predko JKM z miejsca
ruszy, mogli go pochwycié, jako samze poset Rakoczego Stefan Luci
twierdzi, ze 4000 ludzi wyprawiono. Przestrzega tedy JKM, aby na
zamkach spiskich miat pilne oko, zatogi wzmocnit i obywateli tam’
tejszych w postuszenstwie utwierdzit, po ktérych przyjazni sita sobie
obiecuje Rakoczy. Jak sie zabezpieczy¢ ma JKM aby na tamte miejsca
przybyé¢, lubo to od woli JKM zaleze¢ bedzie, jakim sposobem i ja'
kim pocztem ludzi wyruszy, atoli zdatoby sie, aby z malym pocztem
dla snadniejszego przejazdu, aby nie zwraca¢ uwagi, bo gdyby z woj'
skiem z granic S$lgskich wyruszyt, trzebaby stawi¢ czoto sile nieprzy'
jacielskiej z watpliwym skutkiem i zdata od positkéw stusznych; gdyby
za$ z wiekszym pocztem wyjechat, moze wpas¢ w rece tych, ktorzy
nan czyhajg".

»Wojskom koronnym nie moze hetman (kozacki) na razie da¢ po'
sitkdw z tej przyczyny, ze potrzebuje obecnosci JKM, z ktérym pragnie
sie porozumie¢ w sprawie wiasnego bezpieczenstwa, powiadajac i to,
zeby poset JKM postany do hana, z ktorym wojsko Zaporowskie zaprzy'
siegto przymierze, szedt na Czechryn, majagc expedycyg do hetmana,
ktéry sie zobowigzuje wedtug pakt poprzysiezonych sprowadzi¢ orde.
jakoz i o tem czytali postowie krolewscy list od Sefer Kazyagi i sa
jeszcze obecni dwaj postowie tatarscy przystani dla wiadomosci, co
za transakcya Kozakéw z Rzeczgpospolitg".

»Wypadatoby zarazem posta¢ i do cara moskiewskiego dla okaza'
nia szacunku. Trzeba takze, aby osobliwy byt list do hetmana i do
czerni pospotu. Tres¢ podyktujg nieszczeSliwe czasy. Toz rozumieé
do oboznego, do sedziéw i do putkownikéw".

A Ze kazdego dnia spodziewany jest Radziejowski z drugim ko'
legg w poselstwie od kréla szweckiego, nalezy ich koniecznie po'
chwyci¢. Z Lublina na tuck miat jechaé. Przestroga i w tem, co do
zachowania miasta Lwowa, iz w czasie oblezenia p. Ozga, podkomorzy
Iwowski, bez wiedzy gubernatora, mieszczan i innych obywateli, ta’'
jemnie przez czeladnika swego listy do Radziejowskiego posytat, snac
podobno traktujagc o wydaniu miasta...

Nie zdawato sie i to p. pisarzowi wojska zaporoskiego, ze na
Wysokim Zamku we Lwowie pozostaje w zatodze piechota p. pisarz®
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Polnego, stronnika szweckiego, ktéra moze podda¢ Zamek, gdyby
Szwedzi nastgpili.9) — —

Jan Kazimierz, idac za radg Chmielnickiego, wyjechat, liczac na po-
m°c tatarsko-kozacka 18 grudnia z matym pocztem ze Slaska 9 i ru-
Syt do Lwowa.

LUDWIK KUBALA.

PRZYPISY.

A Hospodar do wdy Kijowskiego z Jass. 18 marca 1655. Teki Narusz, ad. an. N. 16. 2) Instruk-
35 "ana Wojciechowi Bieczynskiemu dworzaninowi JKM., do Porty Ottomanskiej 16 lutego
“m Teki Narusz, ad an. N, 8. —,W. Bieczynski do kréla z pod Jass 29 marca 1655. Au-
w Archiwum gt Warszawskiem. 3) Kanclerz do wezyra 16 lutego 1655. Narusz, ad. an.

222. 4) Harsanyi do Rakoczego z Konstantynopola 25 maja (st. Kai.) 1655 z doniesie-
AiP* 1z W. Bieczynski przybyt do StambutulSe maja i widziat sie z nim 18 maja. Szilagyi
eks.: Transsylyania et Bellum Boreo-Orientale I. 544. 5) Mustafaga przybyt do Polski do-
to w pazdzierniku 1655. ldem Varsaviam delatus (2 grudnia 1655) dicebat imperatorem Jo-

r  Caaimiro auxilium promisisse, sed contra nominem praeterquam Moscos et Cosacos. Puf-
fettd_ (Karol Gustaw) p. 127, 128.— Litterae Regis poi. ad Imperatorem Turcarum dto 25 Dec.
\256- Redux ab urbe Constantinopoli Nabianski (sic) noster ad S. V. ablegatus; sub idem
0 tempus incidit adventus in aulam nostram Generosi Mustafaaga S. V. anno praeterito ad
j’\f:aMegati, quem hostes nostri nefarie interceptum contra jus gentium hucusque detinebant.
VYo litteras S. V. minime exhibuit, nempe a Succis praereptas — nunc ad S. V. nostrum
“Megatum generosum Bienenski (sic), qui conspirationem hostium nostrorum Sueyorum et Mos-
A rUa aljorum V. referet, ac simul ab Eadem subsidia rebus nostris contra perfidiam
~Norum hostiumimplorabit. Hammer V. 646. 6) Wyszedt rozkaz do hana nie pomaga¢ Ko-
0*0?1 w zadnej sprawie. Postowie Kozaccy Zzle przyjeci w Konstantynopolu. Zdaje sig, ze
,.Mielnicki stracit na powadze, odkad ofiarowat Porcie poddafstwo. Giustiniani do senatu wene-
jelego z Wiednia 10 pazdz. 1655. Hormuzaki Documente Vol. IX part. I. p. 41. 7) Michat
> Pam. str. 752. 8) Poniewaz Dedesaga odebrat odprawe 27 czerwca, przeto list hana pi-
o byt w maju. Oryginat tego listu znajduje sie w Bibl. Czartor. w Rpsie N. 609 p. 61,
0°~aczenie w Rpsie Czartor. N. 612 p. 20 oraz w Rpsie Ossol. N. 189 str. 755. 9) Wiecej
189 (1 §r°dzie w Aktach I. iZ Rossi X. 57. 10) Krél do hana z Warszawy b. d. Rpis Ossol. N.
N str- 762. — ,Dedesaga dzisiaj (27 czerwca) wzigt odprawe, ze wojska nasze 1 sierpnia
*jf a’mh%e stana¢ majg. Drugi tymi dniami od hana przyjechatl z doniesieniem, Zze Moskwa
1 °*akami kupi sie i trzeci w tejze materyi od suttana Galgi. P. Mysliczewski rotmistrz kré-
Wb\ bana predko biezy . Tamze. ii) Oryginat tego listu znajduje sie w Bibl. Czaztor.
Y j.Phie N. 609p. 71, ttémaczenie w Rpisie Czartor.;N. 612 p. 21 — ale b. d. Natomiast
2q Scie hospodara wotoskiego do Rakoczego z Jass 23 sierp. 1655 czytamy: ,,Od hana, ktéry
¢ JerPnia siadt na kon, przybyt poset Dedesaga. ldzie do Polski aby ogladnaé wojsko i cho-
esmy mu powiedzieli, iz Polska nie ma wojska, nie dat sie odwies¢ z drogi“. Szilagyi

*d Transsylvania et Bellum Boreo-Orientale | p. 438. 12) Theiner Mou. Pol. Ill. 485.
0 26 kwietnia 1655 — Michat Ks. Pam. p. 756 z data3 4 maja. Toz samo w Rpisach
623 ° str’ 1 P* 708 z ~at™ 4 maja. — W aktach I. i Z. Rossii XIV p.

pis". Przy liscie Konstantego Poktonskiego dotaczony jest ten uniwersat z datg 7 maja i z do-
ty le® *nng reka, w polskim jezyku: Potem przyjechali bez wiadomosci Chmielnickiego od
pu”ich putkownikéw do krola JM. i jeszcze nie odprawieni. 13) Vol. Leg. 1655 tyt.: De-
p acl instrukcyi na uspokojenie Ukrainy obojga narodéw — z wymienieniem wybranych de-
i komisarzéw. 14) ,Zaporoskim**. Prymas do kréla 19 lutego 1656. Temberski p. 338.

2 8 nstrukcya od NKJPana naszego Mit. i stanow catej Rptej przez JWWPP. Deputatow
1tyn?tu i Postéw ziemskich na sejmie obranych JWWJPP. Komisarzom do uspokojenia Ukrainy
°jska Zap. Konstytucyg tego sejmu od Rptej naznaczonym, dana w Warszawie ultimi
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diebus Junii 1655. Rpis Czartor. N. 402 p. 51. 16) Putkownik Kijowski, Pawet Janenko do-
niost Wotkonskiemu wojewodzie moskiewskiemu w Kijowie, ze Teodor Wyhowski ma listy od
hetmanéw do Ch., stoi we dworze ojca pisarza. Aresztowaé¢ go Janenko nie pozwolit méwiac,
ze idzie z putkiem do hetmana i Teodora bierze ze sobg a bez hetmanskiego rozkazu listoW
rozpieczetowa¢ nie moze. Car pisat do Buturlina ze Szklowa 17 pazdziernika, aby sie wszelkim
sposobem starat dowiedzie¢ od Chmielnickiego i Wyhowskiego, z czem ten Teodor przyjechat*
Akty I. i Z. Rossii XIV p. 885. — P. Rostopora w Klewaniu méwit mi, ze Wyhowski, ten
co byt w Kijowie regentem, wyprawiony od naszych hetmanéw i list miat do Chmielg krélewski,
proszacy o mitosierdzie nad Rpta, przyznajacy ,,ze$ mie ty krolem uczynit i zrzucié mozesz gdy
zechcesz. Wszystko przebaczam i na wszystko pozwalam co chcesz, bo i do Wisty bierz sobie
a stan przy mnie, bo oprécz Boga i Ciebie i wojska Twego nie mam znikad positku... Byt ten
Wyhowski u p. Rostopory, ktéremu i list pokazywat 8 sierpnia. Jezeli Bég tych listbw nie za-
trzyma, to BOg wie, co bedzie, Patryarche greckiego i wszystkgq Grecya car spraktykowat-
czego doszediszy suttan kazat patryarche na pal wbi¢. K. Tarnowski do NN. z Hradkowicz,
Teki Narusz, ad an. N. 95. 17) Puffendorf Karol Gustaw I. § 60. 18) Chmielnicki do
hospodara Konstantego z Baru 15 lipca (st. kal.) 1655. Szilagyi Aleks. Transsylvania et Bellum
Boreo-Orientale 1443. 19) Jemiotowski pisze, ze kilka niedziel stat z Moskwg pod Kamiencem,
str. 60. 20) Rakoczy z Alby 11 wrze$nia 1655 pisze: Ch. wr6cit z niczera z pod Kamienca.
Byt u niego poset szwedzki, naszego posta przyjeli z honorami, a nawet przysiegali hospoda-
rowi Stefanowi. Kozacy prawdopodobnie nie odstgpia Moskali dlatego, ze ich szwedzki wiatr
zawiatl, ale jedno$¢ pomiedzy nimi prysta. Szilagyi p. 472. 21) Hospodar wotoski do Rako'
czego z Jass 23 sierpnia 1655: Kozacy oblegaja Kamieniec. Hetman kor. wystat 300 piechoty
niem. do Soroki, aby przez Chocim przeszli do Kamiefca. Nasz poset z siedmiogrodzkim p°"
stem Stefanem +tuczem przeszli Dniestr i mogli sie widzie¢ w jednym dniu z Chmielnickim
i z pasza (sylistryjskim). Widzimy, ze Chmiel, pragnatby porzuci¢ Moskali i potaczy¢ sie
ze Szwedami. Han dosiadt konia 20 sierpnia. Szilagyi p. 438. 22) Rakoczy do ? 19 sierpnia
1655. Hormuzaki. Documente V 30.23) Poselstwo Petrowicza. Akty I. i Z. Rossii XI1V. 887,
Petrowicz wystany przez Zoétarenke 27 wrze$nia, byt w Warszawie 27 pazdz. gdzie dostat list
od Radziejowskiego do Chmiel, z prosbg, aby Kozacy nie niszczyli kraju. W Toruniu otrzymat
14 listop. list Karola Gustawa do Zottarenki z podziekowaniem za ofiarowang pomoc, ktore)
na razie nie potrzebuje. Tamze dostat 3 listy Radziejowskiego do Chmiel, i Wyhowskiegu
z obwieszczeniem, ze krél bedzie bronit Kozakdéw i ze rozkazat O. Danielowi z Warszawy wracac
do Chmiel. ,Poset turecki— dodaje Radziejowski — ktory do Polski jedzie, rozgtasza, ze cie Ta-
tarzy pobili i Ukraine spustoszyli, ale ja temu nie wierze". — O. Daniel pisat przez tegoz PetrowicZa
do Zottarenki z Warszawy 17 grudnia 1655 proszac, aby stuzyt wiernie krélowi, ktéry dla nieg®
i dla Chmiel, bardzo taskawy i pit zdrowie hetmana i Zottarenki. — Wszystkie te listy odebrano
Petrowiczowi w powrocie i odestano do Moskwy 31 stycznia 1656. 24) Kazimierz Tarnawski

N. N. z Hradkowicz 13 sierpnia 1655. Teki Narusz, ad an. N. 95. 25) Akty l.iZ. Rossi Ill. 577*
26) Jemiotowski p. 61. 27) Rudawski (VI. 201.) pisat, jak sie zdaje, na podstawie raportu
Grodzickiego. — Kochowski liczy 60000 Kozakéw i Moskali, 1l 1. 35, Jemiotowski 100000 p.
28) 4000 ludzi, Kochowski 1II. I. 35 — 7000. Jemiotowski p. 61. 29) Jakie 600 krokdw-
30) Kochowski, Jemiotowski — Dr Aleks. Czotowski: Bitwa pod Grodkiem. Tydzien, dodatek
literacko-naukowy Kuryera Lwowskiego Nr 47, rok 1905. 31) Potocki Centur p. 60 — Kusz®-
wicz Rpis Ossol. N. 2346 p. 345 — ,Miate§ zawsze tg stawe — pisat krél do Grodzickieg0
z Opola 3 listopada 1655 — ze$ wiernie i zyczliwie stuzyt panom swoim, rozumiemy, ze i t6'
raz niegorszysz sie odstepstwem wodzoéw i wojska“. Zadat krél, aby Grodzicki oberstleitnanta
Grotusa zatrzymat w postuszenstwie, izby tenze za przykladem swego obersta nie przeszedt do
Szwed6w, ale bronit Lwowa, i obiecywat temuz Grotusowi regiment. (Rpis. Ossol. N. 2346 p. 124/
Na ten list odpowiedziat Grodzicki: ,,Pisanie WKMPM de dato 3 list. zOpola doszto mie 14 listop-
we Lwowie. Ufam ja p. Bogu, ze jakom stuzyt wiernie $p. P. Ojcu WKM., potem szczesliwie nartl
panujgcemu p. bratu WKM., tez wiare i cnote chce o$wiadczy¢ przy dostojeristwie WKMci, nietylk0
w dotrzymaniu Lwowa na imie¢ WKMci, ale do ostatniej kropli krwi mojej pana innego zna¢ n®
chce. Toz WKM. rozumiej i o p. Grotusie, wiernym i zyczliwym studze swoim i o wszystkIiC
oficerach tu ze mng zostajacych. Nic to nas nie zgorszy, niechaj zdrajcy kazdemu Bo6g ptaci wedtuB
zastug jego. Toz i mieszczanie deklarujg tuteczni WKMci, ktérzy dosy¢ dobrze stawali i W 1l
oblezeniu od Kozakéw i Moskwy... Teki Narusz, ad an. N. 164. 32) Archiw. miasta LwoW=*
faac. 245 dd. 21 sierpnia 1655. 33) Vol. Leg. 1659. Fortyfikacya Lwowa. 34) Getman pr°
mystu nikakogo czinit ne dat. Buturlin do cara. Akta I. i Z. Rossii Ill. 577. 35) NoluimuS
non te participem reddere horum nostrorum progressuum, qui hand leve momentum tuo pr°P°
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sito addituri sint. Proinde non dubitamus, qui nunc sedulo acturus sis, quod e re tua totiusque
®Xercitus Zaporoyiani erit, neque te ullo modo ab instituto tuo detrahi passurum. Karol Gustaw

Chmielnickiego w Kazimierzu pod Krakowem 18 wrze$nia 1655. Teki Narusz. 1655. N. 116.

Rudawski. VI. 1V. 37) Puffendorf Il. § 52. — Postaniec Chmielnickiego Daniel Greczyn
P~ybyt do kréla 2 listopada z powyzszym listem. — Instructio ac puncta proponenda a Koza-
£ls Zap. per Danielem Grecas abbatem ad Regem Succiae : Expostulabant ut Rex singularem
habet respectum Rdi Radziejewski, ut lortalilium Kamieniec Pod. et regimen eius Radziejewski
Anferat. Archiw. gh. War. Essenciale — Suecica fasc. 2. N. 105. 38) Deklaracya ze strony
jrola Gustawa przyjecia w poddanstwo powyzszych wojewddztw nastapita 21 listopada 1655.
p) Akty 1 i Z. Rossii XIV. 877. 40) Wedtug obliczen dr Aleksandra Czotowskiego dyre-
ktora archiwum miejskiego we Lwowie, miasto dato 60000 zi. tytutem podarunku. Na zaptate
Zatogi wygodzito regimentarzom: Grodzickiemu, Butlerowi i Grotusowi 6000 zt., précz pro-
bantéw. Archiw. miasta Lwowa, oddziat Ill. A. 198. — Tozsamo pisze Zubrzycki, ze okup
NJOOO wynosit oprécz znacznych daréw dla Chmielnickiego, Wyhowskiego, Tetery i innych.
™ Rpisie Ossol. N. 1715 znajduje sie: Regestr na okup miasta Lwowa wybranych pieniedzy
A czasie oblezenia przez Kozakdéw i Moskwe 21 pazdzier. 1655 w sumie 12000 zt., ale spis
Sejmuje tylko katolikow polakéw, brak zydéw, rusindw i bogatych radcow miejskich. — Rusini
ztozyli na okup w r. 1655 17000 zt, a od zydéw przysadzono 8000 ale nic nie dali. Zub-

Ayeki p. 377. — Buturlin pisat do cara, ze ,,Getman promystu nikakogo czinit ne dat a wziat
oereguczi ich Iwowskich sidielcew so Lwowa 50000 czerwonnych“. Chmiel, odpowiedziat, ze
chociaz i co wziagh, to rozdat miedzy biednych Zzotnierzy*. Akty I. i Z. Rossii lll. 577. 41) Ru-

dawski VI. p. 201. 42) B. Chmielnicki Kostomarowa Il 220 (Ruk. Arch. inostr. diet (pol-
" aJa). Kostomarow miat, jak sie zdaje raport ztozony podkanclerzowi, na ktéry sie powotuje
jhodzicki w liscie do kréla z 18 list. 43) Krzysztof Grodzicki do krdla ze Lwowa 18 listop.
655. Teki Narusz, ad an. N. 164. 44) ,Wielce ukontentowany JMP. hetman i wszyscy put-
kownicy zostali, wiedzac o tern, ze WMP. przy stowie swojem stoisz, jako$ obiecat, gdy jeszcze
b°jska pod Lwowem staly, i dalej afektuje JMP. hetman, zebyS§ WM. przy tymze stowie
°hiecanem stat i tej fortecy w ktérej zostajesz, nikomu nie poddawat**. Wyhowski do Gro-
Nickiego z Czechryna 1 lutego 1656. Rpis Czartor. N. 398 p. 99 (autograf). 45) ,,Mam wiado-
*°s¢, jakoby kornety szwedzkie nasi przedawczycy wojskowi chcieli wprowadzi¢ do miasta*™>.
Andrzej Trzebicki podkanclerzy biskup przemyski, do miasta Lwowa 30 listopada 1655. Rpis.
Ossol. N. 2346 p. 121. — Chmielnicki oblegt Lwoéw. Krol szwecki postat tam Duglasa z woéj-
tem, aby zaja¢ to miasto i nie zostawi¢ je w rekach Kozakéw, ale ci zwineli oblezenie przed
Pjzybyciem Dugiasa, dowiedziawszy sie o przybyciu Tataréw; i podzielili sie na kilka oddzia-
Ov™. i spotkali sie z Tatarami. Niewiadomo co sie statlo. Grodzicki pisze, ze donidst hanowi
0 zblizaniu sie Szwedéw i zatrudni Duglasa traktatami, dopo6ki Tatarzy nie nadejdg. Des Noyers
" Otogowa 4 grudnia 1655 p. 23. 46) Karol Gustaw do Chmiel, in civ. Szedfel (?) 30 octobr.
655. Zadat, aby uwolnit Lwoéw od oblezenia. Archiw. gh. War. Essenciale Vol. Il. Suecica,
* 19. — Interim postulabat (Rex) obsidium Leopoleos solyi quod Palatinatus Russiae Regi
Sedediderit, ac terras quae ipsius protectioni se subiecerint non populatur. Puffendorf Carol G. II.
§ 52. 47) Puffendorf. Karol Gustaw. IIl. § 69. 48) Zwierzyniec Reja. Rozdziat 4.: Chiopu
Ziecie waz zjadiszy, uciekat krzykajagc, A chiop mu ogon ucigt, poszedt waz stekajac, Wiec
dziecie zgoito, ogon tez wezowi, Chtop rzekt, pojednajmyz sig, kiedychmy juz zdrowi. Rzekt
ja¢ sie pojednam, lecz gdy ujrze ogon, A ty gdy dziecie wspomniesz, bedzie znowu go"
Zawdy gdy obrazona przyjazi bywa nazbyt, Na wieczne tam przymierze trudno bywa
kwit. 49) Mowiono, ze krolowa postata zonie Chmielnickiego jaki$ klejnot kosztowny. Ru-
awgki. 50) Grondski (p. 238) kolega Lubowickiego, byt obecny na poczatku audiencyi, pé-
z przyczyny Lubowickiego zostat aresztowany. Reszte opowiedziat mu Lubowicki. 51) Grond-
L1P- 253. 52) Grodzicki do kréla ze Lwowa 18 listopada 1655. Teki Narusz, ad an. N. 164.
) Zytkiewicz do kréla z Lubowli 15 pazdzier. 1655.— Kluczycki: Sobieski | 135. 54) Pie-
rUszewicz Literacki Zbornik str. 123. 55) Relation von der Verstérung und Einascherung der Stadt
57li 1 anno 1656. 56) Grondski p. 235. — Jemiotowski p. 63. — Rpis Ossol. N. 189, str. 785.
. ) Chmielnicki do gwardyana sokalskiego z pod Lwowa 8 listop. 1655: Odsyta mu zabranych
» Z» prosi o swoich i donosi, ze wydat rozkaz, aby miasta nie palono. Rpis Ossol. N. 2440.
utograf N. 13.—Wyhowski nakazny hetman do ojcédw klasztoru sokalskiego i szlachty tam zo-
aMcej: pyta, czy sie chcg upokorzy¢ i obiecuje mitosierdzie. Tamze. Autograf N. 15. Tenze
1 gwardyana b. d. dowiaduje sie czy szlachta chce zlozy¢ przysiege Carowi
16 cm” n*tkiemu jak to w Lublinie, w Kazimierzu i Uhaniach uczynita. Tamze. Autograf. N.
Do) Prymas do podkomorzego Kaliskiego z Opola 18 grudnia 1655. Teki Narusz, ad an.
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N. 182. 59) Mamy dwie wiarygodne relacye oblezenia Lwowa w r. 1655: Jedna wyjeta z dya-
ryusza Stanistawa Dobieszowskiego, syndyka miasta, w r. 1655, oddrukowana w Zubrzyckiego
Kronice miasta Lwowa; druga petniejsza i doktadniejsza, prawdopodobnie Samuela Kuszewicza,
znajduje sie w tekach Narusz, ad an. N. 189 pod tyt.. Oblezenia drugiego miasta Lwowa od
wojsk kozackich i moskiewskich fragmentum od 20 wrze$nia do 11 listopada. Tazsama relacya
znajduje sie w bibliotece Stauropigiafiskiego Instytutu we Lwowie pod Nr 645. Ogtosit ja
Zubrzycki w swojej Kronice wraz z listami Chmielnickiego, oddrukowana w Turgeniewa Suppl-
str. 193. Ale tak W Zubrzyckim jak w Turgeniewie brakuje wiele ustepéw (blisko dwa arkusze),
ktore sie w Tekach Narusz, znajdujag. 60) Krél do Lwowian z Opola 16 listopada 1655 i od-
powiedz miasta b. d. Rpis Ossol. N. 2346 p. 122, 123. — Starosta Iwowski Mniszek do Lwo-
wian z Radzyna 30 listop. 1655 i odpowiedZ miasta 12 grudnia. Tamze p. 120.—Andrzej Trze-
bicki podkanclerzy kor. do Lwowian 30 listop. 1655. Tamze p. 121 — List kréla z 11 grudnia
i Trzebickiego 30 list. znajduje sie w Archiwum miasta Lwowa. 61) Dyaryusz Cichnowicza.
Zubrzycki str. 394. 62) Konstytucya sejmu r, 1658 ,Miasto Lwoéw* i Konstytucya z r. 1659
,Deklaracya przywileju miasta Lwowa". ,Przywilej na nobilitacyg pp. Lwowianom konferowany
do grodu per oblatam podatem aktywowa¢ 30 marca 1659“. Dyaryusz S. Cichonowicza. —"
W Archiwum miasta Lwowa znajduje sie ten przywilej w oryginale, jakotez w Konfirmacyi krola
Michata 30 pazdz. 1671. (Dyplom, ad. 1 N. 800). 63) Nowiny ze Lwowa 19 list. 1655. Rpis
Ossol. N. 189 P. 779. 64) Des Noyers p. 34. — Pewniejsza, cho¢ nie bardzo pewna, wiado-
mo$¢ w liscie Nuradin suttana, ktéry gtownym korpusem ordy dowodzit, bo han szedt na Ka-
mieniec: ,,Juz niedziel trzy, jakeSmy w panstwach WKM., zawezwani bedac od dwdéch WKM.
postéw, staneli, a iz ani z jezykéw, ktérych tak wiele bierzemy, ani tez od JMPP. hetmanéw
nie mamy wiadomos$ci pewnej, gdzie sie wojska WKM. obracajg, zaczym z umystu p. Misli-
czewskiego z Kammambetem murza szyrynskim, do Kamiefdca wyprawujemy, aby ztamtad
moglisSmy o wojskach WKM. zawzig$¢ wiadomo$¢, gdzie sam teraz i kedy sie z nami kupié
beda. Zyczymy tego przy tem, aby wojska WKM. jako najpredzej ziaczyly sie i te piechoty,
ktére sg po zamkach roztozone, stad tam zwiedzione byty, abysmy wspdlng reka, wzigwszy p-
Boga na pomoc, nieprzyjaciét naszych konali. Wczem Wszechmocno$¢ Jego Pariska snadnie
nam pobtogostawi, kiedy go oto proszac, ochotnej reki przytozymy. Drugiego WKM. posta
jeszczeSmy przy sobie zatrzymali i z nami wesp6t wojska WKM. oczekiwaé bedzie. Przystane
przez obydwéch upominki wdziecznie od WKM. przyjmujemy i za nie dziekujagc zyczymy, aby
p. Bég przy dobrem dtugoletniem zdrowiu dat WKM. predkie z nieprzyjaciét zwyciestwo-
Wojska naszego jest pottorakro¢ sto tysiecy. Rozumimy, ze tym nieprzyjaciotom naszym spol-
nym wystarczy. WKM. uprzejmie zyczliwy brat Adil Gierei Nuradin sottan. W polu naprzeciw
Ostropola 2 novembris 1655. Piecze¢. — List oryginalny Wpolskim jezyku jedng reka pisany
i pismo i podpis jedna reka. Rpis Czartor. N. 402 p. 63.65) Nowiny ze Lwowa 19 listop.
65) Chmiel, szedt prosto na Ukraing i potkat sie z hanem koto Zatozy¢. Grodzicki do krols
ze Lwowa 18 list. 1655. Teki Narusz. N. 164. 67) Nowiny ze Lwowa 19 list. 1655. 68) Gro-
dzicki do kréla ze Lwowa 18. listop. 69) Rozmowa, ktérg Kostomarow podaje (p. 222) nie
jest wiarygodna. 70) Punkta miedzy hanem a Chmielnickim 1655. Teki Narusz, ad an. N-
188. — Punkta te podaje Rudawski z dodatkiem, Zze Chmielnicki zobowiazat sie ztozy¢ przy-
siege krolowi i wyda¢ starszyzne moskiewska. 71) Rudawski. 72) Nowiny ze Lwowa 10 list.-"
Potocki Centur. p. 198 — ,Han i starosta Kamieniecki ruszyli do Zborowa, Kozacy pod Lwo-
wem*“. Hospodar do Rakoczego 14 listopada. Szilagyi Transylvania 1 p. 152. 73) Orda okup
ze Lwowa wziety odebrata. Jemiotowski str. 64. — Chmielnicki dat okupujac sie Tatarom kil-
kakroéstotysiecy i wojska swego do hana 15000. Rpis Ossol. N. 189 str. 783. — jerlicz pisze,
ze Moskale dali okupu 160.000 talaréw, soboli, futer, peret bardzo wiele podawali. 74) ,,Co
strony przyjazni i braterstwa z hanem JM., ktéra JMP, hetman i wszystko wojsko zawzigto*
i z obu stron przysiegg jest stwierdzona, to nie dla jakiej innej przyczyny, zeby na jaka strone
zmierzali, ale zeszediszy sie wedtug pierwszego postanowienia tak i teraz postanowili: iz ktoby
miat wojsku zap. by¢ nieprzyjacielem, ten i hanowi nieprzyjacielem bedzie i bez rady JMP-
hetmana han JM. nigdzie si¢ nie ruszy z wojskami swymi, ale tam pdjdzie, gdzie wojsko zap-
ruszy..." Wyhowski do Grodzickiego z Czechryna 2 lutego 1655. Rpis Czartor. N. 394 stt-
99, autograf, 75) Hospodar do Rakoczego 2 grudnia 1655. Szilagyi Transyly. et Bellum Boreo
Orientale 1 527. 76) Vol. Leg. ,Kr. Jaskélskiemu emphyteusis“. 77) ,17 listopada byt u mnie
poset hanski, ktory chciat iS¢ do pp. hetmaubéw, ale ja styszac o takim zlym postepku ich
(poddali sie Szwedom) wré6citem tego posta nazad a postalem z nim Pietrowicza z listami
WKM.“ Grodzicki do kréla ze Lwowa 18 list. 1655. Teki Narusz, ad an. N. 164. 78) Rpis
Czartor. N. 402 p. 69. Oryginat z pieczecig hanska i z przypiskiem pisarza; ,,A na tego tot
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adzcie taskawi co te listy pisat". List hanski ogtoszono zaraz drukiem — podaje go Des
Noyers p. 41 w jezyku francuskim, Kopia w rekopisie Ossol. N. 190 K. 174. 79) List hana
do Opalinskiego marszatka w. kor. z Halicza 27 list. 1655. Des Noyers p. 28. — Lubomirski
d° nuncyusza z Lubowli 12 grudnia pisze, ze otrzymat list od hana Theiner. Mon, Pol. Ill. 503.

j ) Des Noyers p. 43. 81) Grondski p. 156. 82) Uniwersat Piotra Potockiego z d. 26. list.
A55. Rpis. Pustowskiego XXVI. p. 78. 83) Lubomirski do krélowej z Lubowni 12 grud. 1655
Des Noyers p. 45. 84) Rudawski 67. 85) Han do Potockiego ze Sniatyna 13 grudnia 1655
Pi8at, ze gdy stat jeszcze pod Haliczem dostat od niego wiadomos¢, ze potrzebuje pomocy
ordy. Pamiat. Kijow. Il 125. 86) Hetman do kréla ze Sokala 17 grudnia 1655. Rpis. Czartor.
N* 2576. N. 64. 87) Akty I. i Z. R. Il 569. 88) Kostomaréw. 89) Karol Gustaw du Ch.
| lutego 1656. Akty I. i Z. R. Illl. 516. 90) Des Noyers z Glogowy 26 stycznia i 10 lutego
A56: Chmiel, jurait d’etre toute sa vie fidele au roi, et quil mourrait, ou le remettrait glorieu-
sement sur son trone... a envoje son serment par ecrit, quil doit venir faire a Leopol... Nie
Posiadamy listu Ch. do kr6la po zawartej ugodzie z Tatarami. ,Przez Lubowickiego — pisat
Wyhowski — dali$my o wszystkiem odpowiedZ krélowi tak przez listy Jako i przez ustng rela-
W yhowski Grodzickiego z Czechryna 1 lutego 1656. Rpis Czartor. N. 394, str. 99.

D Contenta instrukcyi, danej przez JMP. Lubowickiego, oretenus od JMP. pisarza wojska
Zaporoskiego ad informationem totius Reipae et ordinum Regni powiedziane. Na odwrotnej
gronie: Kontenta instrukcyi od pisarza wojska zap. odebranej rezolucyi. b. d. Rpis Ossol. N.
k. 61. Lubowicki, ktéry informowat hana o sprawach kréla i Rptej (Grondski p. 283),
otrzymat po zaprzysiezeniu kozacko-tatarskiego braterstwa z ust Wyhowskiego odpowiedZ na
Punkta, ktére w imieniu kréla przedtozyt. Han odprawit go z pod Jeziorny wraz z postem swoim,
jJly zdat relacye krélowi z tego, co widziat. We Lwowie chorowat Lubowicki kilka tygodni
‘Grondski p. 285) i przybyt do kréla dopiero w drugiej potowie stycznia (Des Noyers z Gto-
8olva 26 stycznia 1655 p. 63) kiedy krél juz ze Slaska do Polski powrécit. Ze Lwowa po-
al swojg relacye krélowi, a po6zniej lezac chory, informowat wystaricow krélewskich na pod-
stawie swojej relacyi. ,,Contenta” powyzsze napisat widocznie jeden z owych wystancéw kro-
eWskich z dodatkiem stow, ktére z ust posta Rakoczego styszat w Czechrynie. Dopoki nie
"najdziemy listu, ktéry Chmielnicki napisat do kréla po zawartej ugodzie z Tatarami, ,,Con-
tenta" muszg by¢ uwazane jako jedyny akt deklaracyi ze strony Chmielnickiego. Wiarogodno$¢
tek stwierdza list Wyhowskiego do Grodzickiego z Czehryna 1 lutego 1656 (Rpis Czartor. N.
str. 99 — oryginal): ,,..Co tez WMP. wzmiankujesz — pisze Wyhowski — o krolu
Kazimierzu, zebySmy onego na stolice posadzili, a my Zzadnej pewnosSci i postanowienia nie
teamy i przez JMP. Lubowickiego o wszystkiem do kréla JM. tak przez listy jako i przez
ustng relacye daliSmy respons i znowu jako najpredzej od kréla JM. na kazda rzecz spodzie-
wamy sie repliki, a dotychczas zadnej wiadomosci nie mamy i p. Lubowicki nie tak jak sie
7 przyobiecat, ktéry do tego czasu we Lwowie zostaje. Trudno tedy wojska ruszaé, nie po-
stanowiwszy nic pewnego i statecznego, zeby na potomne czasy dobrze byto, a wojsko i JMP.
ebnana uwie$¢, nie postanowiwszy pewnego co i statecznego. Trzeba tego, zebySmy wiedzieli,
Czem JMPFh Koronni i inne stany przestawa¢ zechcg, a na czem my przestaniemy, zaczem
7MPjako uwazny i znaczny kawaler i wysokiego rozumu cziowiek, zostajac tam miedzy
r°znymi stany, tak duchownymi jak $wieckimi, racz to wszystkim referowa¢, bo duchowni tak
*6chcg a szlachta inaczej, a postanowiwszy co pewnego, to wtenczas raczcie o wszystkiem JMP.
Emanowi i wojsku, tak tez i mnie obwiesci¢, taze i JMPP. hetmani kor. zostajg, tatwo sie
nimi we wszystkim znosi¢. Strony Szwed6w nie rozumimy, izby oni nad pakta postanowione
Kozakami) tu na tej stronie Wisty mieli pustoszy¢ i daleko armate promovere, chybaby
poduszczenia samychze tych panéw, ktérzy tam sie do Szwed6éw przedali. Listy dyrygowane
°d kréla JM. i WMPana, oddane nam przez p. Teodozego mieszczanina lwowskiego, z ktdrych
. Wielkiej przyjazni wyrozumieliSmy. P. Bajbuze musieliSmy troche zabawi¢ dla r6znych przyczyn,
7 wzigt zupeing o wszystkiem relacye, gdyz i sam przypatrzyt sie tu bedac, jak z réznych
*°n, tak z Wegier, z Wotoch i od hana JM. niemal nie co dzief posty przychodzg. Rozu-
mem, Ze cokolwiek ma in comissis, rzetelnie to WMPanu opowie. Takze i p. Hotub, ktéry
JMPP. hetmanéw kor. byt u nas w poselstwie, moze, co widziat i styszal, opowiedzie¢

to teraz wojska ruszy¢, jest rzecz bardzo trudna dla réznych przyczyn. Mozesz
WMP. wysokim rozsadkiem swoim uwazy¢, ze co zostato troche biednej i ztupionej szlachty
Annych stanéw, tedy do ostatkaby ziupione musieli by¢ i zywnosciby nie mieli, a jezeliby co
jjrato by¢, to chyba wiosna pokaze, teraz musi zimg wojsko (wasze) odpoczywaé, a wojsko
"aBze zawsze gotowe, nie trzeba sie mu wiele gotowaé. Prosze o wszystkiem WMP. racz wia-
°ttios¢ przesytaé, przy tern powolne stuzby moje mocno zalecam fasce i przyjazni WMPana,
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z Czechryna J februari 1656. JMP. cale zyczliwy brat i stuga Jan Wyhowski. Doszta nas wia-
domos$¢ ze juz PP. Sapiehowie i Litwa krolowi JMSzwedzkiemu poddali si¢ i uniwersat do
siewierskich narodéw rozsylajag. Rozumie sig, ze tam w lasach i bagnach zie bedzie przebycie
pp. Litwie. Jezeli sie WMM. bedziecie komu poddawaé, przynajmniej dajcie nam zna¢**. — To
co Lubowicki opowiadat o zonie Chmielnickiego, ktéra otrzymawszy piersciern dyamentowy od
krélowej, odchodzita prawie od zmystéw i z radosci ptakata, pytajac, czy to naprawde krélowa
jej ten pierécien postata i na ktérym palcu go nosita.... (Des Noyers p. 69) o tern mogt sie
Lubowicki dowiedzie¢c we Lwowie od postancow krélewskich, ktorzy wrécili z Czechryna.
92) Le Roi parti 18 de ce mois sur le midi pour retouneur dans son royaume... Des Noyers
Z Gtogowa 19 grudnia 1655 p. 37. — [IlIr. Truchses w urzedowem doniesieniu cesarzowi
z Wroctawia 24 grudnia pisze, ze kr6l 19 grudnia wyjechat z Glogowa. Oryg. w tajn. arch.
dwor. Walewski: Hist. wyzwolenia | 176.
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Galerya miejska we Lwowie.

(ANKIETA) m

zeum dziet sztuki we Lwowie i bedac Namiestnikiem Kkraju,

w sprawozdaniach do Ministerstwa o$wiaty zwracatem z naci-
skiem uwage na konieczno$¢ zatozenia zbioru artystycznego w naszej stolicy,
Podnoszac potrzebe poparcia tej mysli takze przez panstwo i kraj.
Sadze jednak, ze droga ktérg miasto obrato, zakupujac bardzo zna-
czng ilo$¢ dziet sztuki od p. Jakowicza, byta wielce nieszczesliwg. Dla
Potozenia podwaliny pod muzeum dziet sztuki, nalezalto — mojem
zdaniem — albo nabywac rzeczy majgce pewna historyczng wartosé
Narodowg, albo nabywaé, o ile sie sposobno$¢ do tego nadarzata,
choéby tylko nieliczne przedmioty, ale takie ktdre majg warto$¢ arty-
styczng niezawodng.

Nabyto natomiast odrazu znaczny bardzo pod wzgledem przedmio-
téw zbidr, ktdrego przewazna czes¢ nie ma zadnej artystycznej war-
tosci i nie powinna zadng miarg nawet w prowincyonalnym zbiorze
sztuki znalez¢ pomieszczenie. Z catego bowiem zbioru p. J, ktory
°gladatem kilkakrotnie i szczego6towo, zaledwo moze okoto dwudziestu
obrazéw i bardzo nie wiele innych przedmiotéw mozna znalez¢ god-
nych umieszczenia w artystycznym zbiorze. Ogromna wiekszo$¢ obra-
z6w sg to kopie i repliki, dawne wprawdzie, lecz trzeciorzedne nie
dajgce zadnego wyobrazenia o dawnych mistrzach a nawet wyobraze-
nie falszywe, balamucace naszg publicznos$¢ i tak mato z dawng sztuka
obznajomiona.

Z mebli i innych przedmiotow przemystu artystycznego takze prze-
szto 3i zbioru nie nadaje sie do umieszczenia w muzeum. Jest wpraw-

By’rem zawsze bardzo gorgcym zwolennikiem mysli zatozenia mu-

*) Podejmujac bez zadnych uprzedzen tak wazng dla kultury sprawe, nie poprzestaniemy na
Mniejszym artykule, lecz zaprosimy raz jeszcze innych powotanych znawcéw, by w sposéb przed-
miotowy zdania swe w tej kwestyi wypowiedzieli.
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dzie pare przedmiotdw nieco lepszych n. p. jedna szafa gdanska, od'
nawiana wprawdzie, lecz piekna, przewaznie jednak sg to imitacye
nowoczesne mozliwe do umieszczenia w apartamencie prywatnym, lecz
nie w muzeum, ktére powinno zawiera¢ przedmioty autentyczne tylko.
Co do wielkich ilosci mebli udajacych francuski styl Ludwikow X1V
XV i XVI styszatem od oséb z Ukrainy jako rzecz pewna, ze sa
one wyrabiane u pewnego znanego imitatora starozytnosci w Kijowie.

Nabywcy zbioru p. J. dla galeryi miejskiej przywigzujg najwieksza
wage do nabytych obrazow. Ekspertyza tez Dra Frimmla spowo'
dowana przez prezydyum miasta Lwowa odnosi sie przedewszystkiem
do nabytych obrazdéw, stad tez jest rzeczg naturalng, ze na te czes¢
zbioru szczegO6lng nalezy przy ocenieniu catego tego nabytku zwrécic
uwage. Ot6z mojem zdaniem zbi6r ten obrazéw niezmiernie liczny pod
wzgledem ilo$ci, nie zadawala wcale co do jakosci. W tej wielkigj
ilosci nabytych obrazéw zaledwie kilkanascie znalaztem, ktdrym
przypisuje jaka taka artystyczng warto$¢. Ekspertyze p. Frimmla czyta'
tem uwaznie i zwracam uwage na to, ze trzeba jg umie¢ czytaC takze
.miedzy liniami“. Oczywiscie, ze staral on sie podnies¢ gtownie
dodatnie strony zbioru a pomingt milczeniem ujemne. Chwali on
jednak raczej ,dobre checi* nabywcow i organizatoréw ,galeryi miej'
skiej“, pochwaty natomiast samego zbhioru i poszczegbélnych dziet
w nim zawartych sg bardzo skape. | on prawie Zzadnego wybitniej'
szego artysty miedzy dzietami zbioru nie odnajduje. Wyraza sie zwy'
kle oglednie, ze obraz ,przypomina maniere“ jakiego§ malarza, jest
»pokrewny" dzietom pewnego mistrza i t. d.

Co do mnie powtarzam, ze zaledwo kilkanascie dziet malarskich
znalaztem, ktére moge uwaza¢ za interesujgce i godne pomie'
szczenig w zbiorze artystycznym a i co do tych dziet nie
mégitbym autorstwa przypisa¢ zadnemu z wybitniejszych dawnych mi'
strzow, lecz musze je uwazaé za ,anonimowe". Ten ostatni moment
nie zrrzatby mnie zreszta. Nie przywigzuje bowiem wielkiej wagi do
tego, by autorstwo dzieta dato sie stwierdzi¢ z wielkiem prawdopodo'
bienstwem. Przewaznie tez za wiele sobie ludzie nad kwestyg autor
stwa glowy susza, zapominajac przez to nieco o wartosci artystycznej
dzieta. Wazniejsza tez niz autorstwa jest kwestya, czy dzieto ma cechy
oryginatu, czy kopii.

Przechodze do wzmianki o pracach, ktore za lepsze uwazam:

Najbardziej udatnemi dzietami z catego zbioru obrazéw sg niektére
szkice z epoki barokowej, powiem nawet, ze one jedynie wzbu'
dzajg u mnie prawdziwie zywy artystyczny interes. Sg to nastepujgce
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4 prace: Nr. 178 Madonna w gloryi, rzecz rzucona lekko na ptétno
a Prawdziwie wytworna i piekna; Nr. 177 bardzo oryginalny szkic
falowany sepig; Nr. 176 projekt plafonu w matych rozmiarach o wiel-

ilosci figur skomponowany niezmiernie zrecznie, a wreszcie Nr. 42
Swietnie naszkicowana wyrazista gtowa starca zapewne jakiego$ wene-
ck'ego mistrza z 18 wieku.

Oprécz tego zastugujag— mojem zdaniem — na uwage jako dzieta
0 Pewnej artystycznej wartosci: Nr. 116 mity w kompozycyi i ko-
lorycie pejzazyk z figurkami, dzieto jakiego$ imitatora Jana Brueghel’,
Nr. 150 maly pejzazyk malowany gouache’s Nr. 135 holenderskiej
sokoly zrecznie skomponowany i starannie wykonany krajobraz z archi-
tekturg i figurkami, Nr. 133 takze holenderskiej szkoty ,interieur** z , na-
ture morte” i figure kobieca.

Jako gorsze juz prace ale nie bez wartosci i godne widzenia wy-
ceni¢ jeszcze mozna: portretowe gtowy Nr. 237, 10, 52, dalej por-
tret dziecka Nr. 187 oraz grupe portretowg Nr. 32. Sympatyczne tez
r°big wrazenie dwa dekoratywne krajobrazy francuskie z XVIIl wieku
z %urami Nr. 56 i 57.

2 dawniejszych malarzy niederlandzkich wspomnaé jeszcze mozna
0 dyptyku religijnej tresci (Nr. 81) interesujgcym pod wzgledem kom-
P°zyGyi! lecz zepsutym niezreczng restauracyg. Znajdujgca sie w tymze
samym pokoju (Nr. 82) glowa portretowa starej kobiety uderza i chwyta

°ko bardziej moze nawet anizeli ktérykolwiek inny obraz zbioru.
. 'estety jednak przy blizszem badaniu przyszedtem do przekonania,
*g¢ 2° Jest tylko zreczna kopia, prawdopodobnie nie wspoéiczesna.

, 2 nowszych prac zastugujg wreszcie na wzmianke: mity portret
°biecy z epoki Biedermeier'owskiej; owce w stajni przypisy-
wane belgijskiemu malarzowi Verbeckhoven (mojem zdaniem bez do-
jhatecznego powodu) i drobna, dobrze malowana ,nature morte*,

Ora ma by¢ dzietem miodzieAczem Meissoniera, o czem mimo pod-

Plsu (mojem zdaniem watpliwej autentycznosci) watpie.
v Oto mniej wiecej wszystko, co mogtem znalez¢ wartosciowego.
atomiast naliczytem prawie 200 obrazow tak wrecz pozbawionych
"Vszelkich artystycznych zalet, ze uwazam je za bedace ponizej
I"szelkiej krytyki. Sg to bazgraniny, ktéreby najlichszy handlarz staro-
Aytnosci wahat sie umiesci¢é w swym sklepie na widocznem miejscu,

7 nie odstrasza¢ klienteli, rzeczy bez wartosci nietylko artystycznej

e 1 handlowej. Przy wysprzedazach publicznych bytyby one zapewne
Podawane tylko wedtug wartosci ram.

*ka uwag nalezatoby jeszcze chyba poswieci¢ t. zw. ,Rafaelowi**
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galeryi miejskiej, wprawdzie nie z powodu wartosci artystycznej tego
obrazu, lecz z powodu obszernych dyskusyi, ktérych byt powodem.
Obraz ten chciano uzna¢ za ,perte* zbioru. Smutne to zaiste swia'
dectwo dla kolekcyi, ktorej tego rodzaju malowidio jest ,perig!
Legenda cata o nabyciu tego ,Rafaela" dla Stanistawa Augusta z ga-
leryi Borghese’dw za 30.000 dukatdw jest juz rozwiang, skoro zostato
stwierdzonem, ze list kréla, ktory miat ten fakt stwierdza¢, jest falsy'
fikatem. Sadze, ze juz z samej tresci listu nikt o falszerstwie nie po-
winien byt watpi¢, bo ceny takiej w XVIII wieku za najwieksze
i najprawdziwsze arcydzieta Rafaela nikt nie ptacit, a juz najmniej
z pewnoscig Stanistaw August, ktory, sam doskonaly znawca sztuki,
nabywal obrazy przez zrecznych ajentow szcze$liwie i tanio. Rzekomy
»Rafael" przechrzczony obecnie skromniejszem wprawdzie, lecz zawsze
jeszcze dlan o wiele za dobrem nazwiskiem ,,Pontorma”, jest mojem
zdaniem dzietem minimalnej artystycznej wartosci. Jest to wprawdzie
obraz niezawodnie stary, florencki lub rzymski z drugiej potowy XVI
wieku, lecz juz na podstawie kompozycyi i wykonania mozemy go
uwaza¢ za dzieto tak stabe jakiego$ trzeciorzednego rzemiesSlniczego
malarza, ze nie warto sie wcale nawet nad tem zastanawia¢, kto moze
by¢ jego autorem. Znam druga zupetnie identyczng taka grupe sw-
Rodziny z ta tylko rdznicg, ze jest na niej jeszcze po lewej stronie
gtowa $w. Jozefa. Ten duplikat Iwowskiego ,Rafaela" znajduje sie
od jakich 4 lat w pracowni znanej i cenionej restauratorki starych
obrazéw panny Hoegel w Wiedniu. Ani wiasciciel obrazu ani restau-
ratorka nie przywigzujg widocznie zadnej wagi do wartosci artystycznej
tego dzieta, bo obraz spoczywa w pyle pracowni juz lat kilka i da-
remnie czeka na restauracye. Nie watpie, ze moznaby go tatwo nabyé
za pareset koron a dodaje, ze gorszym od Iwowskiego z pewnoscig
nie jest.

Kompozycye te tedy, jakkolwiek nie jest ona ani zgrabng ani ujmu-
jaca, powtarzali rzemie$lniczy wykonawcy religijnych obrazow w owyU
czasie podiug jakiego$ zapewne nieco lepszego wzoru, anizeli te dwa
znane mi egzemplarze.

Warto$¢ jednak obrazu lwowskiego jest jeszcze o tyle nizsza, Ze
obraz w V; czeSciach jest niezawodnie przemalowany i to haniebnie*
Lewa n. p. reka Madonny, tak wadliwa i monstrualna w rysunku, ze
wcale w nie- nawet nie ma miejsca na wielki palec, z pewnos$cig me
jest juz dzietem jakiegokolwiek, chocby najgorszego malarza wtoskiego
z XV stulecia, lecz widocznie produktem restauratora i to prawdo’
podobnie nawet nie kijowskiego, lecz moze berdyczowskiego. Podobni®2
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Oczy i przewaznie wtiosy figur, dalej nogi $w. Jana i inne czesci obrazu
przemalowane.

Zadawatem sobie pytanie, ile moze by¢ wart ten nedzny obraz,
0 ktérym tak wiele pisano i ktory do tak niezastuzonego doszedt
rzglosu. Otdéz majac wiele praktyki w kupowaniu obrazéw i zwie-
dzajgc bardzo czesto handle ze starozytnosciami, szczeg6lnie we W to-
szech, nie moge wyzej oznaczy¢ wartosci Ex-,Rafaela” galeryi miej-
skiej jak na kwote 200 do 300 koron. W dzisiejszym zresztg stanie w Za-
dnym zbiorze na Swiecie ten obraz nie powinien ani na chwile by¢ cierpia-
nyni. Nalezatoby go natychmiast odda¢ do dobrego restauratora dla
Runiecia ohydnych przemalowan. Dziewie¢ szans przy tem na jedna,
Ze obraz by tej operacyi na $mier¢ i zycie nie wytrzymat, bo pod
Pfzernalowanemi czeSciami moze nic nie by¢ zgota. W tym tedy wy-
Padku musiatoby sie obraz wyrzuci¢, szkodaby to byta wszakze bardzo
enata. W dzisiejszym stanie a w dodatku w ramach $miesznych, pre-
tensyonalnych i pozbawionych wszelkiego smaku wzbudza Ex ,,Rafael”
Salcryi miejskiej tylko usmiech politowania.

Gdy owi panowie delegowani przez gmine miasta Lwowa udawali
Je na Ukraing w celu nabycia zbioru pana J. zapytatem jednego
z nich, czy nie moznaby zobaczy¢ fotografii chociazby niektorych dziet
sztuki nalezacych do zbioru, azeby na tej podstawie mie¢ juz cho-
ciazby stabe wyobrazenie o owych tak szumnie w katalogu zachwa-
aitych i nazwiskami najwiekszych mistrzow ochrzczonych dzietach.

°kazano mi tez 3 fotografie obrazéw a miedzy niemi takze i owego
jZekomego ,Rafaela". Otéz juz na podstawie tej fotografii, chociaz
ladej i w drobnym formacie oSwiadczytem, ze uwazam obraz ten za
~Necz pozbawiony wyzszej artystycznej wartosci i nie majacy absolut-
16 nic wspélnego z Rafaelem. Nadto juz na podstawie tego doswiad-
Czenia radzitem by¢ bardzo ostroznym i nieufnym przy ewentualnem
Zakupnie, bo zbiér, w ktérym tak liche malowidlo nazywajg Rafaelem,
nie moze by¢ powazng kolekcya artystyczna. Niestety ostrzezenia moje
na nic sie nie przydaty.

By¢ moze, ze ci panowie, ktdrzy nabyli zbiér ukrainski dla galeryi
~ejskiej, mieli ,,dobre checi”, temu nie chce przeczy¢. W tym jed-
*bk razie dali dowdd o tyle mniejszego znawstwa obdarzajac za tak
r’gie pienigdze Lwoéw zbiorem, ktory wystania stolice kraju na po-
8Riiewisko a publicznosci tylko szkode przynosi.

Gdybym osobiscie miat oceni' warto$s¢é catego zbioru, to
AUsiatbym sie zastrzedz, ze nie maégtbym doktadniej poda¢ wartosci

syhkatéw i imitacyi, ktére mogg mie¢ pewng warto$¢ dla handlarza
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zamierzajacego ,poda¢ je dalej“ z zyskiem a nie maja zadnej w zbio-
rze muzealnym. Te wszakze rzeczy, ktore od biedy mogtyby jeszcze
pozosta¢ w muzeum, przedstawiajg, mojem zdaniem, co najwyzej moze
wartos¢ 15 do 20 tysiecy koron, podczas gdy miasto zaptacito podo-
bno za zbidr przeszto dziesie¢ razy tyle, nie liczac juz nawet kosztow
drogich ekspertyz, publikacyi i wszelkiej innej reklamy.

Niektérzy zwolennicy i twdrcy ,galeryi miejskiej” chcieliby zam-
kng¢ usta krytyce argumentem, ze ,naszych” rzeczy nie godzi sie
ocenia¢ surowo, lecz raczej z pobtazaniem. Argument ten nie trafia
mi do przekonania. Przedewszystkiem bowiem ,naszych” rzeczy
w tym zbiorze dawnych dziet sztuki tak dobrze jak nie ma wecale;
jest to witasnie zbieranina typowo kosmopolityczna, nie pochodzaca
z pewnoscig z zadnego dawnego polskiego zamku, lecz skupiona
Swiezo od rozmaitych tandeciarzy. Nadto, o ile uznaje, ze ,nasze”
rzeczy powinnismy szanowac¢ i ceni¢, o tyle przeceniac¢ ich nie
mamy powodu, bo prowadzi to do niekulturalnego szowinizmu. Trudno
przeciez wymagaé, azeby lwowianie, dlatego tylko, ze reprezentanci miasta
zrobili jak najgorszy interes, zaparli sie dobrego smaku i poczucia pigkna
i przez zle zrozumiany patryotyzm $miecie tandeciarskie uznali za arcydzieta.

Zastrzedz sie wreszcie nalezy przeciwko formie polemiki niektorych
obroAcéw ,galeryi miejskiej” skierowanej przeciw krytykom. Miotanie
obelg to bron najmniej chwalebna w dyskusyach o rzeczach sztuki.
llos¢ inwektyw skierowanych przeciw tym, ktorym sie galerya miejska
nie podoba, nie podniesie ani o witos jakosci dziet zgromadzonych
w tern poronionem niestety muzeum sztuki.

LEON PININSKI.

W /razenia, jakie na mnie zrobita lwowska ,,galerya miejska” przy kilka-

** Kkrothem bardzo gruntownem obejrzeniu zawartych w niej dziet
nie moge nazwac inaczej jak wrecz deprymuj gcem. Jest w nigj
wystawionych 242 obrazéw. Wolatbym, zeby byto co najwyzej 40.
Zaledwo bowiem tyle zanotowatem sobie tamze obrazéw takich, kto-e
wzbudzajg jakikolwiek interes i posiadaja, niewielkg wprawdzie, ale
przeciez jaka$ artystyczng warto$¢. Reszta, a wiec mniej wiecej az
200 obrazoéw, to czescig falsyfikaty, cze$cig nedzne kopie, czeScig zas
obrazy stare wprawdzie lecz badz to bez zadnej zupetnie wartosci,
lub tak zle utrzymane i zeszpecone pOzniejszemi restauracyami, ze
stracity do szczetu swoj pierwotny charakter.
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Sad tak ujemny i surowy dla catego zbioru mogltby sie wydac
Asprawiedliwym, gdybym go nie stwierdzit przynajmniej pewng ilo-
fc-g przykltadéw. Oto uwazam w szczegllnosci za falsyfikaty nastepu-
jace Nra: 86, 90, 96, 97, 181, 200. Badacz sztuki powinien grun-
[°Whnie, o ile ma do tego sposobnos$¢, studyowac zrecznie wykonane

syfikaty, azeby sobie w tym wzgledzie wyrobi¢ oko a tern samem
Nauczy¢ sie potrzebnej ostroznosci w sadzie. Zeby jednak tak nie-
zgrabne falsyfikaty mogly mie¢ pewng warto$¢ ksztatcacg dla szerszej
Publicznosci, tego chyba nikt utrzymywac nie zechce.

Kopiami i to tak lichemi i ordynarnemi, ze sg tylko chyba karyka-

oryginatdw, sg w szczeg6lnosci Nra nastepujace: 3, 17, 22, 25,

>31, 38, 46, 48, 70, 76, 80, 88, 112, 238. Tego rodzaju sma-
r°'Widka (Schmieragen), bo inaczej ich nazwa¢ nie mozna, sg w stanie publi-
CUos¢ niedoswiadczong zrazi¢ tylko do zajmowania sie dawnymi mistrzami.

Azeby mnie nie posadzono, ze jestem w ogoéle zasadniczo prze-
NWhy wszelkim kopiom w tego rodzaju zbiorach, chce zacytowaé
jesZcze pare obrazow, ktdre wprawdzie takze tylko za kopie uznaje,
ecz przeciez za takie, ktdre Swiadczag o pewnej starannosci w wyko-
iUl a tem samem nie ma sie powodu uwazaé je jako szkodliwe dla
"Arobienia dobrego smaku u publicznosci. Do tej kategoryi n. p.

Uczam Nr. 40 (z pewnos$cig nie oryginal, lecz tylko stara kopia
Pediug Carlo Maratta), Nr. 71 (nie widze powodu, dlaczegoby te
AN Wykonaniu draperyi surowg kopie przypisa¢ Annibalowi Caracci),

> 190 (o wiele za twarde malowidto dla zrecznego i bystrego fran-
c a peronneau, do ktérego autentycznych prac nie widze tu wecale
Pcaobienstwa), Nr. 206 i w. i

Jakaz warto$¢ majg mie¢ dla publicznosci, czego jej moga nauczy¢
, taty, ktére w handlu z tandetg ptacitoby sie najwyzej po 10 do
N kor. za sztuke! (Zob. dla ilustracyi n. p. Nra 8, 9, 16, 69, 73,

> 149 i wiele innych). Takze obrazy stare wprawdzie, lecz do tego

Ptua uszkodzone, iz dopiero przez rekonstrukcye nadano im niejako

30r dawnych dziet sztuki, sa w zbiorze publicznym raczej rzecza

°dl,wg niz pozyteczng, bo nie o$wiecajg publicznosci, lecz jg ba-
atalUcg i zamacajg jej sad. Za tego rodzaju ruiny bez wartosci uwa-
Nra 4, 75, 77 (ten obraz mozeby nawet nalezato raczej juz do
jryfrkatdw zaliczy¢), 202, 203, 207. Lecz takze owe dwa, pierwo-

e Prawdopodobnie autentyczne obrazy Piazetty (Nr. 50, 51), sg

isiejszym stanie tylko ruinami, nie mniej tez 6w portret meski,
dobWany w katalogu ,Screta“. Te trzy obrazy mogly byé kiedy$

0 re>lecz ich warto$¢ dzi$ nie istnieje juz wcale.
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Przechodze do pozytywnej czesci mej oceny, chcac podnie$é wre-
szcie to, co w tym zbiorze na dodatnia moze zastugiwaé uwage-
Chcac by¢é w ocenie sprawiedliwym, musze ewentualnego spektatora
wystawy po narazeniu go na tak ciezka probe i na tyle przykrych
zawodOw prosi¢ przeciez jeszcze o chwile cierpliwosci i przegladniecie
tych niewielu rzeczy, ktore przeciez sg godne widzenia. Mozeby Kie'
rownictwo wystawy przedmioty te zechciato umiesci¢ razem w jednej
sali, byloby to pozadanem, bo oszczedzitoby zwiedzajgcemu bigkania
sie po pustyniach i ogladania wielce nieprzyjemnego rzeczy, pozba'
wionych wszelkiego artystycznego interesu.

Z dawniejszych szkot wioskich nie ma prawie nic godnego uwagi-
O owym nieszcze$liwym t. zw. ,Rafaelu” nie chce blizej méwié —
podzielam bowiem przewaznie znane mi w tym wzgledzie zapatry'
wania p. Jana Botoza Antoniewicza, ktérym dat wyraz w swem do'
skonatem studyum o tej kwestyi. Jezeli juz koniecznie sili¢ sie na
oznaczenie nazwiska malarza, ktéremuby mozna przypisa¢ to malowidto,
to o wiele predzej nasuwa sie nazwisko Mariano Graziadei da Pescia,
anizeli mylna, mem zdaniem stanowczo, hipoteza p. Frimmla, ze ten
obraz moégt malowa¢ Pontormo.

Jako resztke wecale fadnego wizerunku Madonny z poczatku XV
wieku zauwazytem Nr: 92. Nie jest on jednak dzietem szkoty kolon'
skiej, lecz nalezy raczej do maniery ,fra z Sanseverino“.

Pomiedzy niderlandzkiemi obrazami zauwazytem obok stabego tryp’
tyku ,mistrza z Utrechtu” (Nr. 81) wcale dobry portret starej kobiety
(Nr. 82), ktéry mi zywo przypomniat portret Jana van Calcar, znaj'
dujacy sie w galeryi Liechtensteinobw w Wiedniu. Na uwage nadto
zastuguja: Sw. Hieronim w rodzaju Hemessena (Nr. 93), maly obrazek
pejzazowy w rodzaju Jana Brueghel’a (Nr. 116), charakterystyczny
obraz Jana van Kessel (Nr. 114), pejzaz z architekturg zapewne pedzla
van Bassena (Nr. 135), a wreszcie obrazek nalezacy do maniery L®
Nain’a (Nr. 195).

Wzmianka nalezy sie jeszcze niektorym portretom jak: popiersie
kardynata (Nr. 32) zapewne szkoly rzymskiej, gtowa miodzienca
(Nr. 237) w rodzaju Kupetzkyego, dalej Meytensowi przypisany por'
tret meski, ktorego autorstwo przyznatbym raczej Hanelowi reprezentowa'
nemu dobremi pracami w zbiorze patacu ksigzat SchwarzenbergoW
w Wiedniu; wreszcie grupa portretowa (Nr. 32) zepewne dzieto ja'
kiego$ ze zreczniejszych austryackich malarzy epoki baroku. Wreszcie
dochodze do dziet malarskich, majacych charakter szkicdw i przyznaje*
ze w tym dziale kwalitatywnie spotyka sie stosunkowo najlepsze rze'
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Y- Do nich zaliczam: Giowe starca (Nr. 42) niezawodnie szkoty
Weneckigj, choé¢ przypisywanie jej Sebastyanowi Ricci nie jest prze-
konywujacem; lekko ze sprytem i brawurg wykonane studyum Daniela

ran (Nr. 174), bardzo interesujacy szkic sepia, przedstawiajgcy apo-
j-"oze Sw. Jana (Nr. 177) moze dzietlo Magnasca i Swietng Glorye
iadonny (Nr. 178). Nie bez interesu sg takze dwa Belucci’emu
Przypisywane szkice Nr. 204 i 205, i pare mitych francuskich obra-
zkow z XVIIlI w., mianowicie Nr. 189, 228 i 229. Z nowszych
Peszcie prac wspominam o fadnej ,nature morte*, ktorg uwazaja
za prace Meissoniera z czasOw mitodosci i owce w stajni przypi-
Sarie malarzowi belgijskiemu Verbeckhovenowi.

Skromne to zaiste pokiosie dziet jako tako wartoSciowych na te
°pomng ilo$¢ obrazéw! Ale istotnie przekonany jestem, ze wiecej
°Prazébw tam odkry¢ nie podobna, ktorymby mozna przypisaé wartosé
P@®Wha, ksztatcagcg zmyst artystyczny i smak publicznosci. Zbiér nato-
Plast, tak jak go widzimy dzi§ w catosci, moze mieé¢ tylko wpilyw
* skutek wrecz przeciwny: oko nieobznajomione ze sztukg moze tylko
,parnuci¢ i odstrasza¢ od dawnej sztuki, a oko znawcy meczy¢ i nu-

Stusznie zada¢ sobie trzeba pytanie, czy owa nieliczng ilos¢
Oglednie wartosciowych obrazéw, ktére mogtyby jeszcze tworzy¢ nie-
.p Zawiagzek przysziego zbioru, nie przeptacono o wiele ponad realng
cfl Warto$¢? Mojem zdaniem reprezentujg one zaledwo moze dzie-
S*3tg czes$¢ calej wedle podanych mi informacyi za nabyty zbidr
ptozonej sumy. Ubolewaé tylko trzeba, ze miasto Lwow, w ktorem
tye kilku wybitnych znawcéw sztuki, nie uznato za rzecz stosowna
fady ich zasiegna¢ przed zadecydowaniem tego wielce niefortunnego
Ubytku.

WILHELM SUIDA.

j Wilhelm Suida, docent historyi sztuki na uniwersytecie wiedenskim, autor licznych
Cennych prac z zakresu historyi malarstwa. (P. R).

Azynigc zado$¢ zaszczytnemu wezwaniu Redakcyi ,Lamusa”™ o wy-

powiedzenie mego zdania co do Iwowskiej ,,Galeryi miejskiej"”
Zakupionych dla niej zbiorow p. Jakowicza, pragnatbym na wstepie
~AZnaczy€, jak sie zasadniczo zapatruje na owe nowoczesne zbiorniki
~Ziet sztuki, ktére zowiemy muzeami. Od czasu, jak zaznajomitem sie
12el z produkcyg artystyczng rozmaitych krajow, przyszedtem do
Przekonania wrecz odmiennego od powszechnie utartej opinii i uwa-
Zain nasze muzea i galerye jedynie za instytucye, stuzgce do ochrony

L«nus. 1. H



226 LAMUS - WIOSNA - 1909

dziet sztuki od zniszczenia i zagtady. Prawdziwe natomiast i nieza'
macone wrazenie sprawia, mojem zdaniem, kazde dzieto sztuki tylko
w tem otoczeniu, dla ktdrego je stworzono. Wyrwanie sztuki z jej
naturalnego gruntu, dokonane niestety po czeSci w ubiegtem stuleciu,
pociggneto za sobg ten skutek, ze zmuszono nas do patrzenia sie na
dzieta sztuki nie jak sie spoglada na kwiaty na tgce, lecz jak przy'
patrujemy sie kwiatom zasuszonym w jakiem$ herbaryum. Tak jest
nasze muzea i wystawy, to herbarya tylko!

Naturalnem otoczeniem greckiej statuy jest Swigtynia na stoncem
skapanej wyspie archipelagu, lub skalistej gérze Peloponezu; dla nigj
ja bowiem wyrzezbiono. Naturalnem miejscem witoskiej Madonny to
ottarz kosSciota renesansowego, do ktérego w warownej apeninskiej
miescinie dochodzit wedrowiec zdumiony wazka, stromg uliczkg, snU'
jaca sie wsrod fortecznych patacdw i domostw. Portretu za$ Rem'
brandta lub pejsazu jednego z Ruysdaeléw nigdzie tak dobrze sie me
zrozumie, jak w niewielkim pokoju jakiego$ ,mynheera“ w Amstei'
damie czy Haarlemie, gdzie z okna widzimy szare, mgliste niebo i ka'
nat obsadzony staremi drzewami, po ktorych przesuwajg sie todzie
i statki z towarem.

Z dzietami sztuki w muzeach ma sie rzecz podobnie, jak ze zwie'
rzetami w menazeryach. Jest to moze zabawnem i pouczajgcem ogladac
w klatkach i zagrodach biedne drapiezne ptaki, lwy, niedZzwiedzie lub
jelenie, ale kazdy przeciez czuje, ze przeznaczeniem kondora nie jest
siedzie¢ za kratami na gatezi wyschnietego drzewa i, jak Napoleon n*
wyspie $w. Heleny, marzy¢ w zadumie o utraconej wolnosci, lecZ
buja¢ w biekitach chilijskiego nieba nad strzelistymi szczytami AndoW-
Pieknos¢ za$ silnego karpackiego jelenia catkowicie pojmie tylko my!'
Sliwy, ktéry po godzinach czekania nagle go ujrzy wypadajaceg0

Z gaszczu.
Od pewnego jednak czasu mozna przeciez zaznaczy¢ szczesSliwy
zwrot w tym wzgledzie i lepsze zrozumienie tego, czem jest dI*

sztuki naturalne jej otoczenie. Jestem tedy przekonany, Ze panujac®
dzi$ jeszcze ,sztuczne* pojecie o sztuce ustapi z czasem migj'
sca, i to nawet u ogétu, naturalniejszym i zdrowo-realistycznym za'
patrywaniom.

Prawidtowy poczatek muzeum, jako instytucyi chronigcej O
zniszczenia przedmioty pierwotnie dla innego oto'
czenia przeznaczone, jest wiec ten, by obrazy, rzezby, frag'
menty architektoniczne, tkaniny i inne dzieta sztuki stosowanej w razie
zburzenia lub zaniedbania owych kosciotéw, patacéw i prywatnych
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domow, w ktérych sie miescity, gromadzi¢ i przechowaé¢ w bezpie-
cznem miejscu pod opiekg kraju lub miasta i ogétowi da¢ je ogladac.
“rzy tem jednak nie mozna do$¢ silnie zaznaczyC, ze przenoszenie
dziet sztuki do schronisk muzealnych tylko w ostatecznym razie na-
st<iPi¢ powinno, a ze przedewszystkiem stara¢ sie nalezy o to, azeby
Je o ile moznosci zabezpieczy¢ i utrzyma¢ w pierwotnem ich otoczeniu.

Jezeli wiec w fonie reprezentacyi miasta Lwowa wytworzyta sie
chwalebna ambicya zatozenia ,,Galeryi miejskiej", albo, lepiej mowigc,
jfluzeum miejskiegol), to trzeba byto staraé sie cel ten urzeczywistni¢
«ok za krokiem, powoli, zbierajgc dzieta sztuki, majgce stycznosé
2 przesztoScig miasta i kraju, badz to prace swojskich artystow, badz
°bce wprawdzie, lecz takie, ktore przez cale pokolenia juz w miescie
lub kraju sie znajdowaty. Mogta byta tedy n. p. reprezentacya miasta
Przeznacza¢ corocznie pewng sume na ten cel, by grono znawcow
godnych zaufania zakupywalo przy nadarzajagcej sie sposobnosci
A pierwszym rzedzie dzieta swojskiej sztuki, a z dziet obcego po-
chodzenia znajdujgcych sie w kraju tylko takie, ktérym grozito wy-
wiezienie za granice. Z poza kraju zakupywaé dzieta sztuki nalezatoby
chyba wyjatkowo w razie niezwykle korzystnej sposocbnosci. Nie
Watpie, ze na tej drodze mogto miasto Lwow w przeciggu niewielu
at dojs¢ do utworzenia wcale pokaznego, prawdziwie interesujacego
1 charakterystycznego zbioru dziet sztuki.

Wskazujagc powyzej droge na jakiej miasto Lwéw mogio byto,
~Nojem zdaniem, dazy¢ do utworzenia muzeum, wypowiadam tem sa-
JWdn posrednio przekonanie, ze droga, ktorg obrano przez zakupno
stolekcyi Pana J., byta niewtasciwg. Ludzono sie widocznie, ze mozna
ljaraz bez pytania sie fachowych ludzi wejs¢ w posiadanie wielkiej
°sci znakomitych i cennych zabytkéw. Sadzono, ze w owej kolekcyi
°dkryto nagle skarb dotgd nieznany. Zawiedziono sie niestety zupet-
nie. W zakupionym bowiem licznym zbiorze zaledwo tu i owdzie spo-
tyka sie pare rzeczy, ktore dla muzeum istotnie zakupi¢ byto warto.

Nie chce tu wchodzi¢ blizej w kwestye tyczace sie autentycznosci
°Aych obrazéw, pierwotnie imionami najwyzszych artystow szczodrze
A darzonych, bo sadze, ze iluzyi w tym wzgledzie juz sie moze po-
byto. Posiadajgc sam dzieta sztuki i interesujagc sie zywo ruchem
artystycznym z zajeciem czytatem w dziennikach o owych Rembrand-

, )_Oznaczenie zbioru dziel sztuki nazwg ,Galerya"™ brzmi nieco przestarzate, bo wyraz ten

nosit sie tylko do zbioru obrazoéw, podczas gdy dzi§ nauczyliSmy sie ceni¢ na réwni

obrazami inne artystyczne utwory i to nietylko rzezby, ale wszystkie dzieta sztuki plastycznej,
Sam°® tez mozaiki, barwne tkaniny, malowane fajanse i t. d.

15+
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tach i Rafaelach, ktére rzekomo miat zawiera¢ Ow zbidr ukrainski,
lecz ani na chwile nie bylem tak naiwnym, by w to uwierzy¢, ze np.
jakas Madonna Rafaela dzi$ w czasie milionowych zakupien dla Anglii
i Ameryki czekata jak kopciuszek we wschodniem wiejskiem zaciszu
na chwile, az ojcowie miasta stotecznego Galicyi, $wiat z nig zapo'
znajac, udowodnig tem wilasng wysoka kulture.

Z posrod wielkiej ilosci obrazow zawartych w zbiorze znalaztem
wprawdzie kilka prac wcale dobrych, cho¢ tylko drugo- a nawet trze-
ciorzednych. By¢ moze tez, ze znajdzie sie jeszcze pare innych prac
interesujgcych ze wzgledéw zewnetrznych t j. nie artystycznych,
lecz historycznych lub ogdlnie kulturalnych. Lecz czyz tych kilka lub
najwyzej kilkanascie prac nieztych i interesujagcych moze zréwnowazy¢
ow caly balast kopii, parodyujacych tylko oryginaty i innych ptocien
pozbawionych wszelkiej wartosci? Jako cato$é zbior ten obrazow
moze tylko wptynaé ujemnie na znawstwo i wychowanie artystyczne
publicznosci.

Lepiej moze troche przedstawiajg sie w zbiorze meble, porcelana
i inne przedmioty, cho¢ i tu, tylko bardzo mata liczba ich pomysinieby
zapewne zdata egzamin co do autentycznosci i zastugiwata na po-
mieszczenie w muzeum. Niektére z mebli n. p. — nie wchodze w to,
czy autentyczne, czy tez umiejetnie sfatszowane — bardzo dobrze mo-
glyby by¢ uzyte do ozdobienia prywatnego pomieszkania. Wyobrazam
tez sobie, ze w jakiem$§ muzeum juz bogatem w liczne podobne przed-
mioty wcale niezleby sie przedstawialy. We Lwowie wszakze, gdzie
chciano stworzy¢ $wiat muzealny nowy z niczego, zdajg mi sie zu-
petnie nie na miejscu. Za owa bardzo wysokg za zbiér zaptacong
kwote mozna byto o wiele lepsze i dla podniesienia kultury w kraju
nierbwnie pozyteczniejsze zrobi¢ nabytki.

Nasuwa sie pytanie, jak obecnie wypadatoby postgpi¢ z tym juz
w zatozeniu chybionym zbiorem. Ot6z sadze, ze najstosowniejby moze
byto powoli i umiejetnie odsprzedawac¢ cze$¢ tych zbioréw nie-
stosowng dla muzeum a uzyskane stagd fundusze uzywaé na zakupy-
wanie swojskich przedmiotow. Na przyszto$¢ za$ trzeba sie bedzie
zdecydowac¢ tylko krok za krokiem wzbogaca¢ muzeum, rezygnujac
z gory z iluzyi, ze mozna naraz stworzy¢ kulturalng instytucye, ktéra
z istoty swej tylko powoli rosng¢ i rozwija¢ sie moze.

Nie moge zamkngé¢ tych pobieznych uwag bez nadmienienia w mysl
wypowiedzianych zasad, ze jezeli stworzenie umiejetnego muzeum jest
zamystem chwalebnym, to jeszcze nieréwnie wazniejszem jest ochrona
dawnych zabytkéw sztuki znajdujagcych sie we Lwowie. Pod wzgle'
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dem artystycznych zabytkéw, nie nalezy miasto Lwow do najbogat-
szych z pomiedzy miast polskich, tem wazniejszg wiec jest dlan rzeczg
spuscizne swa artystyczng ochroni¢ i nienaruszong zachowaé. Uwazam
tedy za jedno z najdonioslejszych zadan reprezentacyi miasta Lwowa
W porozumieniu z rzadem, krajem i wiadzami koScielnemi czuwaé np.
nad starozytnemi domami w rynku, nad koSciotami i zawartemi tamze
zabytkami jak katedrg i kaplica Boiméw, koSciotem jezuickim, bernar-
dynskim, karmelickim, katedrg $w. Jura, wotoska cerkwig i matg ale
Przesliczng katedrg ormiariskg, azeby nietylko chroni¢ je od niszczenia
aje takze powstrzymac¢ nieumiejetne restauracye i przeksztatcenia za-
zerajgce w tych cennych pomnikach S$lady ich historycznego i arty-
stycznego rozwoju.
KAROL LANCKORONSKI.
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Dwa hymny do Polski.

ideje wszystkim szlachetnym zrozumiate: ideje bolesnego piekna, uja-

rzmionej dzielnoSci, majestatycznego cierpienia, ten niechby sie przyj-

rzal, z jakg dziwng czutoScia wymawiaja imie Polski te narody, gdzie
idealizm nalezy do najgtebiej wkorzenionych cech etnicznych. Dama hiszpanska
moze niewiedzieé¢, czy ,,do Polski trzeba koniecznie jechaé przez morze“, ale
wie, bo jej tego nauczyt dziad i ojciec, ze to kraj dawniej stawny z pieknosci
i dostojenstwa niewiast, z odwagi i dworno$ci mezczyzn, a dzi$ nieszczesliwy.
Czy to nie wzruszajgce, ze taki lekarz barcelonski, dr. Benet Ramon Barrios —
dlaczegoby tu nie zapisaé wdziecznie jego zacnego nazwiska — odbija na
kartach pocztowych portret ks. kanonika Stychela i gromade dzieci ,modlg-
cych sie o wytrwato$¢" i rozsyta je po Katalonii?

W literaturach zachodnich epoki romantyzmu petno jest utworéw o Pol-
sce i do Polski, co nie zadziwia, zwazywszy ze w okresie 1831 r. sama
sprawa Polski, w catej Europie wysoce popularna, wchodzita w kombinacye
polityczne. Dzi$ jednak ijeszcze tak dtugo, pdki wzmozona energia narodowa
nie uczyni nas na nowo przedmiotem czutosci ludéw, kazdy taki odzew sym-
patyi moze by¢ tylko bezinteresowny. To tez, gdy sie ku wielkiej niespo-
dziance, zdarzy czyta¢ ,hymny do Polski" i to w jezykach lub dyalektach
ogdétowi mato znanych, gdy sie widzi, jak mys$l poetéw rozgrzewa sie od
samego imienia ,Polonia”, to niepodobna nie wzruszy¢ sie i nie podnie$¢ ria
duchu. Lezg przedemng dwa takie hymny: jeden w dyalekcie medyolanskim,
owej gwarze niebardzo wytwornej, znanej podréznikowi co zwiedzat wioskie
jeziora, drugi w jezyku katalonskim, co odzywszy po pieciu wiekach dzieki
poetom jak Verdaguer i Guimera, pomogt do stworzenia ogromnej i orygi-
nalnej literatury.

Poeta witoski p. Antonio Curti objasnia w przypisku, ze brat natchnienie
z martyrologii dzieci wielkopolskich. Utwér jego naiwnie deklamacyjny jak
u $piewakoéw z ludu, niewybrednych i nieprzesubtelnionych a zato zywiej
czujacych, jest rodzajem retrospekcyi historycznej zakohAczonej wrozbg ,Jaki
smutek w tym kacie $wiata, rownym i gtadkim niby wody jeziora. Stonce
tylko przez kilka dni rzuca tam jasne promienie, reszta roku torne w stocie
i deszczu. A jednak lud zyjacy w szarzyznie tego smutku przywigzat sie do
swej ziemi jak starzec do zycia, a poezya tam silna i zywotna, w chacie
czy patacu. Dawniej po onych wioskach, lasach, polach przelatywaty le-
giony rycerstwa, twardego jak spiz; nieugietych obroncéw historyi, co za de-
wize miata dwa wyrazy: prawo i stawa“.

Ktoby watpit o sile zywotnej symboléw z ktérymi raz na zawsze zigczono
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Poeta przypomina czyn Jana Ill, potem kolejne rozbiory Polski ktorych
Winne s3: niedzwiedz biaty, orzet krolewski i dwugtowe ,,ptaszysko™. W tych
metaforach utwdr toczy sie do$¢ diugo. Wystepuje dalej ,wielki cztowie-
czek tudzacy ,dostojng dame™ obietnicami, a po jego upadku nastaje szereg
nowych préb wyzwolenia i upadkéw. ,,Orzet krélewski" pastwi sie nad cia-
.em polegtej, ktéra wtem ku zdumieniu Swiata podnosi sie i wota: ,Nie
Jestem zabita, jestem tylko ranna". Poeta gromi nauczyciela-siepacza, ostrzega
crfa, aby szanowat tzy matek, wolno$¢ sumien i historye, pomnac ze z krzywdy
Wytryska zemsta. Konczy stowem nadziei, wrézba zwyciestwa.

Autorem drugiego ,hymnu do Polski” jest miody Katalonczyk, p. Oriol

mrtorelli. Wiadomo, ze Katalonia na réwni z Prowancyg od lat 50 walczy

0 autonomie. Ale podczas gdy w Prowancyi ruch regionalny zamknaé sie
musiat w sferze marzycielstwa, nie wydajagc nic wiecej nad odzewy poety-
ckie i dzi§ prawie ze wygast, to w Katalonii dzigki ogromnej zywotnosci
narodowej wzmaga sie ustawicznie i chwilami przybiera cechy Swiadomej ce-
*°w rewolty. Utwér miodego poety, cho¢ réwnie obraca sie w poetyckich
ogdlnikach, tetni jednak realng mysla polityczng. Byt wygtoszony na t. zw.
Zabawach kwietnych (Jochs florals) w Barcelonie 1904 r. i otrzymat drugi
Geeessit do nagrody eglantyny (rézy dzikiej). Przy tej okazyi dodaé mozna,
f wiasnie zesztego roku w maju Barcelona obchodzita bardzo uroczyscie
A00-ng rocznice odnowienia owych ,zabaw kwietnych" przez stynng Kle-
mentyne Isaure, Tuluzanke.

Oto tre$¢ pieknego poemaciku:

Witaj ludu meczennikéw, ktéry uwiecznite$ ideje wolnosci i ojczyzny
AN sercu swych synow; nie wygasnie Swiety ogien twej rasy, a dzieci co
medy$ przyjda na $wiat, w wolnosci odzyjag. — Do Ciebie, Polsko, jest podobna
btogostawiona moja ojczyzna; wszak i Katalonia przebywa chrzest krwi; jak ty
Nieszczes$liwa i jak ty Swieta. — Ani wy, ani my nie umarliSmy i zyjemy zy-
dem petnem, rosngc i podnoszac sie ku szczytom, gdzie nam zabty$nie dzien
~olnoSci. — W dniach $mierci i zycia sa te dwa narody przed Bogiem braémi.
Wiec polgczmy sie w boju i ztaczywszy sztandary uderzmy na potwér, co
Nas gniecie. Niedaleki dzien, a uczynimy tak, o Polsko! zdata juz widny
S/rit, dokota brzmig okrzyki radosci: to powitanie ludu co sie zbliza ku ziemi
obiecanej. — Niech kazdy bedzie gotéw na przyjscie wielkiej chwili; niech za-
brzmig dzwony, wiosna niech sypie kwiatami, bo zbliza sie wolno$¢ ludéw. —
d°g wstaje, by wykonaé sprawiedliwo$é; gwiazdami wypisuje dwa imiona
na sklepieniu niebios. | odtad ziemia bedzie je oglada¢ kazdej jasnej nocy.

E P.
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Nowe ksigzki.

ENUMA ELISZ, Epos babilonskie. (Wydat Feliks West, Brody).

biblioteki Sardanapala, odczytany zostat i ogtoszony Swiatu, obecnie za$
w znakomitym przektadzie A. Langego ukazat sie w celniejszych fra-
gmentach po polsku.

Dokument niestychanej powagi, godny stang¢ w szeregu obok W ed i Eddy,
obok Genesis i Hioba i Piesni nad Piesniami. Otwarta kopalnia na ktorej
okruchach, jak na matowej czerni kamiennego wegla, odcisnety sie cienie
znajomych i nieznajomych form, zachowanych w nieskazonej czystosci zarysu
do dzis. Majaczg tu jakby nasiona my$lowe, motywy rozwinigte pozniej
w mytach o Herkulesie i m$ciwej Herze, o Korze schodzacej w podziemie
na przebyt zimowy, ktérg znéw wiosna na $wiatto w peini krasy wyzwala.
Dzwiga sie Gilgamesz, salomonski pra-medrzec, krdl-bog, bohater, $ni Eabani,
tragiczny gigant, jakowy$ Hamlet jaskiniowy — mocarz o chorem sercu w ktérym
sie dusza tamie niespokojna az do $mierci— a i po $mierci nawet niepocie-
szona i dziwnie dantejskie rzeczy gadajgca do Gilgamesza-druha... Syczy tu
waz i kracze przestrogi ,,mtode orle bardzo madre", — ci sami ktérych pdzniej,
o wiele pézniej, postarzatych ijeszcze madrzejszych przyswoit do reki Nietz-
sche-Zarathustra... Pierwszy tez raz chyba na cegtach rapsodu o Gilgameszu jawi
sie spisany dramat damy kameliowej: ,dziewczyny oddanej rozkoszy", ktora
radg swojg wynosi kochanka na najwyzsze szczyty potegi a potem wzgar-
dzona przezen, przekleta i obtgkana, biega po pustyni w psiej skorze...

W spaniata jest Isztar niszczycielka, przerazona kleskg potopu, klngca sie
przed zgromadzeniem bogéw iz jako o naszyjniku swoim z lapis lazuli, tak
niezapomni nigdy o dniu owej straszliwej plagi; wspaniata w dyalogu z piek-
nym Gilgameszem, ktérego wzgardliwa odpowiedZz na'kuszenie bogini ma
obok catej swej pierwotnosci, co$ szekspirowego w zacieciu. Zapalczywy
temperament Isztar czynijg dziwnie pokrewng porywczej Herze a moze je-
szcze bardziej wieczyscie gniewnej Frei skandynawskiej. Wogdle duzo to
podobniejsze do sag po6inocy, niz do blizszej geograficznie poezyi indyjskiej.
Technika wolna na pozér od wszelkiego pierwiastjpi ,literackiego™. Nie czué
w tem zadnej ,roboty"”, tylko potezny rozmach, woslinny jakby rozrost od-
wiecznych rados$ci, watpien i cierpien ducha cztowieczego — a nawet i o czto-
wieku zapomnie¢ mozna, styszac gromkie inkantacye bozyszcz-zywiotdw,
panujacych z wysoka nad stworzeniem. Czu¢, — ze jest jeszcze strasznie wcze-
$nie na Swiecie, ze lezy przed tem taka niestychana przestrzen czasu —

Poemat-wykopalisko, ktérego tekst wycisniety klinowem pismem na cegtach
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puste boisko przed wszelaka historyg, przed wszystkg sztukg, — a zarazem,
gdy sie zastucha w te wieczyste rzeczy, nad ktéremi owe bogi kopalne

radza i ptacza, — wida¢, ze sie cziowiek w sobie, na dnie, nie zmienit
nlc — tyle tylko, ze teraz jest juz jakoby strasznie p6zno na $wiecie i coraz
dalej do domu... 1. P.

nadestane do redakcyi.

Glinka Ksawery: Tacety (Poezye, serya I|. Kijow, 1909).

Zutawski Jerzy: Na srebrnym globie. — Rekopis z ksiezyca (Wyd. ll-gie
naktadem Towarzystwa Wydawniczego. — Warszawa: E. Wende i Sp.,
Lwéw: Gubrynowicz i Syn. 1909).

Wysoczanski Bronistaw Minkowicz: Dziki gesior (Lwow — nakt. H. Alten-
berga — Warszawa: E. Wende i Sp). Nowele.

Nietzsche Fryderyk: Ecce homo — przetozyt Leopold Staff. (Nakt. Jakéba
Mortkowicza, A”arszawa 1909). Ostatni tom cennego i artystycznego wydawnictwa,
na jrére zwracamy uwaga jako na rzecz przyswajajacag w $wietnych ttdmaczeniach polskiej
literaturze dzieto catego zycia wielkiego poety i mysliciela.

Wyspianskiego Stanistawa ,Achilleis" (sceny dramatyczne) objasnit Karol
Wréblewski (Lwow: H. Altenberg — Warszawa: E. Wende i Sp.
1909).

Stowacki i Komierowski (na podstawie listow poety, przyczynek do jego
zyciorysu) skreslit Leopold Meyet (z trzema rycinami. Warszawa: Ksie-
garnia Ludwika Biernackiego i Ski 1909).

O ,Plomieniach" Stanistawa Brzozowskiego napisat M. Sachs. (Lwoéw:
B. Potoniecki — Warszawa: E. Wende i Sp. 1909).

Pininski Leon: Ewolucya i moda w pojmowaniu piekna. (Lwéw — w ko-
misie ksiegarni Gubrynowicza i Syna — 1908).

Chybinski dr. Adolf: (Zbior rozpraw z zakresu historyi muzyki polskiej 1)
Stosunek muzyki polskiej do zachodniej w XV i XVI wieku. (Kra-
kéw: gt skt. D. E. Friedlein — Warszawa: gt. ski. E. Wende i Sp. —-
nakt. autora).

Feldman Wilhelm: Wspdiczesna literatura polska (wyd. V-te 1908 — Lwow:
nakt. H. Altenberga, Warszawa: M. Arct.)

Feldman Wilhelm: Wspoétczesna krytyka literacka w Polsce (Lwow: nakt.
H. Altenberga 1905)

Krechowiecki Adam: Syn krélewski (dramat historyczny) (Gubrynowicz i Syn
1909) Rzecz grana z duzem powodzeniem na scenie KrakOWAIjgj i Iwowskiej.

Orkan Witadystaw: Mito$¢ pasterska (Towarzystwo wydawnicze Lwow 1908).
Szkice z zycia ludu podhalanskiego.

Orkan Witadystaw: FrAek Rakoczy (Epilog w trzech aktach — Towarzy-
stwo Wydawnicze,\_wdéw 1908).

Orkan Wiadystaw: Komérnicy (Towarzystwo wydawnicze, Lwéw 1908)

Porebowicz Edward: Piesni ludowe celtyckie, germanskie, romanskie — spol-
szczyt... (Lwow: Ksieg-. ,H. Altenberga, Warszawa: E. Wende i Sp.

1909) 0 rzeczy tej zamiescimy obszerniejsza recenzye.
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Rydel Lucyan: Ferenike i Pejsidoros (opowie$¢ kulturalno-obyczajowa na
tle igrzysk olimpijskich. — Krakéw G. Gebethner i Sp. 1909).
Rydel Lucyan: Poezye (wyd. lll-cie znacznie pomnozone. — Krakow: Skt

gt. D. E. Friedlein — naki. Leona ldzikowskiego w Kijowie 1909).
Szadurska Stanistawa: Fale (druk Jozefa Zawadzkiego w Wilnie 1906).

Poezye.

Szadurska Stanistawa: Kain (Warszawa: Gebethner i Wolff — Krakdw:
Gebethner I Sp. 1907). Poemat dramatyczny,

Savitri: Poezye (Warszawa: Gebethner i Wolff — Krakéw: Gebethner
i Sp. 1908).

Retinger J. H.: Le Conte Fantastique dans le romantisme franeais (Paris.
Bernard Grasset edit. 1909).

German Juliusz: W gospodzie pod trzema zbdjami (Towarzystwo wyda-
wnicze, Lwow 1909) nowele.

Sfinks — Styczen, 1909. Miesiecznik artyst. literacki i naukowy pod red.
W tad. Bukowinskiego.

Przeglad Narodowy. Miesiecznik poswiecony zagadnieniom zycia narodowego
w zakresie politycznym i naukowym, spotecznym, literackim i artysty-
cznym; pod kierownictwem Zygmunta Balickiego. (Red. Jerzy Goscicki).

Slovansky Prehled. Miesieczni® poswigcony sprawom stowiariskim w zakresie literackim, nau-
kowym i politycznym. Red. Ad. Cerny.

Dilo. Illustrowany miesiecznik poswiecony sztuce, wydawany przez Tow.: ,fednota Umelcu Vy-
tcarnych w Praze,f. Red. AloiS ICalvoda fart. malarz).

La Nouvelle Revue Franeaise (Nr. 1,2 — 1909). Revue mensuelle de lit-
terature et de critique. (Comite de direction J. Copeau, A. Ruyters,
J. Schlumberger).



CzeSC druga. — Wczoraj






CZESC DRUGA - WCZORAJ 237

Prawo przedruku w catosci lub czeSci wzbronione.

Listy.

(Do Karola MaszkoWsfciego).

Krakéw dnia /0ego Grudnia /890 ego.

odezwac sie do czutoSci twojej w imie twej wilasnej przesztoSci

krakowskiej, przypomnie¢ ci ze to, co cie tu spotykato nie bylo
snem, ale miato wszelkie warunki do tego, aby by¢ rzeczywistoscia.
Pojmuje jak sie cieszysz, ze 0 niej mozesz mowi¢ jak o dniu wczo-
rajszym — i ztad ja godzien jestem wspodtczucia ze cala jej dzisiejszos¢
odczuwam; ze Kkiedy z okien spojrze to widze cate nasze miasto,
a przynajmniej wszystkie te wytyczne punkta najpotrzebniejsze, gdy je
sobie chcemy wyobrazié. Nie obruszam sie na nie, bo witasnie te syl-
wety wiez floryainskich najmilej draznig moje wyobraznie i najponetniej
pociggaja mnie ich wdzieczne linie, i nie tylko ich samych, bo kiedy
sie méwi o wdziekach, to nie bez tego Zzeby sie nie przypomniato,
.................... a c6z dopiero gdy czytasz ze pisze o wdziecznych liniach
wiezyc... mnieby zaraz na mysl przyszta choéby Castitas Lionarda, jesli
juz corpus delicti mamy skry¢ za parawanem studydw estetyczno-arty-
stycznych; bo mojem zdaniem istnieje takze pewien artyzm nieeste-
tyczny — na ktory oburzajg sie zwolennicy prawdziwej sztuki i to zwo-
lennicy prawdziwi — jakby mogta by¢ sztuka nieprawdziwg i jakby
w ogo6le potrzebowata zwolennikéw. Sg to ludzie z gustem, zawsze
w pewnym stylu, choéby to miat by¢ zopf, ludzie ze smakiem dobrym
i co nie zawodzi [7] i nie zawadzi ais nebensache wielcy smakosze.
Nie wymieniam nikogo zostawiam reszte twoim domystom, bo wiem
ze i tak nie bedziesz miat czasu mys$le¢ nad tem i nie posuniesz dalej
wcale moich pogladéw w tym Kkierunku, ani bedziesz sie starat wy-
zyska¢ moje poistéwka w diluzszej ocenie. Wspominajagc owg reszte,
ktérg ci przekazuje daje ci do zrozumienia aby$ i dla mnie zachowat

thiaiem ci powiedzie¢ dzien dobry na twoim nowym Swiecie,
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jakie reszty, z ktérych mégtbym sobie ztozyé w mysli obraz tego Swiata
gdzie sie obecnie obracasz. A wole w kazdym razie mowiC ze sie
obracasz, niz miatbym mysle¢ ze ciebie obracaja, bo zresztq wiadoma
rzecz ze tam nikt w miejscu sta¢ nie moze, chyba kiedy przyglada
sie Sw. Justynie w Belwederze, albo gdy uda mu sie zdoby¢ miejsce
w steheparterze wygodne — a propos jeszcze raz radze nie chodzie
na gérne galerye, tylko do krzeset, bo... ale dosyé juz o tem.

Dnia 1/ ego Grudnia — wieczorem.

Spiesze sie do teatru na Adryanne — wczoraj wystuchatem cierpliwie

Dalili, gdyby nie to Zze dama kameliowa jutro, nie poszedtbym do
teatru pomimo dawno juz kupionego biletu, tak straszliwie te wie'
czorne wycieczki teatralne czas zabierajg — . Instalowatem sie w mojem

nowem mieszkaniu, mam S$wiety spokdj, jutro kupuje olejne farby na
rozkaz mistrza Matejki, pojutrze zaczynam malowacé olejowo.

Pokoik mdj jest bardzo milutki, jest w jego urzadzeniu co$ Sre'
dniowiecznego, choéby samo upiecie zaston nad t6zkiem; znowu mam
tych samych S$wiadkéw moich samotnych chwil, co i roku zesztego,
a mianowicie 6w st6t drewniany dtugi podobny do tego we fresku
Lionarda (a propos: nie zapomni]ze widzie¢ tej mozaiki ,,cenacolo®).
Wzigtem sie do rysowania i malowania herbow dla kosciota P. Ma-
ryi— i prezentowatem dzisiaj Matejce moje studya aquarellowe.— Z pro'
fesorem -kuszczkiewiczem sasiaduje i co z tego wynika spotykamy sie
na schodach i po roznych katach. On jak wiesz zawsze chodzi we
wspaniatej swej czapie historycznej, podobny do matejkowskiego typu.—
Ze szkolg naszg sprawa zalatwiona w sposOb znany, i nie potrzebuje
ci pisaé, bo cie nie chce obrazi¢, sadzac o tobie ze bytbys tak nie'

domyslny...

Dalib6g ze spodziewam sie jutro mieé list od ciebie — a z gory
ci oSwiadczam ze najlepiej zrobisz, jak do nikogo wiecej pisat nie
bedziesz. — Spotykam twoich znajomych ze wszelkich kot i jesli te-

sknisz za nimi, to ja ktory mam ich juz dosyC (t. j. po uszy) moge
ci czes¢ z tych wrazen udzieli¢ i moge ci, ale tylko na wyrazne
zyczenie, co 0 nich napisa¢é — w koncu zapytuje, czy dosy¢ wyraznie
pisatem litery aby$ mnie przeczytat, 4o co sie tyczy mysli, pozawig'
zywatem je naumyslnie, aby$ sie bawit rozwigzywaniem.

Stanistaw W.
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Krakéw dnia 12 ego Grudnia 1890 ego.

Miatem zupeing stuszno$é méwiac ze sie ciesze na presentacye Adry-
anny, byta cudng w pierwszym akcie w roli Roxany Kkiedy uczac sie
Powtarzata: ,,a te wszystkie cierpienia i te straszne walki znositam —
1dla kogo — ... dla mojej rywalkil, — céz dopiero 6w cudny ustep
2 Fedry — a jej kostjumy, trzebaby mie¢ osobng pamie¢ i specyalne
usposobienie do spamietywania szczegotow, z ktérych sie jednak od-
biera wrazenie, — ale nie o niej i nie o wczorajszem przedstawieniu
chciatem ci pisa¢ — bo jesli jeszcze wolno wréci¢ do niego to po-
wiem ci ze widziatem w teatrze brata twego, wygladat bardzo smu-
tnie i powaznie...

Ona [Mistrzanka] powinna reke zawsze trzyma¢ do gory aby byc
tem wiecej podobng do Joanny.— A propos Joanny ktora sie obecnie
Znajduje na wystawie bylem tam dzisiaj i podziwiatem nowe dzieto
Panny Boznanskiej — ale tym razem juz naprawde dzieto — malowane
doskonale i jako portrait wyborne — oddanie ciata rgk, wymalowanie
tekawiczek, sukni tak przepyszne, ze zdaje ci sie ze styszysz szelest
Jej fatdéw za poruszeniem, a twarz samg tez admirowatem ze tak
Wybornie zrozumiata swojg matke — ze gdybym jej nie znatl i jako
takiej nie poznat.. po przestudyowaniu tej gtowy zgaduje sie ze to
Pewnie jest portrait kobiety, majgcej pewne ambicye i pretensye dla
corki, ze to jest portrait matki artystki— a jak zawsze u Boznanskiej
te Swiatetka przygaszone na— nosku i w oczach, potozone tym razem
Znakomicie i we witasciwem miejscu... — No méj Boze i jak sie tu
teraz bra¢ do malowania, kiedy panna Boznanska juz tak Swietnie
Ulaluje — jakze dtugo trzebaby czeka¢, — zanimby sie tak co wy-
kona¢ umiatlo — a tu kto wie ile na wszystko mamy czasu. —

Dopytujg sie tu wszyscy o ciebie, state$ sie bardzo interesujgcym.
A pan Maszkowski? — kto? — pytam. — No ten miody kolega
Panski? — kto? — powtarzam, udajac ze nierozumiem — no Karol
Maszkowskil — a przepraszam, zwolna ftaskawy panie — od kilku
tygodni, od pewnego czasu bawi w Wiedniu, gdzie oddaje sie stu-
dycm artystycznym — ktére majg go wyksztatcic zawodowo — a to
c® nnego, — jakto? czy czujesz sie pan zawiedzionym — nie, ale
s2cz,erze winszuje sie [sic] i ciesze sie na listy, jakie mi pewnie ze-
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chce taskawie pisa. — Nie panie, zapewniam ze pisa¢ nie bedzie
do pana szanownego — gdyz wyjezdzajagc nie wzigt ze sobg zZadnego
adresu. — Adieu, do mitego widzenia. — Jeszcze stdwko — ciesze
sie na jego powr6t, bedzie mi opowiadat catymi dniami gdzie byt
co widziat. — A nie panie, nie bedzie opowiadat nic taskawemu
panu, bo jak wroci — to wrdci do specyalnych swoich zaje¢ i myslac

0 przysztosci niedalekiej z gorgczka wezmie sie do studyow, w kto-
rych jak sadze taskawy pan zechcesz mu taskawie nie przeszka-
dza¢. — Tym razem on mowi mi szybko adieu — a sadze ze rzeczy-
wiscie chyba w Bogu spotkamy sie z nim po raz drugi, aby tak ob-
szerng prowadzi¢ dyssertacye. — Od twego wyjazdu nic sie nie zmie-
nito tutaj i niech ci sie mys$l powrotu nie uSmiecha i nie mys$l o nim
tak predko — siedz poki te $niegi co gestym biatym catunem pokryty
rynku krakowskiego przestrzenie — nie stopniejg i nie sptyng ku Wisle
popod nowy most na Rudawie, ktory jeszcze nie ukoriczony i ktory
mam nadzieje jeszcze nieskoriczony zastaniesz. — A propos szybko
postepujacych robot bytem dzi§ w kosciele Panny Maryi...........
......................................... gdzie ogladatem, to co dotad jest do widzenia,
a wiec za jaki miesigc bedag sie juz malowa¢ na S$cianach te herby,
ktére my z Mehofferem dzisiaj rysujemy i ktore bylisSmy witasnie po-
kaza¢ rozpoczete naszemu mistrzowi. Juz byt mrok — 2z okien jego
pracowni wida¢ calg te partye rondla floryanskiego, przepysznie kosciot
Pijaréw i Czartoryscy sylwetujag sie znakomicie — zaraz mi sie przy-
pomina Zamojski pod Byczyng. — Wyszukujac réznych szczegotow
miedzy swymi rysunkami gdzie trzeba przewréci¢ stosy tek i ksigze-
czek zanim sie znajdzie to, czego potrzeba — pokazywat nam znowu
dzisiaj swoje ,lasy“ jak on méwi — t. j. kalki i rysunki ze wszelkich
mozliwych rycin i obrazéw z XV 1ego i XVIlego wieku. Przerzucajgc
kartki u jednej ksigzki, zatrzymat sie i wycigga jakis zwitek pozoétkiej
kalki — zapisany caly. — A wiecie co to jest? zapytuje — to sg kopie
z aktu konfederacyi targowickiej, kopie podpiséw; — i zaczyna poka-
zywaé podpisy Szczesnego Potockiego i t. d. — Doprawdy dreszcz
przechodzi na wspomnienie tego aktu i kiedy sie widzi taki straszny
dowod w reku. Ciemno juz byto zupeinie w catsj sali — tylko jedna
Swieca sie skrzyta i jakie§ ptomienne iskry z niej wylatywaly. —
Zdawato mi sie ze to duchy tych targowiczan przyszty sie dopominac
0 swojg hanbe do jego pracowni; — caly jego obraz stangt mi pod
oczyma, zdawato mi sie ze widze jak wchodzi Szczesny do tej
sali, jak przesuwa sie cien jego ku Srodkowi gdzie stoi spokojny por-
trait staruszki zacnej i pogodnej — pani Adamowej. — Czy onat. za-
I
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drzata na jego widok tak mi sie zdalo ze twarz jej nabiegta jakby
krwig zywemi barwami. — Moze to od Swiecy w sali tak ciemnej. —

Poczem wychodzimy i Mehoffer opowiada mi jak w czasie mej
nieobecnosci chciat mi ztozy¢ wizyte i jak przez ciemny idac kurytarz
Przewalit samowar kipigcy. Poczem uciekt cichutko i szybko, pozo-
stawiajagc za sobg rozpaczajgcg i rozztoszczong mojg gospodynie
LR nie bytem od tej chwili w domu u siebie — wyobrazam
sobie jakie bedzie moje z nig spotkanie. Stanistaw. —

Kra”éu) dnia 13 ego Grudnia 890 ego.

ja jestem w twoich listach tylko na Wieden ciekawy — a wszystko
co nie dotycze Wiednia nie zapomnij ujmowac¢ w klamry i nawiasy. —
Bylem dzisiaj w Muzeum narodowem celem przestudyowania kodexu
Behema. Zastatem tam pana Alfreda Roemera — tego, co ma owg
tadng céreczke i mieszka w tym samym domu, gdzie X. Eustachy
Pormenschatz [studenckie przezwisko $. p. X. Skrochowskiego]. Ot6z pan
Alfred Réemer podziwial moje zreczno$¢ w kopiowaniu ornamentacyi
i Wyrazit sie znowu ze ja rysuje jakby przez ,,camere obscure”. Ot6z
umyslitem sobie, ze jesli to jeszcze raz z ust jego postysze to go
bede nazywat ,camerg“. A propos mego nowicyuszowstwa w malo-
waniu olejnem styszalem dzisiaj znowu jedne rade z ust doSwiadczo-
nego, wyprébowanego i starego Dyr. tuszczkiewicza ze jaki$ uczen
Diisseldorfskiej szkoty malowat olejno tak, ze rysowat np. gtowe ko-
losalnej wielkos$ci i obrysowywat weglem plamy kolorystyczne i te plamy
1 platki zapetniat kolorami i w ten sposdb szukat ogdtu — i podznigj
W tem dalej pracowat, — bo moéwit, kto z poczatku ,liza¢“ zaczyna
to niedobrze. —

Rdéemer przyznal mu w tem zupeilng stusznos¢ i potem styszatem

rzucane sobie wzajem pytania: — a co, czy lubisz terre angelice —
a czy lubisz brun rouge — a rosa viola — et. caet. a siena — a kaiser-
8elb. — Pomys$l sobie, czyz nie mialem sie przerazi¢ na ustyszenie

tylu nazwisk, tylu imion, o ktdrych nie miatem i nie mam dotad wy-
obrazenia. Czyz to nie miato na mnie robi¢ wrazenia, widzie¢ tych dwu
mezéw juz tak silnych wilasng przesztoscig, rozprawiajgcych o przed-
miotach z takg lekkoscig, o przedmiotach — do ktorych ja zblizy¢ sie

Lamus. 11. 16
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lekam. Jeszcze moj jezyk nie wytamywal sie wymienianiem tych nazvr —
jeszczem nie pokalat mych ust niewinnych — olejem pokostowym. —-
A maluj tylko ptaskimi pedzlami radzit prof. tuszczkiewicz — ba [?]
i co najlepsze bede malowat u siebie w domu codziennie od 10 gj
do 12¢j rano. — Biore sie réwniez i do szyb maryackich, mianowicie
bede przygotowywat rysunki do jednego okna od strony ulicy Floryan*
skiej — tuz koto oltarza — wiadnie bytem tam dzisiaj studyowaé dalej
szyby za oltarzem Wita Stwosza — na tej podtodze naumysinej i za-
statem tam Mehoffera, ktéry rowniez bedzie szyby wykonywat . . . .
Stanistaw.

Krakéw dnia 14 ego Qrudnia 1890 ego.

Krakéw dnia 18 ego Grudnia 1890 ego.

Dziekuje ci za list z dnia 16, odebralem go dzisiaj i jestem uszcze-
Sliwiony z tresci i ze samejze przesytki, oraz chce ci komunikowac
kilka uwag. Pierwsza ze zamalo — modwisz ze nie masz czasu — ale
ja ci powiem ze to co piszesz nie zaginie i Ze to robisz bardzo dobrze
im wiecej piszesz, bo uwaz ze piszesz dla siebie, ze sam z przyjem-
noscig bedziesz w tern nieraz szukat rozrywki i niejedno zrozumiesz
odczytujagc po pewnym czasie — pamietaj ze chocCby ci w nocy przy-
siedzie¢ przyszto, to sie nie wahaj; zreszta ja ci dalem rade aby$ na
miejscu przed obrazem lub po drodze (naturalnie o ile zimno pozwala)
wyjmowat ksigzeczke i otowek i spisywal wrazenia, patrzac wprost
i Smiatlo temu w oczy, co na cie pewne wrazenie wywarto. W #tignie
w ten spos6b poteguje sie wrazenie. — Inaczej kto robi, ten wrazenie
zatraca. — Po drugie nie opuszczaj niczego; madgtbyS o obrazacti
pisaé wiecej, naturalnie nie opisywac ich, ale pisa¢ tylko to, co one
ci mowig, co ci sie zdaje, ze moOwig. Niech ci o to nie chodzi, aby
w jednym liscie lub zdaniu byta pewna catos¢. Owszem mozesz mi
dawa¢ urywane i najbardziej przelotne mysli, mozesz sie przerzucac
w najrozmaitsze desenie mysli, mozesz haftowa¢ i uktadaé, tka¢ ko-
ronki, mozesz je potem zmigé, a nie boj sie o te, — juz ja je sobie
wyprasuje i zrozumiem ten caly wezet; bede go umiat rozplataé. —
Nie pisatem do ciebie 3 dni, nie dlatego zZebym nie chciat, ale ze
nie miatem czasu, teraz za$ skoro list mam od ciebie, bede ci po-
mimo braku czasu pisat codziennie, aby$ mial codziennie co z Kra-
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kowa, bo wiem co to znaczy list ztamtad, zkad sie wyjechato, ,ak
mile go sie wita, jak sie szuka w nim coby przypomniato zywo i sta-
wito przed oczy — to, od czegoSmy niedawno jeszcze tak chetnie
uciekali. To sie nazywa tesknota, to uczucie, ktére pewnie jeszcze nie
nauczyte$ sie nazyw; . — ale tez to ci powiem, ze to uczucie jest
koniecznym warunkiem tworzenia czego$, bo jest gatunkiem i rodza-
jem cierpienia — a tylko cztowiek cierpigcy moze by¢ zdolny do two-
rzenia czego$. — Jest to mys$l moja, aby ludzi z talentem wiasnie
W ten spos6b przymuszaé do jakich$ cierpien. Jabym im zabit i wy-
frut cala rodzing, aby sie w nich zbudzit duch twoérczosci, jabym ich
umiescit na odludnej skale, aby tam meki przechodzili, bo wtedy za-
datby zyc ich ogien i ptomien Swiety. Ocknetaby sie poezya i me-
lodya rozpierata by im piersi, poczeliby tworzy¢ poemata i dramat.

— Bardzo sie ciesze na te mysl, ze pojedziesz w kwietniu (pierw-
szego) do Wioch, bo ci to koniecznie potrzebne... Tylko cokolwiek
systematyczniej w przegladaniu galeryi, a mianowicie nie przegladaj
szkotami, jesli obrazy sg rozrzucone we wszystkich salach, ale prze-
gladaj salami, niekoniecznie przeciez masz w jednym dniu wszystko
widzie¢ — zresztg nie narzucam ci nic wiecej. Jesli$ juz zrobit inaczej
to sie nie smué, bo sobie to mozesz powetowaé w Wenecyi — ;
tylko jeszcze raz cie prosze — pisz mi to wszystko co widzisz, co
myslisz — co przez mys$l ci sie tylko przewinie — nawet to co ci sie
Wydaje cieniem mysli — c6z dopiero moéwic¢ o faktach zywych i o tem,
co rzeczywiscie robisz.
Do nikogo innego nie pisz stanowczo.

Krakéw dnia 19 ego Grudnia 1890 ego.

Widzisz ze dotrzymuje stowa i zarazem chciatem ci przypomnieé
Pare rzeczy, ktére poprzednio pominatem. — Primo, za mato piszesz,
stanowczo za mato. W kazdym razie widziate$ sze$¢ razy wiecej niz
Jest w tym pierwszym liscie. — Dalej zapytuje ci sie, czy rysujesz
1 co rysujesz. Bytoby niezle gdybys aquarellowat w galeryi, pobie-
l e narysowawszy jaki$ obraz; — poprostu tylko ktas¢ kolory, aby
~zyskaé ten sam efekt: np. obrazy wiloskie, jesli tam sg Belliniego
y Tiepola z XVII w.). Polecam ci bardzo rysowaé¢ rzezby chocby
i nowozytne. Bardzo by byto dobrze gdyby$ narysowat w duzym
°nnacie partye Sw. Stefana od strony prawej na zewnatrz, gdzie jest
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wieza. — Jakie wnetrze w burgu jesli sztuka nie Swietna i jesli ze-
chcesz wyj$¢ na kurytarze? — Dziwie sie ze nic mi nie piszesz o foyer
w operze ani o calej dekoracyi schoddéw w burgu, gdzie na plafonie
malowane sceny z tragedyi — z Otella, z Romea i Julii i t. d. —
Jest w twoim liscie wiele szczeg6tdw ktére mi sie niezmiernie po-
dobajg i dlatego tylko zatuje Ze dostatem list stosunkowo za szczupty.

Czy byte$ u Franciszkan6éw zobaczy¢ Canowe, — obejrzyj w jeden
dzien specyalnie wszelkie polichromie nowoczesne i napisz mi o tem
osobny list, ale bez wszelkich przygotowan. — Jesli chcesz mi do-

nosi¢ co$ zobaczytl lub na czem gdzie w teatrze byteS — pisz kores-
pondentke codzien, zanim co drugi dzieh bedziesz mogt wystac list —
nie uwazaj karty korespondencyjnej za rzecz tak powazng, na ktorg
by trzeba by¢ przygotowanym, bo¢ jg i na ulicy mozesz napisa¢ —
a prosze cie karty korespondencyjne adresuj do szkoty Sztuk piek-

nych — gdzie jestem codzien u Migonia dowiadywaC sie o rdézne
kwestye. —

Pracami do koSciota jestem na dobre zajety, malowanie idzie u Panny
Maryi — mamy przyrzeczone ze bedziemy malowaé kartony herbdéw.

Probuje obecnie wykonywac¢ szyby te, ktére niegdy$ rysowatem i by-
tem je juz kolorowane prezentowa¢ u Matejki i powiedziat mi, iz sg
zupeinie dobre, co zrozumiesz ze mie ucieszyto. Précz tego maluje
modela codziennie cale rano ale jeszcze nie olejno bo zdaje mi sie
wcigz ze jeszcze by mi sie nalezato aquarellowaé czas dtuzszy. W kaz-
dym razie na koniec kursu z pewnos$cia bede miat wiecej okazéw niz

kazdy inny. — BO¢j sie Boga Karolu rysuj co ci tylko w oko wpadnie
a zapisuj co ci tylko na mys$l przyjdzie. — Jeszcze jedno ci miatem
powiedzie¢ — aby$ sobie nie psut ciggu twego opowiadania w listach,

nie odpowiadaj mi nigdy na to, co ja ci teraz pisze, a jezeli chcesz
to pisz osobno w dopisku, lub na kartce korespondent, zaraz po ode-
braniu mojego listu. —

Caty rynek u nas zatozony drzewkami, choinkami na Boze Naro-
dzenie i wyglada taki sad przeslicznie, bo gesto drzewka ustawili. Noce
takie jasne, ksiezyc Swieci i odbija sie tysigcem iskierek w kazdej
grudce $niegu — drzewa majaczag za mgtami wieczoru. Dobranoc. —

S. W,
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Kraikéw dnia 20 ego Grudnia 1890 ego.

Otrzymatem twdj drugi list bardzo juz pobiezny, oczekuje na dalsze,
ktore sadze, ze bedg obszerniejsze. Pamietaj ze mi nie chodzi o pa-
mie¢ tyle, ile o to aby$ Wiedenn opisat i opowiedzial wyzyskawszy
Wszystko jak sie tylko da i o ile potrafisz, ztad tez uwalniam cie
w liscie od wszelkich mnie tyczacych kwestyi, chciatbym abys$ sie
samym Wiedniem zajat piszac, tak jak sie nim tylko przez caty dzien
zajmujesz. Ze mi tego za zte nie wezmiesz co ci pisze, to jestem
pewien, gdy mie zrozumiesz, ze mi zalezy na tern, aby kto$ raz Wieden
opisat. Mozesz sobie odpowiedzie¢ ze niejedno niepotrzebne lub ze
bez tego obejs¢ sie mozna, ze to lub owo potrafisz zapamietaé, ze
niekoniecznie pisa¢ zaraz o tern; ele ja ci powiem ze wiasnie ta prze-
miana umystowa, ten zwrot w obejmowaniu przedmiotéw, coraz roz-
leglejszych, ze to wiasnie jest interesujace, i ze jak pominiesz jedno,
to juz drugie dla czytajgcego jest niezrozumiate. Zresztg daje ci w tym
Wozgledzie moje doswiadczenie, ktére mie nauczylo ze zamalo pisatem
1 chociaz to dzi$ pamietam, tak r6zne mam obecnie zajecia, ze 0 pi-
saniu wrazen z przed o$miu miesiecy nie moze by¢ mowy. W kazdym
razie nie odwotuj sie na to aby$ mi co za przyjazdem opowiadat,
bom ja wiecej ciekaw na twoje listy, ktore przeciez zostaja twoja
whasnoscig i z ktérych wiele mozesz mie¢ pézniej korzysci. — Do
Wiednia nie pojade na razie, chyba za jakie potora tygodnia jesli
sie zdecyduje, bo obecnie jestem w toku innych czynnosci, i nie chciatbym
sie od nich tak predko odrywa¢. Ot6z jeszcze raz ci powtarzam pisz
nodzien i pisz ile zdotasz, jak juz jeste$ bardzo $piacy przerwij choéby
W potowie zdanie, zt6z cEwiartki i dalej w koperte pakuj — adresuj
1 rano przechodzac koto skrzynki list rzu¢ w jej paszcze zebatg. —
Ja sobie zawsze wyobrazatem ze ten do ktorego ja list pisatem siedzi
wiasnie w skrzynce, ze patrzy sie na mnie jak ten list rzucam, ze
Smieje sie ze mnie: Przychodzito mi nieraz na mys$l ze ten do ktd-
rego pisze zna juz naprzod treS¢ mego listu — ze to pisanie jest
komedyg — bo c¢6z nie jest komedyg? A ta odrobina zapatu jaka
W nas jest, jakze szybko sie rozwiewa, jak czasem sie wydaje ze
Wszystko co robimy, jest do niczego, ze za mato realne, ze sie ujgé
nie da w rezultaty, a takie mysli do rozpaczy moga doprowadzi¢. —
A drudzy owszem zapatlu podnie$é nie potrafig, ale gdy go widzg to
cisng sie jak do cieptego pieca i wygrzewajg sie przy nim, dmuchajgc
nan od czasu do czasu $miechem i ztosciwoscig. Ot6z i ten S$miech
1 te ztoSciwos$¢ umieC przetrzymaé, umieé¢ sie utrzymac przy swojem
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i zy¢ nie dla dzi§ ale dla pojutrza — to cala sztuka. Dzi§ jestem
tak smutnie usposobiony, tak sie czego$ obawiatem, czego$ czegom
nie umiat nazwa¢. Dzisiaj nawet panna Anna mi sie nie podobata,
wydata mi sie zanadto z tez i zalu snuta, a to wszystko z tego po'
wodu ze trzy proby szyb jakie zrobitem, w zestawieniu razem wydaty
sie cokolwiek za blade — za delikatne, za mato kolorystyczne. —
— Maluje modela, naturalnej wielko$ci akt, aquarellami — co mie
nadzwyczajnie interesuje, zwitaszcza modelowanie kolorami. — Prze'
cudne tu u nas pejzaze z temi drzewami oprdszonemi S$niegiem jak
puchem biatym, gdzie spojrze¢ to obraz przesliczny — i czemuz nasi
malarze tego nie malujg. — Odnositem dzisiaj Mehofferowi rulon pa'
pieru i przy tej sposobnosci obserwowatem pejzaze nad naszag Ru'
dawg, juz prawie o mroku. Za linig mglista kopca odbijata sie jeszcze
tuna rézowa —, male kartowate wierzby osute biatym puchem chy'
lity sie ku oliwkowej plamie rzeki, dziwaczne ksztalty gatezi pozwalaly
dopatrywa¢ sie w sobie przerdznych wytworéw fantastycznych; zdawato
mi sie ze na jednem z nich zawieszono wspaniatg lutnie czy arfe,
catg potyskujaca pertami i ISknigca dyamentem kropel. Naprezone jej
struny czarne czekaly reki jakiego§ Merlina czy innego czarodzieja,
ktoryby grajac  wywotat ku sobie zaklete dusze ipotepiefcéw gro'
mady ......... Wstrzasnatem galaz... perty idyamenty opadty
i zimnem $niegu opadly mi na twarz... Z reki wyslizneta sie zmokia
naga todyzka;... Zrobito mi sie jako$ dziwnie smutno.......... wiatr
poczat z lekka potrzgsa¢ drzewami — jaki$ jek mie doleciat .. . . o
to woda biegta w dole. —

Tylko jedna jeszcze rada moja — nie chodz na czwarta galery?
do teatru ale idz do krzeset lub na parter — to jest bardzo wazna
kwestya: mozesz jg nawet wzigé na rozum jako allegorye. — Mo’
drzejewska grata dzisiaj Barbare RadziwiHdéwne — dobranoc.

Stanistaw Wyspianski.

Krakéw dnia 21 ego Grudnia 1890.

Spodziewam sie jutro rano dosta¢ list od ciebie i ciekaw jestem
jaki bedzie. Jak bede widziat ze mie tu zanadto przez $wieta nudza,
to przyjade do Wiednia, ale to wszystko moéwie w nawiasie, bo jak
dzisiaj jeszcze nic nie wiem. Do Szkoty nie chodze a wiec ci stowa
dotrzymuje, ale niewiem jeszcze wiasciwie jak ta moja nieobecnos¢
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jest uwazang, w kazdym razie dobrze nie i spodziewam sie lada chwila
Wybuchu. Z tego powodu spiesze sie z mojg pracg w domu aby sie
w danym razie mie¢ czem wykaza¢, ze nie préznuje, a ze nie pro-
znuje, to jest prawda. Zawsze jednak przychodze do przekonania ze
sg jakie$ dnie w ktérych mozna duzo zrobi¢, a zndéw po tych naste-
puje kilka innych, gdzie pomimo tychze samych usitowan nic sie nie
klei, i nibyto jest sie strasznie zajetym a rezultatdw nie mozna reka
ujgé. — Sadze ze i u ciebie tak samo jest z Wiedniem ze w jeden
dzien widzisz duzo a w drugi lub trzeci wszystko sie naraz urywa,
czas sie traci na miedzyakty, i pomimo checi i ochoty nic sie nie robi.
Takie goraczki optaca sie bolem glowy, ale nie réb sobie nic z tego,
bo to bardzo naturalny bieg rzeczy, ktore nie czem innem sg zresztg
tylko rzeczami. —

Niebytem dzisiaj nigdzie, to jest nie wychodzitem dzisiaj nigdzie
z domu, a wiec nie wiele moge ci donies¢ o tutecznych maskaronach.
Malowatem modela cate rano ale jeszcze nie ,,Van Eycka wielkim
Woynalazkiem" jak méwi pan Brudzewski, ale ,,wodelkami" co sg bardzo
interesujace proby. — Bardzo ci radze znaczy¢ co aquarellg w galeryi. —

Ze czas jednak mija, najlepszym tego dowodem ze kiedy niedawno
jeszcze zaczynatem list, widziatem przez okno wyraznie jeszcze pijarski
kosciot osniezony, a obecnie widze tylko czarne cztery piaty szyb
i z6Ky pas odbijajacej sie Swiecy — za oknem brzecza dzwonki sanek
przesuwajagcych — w przylegtym pokoju buczy dziecko mate, a pia-
stunka co$ mu tam opowiada — czy S$piewa kotomyjki —

W oczach mi sie wcigz roi owe trzydziesci trzy szyb kolorowych
ktore mam skomponowaé, a moj karton aquarellowy patrzy sie na mnie
Ze Sciany.. Dalibog Karol rysuj co masz sity i co ci sie pod rece
nawinie a nie zapomnij przejrze¢ ,,Waffensamlung".

Stanistaw Wyspianski.

Krakéw dnia 22 ego Grudnia /890 ego.

Otrzymatem list twoéj z piatku i soboty za ktéry ci dziekuje, ale
przypominam ci raz jeszcze ze te wszystkie listy wcigz noszg wyrazng
ceche listow pisanych do mnie, a mnieby chodzito tylko o to, aby$
Je pisat ogolnie i skoro ci je po powrocie oddam, aby$ je sam z przy-
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jemnoscig przegladat. Tak jednak, jak one dzisiaj sa, sg za szczupte
aby$ miat do nich wroci¢, chyba ze robisz gdzieindziej osobne spe-
cyalne notatki, albo piszesz jeszcze do kogo innego. — Ostatni jest
w kazdym razie wiecej zajmujacy od poprzednich i na wszystko w nim
sie zgadzam (co sie tyczy twego postepowania), tylko jedno bym ci miat
zapyta¢ sie, dlaczego$ nie poszedt w 6w dzien na balet, ja na twojem
miejscu bytbym poszedt — chocby dla zaokraglenia wrazen i chocby
dla przestudyowania wiasnej osoby, jak stopniowo moje usposobienie
smutne i zrazone zmieniatoby sie pod wpltywem muzyki. Mojem nawet
zdaniem powiniene$ byt iS¢, — wogo6le nie uchylaj sie nigdy od wra-
zen, cofaj sie tylko przed przeszkodag. — Pomédz temu koledze na-
lezato o ile to tylko byto w twojej mocy, ale oprocz tego trzeba byto
iS¢ na balet. Czytajac to co piszesz o Rembrandcie i Szekspirze przy-
pomniatem sobie naszg rozmowe wieczorng do okna z ulicy. — Wspo-
mnij mi tez kiedy co rysujesz, czy byte$ na szczycie wiezy zobaczy¢
miasto z gory, czy pitywate§ Dunajem gdzie w okolice, czy juz Bel-
weder dobrze znasz, jakie na ciebie wrazenie robi dobra orkiestrowa
muzyka — etc. — Na te wszelkie pytania, prosze cie nie odpowiadaj
mi na raz ale w ciggu pisania, kiedy ci to na mysl przyjdzie. —
Napisz mi kiedy na kartce korespondencyjnej, jak diugo jeszcze
myslisz pozosta¢ we Wiedniu. — Skoro wrbécisz, bedziesz widziat
najlepiej co ci jeszcze brakowato w sposobie oryentowania sie i w spo-
sobie korzystania z czasu i samego siebie. Bo to jest wiasnie najtru-
dniej zeby siebie przypilnowa¢, zeby sie czasem zmusié.. Otéz jak
pojedziesz do Witoch, do Wenecyi, Werony, Florencyi — to bedzie
prawdziwa rozkosz, prawdziwa przyjemno$¢, nie bedzie juz $niegu, nie
bedzie krepujacego zimna, bedzie cokolwiek swobodniej i weselej. —
Bytem dzisiaj na Wawelu. Wiesz ze tam zawsze mozna co zoba-
czy¢ nowego, czego sie przed tem nie rozumiato, a mnie sie teraz wiele
rzeczy podoba, ktérych dawniej nie nawidzitem — W baroku znaj-
duje wiele rzeczy i motywdw interesujgcych. Przeglagdatem kaplice W a-
zow i znalaztem ze jest w czesci gornej piekna, w dolnej nawet ory-
ginalna, szkoda ze te obrazy oprawne w bogate ramy barokowe splotéw
owocowych nie sa lepsze, ze nie sg pedzla jakiego Wtocha... —
A 6z dalej za interesujgce studyum poréwnawcze kaplicy Jagiellon-
skiej i zygmuntowskiej. Doprawdy ze takich rozlicznych odmian sty-
lowych, tak stanowczych roznic i to zupetnych, — a zeby kazdy przed-
miot byl dostrojony do catosci — to trudno gdzie znales¢. — Rze-
czywiscie jesli uznajemy i forytujemy biedy i dziwactwa gotyckie, to
nalezatoby zrozumie¢ i toz samo w baroku. — Juz wenecki barok
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przekonat mie zupetnie a monachijski (front patacu rezydencyi) i dre-
zdenski (zwingerhaus) podbity w zupetnosci. Z tego wzgledu zwracam
twoja uwage na pomniki barokowe wiedenskie.

Dzien byt dzisiaj Sliczny, peiny koloréw, zdawato mi sie ze dobry
dla ciebie do spacerowania po szerokich ringach wielkiego miasta. Po
potudniu widziatem sie z bratem twoim ktory mi sie wypytywat o ciebie
i mowit ze ma list twdj z opisem owego ,oratorium*1w burgkapelle.—
Siedz tam poki mozesz, bo pewnie juz obecnie, gdys zapomniat wielu
przykrosci i batamuctw, Krakéw wydaje ci sie lepszym — wabi cie
miasto samo, a ludzie zmilkli i przycichli za mgtami zapomnienia,
»Zblekitnieli** jak méwi Ptoszowski, ale pamietaj jedno, co mie spo-
tkalo. — Cieszylem sie na Krakdéw po siedmiu miesigcach nie wi-
dzenia, leciatem z kolei wprost do kosSciota Panny Maryi i tam spo-
tkatem pijanego K. ktory mie dreczyt czutoScig pot godziny, a wi-
dziatem ze to moéwi przez niego wddka, jakis zty duch.. Taka ma-
tos¢ gtupia i ogtupiajgca ze strach przed nig; co$ jakby chrabaszcz
obejmujacy cie olbrzymiemi tapami aby cie wciggnat w sie¢. — Ot6z
nie spiesz sie, nie spiesz sie z powrotem, bo tu juz czekajg na ciebie
rozni K. juz to sobie wyobrazam.

S. W.

Krakéw dnia 23 ego Grudnia 1890 r. p.

Bardzo jestem smutny i nie wiem gdzie szuka¢ przyczyny; na pozor
zdawatoby sie ze wszystko jest dobrze ale mnie wiasnie ten pozor
niepokoi, a najmniejsze stdwko ustyszane wprawia mnie w takie roz-
draznienie ze dtugo do réwnowagi przyj$¢ nie moge. Rozmys$lam mia-
nowicie o catej mojej dalszej nauce i kiedy widze takie olbrzymie

braki, oznaczam sobie w mysli z ochota coraz dalsze termina — ale
znéw kiedyz wiasciwie czas na to, po co sie zyje; czyz ja zyje dla
studyow, dla modeli i dla antykow? gdziez jest to, co miatbym wy-

doby¢ z siebie, a wszystko to co teraz probuje robi¢ wydaje mi sie
za nikle, za liche, na razie mi sie podoba a p6zniej podartbym che-
tnie. Doprawdy nie wiadomo co robi¢. Jak sie dobrze oblicze to rze
czywiscie nie stoje czem innem tylko innymi, gdyby nie kilku ludzi
co mnie znaja, doprawdy nie wiem jakby bylo. A kto wie moze by-

toby i lepiej dla mnie, bo miatbym wiecej przymusu majgc mniej
Srodkéw. Ot6z gdyby te sie nagle przerwaly cozby ze mna byto, —
czy rzemiosto jakie? — — doprawdy seryo sie rozmysliwszy niewia-

domo, — a ktéz mi zareczy ze to potrwa dlugo. Ot6z tego rodzaju
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mysli przychodzg mi do glowy; — a trudno aby mi nie przychodzity
do glowy; bo zdaje mi [si¢] ze chociaz w antraktach nalezatoby o tern
pamietat. — Ale wrd¢my do ciebie. Jutro mam nadzieje dosta¢ co od
ciebie. Brat tw0j poszukuje mieszkania w tej samej kamienicy co ja
mieszkam, ale jeszcze nie wiem, jaki bedzie wynik tych poszukiwan. —
Bytem u Matejki dzisiaj popotudniu oddajac znowu herby dalsze
i prezentowatem znowu nowg szybe. — Matejko maluje jaki§ nowy
obraz historyczny zdaje sie z czaséw Saskich, (widziatem maty szkic
i duze ptétno szare zupetnie puste). Tak, to rozumiem, przyjemnos¢

jaka on ma: z jednej pracy przenosi¢ sie do drugiej — i kazda tak
opanowa¢ ze wyjdzie dzietem, ze przyniesie mu jedno stowo wiecej
w jego chwale. — JesteSmy razem z Mehofferem przy kosciele

........................... Z tych szyb ktére zrobitem jestem zupeinie niekontent
i niewiem wobec tego, czy sie do nich bede jeszcze zabierat. Dzisiaj
zaczatem drugie studyum mojego modela, ale juz mi znéw przeszka-
dzajg, ale juz ci na ktorych nie poradze. —

Ale juz doprawdy nie wiem o0 czem ci pisa¢, aby cie rozbawi¢ bo
mi sie samo pioro tatwiej wklada w ponure tony, bo mi to zresztg
potrzebne sie wypisa¢, chocby odrobineczke z tego co mysle, aby sie
zby¢ po czesci tego, co ci napisze. — Powiadasz ze i u ciebie to
samo jest czasem. Zdaje mi sie ze to u nas wszystkich jest i by¢
musi, ze nam potrzeba wielkiej sity i wyrobienia woli, aby sie temu
nie podda¢, aby nie da¢ ujgé tym utudom filozofowania, aby sie po
prostu zabra¢ do swoich rzeczy, do roboty, a praca ciggla, gdy sie
kto w nig wlozy, juz sama da inne przyjemnosci — to darmo, nie
mozna naraz, niepodobna odrazu. Konieczniepotrzeba czasu, czasu,
dtugich chwil. Trzeba je umie¢ dodawaé¢ jedne do drugich.... po-
trzeba lat moj Boze, co sie z tych lat razem ztozonych zrobi, czy
to bedzie to o czem sie marzy, (ze tez inaczej naszych zachcen na-
zwaé¢ nie mozna jak marzeniami).

Jestem tak spragniony zabawienia sie charakterystycznego, ze jesli
bede w Krakowie w sobote to pdjde na ,Ciarachdw" Gawalewicza,
nowg sztuke prezentowang teraz na naszej scenie, chyba ze pojade
do Korabnik, o czem ci zresztag doniose, i coby tez nie przerwato
wcale mego peryodycznego pisania do ciebie, bo sie juz zresztg do
niego przyzwyczaitem. — Nie pisze ci wszystkiego, boby to byto
jak na mojg obecng sytuacye zawiele. — Co do ciebie zdaje mi sie
jednak ze to powinno sie wliczal do twych codziennych obowigzkow-
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Tymbardziej jak ci powiadam, — ze masz z nich ciggna¢ korzysci
p6zniej. —

Doniose ci jeszcze jedng nowo$¢, ze mam ucznia. Syn Slusarza ze
Szpitalnej ulicy; maly chiopiec, ktdry byt roku zesztego w kosciele
Panny Maryi, przychodzi do mnie i siedzi dzien caly rysujac z moich
ksigzek réznosci, ktére mu sie podobaja, a ja mu poprawiam. Trzeba
ci wiedzie¢ ze procz tego model moj, tegi chlopak, éw pozer tea-
tralny, skoro skonczy pozowaé¢ u mnie, wcale do domu nie idzie, ale
zostaje i réwniez przerzuca moje rysunki i sam rysuje. — Bawi mnie
to niezmiernie, bo mnie zresztg nikt nie odwiedza i nawet bym nikogo
nie wpuscit z wyjatkiem pana S. ktory sie zreszta wzgledem mnie
Wyjatkowo znajduje. — Z kolegdw byt u mnie dotad nikt, a ci co
byli, odeszli po kilku chwilach pukania. Kiedy$ wprowadzitem do
siebie twego brata i byto mi bardzo mile moédz z nim chwile roz-
mawiac. S. W.

Krakdio dnia 27 ego Grudnia 1890 ego.

Przerwatem na pare dni pisanie, aby mie¢ czas czyta¢ twoje listy,
co mie jednak zawiodlo, ale sie tem nic nie zrazam bo zreszta do-
brze Zze robisz to, co ci jest na reke, i tak jak ci jest przyjemniej
i dogodniej. Pisze jednak dalej, bo wiem ze ci moze i tak niebedzie
niemito ze ci co napisze; wiem o tem dobrze, ze jak sie gdzie wy-
jedzie a jest sie samym, toby sie chcialo mie¢ list od kazdego —
chciatoby sie cho¢ pare stdwek od tego i od owego — a skoro sie
je przeczyta i nie zn?idzie sie w nich nic, znowu sie widzi ze do-
brze zesSmy sie oddalili, ze to oddalenie jest z korzy$cia. Trzeci juz
tydzien jeste$ tam, musisz juz miasto dobrze znaé, do teatru musiate$
sie juz nachodzi¢ wiele, nie moge jednak powiedzie¢ zeby dosyé. —
Przez Swieta moze miate§ zamalo rozmaitosci, bo pewnie wiele zbio-
row byto zamknietych nie wylgczajac teatrow i koncertow. — W moim
»trybie" zycia nic sie nie zmienito, chyba tylko wypadatoby nad-
mieni¢ to, ze przez te pare dni ,program“ mdj niezmieniony wisiat
przybity gwozdzikiem do szafki, a ja nie wypetniatem jego przepisow
bo proznowalem, jak zreszta nie mogtem robi¢ inaczej bedac w Ko-
mbnikach, gdzie spedzatem czas w catem znaczeniu tego frazesu,
troche brzakajac na pianinie, troche tego brzgkania stuchajac, troche
$piewajac i pomrukujac, czytujac troche Muszkieteréw i zachwycajac
sie Athosem i d’Artagnanem jak réwniez ksiezng de Breuil i pgso-
wym kardynatem, — czesto robigc wycieczki do wsi, przeglada¢ pejzaze
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zimowe i brodzi¢ w $niegu po kolana, ale to naprawde po kolara. —
Szczego6lnie pieknie wygladajg na tle $niegu i jego bieli ubrania chtop'
skie dziewczat, te chustki kraciate kolorowe w odzieniach czerwonych
i rézowych i zielonych. —

Naszych krakowskich znajomych niespotykam i wcale nieczuje ich

braku — nie moge jednak uchroni¢ sie od wizyt; bu ot6z i dzisiaj
jako ,zwierze towarzyskie" jak mowi twdj brat, ide ... na
wieczor.

Dnia 30 ego Grudnia 1890 ego.

W najbardziej interesujgcem miejscu przerwatem czytanie powiesci,
aby... sie przejs¢ po miescie, skutkiem ktérej to przechadzki byto
ze wstgpitem do siebie do domu i gonigc za mojemi myslami ktére
biegaly po $cianach matego pokoiku i wracaly do mojej gtowy i wy'
chodzity znowu ztamtad petne d’Artagnandéw i strasznych hrabin
z ,Muszkieterow", aby sie na S$cianie spotka¢ z konterfektami mojego
modela in natura et in figura et in coloribus, ktére to dwa okazy
przywodza mi na my$l dwa portraity nieboszczyka Toupinela. Brakto
by nam cierpliwosci, gdybySmy sie chcieli wzajem porozumie¢ w spra-
wach, o ktdrych dopiero co wspominatem, ale poniewaz wymagam
aby ci do ktérych pisze, rozumieli wszystko co pisze — zostawiam
reszte twojej domyslnosci a powiem ci tylko tyle, co i tak bedzie
wiele skoro sie dowiesz, ze obecnie pisze do ciebie jako ten ktdry
przeczytal pie¢ tomdéw ,Trzech Muszkieterow", i ktéry jest przy
120 ej stronnicy w czytaniu tomu széstego. Nie potrzebuje dodawac,
bo wiem zeby ci to i tak na mysl przyszio, ze dalsze tomy tego
dzieta, ochrzczone wprawdzie innymi tytutami, znajdg sie wkrotce
w moich rekach i ze nawet nie bedzie mi tajng historya wicehrabiego
de Bragellone.

Czy to czytanie i pochloniecie tylu tajemnic wptynie tak na moje
zycie, jakby sie tego mozna byto spodziewaé, gdybym byt czytat przed
dziesieciu laty, nie wiem, bo jeszcze brakuje mi 215 stron do skon-
czenia tomu széstego, to jednak wiem ze brak wiadomosci od ciebie
jakiejkolwiek wpltywa na mojg niespokojno$¢, a raczej burzy mojg
spokojno$¢ nasuwajac mi caty szereg, co moéwie! caly oddziat
czarnych mysli, ktore mie drecza i przesladujg tern jednem pytaniem —
co on robi, jesli nie ma czasu na dwa stowa! — tez same czarne
nieodstepne cienie podszeptujg mi ze cie chyba podstepnie zamordo-
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wano, ale mimo tego wszystkiego nie moge sie wyrzec nadziei ze
zyjesz jeszcze i pisze do ciebie, chociaz Bog tylko jeden wie czy
list otrzymasz— a dyabli wiedzg czy mi na niego odpowiesz. Moj zty
duch kusiciel szepce mi ze nadzieja moze by¢ uwienczona ale nie
Wiadomo jeszcze czy nie grochowym wianuszkiem. Mdagtbym w ten
sposéb pisa¢ diuzej, gdyz to jest styl Dumasa, ale chcac ci okresli¢
moje niecierpliwos¢ uzyje stylu Victora Hugo dla okreslenia mojego
zaniepokojonego usposobienia. O godzinie dziewigtej wpadam do Mi-
gonia! Rzucam mu pytanie tylko jedno, tem pytaniem dwa stowa. —
>»lest list?*, odpowiadajg mi jednem stowem — ,Nie“. Miedzy jede-
nasta a dwunasta zapytuje przez drzwi. C6z zapytuje? — ,Jest list?* —
odbieram tez samg odpowiedZ co o dziewigtej gdzieindziej. — O dru-
giej jestem u str6za domu. Uchylam drzwi jego izdebki. Rzucam mu
znowu pytanie. Daje mi znang odpowiedz. — O trzeciej wpadam do
Zacisza. Moje pytanie zyskuje znowu ,nie*“ za odpowiedz. O go-
dzinie piatej stycha¢ zawsze pukanie do drzwi Migonia. Kto to? —
to ja; uchylam drzwi i nie czekajgc na zapytanie zabijajg mnie tem
Jednem, wiecznie jednem i tem samem stowem ,nie“. To stowo
stysze w przeciagtym jeku wichréw $nieznych to ,.nie* przynoszg mi
z echem, oczekiwanie dalsze to mdj niepokdj. Oczekiwanie spokojne
to moja powinno$¢. Cierpliwosci!!
Stanistaw W.

/. Stycznia 1891.

rozrywam koperte i pisze dalej po dwudniowej przerwie, nositem
Powiem juz te Kkartke 40 godzin w kieszeni, a ze obecnie mam
Znowu zamiar pisa¢é wiec wpadtem na ten dowcip, aby poprzednigj
cMartki uzy¢ za poczatek listu obecnego. Magtbys mi to wzigé za
zte>a miatby$ to na swojg obrone, ze powinienem byt wysta¢ tamto
°sobno i wprzod. — Ja bym ci przyznat zupeilng stusznos¢, a do tego
Przyznania stusznosci pozw0l dotagczy¢ mi podziekowanie za list przy-
dany, w ktérym sie rozczytuje uzupetniajac sobie z urywkowych wspo-
mnien obraz twoich czynnosci i wyobrazajgc sobie na tle zanotowa-
nych danych twoje wrazenia. Kiedy mi piszesz o operze staram sobie
nasung¢ przed oczy tecale szeregi 16z, kolumn, Swiatet, kobiet, thu-

niow caty btyskotztotai tych marmuréw, przed ktérymi cie je-
ostrzegam aby$ uwazat czy to czasem nie sg polerowane stiuki.
zisiaj podobno jest nowy rok — mowisz ze tam jeste$ sam, a ra-

CZe) czujesz sie sam. Ot6z ja tutaj toz samo — ja jestem zty skoro
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nie jestem sam — bo sadze, ze wiasnie teraz przez lat kilka powi-
nienem by¢ wcigz wsrod obcych ludzi i wcigz sam. Przytem ci kto-
rych sie zna, przeszkadzajg okropnie i straszliwie — radziby uczynié¢ ze
mnie jaki$ sprzet, na ktérym mozna siada¢ w chwilach dowolnych,

ktory mozna przestawia¢ dowolnie it. d. — a to wszystko tylko, aby
oOw sprzet lepiej sie prezentowat. Podczas kiedy mojem marzeniem
i zyczeniem jest nie prezentowal sie wcale. — Nie modwie tego dla-

tego, abym byt oburzony, izem zadnego prezentu na nowy rok nie
dostat, ale wspominam to z tego powodu iz ,ulegajac grzecznosci
potrzebie" odwiedzitem wczoraj pewne towarzystwo, gdzie bawiono
sie doskonale a bawili sie doskonale wszyscy procz mnie, no a prze-
ciez ja nie moge sie kazdemu ttbmaczyé z mego usposobienia i kaz-
demu dawaé wyjasnienie okreslajagce moj stan umystowy, albo od kaz-
dego wymaga¢ aby wiedziat co mie dreczy — co mnie niepokoi, tak

ze nie moge znosi¢ siebie Smiejagcego sie, — a ludzie tak radzi wi-
dzie¢ jak kto$ sie Smieje — moj kochany siedz tam, gdzie jeste$
obecnie poki ci cierpliwosci stanie. — Wrdciwszy bierz sie do ry-

sunku i nie opuszczaj ani na jedng chwile mysli wybrania sie do
Wioch. Jednej rzeczy nie moge sobie tylko darowac: to jest ze wro-
citem. Nieszczesciem nie mogtem zrobi¢ inaczej, wojsko bowiem sta-
neto mi na przeszkodzie. Méwig ze nie ma tego zilego, coby na do-
bre nie wyszto, nie mam jednak zadnych szans mys$lenia w ten spo-
s6b a przynajmniej obecnie. Zeby mysle¢ inaczej trzebaby czekac,
czeka¢ do lata, — otdz jak sie doczekam do lata, to i zmienie spo-
s6b myslenia, teraz za$ nie widze powoddéw abym miat uwaza¢ moja
najblizsza przyszto$¢ za rdzowa.

Recze ze sie nawet dziwisz, styszac mnie wsDominajagcego o rézach
w zimie, ws$rdd takiego mrozu, ktdry ci az niepozwala wyj$¢ na szczyt
wiezy $w. Szczepana, 0 co skoro juz potragcitem, pozwdél sobie po-
wiedzie¢, ze ja w kazdym razie na wieze $w. Szczepana wyjs¢ nie
moge, wiec ja ci nie opisze wrazen jakiebym ztamtgd mogt wyniesc,
a ze ty za p6t miesigca podobno juz ,do nas“ wrlcisz wiec nie
dtugo juz a znajdziesz sie¢ w mojem potozeniu. Radze zatem korzy-
sta¢ z czasu i moznosSci i i$¢ na wieze poki jesteS we Wiedniu, bo
jak jeszcze raz powtarzam, nie wyjdziesz na nig pod zadnym pozo-
rem skoro juz bedziesz w Krakowie. Za diugo ci mowie o tej wiezy
aby$ [sie] nie miat domys$le¢ pod jej figurg ukrytej allegoryi, co skoro
i mnie piszagcemu tez na mys$l przyszto, wcale ci nie wzbraniam wpadac
na rozne domysty, rozwigzania powyzszej zagadki, zwlaszcza skoro ta
tak tatwo nasuwa sie myslom, a pusé¢ tylko mysli w bieg a same do-
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biegng wkrotce tam, gdzie je zatrzymasz i powiesz ,dosy¢" juz wiem.
Zgadiem. —

| ja za pare dni chciatbym powiedzie¢ ,zgadlem" poniewaz od-
czytujgc obecnie repertoire teatralny, mam nadzieje ze pdjdziesz 5-go
Stycznia na ,Hamleta". Gdybym ja sie chciat upiera¢ przy teatrze,
nie pozostatoby mi nic innego jak po6js¢ na ,klub kawaleréw" lub
p6js¢ przypatrzy¢ sie reducie pierwszej, do czego jednak jeszcze nie
mam gustu. Chociaz checi moje bardzo zywo rozwijajg sie w tym
kierunku. —

Bardzo jestem ciekawy twoich ksigzek z podrézy, rysunkéw miano-
wicie, — jesli zreszta uwazate$ za odpowiedne rysowaé, gdyz w tem
nie trzeba sobie naktada¢ przymusu — tatwo bowiem wpas¢ na droge
batamutna.

Skoro patrze na ludzi i obserwuje ich w réznych otoczeniach, do-
znaje wrazen dziwnych, przedziwnych — patrze jak na przedmioty,
manekiny, pozamykane w r6znych klatkach, lub z r6éznych klatek po-
chodzace — w jednej chwili zdaje sobie sprawe z calego ,,zewnetrza"
i ,wewnetrza"” tych ludzi i nie ma nikogo, nikogo ktéryby na mnie
nie patrzyt cudzemi oczyma — ze doprawdy nieraz przychodzi mi
pytanie, czyz to wszystko co nazywam pieknoscig uleciato ze Spiewem
z echami — czyz zamarlo na ptotnach obrazéw, zakamieniatlo w po-
sagach — i zaczynam odrdznia¢ sztuke i jej Swiat od rzeczywistosci —
i znowu z drugiej strony zaczynam uwaza¢ S$wiat za ,nieprawde —
rzeczywisto$¢ za bajke — to co nas otacza, a raczej co mnie otacza
za zmyslenie..." — ..czyim to jest wymystem i jak to sie skofczy —
jak to juz diugo trwa? — Tak patrzagc na wszystko zycie i jego trudy,
ktore nie mnie, ale wszystkich wkoto mnie spotykajg — wydaje m,
sie bardzo idealne, poetyczne i zaczynam rozumieé pisarzy francuskich
1p. Hendla. z ktérym sie tak nieraz sprzeczatem w Paryzu. Uwaz
2e ten sposob patrzenia to jest co$ wiecej niz tre$¢ czarodziejskich
obrazow. Nie w;em dlaczego to pisze, moze dlatego ze stysze w przy-
legtym pokoju $piew falszywy i ze nie moge inaczej powiedzieé jesli
ttiam mowi¢ prawde, jak ze mi sie ten $piew podoba.. Oglgdatem
Weczoraj publikacye muzyczng p. Dobrzaniskiego ,Swiety Boze, $wiety
ttiocny* — na orkiestre i sagdze i mam to przekonanie, pomimo roz-
licznych pochwat dla tej kompozycyi, ze ona nie zdota i nie potrafi
Przynajmniej na mnie zrobi¢ tego wrazenia, co tlum ludzi $piewajgcy
te piesn w kosSciele jak to styszatem nieraz, stojac na rusztowaniach
prezbiterium maryackiego. Toz samo trudno bytoby znale$¢ obraz kto-
W  wrazenie takie, tak odzwierciedlit. Ot6z stabo$¢; — nie mozna
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poezyi wydrze¢ naturze, nie mozna z tej ,bajki“ zdjgé zastony...
O wieczny posagu z Sais! Zal za tem co mingto, co$ jakby arya
owego krdla Boabdila, to nuta do ktdérej najczesciej powracam, rozpa-
mietywajac chwile z przed kilku miesiecy, ktére obecnie zyskujg na
uroku, na pieknosci. Zdajg mi sie jakim$ czarem, fantazyag, wymarze-
niem; mam zludzenie, ze przez caly ten czas chodzitem w ramach
obrazu i nieumiem dzisiaj powiedzie¢ w ktérem miejscu przestgpitem
prég tych ram co je rzezbita wyobraznia, kto malowal te obrazy ktére
mi w oczach i mysli utkwity. Trudno sie pogodzi¢ z ta myslg ze ten
Swiat i te Swiatki mate istniejg wcigz dalej, ze istniejg nieprzerwanie,
mnie ,sie zdato ze one zyjg i istniejg przez te chwile tylko, kieay ja
na nie patrze, ze potem istnienie ich sie przerywa, ze te atomy piekna
unoszg sie gdzieindziej zachodzi¢ mi droge i spoglada¢é na mnie coraz
to innemi oczyma — a od tych spojrzen zda mi sie — ,ze usSmie-
chami rozniesie sie tono“. — Czyz jestem winien Zze mi w tej chwili
przyszta na mysl Szwajcarya, nie ze swojg ludnosScig typowa, starymi
niemcami o bakembardach w ponczochach — z niebieskimi kaptur-
kami i calg tellszczyzng — mewyltaczajagc nieznosnej Hedwigi z nie-
zapomniang chusteczkg i skrzyzowanym warkoczem.... ale ten caly pejzaz
cudowny — te biekity nieba i biekity wod, szmaragdy i szafiry, roz-
Scielone fgkami dalekiemi, mnogos$¢ kwiatéw jakby deszcz drogich
kamieni. —

W tej chwili weszta Kasia (wcale tadna) aby mi zapali¢ a réwno-
cze$nie wszedt mdj model — trzeba sie bedzie wkrétce wziaé do
roboty. — Na samg mys$l ze w przysztym moze tygodniu zaczne ma-
lowa¢ olejami podziwiam sie i zaczynam sie obserwowac jako czio-
wieka seryo, — i zarazem z wielkiemi pretensyami. — Nie chciatbym
sie zawie$¢, a zdaje mi sie ze o to najlatwiej, bo takze i zwodzi¢ bym
sie nie chciat. — Kiedy stysze hurkot wegli wktadanych raczka Kasi
do paszczy pieca, zdaje mi sie jakbym patrzyt na studenta ktérego

uczag. — Obecnie juz huczy i plomien pryska w piecu — a stu-
dentowi gtowa plonie.......... moéj model zdejmuje buty.... wole
przerwa¢ w tem miejscu niz naprzyktad cokolwiek dalej, chociaz stysze
ze juz i kaftan zdejmuje.... i jakto ludzie mogg méwié¢ ze w list nie

mozna wprowadzi¢ pierwiastku dramatycznego, ze w list nie mozna
wprowadzi¢ akceyi....
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Dnia 6 ego Stycznia 1891 ego.

Diugobym ci musial opowiada¢, co sie dzialo przez ten caly czas

°d chwili jakem przerwal pisa¢ — byto i tak i siak — i owak . . .
ees. .. Czemu ty do mnie nie postate$ dalszego ciagu. Zapewne
Juz niedtugo przyjedziesz. Moja rada zostan jeszcze, 0 ile mozesz
1 zajmij sie Belwederem, — Co tam stychaé¢ z Alberting.......cccoovrennnn.
i Krakow caly sie bawi, taricuje — rautuje...

Ciekaw jestem jak sie teraz za powrotem bedziesz zapatrywat na
Projekt podrézy do Wtoch. —
Dawno juz nie widzialem twego brata ani zadnego z twoich. —
Do widzenia —

STANISLAW WYSPIANSKI.

Lamus II, 17
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Tymona Zaborowskiego
»,Klub PiSmienniczy"

" (Komentarz).

-

Zyciorys. — Tymon Zaborowski, urodz. r. 1799 w Liczkowcach nad
Zbruczem, u stép gor Miodoborskich. Szkoty poczatkowe we Lwowie,
nastepnie (1810— 1816) w Krzemiencu, w stynnem liceum Czackiego.—

W Warszawie (1817— 1819) jest redaktorem ,Cwiczen Naukowych" i ,Pa-

mietnika Naukowego". — Wrdociwszy na wie$ przerabia dawniejsze utwory

i pisze nowe, przewaznie liryczne poezye. W tym czasie zakochat sie nie-

szcze$liwie, a nie posiadajgc w naturze swojej wrazliwej bardzo i do melan-

cholii sktonnej — hartu do walki z przeciwno$ciami,przeniost nad nig ,,zgon
werterowski": utonat w Zbruczu 1828 r. Jako przykitad twoérczosci Zabo-
rowskiego podajemy jedng z cenionych wysoko w swoim czasie, zapomnia-
nych dzi§ zupetnie ,,Dum Podolskich™ (Druk. w r. 1830 w ,Haliczaninie"
i w Pulawach: Duma XIlI. — Rekop. Bibl. Ossoll. 4720. k. 94).

PIESN.
y ktory tkliwe rozwodzacy pienie,
Dusz tesknych ciche budzite$ cierpienie,
Milczysz stowiku pod zastong lisci,
Sréd gtuchej lata spetnionego spieki.
Tak, przedmiot zyczeA czujac niedaleki,

Budzi sie w sercu niecierpliwem drzenie,
Poki sie jego przeczucie nie zisci.

Miotane falg ogmstej powodzi

Stonce zanurza sie i znowu wschodzi,
Czasem sie tylko lekkie chmury wzniosa,
| sptong w giebi ciemnego biekitu.
Blask nieba ani w mitych barwach S$witu,
Ani sie krasng teczag w dzien tagodzi,
Ani sie ranng ISni po ziemi rosg.

Czasem gdy jutrznia ponad spiekie bionie
Tchnieniem tagodnem od wschodu powionie,
Jak skrzydta w locie powstrzymanych wiatréw,
Ztote obtoki nad goérami wiszg;
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Niebo w pogodzie swojg Smierzy ciszg
Szmerliwe lasy, wod burzliwych tonie,
I grozne szczyty chmurnych zawsze Tatrow.

Stonce! ty ziemi donosisz z wysoka
Potysk bystrego opatrznosci oka.
Powszechna cisza powaznego lata,
Ktére podobnie nam w milczeniu pata,
Jak wielkiej duszy spokojno$¢ wspaniata,
Jak ta madrosci boskiej mysl giteboka
Co obejmuje caly ogrom S$wiata!

Ty, ktory mogte$ od naszej posady
Odwroci¢ burze i szkodliwe grady,

Orez bezboznych twojg wstrzymaj mocg!
Czyz dla nich mnozg sie te roje czynne?
Czyz im te pola kwitng miodoptynne?
Imze te bujne kwitng winogrady?

Imze sie zbozem plenne kiosy ztoca?

Odwieczny Boze! ty ktérego cienie

I moje wdzieczne uwielbiato pienie,
Czyliz podobnie my do twoich lisci
Mamy igrzyskiem by¢é wojennej spieki?
Czyliz te zgaste ojcow naszych wieki
Naszych serc darmo obudzity drzenie?

I sen ich piekny dla nas sie nie zisci?...

piSmienniczy. Sady wspoiczesnych o tworczosci poetyckiej
”Wleszcza Miodoboru™ brzmig nadzwyczaj pochlebnie, niekiedy wprost en-
e zyastycznie. Stynie nietylko w Galicyi i na Wotyniu w kotach swoich przy-
Jf*?. przyznajagcych mu jedno z najwyzszych miejsc na Parnasie polskiam, m
e i w Warszawie nie mniejszy i niemal powszechny budzi podziw. Ostra
ytyka Mickiewicza o przektadzie piesni Goethego ,Mignon“ dokonanym
aU%ra »Boleslaidy* — nalezy do wyjatkéw,
dtuzy¢ Apollinowi Zaborowski zaczat jeszcze na tawie szkolnej w Krze-
encu, kiedyto ,geniusz jego objawit sie w licznych utworach, zywoscig
yobrazni, mitg wesotos$cig i wyzszym odznaczonych dowcipem. Miedzy in-
poemat w Kkilku piesniach p. t. Klub Pismienniczy zapowiadat
lymonie niepospolitego wieszcza i szacownego w jezyku ojczystym pi-
j 28 *« Mityczny ten, zaginiony rzekomo utwor odnalazt sie prawie w ca-
jOSQ- Pierwszg doktadng wiadomos$¢, ktéra nalezycie wyswietlita jego geneze,
3”7 23cq sie SciSle ze zwigzkami miodziezy krzemienieckiej podat Stanistaw
p asylewski w Pamietniku Literackim (T. VIII., r. 1908, s. 154— 169: Klub
tK S TS Tfmona Zaborowskiego) wraz z tekstem pieéni pierwszej,
oatem byt rekopis Bibl. Ossolinskich 1 4716, zawierajacy witasnoreczny
poety z r. 1816, a w nim streszczenie trzech poczatkowych piesni,
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wyjatek z czwartej i catkowity tekst pierwszej z przypisami. Prawie réwno-
czes$nie otrzymatem za taskawem posrednictwem prof. J. Kallenbacha z Biblio-
teki ord. Krasinskich w Warszawie rekopis catego ,,Klubu PismienniczegoZI*skta-
dajagcego sie z oSmiu piesni. Po przejrzeniu okazato sie, ze rekopis jest zde-
fektowany: brak w nim Kkart, na ktére przypadt koniec piesni pierwszej, sam
poczatek drugiej i caty gtdwny zrab czwartej. Piesni I, V, VI, VIl i VIII
dochowaty sie w catoscil). Pie$n pierwsza mamy wiec w dwu redakcyach:
z r. 1816 w Rkp. Bibl. Ossol. i z r. 1818 w Rkp. B. Kras. (fragmenta-
rycznie). Ze wzgledu na stan obu rekopiséw trzeba byto przy wydawaniu
»Klubull zastosowaé kombinacye zawartoéci jednego i drugiego: Piesni Ill,
V, VI, VII i VIII podano w cato$ci z Rkp. Bibl. Kras. Fragmentarycznie
zachowany w Rkp. B. Kras. tekst piesni I-szej uzupetniono odpowiednim uste-
pem tejze piesni z Rkp. B. Ossol., zachowujac w pisowni ogoélny charakter
i wiasciwosci Rekopisu z r. 1818; poczatek piesni li-ej i Srodkowg cze$é
IV-ej uzupetniono ustepem i streszczeniem poety z Rkp. B. Ossol.

Redakcya piesni l-ej z r. 1818 wykazuje w poréwnaniu z tekstem wcze-
$niejszym z r. 1816 pewne charakterystyczne odmiany, $wiadczace, ze poecie
chodzito wielce o wygtadzenie wiersza, poprawnos¢ stylu ijezyka: usuwat wiec
tautologie, dobieral wyrazeh trafniejszych, dazyt do Scistosci myslowej i t. d.

Odmian tych dla braku miejsca nie umieszczamy.

Interpunkcya ogromnie zaniedbana zostata ujednostajniona i uzupetniona.
Pisownie poety na og6t zmodernizowano, czesciowo za$ z powodu chao-
tycznego jej stanu ustalono, przestrzegajac jednak zasady zachowania wszel-
kich wtasciwos$ci fonetycznych, lingwistycznych i in., mogacych mie¢ zna-
czenie dla charakterystyki jezyka autora.

Klub pismienniczy, zwigzek siedmiu KrzemieAczandw, ktorego , mite igra-
szki uczonell postanowit poeta na pamigtke ,zmyS$leniem uweseli¢ i wier-
szami ozdobi¢ll — zostat zawigzany w zimie z 1815 na 1816 r., a skia-
dali go nastepujacy cztonkowie: Karol Sienkiewicz, Teodozy Sierocinski,
Tymon Zaborowski, Jozef Korzeniowski, Jerzv Zakrzewski, Marceli Zu-
rowski, Cypryan Terlecki2). Tre$cig naszego poematu sg zabiegi Klubu
okoto przetozenia na jezyk ojczysty stynnego romansu Chateaubrianda p. t.
Atala (Amelia) i Rene.

Dzieje przektadu romansu Chateaubrianda i tagczacag sie z tym faktem wy-
prawe Cztonkéw po ,Malwinell3) opiewa miodociany (16-letni) ,Muz ulu-
bieniecll bohaterskim trzynastozgtoskowcem z prawdziwie uczniowskim hu-
morem, powaznym patosem lub naiwng prostota. Zywo majac w pamieci

* Rekopis ten (I. inw. 2946) bedacy autografem poety przedstawia sie pod wzgledem roz-
mieszczenia treéci tak: Na czele karty pierwszej napis: Klub PiSmienniczy. Pie$n pierwsza obej-
muje str. —4; dwu kart nastepnych (str. 5—8), zawierajagcych ciag dalszy piesni I-ej i po-
czatek li-ej w rekopisie brak; dopiero na str. 9 znajdujemy ciag dalszy piesni li-ej (od stow:
Wstrzymawszy reka Feba konajacy zamach...), konczacej sie na str. 13; pie$n Ill-ia cata, str.
13—20. Pie$n 1V-ta, na ktérg przypadty str. 20—25 ucierpiata najbardziej: dwie Kkarty (str.
21—24) zaginely, a z catej pieSni pozostato ogdétem 36 wierszy. Str. 25—52 zawierajg piesni
V—VIIl. — Na samym korncu rekopisu czytamy: 16 lipca 1818 roku, Tymon Zaborowski.

2 Szczegdly tyczace sie powstania towarzystwa podajg przypisy poety i cytowany artykut
St. Wasylewskiego.

3 ,Malwina czyli domys$Ino$¢ serca" przez X. M. z Czartoryskich Wirtemberska, (1816).
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zasady kodeksu teoryi epickiej nie zapomni o epizodach tg teoryg nakaza-
nych, a przyczyniajgcych sie wielce do ozywienia opowiadania; hotdujgc od-
wiecznej, uswieconej tradycyi studenckiej obdarzy osoby dziatajgce charak-
terystycznymi epitetami (Ganimed, Armida, Alcyna, Pradon, Collin...); losy
Cztonkéw powierzy przedstawicielom Olimpu, stylizujac ich akcye wedtug
Wzoréw klasycznych. Wielka wrazliwo$¢ w odczuwaniu zjawisk przyrody —
tak znamienna dla catej tworczosci Zaborowskiego — objawia sie juz tutaj
nadzwyczaj wybitnie: Uderza klasyczna tgcznos$é groteski z opisem obok
gtebokiej nieraz refleksyi poetyckiej, przechodzacej gdzieniegdzie w pantei-
styczne prawie pojmowanie natury i jej stosunku do cztowieka. Jezeli jeszcze
dodamy rozlewng retoryke epicka, $wiecacg tryumfy na kartach poematu,
charakterystyczng dla techniki pisarskiej poety plastyke i obrazowos$¢, ktore
zdobywa przy pomocy niezwykle mnogiej liczby poréwnan, za wzorem lek-
tury szkolnej: Homera, Wergilego, Tassa, Ariosta..., tgczacych dwa pier-
wiastki: powagi klasycznej i lekkiego humoru, — a wreszcie realizm przed-
stawienia rzeczy — ktorego w pozniejszych poezyach napréznoby$my szu-
“nn, — bedziemy mieli kilka najwazniejszych, najogdlniej zaznaczonych ryséw
eseposu”. (Szczupto$¢ miejsca nie pozwala na dokiadniejsza analize, ktora
Wejdzie do obszerniejszej pracy o Zaborowskim, przez wydawce ,,Klubu
PisSmienniczego" przygotowywanej).
Catos¢ jako piekna heroi-komiczna ,facecya studencka" peina szczerego
humoru i pogody mysli jest jedynym tego rodzaju utworem Zaborowskiego.
lat kilka juz tylko smutkiem i melancholiag brzmie¢ beda struny lutni
*Wieszcza Miodoboréw..." Ztamie go zycie, zniecheci i zgnebi rozterka we-
wnetrzna: patrzac na stoneczny $wit romantyzmu, obcego mu duchem a po-
legajacego objawami, nie zdota wyzwoli¢ sie z uSwieconych wiezéw pseudo-
Wasycznego szablonu, ktére nazbyt silnie spowity organizacye tworcza poety.

WAGI. Pie$h Il. Poczatku piesni drugiej w rakop. Bibl. Krasifnskich brak. Luka uzupetnia
8ttj SZCZen'e z dolagczonym ustgpem, wyjate z listu Zaborowskiego do Karola Sienkiewicza
Ki 2 marca 1816. (Rkp. Bibl. Ossoll. 4716). Ciag dalszy tekstu od wiersza: Juz Feb gorliwy
Ubu w niebiosach obroAca... do konca piesni podano z R. B. K. — Na czele karty dziewiatej
80z rekopisu znajduja sie cztery wiersze (nastepujace:
Wstrzymawszy reka Feba konajacy zamach,
A pograzona w czarnych Krzemienieckich jamach
Noc sie z nich wydobedzie czarnym kirem kryta
kj’ A zegar o$miokrotnym dzwiegkiem jg przywita),
°re jako taczace sie najwidoczniej SciSle z ustepem poczatkowym piesni, ktéry zagingt, a nie
Jhce wyraznego, bezposredniego zwigzku z cze$cig piesni nastepujaca, — w teks$cie gtdwnym
rp, » CZono i umieszczono na tem miejscu.
fein p Q wierszu 593 niema w rekop. Bibl. Kras. ciggu dalszego. Brak zastgpiono streszcze-
Aei&poety i ustepem (w 594—609) z rekop. Bibl. Ossoll. Na wierszu 609 urywa sie watek tres-
y pie$ni czwartej. Nie wiemy wiec, jakie okolicznosci towarzyszyly wyprawie Cypryana-intro-
S\ tom Malwiny; domysla¢ sie tylko mozna, ze wypadta ona pomyslnie, o czem
W a Pocz3tek piatej piesni. Nie znamy réwniez dalszych loséw Cztonka Teodozego zamknigtego
gjbjSZajbe’ ani sposobu, ktéry go uwolnit z oryginalnego wiezienia. Ocalat tylko w rekop.
p Jras, sam koniec pie$ni (w. 610—622): chwila spotkania cztonka Karola z Teodozym.
R Przy ustepie o rymach dodano w rekopisie z lewej strony stowa: Powstanie rymow,
n blorg sie tu w znaczeniu koAcéwek. Wtosi najpierwsi ich uzyli a to jeszcze w epopei. —
$lo~ °bMy wierszami 703— 710 jest w rekopisie na boku, ze wzgledu- jednak na zwigzek my-
To"* PMajemy go w tekécie gtownym. (Wiersze 703— 704 w rekopisie lekko skreslono.)
Co w klamrach [] jest badZz domyslne, badz pochodzi od wydawcy.

Wt Luowie, W lutym 1909 r. STEFAN YRTEL.
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Prawo przedruku w catosci lub czesci wzbronione.

Klub Pismienniczy.

PIESN PIERWSZA.

Klubl do Muz.

, kiérym straz Parnasu powierzyt Apolin

W'Zye szczytu gor Krzemienca zstgpcie w gtab tych dolin
Gdzie patajacy zadzg laurowych gatgzek

Zebrat sie pismienniczy siedmiu cztonkéw zwigzek.

Spiewajcie Muzy Klubu wiekopomng stawe,

Jak przemogitszy statoscig losy nietaskawe,

Romans Chateaubrianda2) przetozyt narescie.
My Was na dot znosimy, Wy nas w gdre wzniescie.

Muza

Tak pochlebnych mi wezwan z pamieci niezgubie,

10 Badz tylko zawsze zgodny w swych zamiarach, Klubie;

Cztonkowie, zwigzku zadng niezrywajcie kitotnig,

Badzcie siedmig strunami, a ja bede lutnig;

Lecz niech dzwieki strun siedmiu nie bedg zawodne:

Kazdy niech bedzie inny, ale wszystkich zgodne.

Czy w klubach w dzien zbieranych, czy zbieranych nocme

Ja tylko wasze dzwieki powtdrze i wzmocnie.

Zebrawszy dawne pisma, napisawszy nowe,

Kiedy dziet waszych wiekszg skonczycie potowe,

Niechaj z was kazdy $miato nie waha sie przysigdz,
20 Ze choé¢ was los rozdzieli, wy sie nierozdzielcie.

Takto Nil, mil w swym biegu przemierzywszy tysiac,

Dlatego sie na siedem koryt dzieli w Delcie,

Aby potaczyt w morzu swe koryta szersze:

Tak i wy tgczcie wasze i dusze i wiersze.
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Juz Krzemieniecd okrywaé zaczat cien ponury,
Juz dwie sobie zdaleka zagrazaty gory:
Zamkowa, Wotowica, dwa Krzemienca konce,
Ta miata noc za soba, tamta miata stonce;
Juz stabym tylko Swiattem oSwiecato obie,
Po6t niebios je chowato, pét byto w zatobie,
Gdy Tymon4) jeden z cztonkéw, wyznaczony losem,
Tak na Klub innych wzywatl swym dono$nym gtosem:
»Was, ktorzy w morzu boskich ptywajac omamien,
»TUu wegielny Kameny polskiej ktadac kamien,
»Pracujecie i wierszéw lejecie tysiace,
~Krzewiac kwiaty nadz;ei na ojczystej tace,
»Na wiecz6r peten uciech poetycznych prosiem
»Jak tylko zegar smutnych wyda westchnief osiem

Tak Czionek Tymon w swoim sprawia sie urzedzie,
A glos jego donos$ny rozchodzi sie wszedzie.
Jako gdy ptyngcego Dunaju wspaniale
Szeregiem sie pieniste wyscigajg fale,
Gdy je z zachodu pedzi¢ zacznie bystry wiater,
Albo jako pod Trojg, gdy Grekdw bohater,
Achil, Trojanéw szyki wywraca lub miesza,
Przelekta przed nim zewszad rozpierzcha sie rzesza :
Tak Cztonkowie niezwtocznym nagleni rozkazem
Przed drzwiami Klubowemi5 zebrali sie razem.
Wtem o$m razy zajeczat na zegarze dzwonek —
Za kazdym jekiem w pokdj jeden wskoczyt Czionek,
A dzw.ek 6smy, ktérego odgtos smutny ginie,
Pierwszg godzine w 6smej ogtosit godzinie.
Wszyscy razem Czionkowie w jednem siedli kole,
Patrzali z ciekawos$cig, jak na bliskim stole
Marceli6) w Ganimeda przyodziany szate7)
Hojnie wszystkim klubowg nalewat herbate8).
Chtopiec mu maty zrecznie dopomagat w pracy,
Potrzebne materyaty lezaly na tacy:
Cukier, przy cukrze ukrop co go zmieniat na nic,
Imbryki, liczbie Cztonkéw roéwna liczba szklanic,
Mleko w imbryczku byto przy lezacych butkach,
Dalej ksigzki w nietadzie lezaly na putkach.
Cztonkowie na ten nietad patrzali z pociecha,
Gdyz nietad w rzeczach, w umystach porzadku jest cechg.9
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St6t oddalony w kacie o S$ciane oparty,
Zdawat sie gig¢, dZzwigajac nieSmiertelne karty —
Ksiega dziet krzemienieckich lezy roztozona.
Wtem Cztonek Karol wstaje z pos$réd Cztonkéw gronal(),
A jako dobroczynca niezmiernej natury,
Stonce, kiedy z pod czarnej wysunie sie chmury,
Promieniami na czystym jasniejac bitekicie,
Wraca duszy wesoto$¢ a zywiotom zycie:
Tak i on posréd Cztonkéw powstaje wesoto,
Swit chwaly zwiastujace rozjasniajac czoto:

~Wyl rzekt w zapale, — pierwsi Krzemienca poeci!
»Juz dwa dni przemineto, juz dzieA mija trzeci,
.My bez zadnych zatrudnien wsrdéd zabaw tak wielull)
.Mamy bez pracy cele, a prace bez celu.
»Takiez to beda Klubie, twoich staraf skutki?
»Cztonkowie! wszyscy Romans wyttomaczmy krétki,
»-Romans Chateaubrianda Homera Sekwany:
»~Amelia i Rene wam dobrze jest znany;
»Jesli sie Klub do moich zamiaréw niesktania,
»Sktonig go wielkie mysli, wielkie poréwnania,
,Od ktorych nic czulszego, nic wiekszego nad nie.
»Kilka kartek na Cztonka kazdego przypadnie;
,Oto lezy na stole, mozecie obaczyc¢.
»~Aby by¢ ttémaczonym, trzeba wprzéd ttdémaczyé".12)

To wyrzekt. Czlonek J6zell3) pierwszy rozczulony
Napr: od do jego stusznej przychyla sie strony;
Jerzy waha sie diugo, nakoniec sie¢ skianiald),
Tymon poetyckiego peten pomieszania,
Wi ielkoScig tych zamiar6éw przenikniony caty,
I mys$lom i stylowi oddaje pochwaty.
Wtem Czionek Teodozy porwawszy te ksiegel5),
Wzni6st ja w gore i takag wykonat przysiege:
»~Przyrzekam tobie Febie i tobie Minerwo,
.Z2e sie poty me rece od niej nieoderwa,
»,POki niewyttdmacze przynajmniej potowy".
To wyrzekt— i juz prawie ttdmaczy¢ gotowy.
Jeden Cypryjanl6), drzemigc przemawia przeciwnie,
Lecz gdy tylko co powie albo mowigc ziwnie,
Oburzeni na niego Cztonkowie powstaja:
Chronigc sie nieszcze$liwy przed natretng zgraja,
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Niby pietno zuchwalstwa otrzymuje siniec, —

Cofa sie. Jako w lasach $cigany odyniec,

Jesli go mieczem ostrym strzelec szybki wytnie,

Uchodzi, w gniewie srogim rzucajgc sie zbytnie;

Gdy mysliwi ranionej $cigajg zdobyczy,

Zwraca sie, kly zapienia i okropnie ryczy:

Tak Cypryjan w bolesci tulac sie do stupa,

Gniewny zebami zgrzyta i nogami tupa.

Wresdcie dlugo niepewna przewaza si¢ szala:

Caty Klub ttdmaczenie romansu uchwala.

Wkrotce na stole szklanic roztozono siedem,

Cztonek Marceli zwany w Klubie Ganimedem,

Nad dzwigajacym szklanki stangwszy stolikiem,

Nalat szklanki herbata, podolewat mlekiem;

Porwali je Cztonkowie i zasiedli w Koto,

Rozmowami r6znemi bawigc sie wesoto.

Nieznajoma nikomu tego Klubu skrytosé,

R6znos$¢ zdan i dowcipéw, Cztonkdédw rozmaitosé

Ozywialy rozmowy. — Takto ziemie skrzeptg

Ozywia Elektrycznos¢, Magnetyzm i Ciepto. —
Gdy w klubowych podwojach, posréd nocnych cieni,

Cztonkowie i herbatg i snem upojeni

Doznajg ulgi, ktérg sny Smiertelnym niosa.

Jak sie makéwki chylg obcigzone rosa,

Lub jak przed wiatrem, albo przed zamachem kosy

Ttumami przeleknione zginajg sie kiosy,

Lub obcigzone ziarnem do ziemi sie chyla:

Tak Cztonkowie, — o0 mita, ale krétka chwilo!

Upojeni herbatg i snem i nadzieja,

Zaspani, prawie wszyscy na nogach sie chwiejg. —

Wtem Cztonek Karol wstaje i tak sie odzywa:

»Nim sie rozigczym, ScieShnmy igczace ogniwa,

»Kiedy tak w przedsiewzieciu stali juz jesteScie,

»Nim zaczniemy ttémaczyé¢, wszystkie wam narescie

»Tego zamiaru trudy i boles¢ wyjawie.

»Niejedni wszystko proznej poswiecajac stawie,

,»Nig omamieni, na nig tylko uwazaja,

»Liczg same korzysci a trudnosci taja;

»Niech Cie Klubie ten ptochy nieomamia zwyczaj,

»Nim wyliczysz korzysci, trudnosci wyliczaj,

267
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»Albo stuchaj mie tylko: ja ci sam wylicze
»| trudnosci zamiaru i chwaly gorycze,
»Jak taka niepojetg zdziwieni odmiang
»Wszyscy na nas w Krzemienicu krytycy powstang,
»Na ttdmaczeniu w nocy musim trawi¢ chwile,

150 »Zewszad na nas miotane krytykow paszkwile;
»Te sa trudnoSci Klubie. Lecz teraz poniewaz
.Przewazyte$ trudnosci, chwate z niemi przewaz,
»ZWro¢ uwagi na korzy$¢ tak dla nas zaszczytna,
»,Spojrzyj na te wawrzyny, ktére nam zakwitna,
»,Patrzaj juz na jeczace nad romansem prasy,
»Myslg sie w te szczeSliwe przenie$, Klubie, czasy,
,Kiedy wszedzie czytany i wielbiony wszedzie
»Romans za doskonaly uwazanym bedzie. —
»TY, €O nam jeste$ wszystkiem i nadziejg cala,

160 nJakichze przykrych trudéw nieostadzasz — Chwato!"
Wyrzekt, Czionkowie mitg tudzeni nadzieja,
Juz zadzg ttébmaczenia romansu goreja.

Ksiezyc byt juz odprawit potowe swej jazdy

I przesuwal sie miedzy iskrzacemi gwiazdy,
Gdy Cztonkowie ulegiszy snu przemoznej sile,
Rozigczyli sie z sobg na niedtugie chwile,
Wybiegow rdznych w bystrym szukajagc dowcipie. —
Jako gdy sie w powietrza przestrzeniach wysypie
W esotych snu pragnacych ptakéw licznatrzoda,

170 Albo kiedy na dworze jasnieje pogoda,
Pszczo6t pracowitych huczne rozsypia sie roje:
Tak Klub znuzony swoje opuszcza podwoje.
Wszystko spato; juz szkolnych niestyszano dzwonkow,
Zimno $cisneto mrozem zimnym zmarztg ziemie,
A jedno piSmiennikow nieczuto go plemie —
Jakoby ciepto ziemi przeszto w cztonki Czlonkdw.

PIESN DRUGA.

13ie$n druga zaczyna poeta opisaniem wschodu stonica i obudzenia sig

Cztonka Tymona. Jak tenze, peten wielkich mysli Chateaubrianda, wpada
do Cztonka Karola, a $pigcego go zastawszy, oburza sie. Gdy Cztonek Karol
ozieble mu odpowiada, on na to:
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»Takiez to sg szusty
»Ttomacza Metromany i kochanka Justy?
»Tyzesto Smiat powiedzie¢? — stdwko jeszcze wymow,
»A tyle wielkich mysli, tyle rzadkich rymoéw
»Zniknie, mienigc sie w suche paragrafy prozy —
,Ostudzg wkrétce zapat poetycki mrozy,
»,Odwyknie od uniesien twe serce leniwe,
»A wawrzyny twych koron zmienig sie w pokrzywe.
»Te zawady nikczemne w twym umysle potam
»lde i wszystkich Cztonkéw na klub dzienny zwotam.
»Feb na klubie by musi, a lubo zwyczajnie,
»Kiedy az siedem razy jeknie dzwonek szkolny,
»Konie stofica w niebieskie zaprowadzi stajnie
.| dopiero do ustug naszych bedzie wolny,
»Zbierajmy sie, dnia tego nie czekajac stonca
»Zbierzmy sie — czyz Feb dla nas nie opusci stonca?"

* *
*

Juz Feb gorliwy Klubu w Niebiosach obronca,
Siostrze miejsce oddajac opuscit wéz stonca,

Gdy bozek maly, sprzeczny wszystkiemu zuchwale
Kupidyn temi stowy wynurzat swe Zzale:

»,Czyz Feb, swoich zamiaréw dokona szcze$liwie?
»Nie — nigdy, — gdy zamystom jego sie sprzeciwie.
»Febie! checi zbyteczne w sercu swoim przysk-om,
»Nie pozwole wygasnagé namietnosci iskrom,
»Tlejacym jeszcze w sercach tych czutych mitodziencow,
,Ktorych zachecasz tylko do parnaskich wiencow;
»We wiankach danych mitodym za piSmienne czyny
,Pozwdl Febie rézami przeplata¢ wawrzyny;

,Zapat, ktérym chcesz miodych poetéw zalecic,
»Tylko ogniem mitosci mozna w sercu wzniecié.
»Miedzy mna, miedzy tobg wieczna jest zazytos$¢:
»Dla mitosci Poeta, dla Poety mitos¢".

To wyrzekt i spozierat na domy Krzemienca,
Szukajac wyrwanego z dawnych wiezéw jenca:
Postrzegt, jak Teodozy w +t6zku rozciggniety,

Snu stodkiego rozkosznej kosztowat ponety,
Cztonki jego w poduszkach i w pierzynie grzezty.
Pamietat, ze Scistemi polaczonych wezly
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Jego i Amarylke jeden ranit postrzat,

Wiec na Teodozego pociski zaostrzat, —

Aby za$ wymierzonych zamachéw nie chybhig,

Przybiera Amarylki i posta¢ i kibi¢:

Wiosy na $niezng szyje spadajg w pierscienie,

Bystro$¢ wzroku niebieskie tagodzi wejrzenie,
usmiech co jej dtugie osiada Zrzenice;

Rumieniec sie rozlewa na jej Swieze lice,

Dwie piersi, ktorych biato$¢ wzrok i serce mami,

Z gtebi duszy wzrastajg wzdete westchnieniami;

Caty sie stroi w kwiaty i we wianki z lisci,

A cieszac sie z podstepu i przysziej korzysci,

Staje przed Teodozym pogragzonym we $nie.

Ocknat sie Cztonek nagle i westchnat bolesnie:

,O ty, rzekl, sprawco mego szcze$cia i katuszy,

»Mitosci! czemu mojej nie opuscisz duszy?

»Zgodng z losem niepewnos$¢ od pewnosci przedziel,

»~Albo dzielagc nas nietgcz albo tgczgc nie dziell™

Tak wota, smutny siedzi, oczy we tzach moknag,

Poruszyto sie t6zko, zatrzesto sie okno,

Piesek nawet skowyczal, dzielgc jego troski.

Réwnie kiedy kochanek Eurydyki boski

Zal wynurzat strunami cudotworczej gesli,

I zwierzeta i skaty i ludzie sie trzesli.

Wresécie smutne westchnienia, ktére rozpacz trula

Tak wyzionat: ,Uciekaj o nocy nieczuta!

»Morze zgryzot i cierpien przedemng sie nie pien!

»,Chmury czarne niebieskich nie kryjcie mi sklepien!

»Nie tak mi juz mitemi Muzy i Apolin;

.Bez ciebie Apolinie, nieraz w gtebi dolin

»Mieszalem me natchnienia z gatezi szelestem

»Nieraz nawet — o jakze nieszcze$liwy jestem! —

»Moje westchnienia smutne odbite o skaty

»W giab duszy z ktérej wyszly, smutniejsze wracaty.

»T0 oddychaé¢ nie moge, to oddycham piesnig;
»Czasem w nocy na wszystkiem mys$l moja marzaca
»Widzi smutne napisy przypomnien tysigca.

» 10 wspominajac sobie chwil dawnych rozkosze,
,Do0 uptynionych czaséw mysla, sie przenosze,



CZESC DRUGA - WCZORAJ

»T0 w balach, to przy goérach $niegami okrytych,

»Wisrod tamtych sie weselgc, rozmyslajac przy tych —

»Czekam, poki mi losy nie beda taskawsze:

»Samotno$¢ temu mita, kto w niej niezyt zawsze!"
Gdy mu serce rozdziera wspomnienie kochanki,

Klub leje wiersze w ksiege a herbate w szklanki. —

Gdy niestato herbaty i wierszéw 1 prozy,

Nie wiedzgc gdzie tak dtugo bawi Teodozy

Wychodzg nagle konczac rozpoczete rady,

Cztonka nieprzytomnego pragnac odkry¢ $lady;

Karol wysledza¢ zbiega ma rozkaz odrebny.

Tak kiedy w licznem wojsku nagle wytng w bebny,

Jesli jaki niestanie dowddzca lub zoinierz,

tapig ich, obdzierajg obszlegi i kotnierz,

Nieuwodzg sie dla nich dobrocig taskawag,

Wypedzajg ich z wojska okrytych niestawag.

Ta wiadzg mocny Karol po skonczonym klubie

W pokdj Teodozego obwiniony w szubie

W chodzi, lecz wchodzgcego marzacy nie styszy:

Szuba i noc go kryje, laska towarzyszy.

Nieudajac nareScie litosci pozornej,

Stanagt przed nim jak niegdy$ przed Henrykiem Mornej.

Teodozego smutkiem ten widok obarcza,

Jak okazana S$wietna Rynaldowi tarcza.

Réwnie jak rycerz Tassa mitosciag omamion,

Z patajagcej Armidy wyrywat sie ramion:

Tak Teodozy, widzac Karola, pomatu

Ockniony z mitosnego wychodzit zapatu.

~Tak jest — rzekt rozczulony lub rozczulen bliski —

»Z mego serca mitosne przyzwate$ pociski".

Pocieszony tern Karol peten jednak grozy

Powaznym rzekt mu gtosem: ,,Czionku Teodozy!

»Tych uniesien mitosnych na zawsze zaniechaj,

»Do0Swiadczyte$S mitosci, teraz inny niechaj

,Do0$wiadcza mak i ponet tej udreczycielki.

»Kto jej niezna — spokojny — kto pokona, — Wielkil"

To wyrzekt, i go z t6zka wycigga w koszuli,

Ten sie trzesie od zimna i do szuby tuli,

Nakoniec krzyczac prosi: ,teraz, teraz zwtaszcza

»,Kiedy mréz $ciska cztonki, nieodbieraj ptaszcza!"
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Karol go okrywajagc diugag szubg z wilka,
Rzekt: ,Ty sie o ptaszcz nieptaszcz, chodz na minut kilka".
Idg, od mrozu cztonki zachowawszy swoje
I wchodzg w opuszczone juz Klubu podwoje.
Juz milczenie zajeto gto$nych krzykéw miesce, —
300 Karol sie juz potozyt i usnagt na desce.
Teodozy powracat, a smutkiem przejety
Spieszyt snu przerwanego doczerpa¢ ponety.
Juz noc na swe Morfeja przyciggnagwszy tono
Posepng ziemie calg okryta zastong;
Ksiezyc smutnej na niebie nie rozpoczat jazdy,
Za czarnemi sie chmury ukrywaty gwiazdy:
Krzemieniec caly zewszad okryt cien ponury,
Ponad gtowy ludzkiemi w:atr przesuwat chmury,
Snieg daremnie biatoécig walczyt z cieniem nocy.
310 Teodozy marzacy bigdzac o péinocy
Po S$niegu, ktéry skrzepial, stawiat nogi drzace
I strwozony pogladat na Swiatet tysigce.
Ta posepno$¢ Natury, te Swiatla w Iskierce
Posepnos$¢ przenosity w jego czute serce;
Cztowiek najnieszcze$liwszy jest w catej Naturze,
Drecza go i zewnetrzne i wewnetrzne burze:
Nocy zewnetrzne cienie i dusze ogarng,
Noc duszy blask mu stonca mgtg okrywa czarna.
Takie to udreczenia znoszac pokryjomu,
320 Teodozy powracat do swojego domu,
Lecz brame zastat silnym zalozong dragiem,
A parkan grozit zewszad ostrych stupoéw ciggiem.
Stanat wiec i ostupiat, a niejeden zamach
Lub sie w powietrzu gubit, lub konat na bramach.
Stangt tak pograzony w marzeniach gteboko,
Zwrécit na $pigce miasto snem zlepione oko.
Nocy, ilez sie uciech w twojem tonie miesci,
Ty jedna mozesz czteka usmierzy¢ bolesci,
Gdy twoj cien dusze jego w przepas¢ marzen wtraca,
330 Niknie mu przestrzen ziemie od Niebios dzielaca;
Same $wiatta niebieskie widzg tylko oczy,
Ziemia z niemi a dusza z Bogiem sie jednoczy.
Ale czesto Smiertelny daremnie Cie wzywa,
Czesto cien twoj snem nagle czionki mu przejmuje,
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Gdy czuje twe rozkoszy, to icli nie uzywa,
A kiedy ich uzywa, wtenczas ich nie czuje. —
Bowiem kiedy juz wszyscy usneli Cztonkowie,
Teodozy ws$réd miasta i w nocy potowie,
Widzac, ze prézno silng chce otworzyé brame
Same milczenie styszac, widzac cienie same,
Wraca daremny w sercu u$mierzywszy zapatl,
Do izby w ktorej Karol juz u$piony chrapat;
Nakoniec przy nim w smutku westchngwszy bolesnie,
Czlonki pograzyt w szubie, a bolesci we $nie.
Spoczywaj [cie] i jeden i drugi dowcipie!
Niech wam Morfeusz hojnie swoje Maki sypie —
Podczas gdy wy spoczniecie, spoczng piersi moje,
A lutnie rozstrojong nanowo nastroje. —

PIESN TRZECIA.

oc na zachdd wsrdd gestych uciekata cien.,

Kiedy nagle Cztonkowie, nagle przebudzeni,
Obrazy wielkie duszg ogarngwszy swoja,
Widokiem ujmujacej natury sie poja:

Noc drzagca usuwata swg zastone cienka,
Przed jasniejgcag zdata kryjac sie jutrzenka;
Switajacej jutrzenki blaskiem wschéd okryty,

Gor wyniostych skupione i sterczace szczyty,
Diugich gér nad poziomem rozwiniete grzbiety —
0 co za widok pyszny dla oka Poety!

Tu chaty po gor grzbietach lezgce szeregiem,
Sady, ktérych drzewami okrytemi $niegiem

Widaé¢ jak wicher silny kolyszac szeleszcze,

Tam w jarach chaty w cieniu pograzone jeszcze;
Na zachéd géry w lasach kryjac swe opoki,
Chronigc sie przed jutrzenka wznoszg sie w obtoki,
A w cieniach nim je stofica promienie rozpierzchna,
Ukrywajg swe szczyty i przed okiem mierzchna.
Na wschod géra skalisty dZzwigajgca wieniec
Ogromem swym oddziela od stonca Krzemieniec

1 wznosi harde czoto obudwom grozace;

U stoép jej zabudowan wznoszg sie tysigce,
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W posrdd nich szkolny klasztor i klasztorny kosciot,
0 dwoch wiez jego szczyty wiatr sie nieraz rozciat,
1 nieraz jego dachy nawaitnica thukia,
Lecz od nich zastaniajac koputa wypukia
Od tych burz strzegta wybor krajowej mitodziezy.
Wtem zegar zawieszony na najwyzszej wiezy,
Zwolna mierzacy chwile, ktére czas pochiania,
Uptynionej godziny przesyta konania.
Na ten odgtos jutrzenka przelekniona zgasta,
380 A stonce zeszto, styszac wydane mu hasta. —-
Nie wyno$ sie cztowieku, ze$§ swa moc rozszerzyt,
[Ze$] lot czasu zmiarkowalt, kroki stonca zmierzyt,
Gdy$ zyciem swojem swego nie wymierzyt wieku;
Dzieta twoje od ciebie trwalsze sg cztowieku,
St6j i nieSmiej z niezmierng mierzy¢ sie Natura!
Dzieta twoje upadng, a goéra, na ktorg
Smiesz z pogarda spogladaé z pogarda pogladnie
Na zwaliska, co leze¢ beda nieporzadnie, —
To stonce ujrzy kiedy$ — toczac lot swoj dumny
390 Twych patacow zwalonych skruszone kolumny. —
Wtem styszac gtos chrapliwy klasztornego dzwonku,
Karol nagle zawota: ,Powstan, powstan Cztonku,
~Wezwij Klub do mnie, Cztonkéw wzywajac uwiadom,
»Niechaj ten czas tak drogi posSwiecg naradom™.
To wyrzekt — Teodozy spiesznym odszedt krokiem,
Karol upajat dusze natury widokiem.
A jako w lutym stonice jasniejac od wschodu,
Gdy tamie sie w krysztatach przezroczystych lodu,
Krysztat Swiatto rozklada, jego blask podwaja, —
400 Albo w piekniejszej porze ws$réd mitego maja
W rozkrytym oceanie maluje sie cate;
Tak niebo, tak widoki natury wspaniate
W swej nieograniczonej zbierat wyobrazni. —
Kiedy sie razem zeszli cztonkowie powazni,
Karol wszystkich wprowadza w klubowe podwoje,
Zamierzajac im odkry¢ tajemnice swoje.
Na krzesle wielkiem siada, obwiniony w szubie.
Cichos$¢ ponura w calym nastgpita Klubie
Zadajacym tak wazne styszeé tajemnice,
410 A on jakby pretorskg zasiadat moéwnice:



CZESC DRUGA - WCZORAJ 275

Wy — rzekt — co rowng ze mna patajacy checig
»Chcecie sie z nieSmiertelng pobrata¢ pamiecig

»,C0 z wawrzyndw niezwiedlych wience chcecie uwi¢ —
»Radnie teraz do siebie pozwédlcie przemodwic.
»Nigdy sie do dziet umyst nie wzniesie miodzieniczy,
,POki go Mito$¢ swojg reka nie uwienczy;
»Ktokolwiek sie tg nie mdgt poszczyci¢ zalets,

»Lub byt Poetg zimnym lub nie byt Poets.
»Naszej stawie, cztonkowie, niecierpmy tej ujmy:
»Malowat Mitos¢ Tasso i my jg malujmy! —
»Ale nim sie puscimy w tym nowym zawodzie,
»Trzeba nam wprzéd da¢ wyrok o najnowszym piodzie,
,O Romansie co wyszedt dopiero z pod prasy

»I zuchwale na polskie wzbija sie Parnasy:

»53 i u nas w Krzemiencu dwa tomy Malwiny
»Jeden jest u Armidy, drugi u Alcyny;

»Teodozy zna wnijscie do Alcyny domu,

»,On moze nam drugiego wystara¢ si¢ tomu —

»Nie odmowi tych ustug, a Cypryjan zdradnie

»Tom pierwszy z pomieszkania Armidy ukradnie. —
»Tak wiec, kiedy szcze$liwie tych zamiaréw dopniem
»Ten tryumf bedzie pierwszym do tryumfu stopniem.
»Teraz jednak z pokorg niechaj Klub sie czotga;
~Wszystko ma swoj poczatek, zrodiem byta Wotga:
»Tak my uchodZmy teraz za oszustéw prawie,
».Niniejszag stawe przysztej poswiecajac stawie".

To rzekt, wszedzie sie gtosne rozlegty oklaski,
Wtem, wnoszgc sucne w reku do palenia trzaski
Maty do ustug Klubu przeznaczony chiopiec
Postawit je przy piecu opartszy sie o piec,
Warzacy w sobie wode witozyt w ogied kociot,
Herbate wsypat, cukier na kawaty pociat,

Butki ogromne, nozem pokrajat na czesci;

Kazdy Cztonek wesoto trzyma szklanke w piesci.
Tak, gdy Wulkan niebieski otworzywszy kuchnig,
W e wnetrzu Etny ogien miechami rozdmuchnie,
Swych Cyklopéw zwotuje, — pod okiem kucharzy
Nektar sie kipigc w kottach platynowych warzy.
Boski Napo6j w swych wnetrzach dzwigajace kotly

18~
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Swoim ciezarem liczne stosy drzew przygniotty;

Nie jeden juz w ptomieniach sptongt dgb stuletny —
A pocg sie Cyklopy, dymy kurzg z Etny,

Hebe na Olimp wznosi zwarzone nektary,

A Ganimed Niebianom petne leje czary. —

Cztonkowie sie rozeszli. — Czekajac potudnia
Kazdy sie wysledzeniem Malwiny zatrudnia, —
Szczegdblniej Teodozy wazyt w swojej glowie
Zamiar, ktory na niego wiozyli Cztonkowie.
Cieszgc sie pomys$inosci Nadziejg taskawa,

Klub wychodzi, powietrze napetniajgc wrzawa:
Nie tak szumi skrzydlatych ptakéw liczna trzoda,
Nie tak buczy po skatach spadajgca woda —
Tak swe kluby zydowskie odprawuje kabat!
Teodozy sam tylko na miejscu sie wahat,

Jak na Tatrach wiatrami kotysany jesion.
Wrescie popedem szczytnych pomystdw uniesion,
Wrécit do swego domu, a pod koidrg z weiny
Peiny wielkich zamiaréw, wielkich my$'i peiny
Usnat, aby potrzebnej nabyt w sercu mocy,
Wykonanie do po6znej odtozywszy nocy. —

Gdy Ziemia koto osi wiecznie sie krecaca,
Swa potowe z Krzemiefcem w noc bezdenng wtraca,
A stonce idzie drugiej przyswiecaé poétkuli;
Teodozy z pod koitdry zrywa sie w koszuli
Styszac jak zegar smutnie westchnat razy siedem.
Nie tak szybko ws$réd nocy Ulis z Dyomedem
Poniesli rzez do rzedu u$pionych namiot w,

Jak Teodozy powstat, a na wszystko gotow

Diugo myslatl, czekajagc na pore korzystng.
,BOstwa podstepne — krzykngt — je$li jakie istng
»Wspierajcie dusze mojg w namietnosci buncie

»| dlugiego wieczora godziny przesuncie!"

Podczas gdy zatopiony w tych marzeniach siedziat,
Czterech godzin okropny zwolna mijat przedziat, —
Teodozy w marzeniach nie mogt zamknaé powiek.
O jak wielkie te chwile, ktore wielki cztowiek
Poswieca wielkim swego umystt zamiarom!
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Podczas gdy dusza jego oddaje sie marom,
Zegar stoi, a kazdej godziny co mija
490 Serce, drzac w glebi duszy sekundy wybija.
Kiedy zegar godzine gtosit jedenasts,
Teodozy z pospiechem wyskoczyt na miasto.
Juz kryjac smutne Swiatto ksiezyc Swieci¢ przestat,
Wiatr tylko ponad gtowg w powietrzu szelestat;
Snuly sie chmury smutne nocy towarzyszki,
A zawierucha $niegiem zawiewata Sciezki.
Teodozy sie bigkat po uspionem miescie
1 stangt przed patacem Alcyny narescie.
Juz otaczata zewszad ponuro$¢ milczaca
Gmach ten, co w posréd Swiatet pochodni tysigca
Przedtem zdawat sie zabaw i uciech przybytkiem,
A gdzie rozkosz nie byta préznych uciech zbytkiem.
Nie widzac drzwi na pierwszem kamienicy pietrze:
Cofnat sie, wstapit, cofngt — i wstapit w jej wnetrze.
Tak gdy ze zdobytego wracaft] Albionu,
Orty pogromcze niosac, na brzeg Rubikonu,
Zamyslajac Swiat podbi¢, podbiwszy Europe,
Sam Cezar stangt dumng zatrzymawszy stope.
Spieszyt do schodow nagle szybkim krokiem Cztonek,
510 mtoskotem krokéw caty rozlegt sie przysionek;
Diugo to mijat schody, to do drzwi powracat,
Nim w cieniu wchod do schodéw patacu namacat.
Stapajagc po nich silnie trzyma sie poreczy —
Kazdy schod pod nogami przerazliwie jeczy
Wrescie gdy sie z trudnoscig na gére wydrapat,
Ozigbiony w umysle ozywit sie zapat,
Lecz styszac, ze podioga pod butami skrzypie,
Nowy S$rodek w przewrotnym znajduje dowcipie,
A wzywajagc na pomoc nieprzyjazne losy,
A Zrzuca buty i dalej postepuje bosy.
Domyslajac sie, gdzie jest domys$lina Malwina,
Popod S$ciane sie sunie, na palcach sie wspina,
A peten trwogi oddech zatrzymuje w sobie.
Nakoniec, rekg $ciany przemacawszy obie
Juz przy drzwiach staje w stanie przykrzejszym od $mierci, —
Zwolna klucz bierze, — w zamku powoli nim wierci,
A nakoniec radosScig i trwoga przejety,

500
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Czolgajac sie wstepuje w pokéj odemkniety. —
Ktadzie sie cicho caty na posadzke S$liska —
530 | poznaje macajac, ze przy tozku blisko
Malwina wpét otwarta lezy na krzesetku. —
Przysuwa sie wiec cicho, niechcac robi¢ zgietku,
A styszac, ze pobliska zatrzesta sie sofa
Wstrzymuje sie ostroznie, a ostrozniej cofa. —
Wtem smutnie bi¢ zaczeta godzina dwunasta, —
Za kazdym dzwiekiem trwoga w jego sercu wzrasta.
.Nie — rzekt w sobie —mnim smutna wybije godzina,
.Lub ja schwytam Malwing, albo mnie Alcynal“
Porwawszy wiec ten romans chowa pod pazuche, —
540 A wtem nagle milczenie przerywajgc gtuche
Lokaj, wchodzac ze $wieca drzwi odmyka z trzaskiem,
A Cztonek nieszczesliwy kryjac sie przed blaskiem,
Malwine dobrze skrywszy pod tdzko sie chowa,
Cieszac sie, ze zamiaru dopieta potowa.
Lokaj sadzac, ze pudel pod t6zko sie wsunat,
Tupnat nogg wyzutg i ze ztosSci plunat.
Ktadac Swiece na krzeSle i szukajac kija
Szybko sie krecagc wszedzie po pokoju zwija.
Teodozy sie tego obawiajgc zgietku
550 Widzac, ze Swieca przy nim stoi na krzesetku,
Wywraca krzesto, Swieca pada z niem i gasnie —
Cztonek z tego wypadku korzystajgc witasnie:
Zrywa sie, biegnie do drzwi, po pokoju zmyka,
A ujawszy drzwi silnie, z trzaskiem je odmyka.
Lecz przebog! O nieszczesny! O okropne trafy:
Tak, — prawda, drzwi to byty,— ale drzwi do szafy! —
Cztonek trwozny w jej srodek z trudno$cig sie weciska,
Ale lokaj zawziety, co go Scigat z bli°ka
Natrafia na te szafe o Sciane oparta,
560 A znalaziszy jg w gniewie zupeinie otwartg,
Zamyka drzwi, a kluczem skrzypigc w zamku Kreci;
Wyjmuje go chcac schowaé, ale mimo checi
Z woli jakiego$ boga klucz mu sie wymyka
I pod nozke bliskiego upada stolika. —
Spedz, Cztonku tak zamkniety, tej nocy ostatki,
Jak Bajazet ws$rod strasznej Tamerlana klatki!
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Ja cie w tem potozeniu na chwile porzuce,

A innym Cztonkom pieéni weselsze zanuce,

Lecz niezapomne Ciebie zamknietego w szafie
570 I z niej cie wydobede — jesli do niej trafie.

PIESN CZWARTA.

cajgm miescie panuje ponure milczenie,
c czarna nad KrzemiefAcem rozcigga swe cienie.
WSzystko sie na jej tonie z swoich trosk wyzuwa,

Wszystko we $nie, Cypryjap tylko jeden czuwa,

A na to za$ szczegOlniej zwraca mysli swoje,

Jakby mogt wejs¢ w przepyszne Armidy podwoje.
Klub catej jego znanej przewrotnosci ufa.

Ten, ktéremu okretu powierzona rufa,

Nie wiecej sternik czuwa w pdznej nocy porze:
Wszyscy $pig, on ma oczy zwrdcone na morze,

On okretem Kieruje, on rozwija zagle,

Nagle spor wiodac z burza powstajacg nagle,
Zatrzymujac sie z nawg przy kazdej opoce.

A jako gdy kto silnie rozkotysze proce,

Ta nim kamieA wyrzuci pierwej sie kotysze:

Nim wykona, wprzéd ditugo w zamystach sie waha. —
Wtem rzekt: ,,C6z za przyczyna wstrzymuje mie biaha?
»Przebraniu chwilke matg najwiecej poswiece,

~A wnet sami Malitiine oddadza mi w rece.

»Jak tylko przededniowa nocna minie pora,

..Przybiore sobie posta¢ — introligatora.

»Nikt mie zapewne w takiej niepozna odziezy!

»Ten $rodek szlachetniejszym bedzie od kradziezy”.

Cztonkowie go ubierajg stosownie do tego zamiaru, a Czlonek
Plsze Zaswiadczenie:

Cztonek Ma dluga na grzbiet ktadzie mu kapote,
Cztonek Ka na papierze celniejszg robote:
Te introligatora szanowne zalety
Spisuje i ozdabia dowcipem poety:

279
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Jak ozdobit oprawg pamietniki stawne,
Oprawit tygodniki nigdy nieoprawne,
Jak ukryt Eneidg w<rgilowska w skorce
| jak sztucznie wyrazéw tylu nowych tworce
Przybylskiego oprawit format dajgc szerszy,
W oprawe jeszcze twardszg od autora wierszy,
Jak oprawiwszy zrecznie Malwine tak rzadka
Kilka kartek z poczatku przykleit z oktadka.
.Czemuz, rzekt Cztonek Ma: potowy nie zlepit?
~Wyrzecz sie — rzekt Cztonek Ty tak mitej nadziei,
»Jakze madgt tam co sklei¢, gdzie sie nic nieklei?"
Cztonek Ka konczac dodat: ,niezawodzit, niepit".
* - *

»A buty twoje gdzie sag? — Karol go zapyta:

»Nie pytaj — odpowiedziat — i dlugo sie nie len“.
A jak rogami w drzewach zatrzymany jelen,
Kiedy sie z nich szcze$liwym trafem wydobedzie
Leci, milami chwile w szybkim mierzac pedzie:
Tak Teodozy spieszyt wygladany w Klubie,
Karol ledwo mu zdazy obwiniony w szubie.

Biegnijcie Cztonki zacne, spieszcie sie wiec spieszcie
Ja i was nie zapomne, i pomne o0 reszcie.
Péjde na chwile nowe poodkrywac spiski
I wymierzone na was zatrzymac pociski,
Zdrady wrogéw i wasze niewinno$¢ wyjawie,
Dodam wstydu ich hanbie, chwaly waszej stawie.

PIESN PIATA.

dy Malwine unoszg Cztonkowie zazarci,
G Apolin srogi w niebie Kupidyna karci.
Bozek ukryty w Cyprze, kryjagc dawny postrzat,
Skrycie nowe pociski na Cztonkéw zaostrzat.
Posrod zaburzen, pos$réd zabiegéw tysigca
O pierwsze swoje dzieto, o Malwine drzaca
Podniosta smutnie Proza, bogini ponura
Glowe w temperowane ustrojong pidra.
Szatg z papieru szyta grzbiet okryta boski,
Na ktorej byty wszystkie zapisane gtoski.



CZESC DRUGA - WCZORAJ

Paragrafy i kommy, wyrazy i sktadnie,

Sylogizmy, wyrzutnie, postaci, przekiadnie.

Takg szatg okryta dopiero po walce

Gniewna, gryzta zbroczone w atramencie palce,

A od nich powalane otworzywszy dzigsta,

Pidrami i ubiorem szeleszczacym wstrzasta

| zawotata: ,,Na toz noc strawitam calg,

»~Azebym wystawita budowe nietrwatg?

,O moich prac nagrodo, Malwino, Malwinol

»Czyz twe pieknoSci w rekach poetéw zaging?

»Nieszczesnal! juz cie oni porwali zazarcie,

»~Apolin ich zachecat, noc im data wsparcie.

»,Noc moja towarzyszka, zwodzgc mie niegodnie,

»W swoich cieniach okropne ukrywata zbrodnie,

.A Feb zawistny Prozie zszed} z Parnasu grzbietow

.1 calg swojg wiadzag popierat poetdw!

,Chce mie zniszczy¢, lecz prézng cieszy sie nadziejg —

»Pradon, Kolin i inni szczesciem ich zachwieja.

»,St0j Febie i drzyj, moje panowanie szersze,

~Wierszem oni na twoje odpowiedzg wiersze.

»Natchne ich, do Wioch poéjde, poszukam im rymow;

»St0j wiec, stéj i ostatnich wyrokéw nie wymoéw;

»I wy sie przed Pradonem poeci rumiencie".
Rzekiszy, rozwija skrzydta zmokie w atramencie:

Nie moga z ociezalg podzwigna¢ sie Proza;

Wiec jg zwolna godziny ciezkim wozem wioza.

Kiedy na piekne Witochy zwraca swoje oczy

| tam sie zatrzymuje, gdzie Pad nurty toczy,

Tam gdzie natura, szata okryta miodziencza

Gdzie opoki i gaje brzegi Padu wiencza,

Gdzie na tgkach nad brzegiem wonne kwiaty kwitng,

A Pad toczy ich $rodkiem swa wode biekitna.

Tam jest w gajach i skatach od Mantuy blisko

Rymow, bozkdw blizniecych najmilsze siedlisko.

Tam jest od czterech wiekéw tych bozkéw stolica,

Tam z Muz najpierwsza niegdy$ nieszczesna [?] dziewica

Obtakana wsrod gajow, boska Kalliopo!

Gdy$ zbtgkang staneta na tern miejscu stopa,

Na murawie, na kwiatach tych rozkosznych dolin

DzZwiekiem fagodnym lutni u$pit cie Apolin,
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A zachwycony twojg urodg dziewicza,
Stodycz snu niewymowng pomnozyt stodycza.
Pt6d tej mitosci, Rymy — dwa bozki bliznigce
Wyni6st na szczyt Parnasu i w Muz oddat rece.
Wypiastowaty Muzy na Parnasie szybko,
Kwiaty byty powiciem, a lutnia kolebka.
Ale kiedy wyrosty, wyleciaty zreczne
680 I z rgk sie piastujagcych wyrwaty niewdzieczne —
I nad Pad polecialy o jednem skrzydetku.
Jeden sie ukryt w gajach, a w gatazek zgietku,
Gdy niemi Zefir lekko kotyszac szelesci,
Tam z krzakami roz igra, z kwiatami sie piesci.
Drugi szumigce Padu przeleciawszy fale
Na drugim jego brzegu ukrywa sie w skale,
Lecz zawsze w Scistych z pierwszym zostajacy zwiazkach,
Powtarza pie$n, co tamten zanuca w gatgzkach;
A wiatr gtuchy, zbierajgc westchnienia ich obu,
690 Przenosi do bliskiego Wirgiliusza grobu.
Niekiedy tez i swoje siedliska odmienia,
Lot swodj ograniczajac wielkg ziem przestrzenia,
To sie w Germandéw krajach zatrzymuja czasem,
Po nad czarnym niedtugo ulatujgc lasem,
To znowu ujmujgce zanucajac S$piewy,
Przebywszy ciche giebie jeziora Genewy,
Po6t wieku swym pobytem uwieczniajg Ferney,
Krgzac po krajach roéznych przestrzeni niezmiernej.
Nawet Bretondw jezyk przetamujag twardy,
700 Dzwiekiem swym albionskie omamiajg Bardy,
A zdobig ich posepne i wynioste hymny,
Czasem tez zalatujg w kraj Sarmatow zimny.
Kogo one u$miechem darza dobroczynnym:
Bedzie czystym, szlachetnym i mocnym i ptynnym.
Z Krasickim, Muz kochankiem nawykty sie piescic,
Same biegty na koncu wiersza sie umiescié¢!
Z ich reku to pozyskal najhojniejsze dary
Stodki ttémacz Delila i autor Barbary,
I ten co zawsze mocny, szlachetny i ptynny,
710 Ttomacz Alzyry, Cyda, Horacych i Cynny.
Imto Proza zato$nie wynurza swe zale,
Wydobywa sie trudno rym zamkniety w skale,
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A oba, uciekajgc przed poetdéw zgraja,

Wozu ciezkiego Prozy z tytu sie chwytaja,

A z utraty sie gajéw pocieszywszy nieco

Na jej skrzydtach ogromnych do Krzemienca leca.

Pysznie Proza sie wtacza pomiedzy te gory,

Ktére juz cien okrywac¢ zaczynat ponury

| juz zamku znikaty w posréd cieniéw gruzy —

Proza przybiera sobie posta¢ jednej Muzy,

A tak [oto] przed $pigcym stangwszy Pradonem

Poetycznym do niego Proza moéwi tonem :

»,O co widze! O hanbo, spoczywasz Pradonie

»Nie na tonie rozkoszy; na lenistwa tonie!

~Malwine, ktérej tyle doznate$ stodyczy

»W swojem reku drapieznym ma Klub piSmienniczy.

»,Posréd tylu jej obelg, posréd pochwat tylu

»Ty na jej przesSladowcow nie zwlekaj paszkwilu

,Gnusnos$¢ ci niepowinna Pradonie by¢ znana,

»Spoczynkiem jest uczonych zatrudnien odmiana".
Zerwat sie Pradon ze snu od Prozy natchniety,

Jako gdy w nocy porzg Ocean okrety,

A sternik na okrecie o brzeg wsparty usnie,

Gdy go nagle obudza lezacego gnusnie,

On ockniony poznaje westchngwszy bolesnie,

Ze huk dziat i szum burzy styszat tylko we $nie:

Tak sie Pradon porywa przed Prozg ponurg

| bierze za katamarz, za papier, za pidro,

Pisze paszkwile Cztonkom, pochwaty Malwinie

Pisze, a wiersz po wierszu, rym po rymie ptynie!

Rozumi ze mu sprzyja Feb ze swemi Dziecmi,

Nic mu mysli nie kryje, nic wyrazen nie ¢émi.

O btedzie! o Slepoto! on mniema gdy pisze,

Ze od Muz jest natchniety, a on prozg dysze.

Wrescie ten paszkwil rano rozpoczety cudnie

Po mitem zatrudnieniu konczy sie w potudnie.

Towarzyszéw zwolywa nie zlekty bohatyr —

Ci wiele egzemplarzéw tych nikczemnych satyr

Najgorliwiej po catym Krzemiencu roznosza.

Pradon na miejscu stojagc spoglada z rozkoszg

Jak chwytane z rak do rak latajg arkusze.

Jako gdy wicher silny rozkotysze grusze,
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Co cierpkie rodzac gruszki w starym stojac sadzie
Swe zwiedte traci lisScie w smutnym listopadzie,
Kotyszac sie poglada, jak wiatr je rozniesie
Po ogrodzie obszernym, po niezmiernym lesie.
Tg nadziejg nagradza te strate niezbedna,
Ze nowe wyda liscie, kiedy stare zwiedna.
Kiedy Proza tak silng uzbraja sie wiadzg,
Cztonkowie zgromadzeni o Malwinie radza:
Karol ogromng z wilkéw obwiniony szubg
Szczegdlnie sie tg wazng zajmuje rachuba,
Ktoby chciat tej tak trudnej podja¢ sie ustugi.
Marceli juz Malwiny tom przerzuca drugi,
Cypryjan siedzi jeszcze w przybranej odziezy,
A Tymon na poduszkach rozciggniony lezy,
Teodozy za$ peten szczeg6lnych pomystow
Za pomocg je roznych okazuje zmystow:
To wykrzykuje czasem: Malwina! Malwina!
To biega po pokoju, na palcach sie wspina,
Czasem tongc w bezdennych przepasciach omamien
To jak piorun porywczy, to martwy jak kamien,
Porusza sie, lecz innych Cztonk6éw nie porusza:
Kazdego w myslach wiasnych zatopiona dusza.
Jak z gtebi wiréw morskich wyzioniona fala
Prozno szturmuje skaly srozace sie zdala,
Prozno wre znowu w gtebi woéd i wirébw tona
Wciektos¢ jej pian bezsilna u stop opok kona.
Gdy kazdy szuka $rodkéw we wiasnym dowcipie,
Jerzy drzwi od pokoju odmykajac skrzypie.
[A] wszediszy do pokoju staje w Srodku smutnie,
USmierzajac rozruchy i tagodzac kiotnie.
Na ten widok posepny caly Klub powstanie —
Jako gdy wicher kiosy poruszy na tanie,
Te sie na wszystkie strony kotysane chwiejg,
Albo na moérz przestrzeni gdy wiatry zawiejg
Szeregiem sie pieniste posuwajg fale —
Tak Cztonkowie przed Cztonkiem powstali wspaniale
.,Stojcie — zawotat Jerzy westchngwszy okropnie —
»~Juz Klub zhanbiony swoich zamiaréw nie dopnie,
»Juz bronig nam Malwiny nieprzetomne tamy
»Za ten tom drugi, ktéry nieszczesliwie mamy,
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,Co tyle prac kosztowat i zabiegéw tyle
»Hanbigce Klub w Krzemiencu lataja paszkwile.
»Pradon, 6w Pradon nedzny, czoto podniést harde
»I Klub i jego dzieta poda¢ chce na wzgarde.
»Nie dawajmy do dalszych paszkwiléw przyczyny!
.Czyliz, szukajac tomu pierwszego Malwiny
»Chcesz Klubie nienawisci powszechnej podupasé:
.Lepiej nie podejmowaé jak podjawszy upasc“.
Jako kiedy wiatr huczy na morza przestrzeni,

Morze sie wzrusza na to, burzy sie i pieni,

Batwan fale do siebie zgromadzajagc ttumem
Szumom wiatréw straszniejszym odpowiada szumem:
Tak Teodozy rzecze: ,W zamiarze tak Swietym
»Chwalebnem jest zwyciestwo. Upadek szlachetnym.
»W nim to daje si¢ pozna¢, w nim sie to odkrywa
.Prawdziwe mestwo w czteku i wielko$¢ prawdziwa:
»Takiemi $lady pewnie do wielkosci trafie.

»Tak i ja wiekszy bytem, gdy zamkniety w szafie
,Bez butdw w niej siedziatem udreczony srodze,
»Niz teraz kiedy wolny po pokoju chodze.

»Nie; na przestanek w pracach nigdy nie pozwole.
»Wolicie wy zapewne i ja takze wole

»Upas¢ w wielkim zamiarze, niz w matym zwyciezy::
»Trzeba wiec dusze zmocnié, trzeba sit natezy¢".
To rzekt a Klub go zewszad otoczyt do kota,
Gdy wtem Jozef wpadajac do pokoju wota:

.Juz dzien ostatni nadszedt, o hanbo, o nedzo!
~Pewnie nas Pradon, Zoil z Parnasu wypedza,
.Klub ten niegdy$ tak S$wietny z chwaty ogotocon,
»Ta, ktérej my szukamy ciggle dniem i noca

> Malwina nam Klubowi od Muz przeznaczona
.Jest w reku godnem siebie: jest w reku Pradona.
W nim Armida przejeta Malwiny pochwats,

..Co to poktada ufnos$¢ i nadzieje calg

.Jemu data tom pierwszy, o srogie meczarnie,

»Za ktorym my sie dtugo ubiegamy marnie!

»,Nie $miejmy na nieréwnej wazy¢ sie z nim szali:
»My nie czytajgc ganim, on czytajgc chwali.
..Niechaj wiec Klub swe zwigzki bezsilne rozprzeze
»| niechaj przed nim ztozy za tepe oreze".
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A na to Teodozy caly w uniesieniu
Milczat, ale wzrok jego przemawiat w milczeniu.
Tymon dotad spokojny porywat za pioro
1 dtugg na paszkwile odpowiadat bura.
Cypryjan jeczy widzac przysztg Klubu zgube —
Kiedy Karol na krzesto ciezkg sktada szube,
W staje, radzi, — a w mysli i stowa bogaty
840 Ujmujacej wymowy rozsypuje kwiaty.
Zbierajg sie w okoto towarzysze wierni —
A jako w posrod kwiatow i gtogow i cierni
Przeciw natretnym rekom uzbrojona w Kkolce
Réza rozwija wdzieki, rosnac przy topolce,
Powaby wszystkie w listkach Swiezych pojednoczy,
Wonnoscig zapach syci a pieknoscia oczy,
I wszyscy chca jg zerwac i wszyscy drzg o nig,
Lub jak wséréd kwiatow pyszny i smakiem i wonig
Powabdéw swoich innym udziela ananas:
850 Tak on rad swych udzielat: ,,Gdy Bdg zsyta na nas
»T10 szczeScie, ktéregoSmy nieprzewidywali,
»Czemu sie Klub niewdzieczny na nieszcze$cie zali?
»,O haniebna a ptocha cztowieka Slepoto!
»~Jemu szczescie nie szczesnem, ani cnota cnotg —
»Cztonkowie! Za was teraz przed wami sie wstydze,
,Gdzie wy widzicie zgube ja zbawienie widze.
»Widze i do widzenia stuszng mam przyczyne.
~Armida Pradonowi oddata Malwing,
»Wiec Pradon sam, podstepéw naszych jest narzedziem,
860 .Gdyz z rak jego Malwine tatwiej wydobedziem,
.Lecz aby sie nam w nocy nic nie sprzeciwito
»Wszyscy na niego catg uderzajmy sifg.
.10 bedzie dla nas nowg rycerskg zaleta:
»Nieraz niejeden mezny rycerz byt poeta,
»Teraz znowu poeta niech bedzie rycerzem.
~Wszyscy sie wiec Cztonkowie w nocnych cieniach zbierzem>
»A gdy mury Krzemiefca w ciemnosciach zapadna,
»Wpadniem na dom Pradona sitg wielowtadng.
»TY, co woz stofca toczysz po biekitnem niebie
870 »Sprzyjaj nam, sprzyjaj sobie, przyspiesz bieg swoj Febie,
»Staranie nasze twojem niech bedzie staraniem,
A jezeli szczesliwie Malwiny dostaniem,
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»Wracaj oSwieca¢ szczesne prac naszych owoce:
»,Ksiege, ktérg w pisaniu wierszami oztoce.

»Lecz jezeli w zamiarze naszym upadniemy,
»Wstydu naszego $wiadku ponury i niemy
,Z0staw nas w cieniu smutng udreczonych troska,
»Niepowracaj zawstydzaé, twg Swiattoscig boskag“.
Czysto$¢ zamiaréw Czlonka poznajac w tej mowie,
Poklasneli rado$cig przejeci Czionkowie —
Przygotowujac s$rodki wzajemnej pomocy,
Niecierpliwi przyjaznej oczekujg nocy.

PIESN SZOSTA.

iana, na wozie stonca bioragc miejsee bratu
Stabsze Swiatto Spigcemu rozsiewata Swiatu.
Jary sie ¢mity, gory osiadaly w cieniu,
A gwiazdy na niebieskiem btyskaty sklepieniu:
Jakoby od aniotow utrzymane godnie
W gérnym Boga kosciele niebieskie pochodnie.
Cztowiek z mitych mu nie chcac wychodzi¢ zaSlepien
Sadzi widzie¢ szczyt nieba na szczycie tych sklepien,
A gdy gwiazdy pozornej poétkuli wylicza,
Granicag wzroku swego mysli ogranicza.
0 nocy! o sklepienia wzniesione wysoko,
Co mamicie btadzace $miertelnika oko.
Po jasniejacem niebie, po uspionem miesScie
Wy jestescie ztudzeniem, wy niczem jesteScie,
Dla zwierzat poznawania wieczng tajemnicg —
Zmystow tylko cztowieka jestescie granica.
Pod wami sie czotgajac, przed waszem obliczem
Niczem jest prawie cztowiek, wy przed myslg niczem.
Czlowiek w przestrzeni $wiata, $wiat w cztowieka mysli,
Nic jej nieograniczy, nic jej nieokrysli.
Ona ogarnia $wiata niezmierne pustynie,
1 nawet w Bogu samym miesza sie i ginie. —
Wstrzymaj sie czteku, zostad pos$réd nocy ciemnic
I nieprzyjemnych tobie niezgtebiaj tajemnic —
Im ty wiecej wyjasniasz przyrodzenia ciemnos¢,
Wiecej samego siebie poznajesz nikczemnos¢,
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Stéj i na szczescie serca, smutek duszy zamien,

A z mitych sercu twemu niewychodZz omamien.

Tak i ja mysla mojg niebios nieokragze

I do strun mojej lutni mysl moje przywigze,

A jezeli przypadkiem w tym szczuptym zakresie

Mys$l moja ozywiona wyz”j sie podniesie,

To i na ten czas jeszcze tak lutnie nastroje,

Aby zawsze w jej dzwiekach zyly mysli moje.
Wsrod miasta, gdzie sie kilku ulic schodzg domy

Koto Teodozego jest zakat kryjomy,

Zewszad go otaczajg sztachety i mury.

Kiedy miasto okrywac zacznie cien ponury,

Gdy noc ten cien posepny ponad miastem zgeszcza,

Nikt w tem miejscu nie staje, nikt tam nie uczeszcza.

Przy tem wiec pomieszkaniu, w tej szczuptej przestrzeni

Zbierajg sie¢ Czlonkowie chwalg zapaleni.

Kazdy tchnie duchem meskiej i szlachetnej pychy.

Panowat wszedzie smutek ponury i cichy,

Noc zdawata sie dzwiga¢ z giebi czarnych jaréow —

Cichos$¢ cérka Rozwagi i matka Zamiaréw,

Panowata posepnie w catem zgromadzeniu.

Cztonkowie tak ukryci mysleli w milczeniu

O dzietach, ktérych przyszto$¢ nieczuta nie zatrze.

Kazdy z nich na tym trudnym stojacy teatrze,

Na scene jak najpredzej chciat wyskoczy¢ z kulis. —

Jak gdy do $pigcej Troi wiodgc Grekow Ulis,

Utrzymywat ich w koniu postawionym w rynku,

Kazdy sie magz z podiego wyrywat spoczynku:

Tak roéwnie, jedno Cztonkéw przejmowato czucie.

Teodozy w sukiennym odziany surducie

Prozno opierat mrozom uczué¢ duszy upat,

Rekami twarz ogrzewat i nogami tupat.

Cypryjan w rannej jeszcze odziany kapocie,

Marceli o szcze$Sliwym rozmys$la powrocie,

Jozef swe czlonki ptaszczem zastaniat od mrozu —

Ksiezyc ciepta nie spuszczat ze srebrnego wozu, —

Tymon w prawicy silnej dtugi dzwigat patyk,

Jerzy dochodzit jako biegly matematyk

Jakby podstepem zrecznym pos$réd nocnej pory

Domu Pradona, silne przetamaé zapory,
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Jak drzwi wysadzi¢, jak wnis¢, jak Cztonkowie wnida.
Tak niegdy$ pod twierdzami Wauban w reku z kryda
Srodki obrony wrogéw objawszy gruntownie,

Jednym pociggiem krydy obalat warownie.

Karol wsréd towarzyszéw, jak biegty jenerat

To zebranych rozsytat, rozestanych zbierat,

Kazdemu za$ szczeg6lnie inny dawat wydziat,
Nakoniec kiedy wszystkich zgromadzonych widziat, —
Jako wiatr kiedy zewszad pozgromadza chmury,
Chcac poruszy¢ potezne sprezyny natury,

Dajac hasto piorunom, dajac znak zniszczenia,

Huczac strasznie, stuletne deby wykorzenia —

Tak on do Czlonkéw drzacych odzywa sie $miato:
»Chwila tylko, a wieki czekajg z pochwata.

-WKkrotce juz Pradon zadrzy na wasze przybycie,

,»,Oto cel waszych trudéw — jego dom widzicie,
».Dom ten co sie opodal wznosi koto karczmy.
»Sity wystarczg trudom, — my sitom wystarczmy* —

To wyrzekt, a Czitonkowie to samo wyrzekli.
A jako ogien buchnie z wnetrza $nieznej Hekli,
Z jej tona grad kamieni na $nieg sie wysypie:
Tak Cztonkowie wychodzg — $nieg pod nimi skrzypie,
Stabe ich oswiecajg ksiezyca promienie,
A smutnie wilasne tylko $cigajg ich cienie.
Cieniu, ty$ niczem przecie, $wiatlo cie nie zmniejszy,
Im ono jest jasniejsze, teme$ ty ciemniejszy;
Ty S$cigasz wszedzie czieka gdzie sie tylko ruszy.
Takto smutna pamiatka w nieszczesliwej duszy,
Posréd szczesScia samego bierze swdj poczatek:
Niemasz bez Swiatta cieniu, bez szczescia pamiatek.
Wreécie na dom Pradona wpadajg Cztonkowie,
A gdy roznych sposobow w swej szukajg glowie,
Jerzy drzwi od pokoju chce odemknag¢ sztuka.
Cztonkowie inni nagle tafle w oknach tluka,
Zewszad na ocknionego Pradona wpadaja.
Widzac sie siedmiu Czionkéw otoczony zgraja,
A tego gwaltu wrescie poznawszy przyczyne,
Pradon drzacy Klubol/i oddaje Malwing,
Poswiecajac jg sobie, — spokojnosci stawe.
Tak zeglarz chcac zepsutg uratowaé nawe,
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Wociskajacg sie widzac wode miedzy szpary,
990 Drzacy najdrozsze morzu wyrzuca towary,
Chcac okupi¢ swe zycie, lecz fala szumigca
| porywa towary i nawe odtraca:
Réwnie i Klub Malwine reka bierze hardg —
Porywa, a Pradona odtrgca z pogarda.
Wychodzi z pomieszkania; — ale pelen grozy
Srozszy od towarzyszéw Czionek Teodozy
Poznawszy, ze do wielkich zamiaréw niezdatni,
Jako wchodzit najpierwszy, wychodzit ostatni,
Ale ledwo wychodzac na p6t drzwi odmyka:
1000 Wociskajgce sie $wiatto stabego promyka,
Ktéry od przyjaznego wychodzit ksiezyca,
Buty przy drzwiach stojace powoli o$wieca.
Cztonek jak tylko spojrzat, poznat swoje buty
I przykre w gniewie swoim wyziongt wyrzuty:
»Pradonie — rzekt — kt6z sobie zuchwale przywiaszcza
»Te buty, ktére lezg koto twego ptaszcza? —
,»,Ktoz cie Smiat zrobi¢ moich butéow wiascicielem?™
Pradon widzac sie smutnym tych wyrzutéw celem,
Buty wzigwszy w swe rece i pelen rozpaczy
1010 Teodozemu w takie stowa sie tlumaczy:
,»St0j, juzem ukarany az nadto Malwing,
»,Zem nadto jest poeta — calg mojg wina,
»lle mnie zbogacity — tyle zdarty losy,
»llem stawg okryty, — tyle bylem bosy.
»Czucia majac nieszczesne, lecz przytem najszczersze,
»,D0 mych butéw podartych napisatem wiersze.
»Alcyna mitosierna wiersze przeczytawszy,
»-Wzrok na mnie nieszczesnego rzucita taskawszy.
»Ta para butéw u niej lezaca bez pana
1020 »W nagrode moich wierszéw byla mi oddana.
,»Std] wiec, i na mnie swoich nie miotaj wyrzutow,
»Buty byly bez pana — ja bylem bez butow"™ —
Oddaje buty. Gniew swoj poswiecajac chwale —
Teodozy sie na to odzywa wspaniale:
»Nowych cie musze cnoty nauczy¢ przyktadow.
»Niemogte$s wsciektych z duszy niewyziongc addéw!
»Dotad jeszcze tych butdw panem sie mianuje,
»3am je moge darowa¢ — tobie je daruje.
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»Patrzac jak Klub paszkwile i kradziez nagradza,
»Poznaj jaka jest Klubu i zemsta i wiladza.
»Chociaz stusznie przebaczy¢ tobie nie nalezy,
»Wielkos$cig taski zatre wielko$¢ tej kradziezy.
»Mych i twych Muz rdznice sam poznaj w te chwile:
»Twoje ci podie pisa¢ kazaly paszkwile,
-Moje kaza, gdy S$miates cnwaty nam uwitaczac,
»Ubolewaé¢ nad tobg i tobie przebaczac.”

Jako gdy czarna chmura na wichrach sie zblizy —
Suche role oraczé6w deszcz odwilza $Swiezy,
Ale deby padaja od srogiego gromu:
Roéwnie Cztonek z Pradona wychodzacy domu
Jego biedom przebacza, lecz dume poniza,
ldzie bledny za blaskiem klasztornego krzyza.
Juz sie ksiezyc ukrywal za zamkowa gora,
Ukrywat sie, lecz jeszcze trwozac noc ponurg
Cokolwiek o$wiecaty promienie przyjazne
I kopute kosciota i krzyze zelazne.
Patrzac na smutne szcze$cia i SwietoSci godio
Cztonek szedt, gdzie go smutne przeznaczenie wiodio.
Stabe tylko na niebie iskrzyty sie gwiazdy,
Toczyty sie z toskotem huczace pojazdy,
Przed niemi unoszono pochodnie i zary —
Byt to dzien Bachusowi sktadanej ofiary.
Cztonek posréd tych gwaréw biadzacy, ponury,
Stangt nakoniec smutny pod szkolnemi mury,
Zwracajac swoje biedne kroki do zachodu
Popod mur klasztornego zstepowat ogrodu.
Wrescie kiedy tak dalej postepowat drzacy,
Ujrzat patac Armidy w Swietle jasniejacy.
Stangt chwile pod murem a smutkiem przeszyty
Na wychodzace z hukiem pogladat karety,
Ktére sie przejezdzaly wséréd Armidy dworu.
Przytulat sie w bojazni do muréw klasztoru,

Bojac sie, czy w swym pedzie pojazd go nie przyprze.

W ten czas bozek ostrzacy swoje strzaly w Cyprze,
Niedozwalajgc zgasnac tlejacej iskierce,

Nowy postrzat w zranione dawniej utkwit serce:
Amarylke przypomniat.... Gdy przypomniat tylko,
Cztonek krzyknat: ,,O Boéstwo moje! Amarylko!
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»Moie ty teraz w tancach, moze teraz w balu,
1070 »Moich uczué¢ nieczujesz, nie zatujesz zalu.

»Ja sie wsréd nocy smuce, a ty sie weselisz,

»Ja twych uciech nie dziele, ty mych mak nie dzielisz.

»-Czemuz mie tu swym mrozem zatrzymuje marzec?

»Musze nawet ostatnig nadziei sie¢ zarzec.

»Nie widzac ciebie zgine, zgine posréd mrozu,

»Moze sttoczony kotem twojego powozu.

»Lecz ty grobu mojego zdradng reka nie cien,

»-Murawg go ostoni nadchodzacy kwiecien” —

To wyrzekl i na miasto zwrocit swoje oczy,

1080 Kiedy sie nagle pojazd za pojazdem toczy —

Blask pochodni tysigca droge mu oswieca,

Od iskrzacych sie gtéwni jasnieje ulica:

Byly to dla Armidy zapalone ognie.

A jako zeglarz kiedy wiatr mu maszty pognie,

WsSréd nocy czarnej, w czarnej narzeka rozpaczy,

Orzezwi sie, gdy Swiatlo dalekie obaczy:

Tak Teodozy biegnie, a wsrdd tlumnej rzeszy

Swdéj umyst zasmucony tym widokiem cieszy;

Lecz nagle Swiatlo w cieniach uchodzi i znika —
1090 Nawet juz i stabego nie widzi promyka,

Styszy tylko opodal nie widzac ich znakoéw

t oskot kot, hatas karet, i tetent rumakow.

Gdy go wsrdéd nocy smutek posepny ogarnia,

Przyjazna mu opodal btysneta latarnia.

Idgc szybko za blaskiem oddalonej Swiecy,

Stanat przy samym rogu klubowej ulicy,

A spieszac jak najpredzej w izbe Klubu ciepty

Skrzywiony, $nieg skrzypiagcy stopa ttoczy skrzepta.

PIESN SIODMA.

ospiesza za latarnia, ale peten Zzalu
Chociaz do Klubu dazy, lecz mysli o balu.
Chcac by¢ na nim, dawnego nie zmienia zamiaru,
Lecz gdy ustyszat dziewie¢ uderzen zegaru,
Spieszy do izby Klubu, a kiedy byt zbliska,
W cieniu maca po $cianach i przez drzwi sie wciska.
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Jak potok bystry, z szumem piynacy po tace
Kiedy mu grobla fale zatrzyma szumigce,
Niemogac jej przetamac¢ wciska sie przez Sluzy:
Tak on wszedt do pokojéw, gdzie mieszkaty Muzy.
Staje sam pos$réd Cztonkéw zamyslonych grona,
Widzi jak juz Malwina lezy odrzucona.
Cypryjan w kacie, drzemigc przewraca jej karty,
Chataubriand na stole lezy wpot otwarty.
Klub rozczulony losem Rena i Ameli,
Romansu tego karty miedzy siebie dzieli
Dzieli i juz wyjatki niektore ttdmaczy.
Ale Teodozego, gdy Karol obaczy,
Jak Cyceron wséréd Rzymu i posréd Senatu
Dajac bytno$¢ powtérng Rzymowi i $wiatu,
Kiedy na Katyline caly sie wysilat,
Potok ognistych uczu¢ piorunujac wylat:
Tak on, cho¢ go wstrzymujg Cztonkowie zazarci —
Teodozego, romans wzniostszy w goére, karci.
Mowi, z ust jego stodkie wyrzuty sie leja:

»Jedyna, lecz zawodna Krzemienczan nadziejo!
»TY, co$ doszedt trudnego pisarzéw rzemiosta
,»,O Czlonku! gdziez cie sktonno$¢ do marzen uniosta?
»St0j i rozpedz te cienie, ktéremi$ omamion,
,»Czyz niepoznajesz chlubnych chwaly naszej znamion?
,.Czyz niepoznajesz Klubu? Spojrzyj na te ksiege,
»Ktdra trzymajac w reku ztozyte$ przysiege,
»Ztozytes ja Klubowi, ztozyte$s Minerwie
»Ze sie poty twa reka od niej nieoderwie,
»POKi niewyttdmaczysz przynajmniej potowy.
»Takiemi$ twoje mysli zobowigzat stowy.
,»Daje ci, masz go, porwij ten romans otwarty,
I jezeli Smiesz, przerzu¢ nieznane ci karty —
»Swoje hanbe wyczytaj, — jesli drzysz, zamykaj,
»Patrz na oprawe ksiegi, wewnatrz nieprzenikaj.
»Lecz i na niej, swej hanby, czyz nie ujrzysz pietna?
»Wracaj, kiedy cie $ciga ohyda natretna,
»Wracaj pod mur Klasztoru z pogardy zadatkiem.
»Bylem twoich oblgkan niewidomym s$wiadkiem,
»Kiedy$ smutny, na liczne pogladat karety.
»Widziatem cie; pod murem siedziatlem ukryty,
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»Widziatem oburzony twojej stawy zakat,
»Nad stanem twojej duszy ledwiem niezaptakat.
»Ja to bylem z latarnig, z tem pewnosci godiem,
».Nakoniec cie z przepasci omamien wywiodtem.
»TUu cie teraz tutacza do Klubu przywodze,
»Zbaczajacego z drogi, stawiam ci¢ na drodze.
»Klub przez wzglad na zastugi, btedy ci przebacza,
»Wita, jako pierwszego romansu ttémacza.
»THdmacz go, ttdmacz, ale wierny Czionkom dtuzej
»Wszystkich wzgledéw uzywaj, zadnych nienaduzyj".
Teodozy ostupial, patrzat twarzg zbladig,
Ale wkrotce wybuchnat. A jako zwierciadto,
Albo z krysztaldw szklannych, albo z wklestej stali
Wystawione na stohce co je blaskiem pali,
Te promienie, co stonce na nie zewszad ciska
Odbija, zbiera, wzmacnia we $rodku ogniska
I mocniejszym od stohca jeszcze ogniem piecze:
Tak Czionek zniewazony zniewazajgc rzecze:
»Jakiez mite wystepki i kt6z je wymienia?
»Czy urzednik wyzszego odemnie znaczenia? —
»M0j towarzysz! co mowie... Moich trudéw S$wiadek.
»Skoro naglty Klubowi zdarzy sie wypadek,
»Pierwszy bede do pracy i sam sie zatrudnie,
»Lecz teraz poc6z tutaj mamy siedzie¢ nudnie?
»Juz dla Klubu bez przerwy dzien pracuje szosty,
»A bezemnie zaczete konczg sie zapusty —
»Czyliz wszystko $miertelny ma poswieci¢ stawie?
»Pozwolcie wiec, niech poéjde, niechaj sie zabawie,
»Potem jeszcze tych kartek wyttdémacze kilka, —
~Wiekow stawy nieprzerwie jedna uciech chwilka —
»Niesplamione wsréd balu zachowam zaszczyty,
~Widze w mej wyobrazni huczace karety.
»Stysze dzwieki muzyki, widze konie, dyszle —
»lde wiec, ide; — po was pojazd jaki przyszle®.
To wyrzekt i wychodzi — krétka mija chwila,
Do zadania sie jego caly Klub przychyla —
Karol tylko niezmiernie staty w przedsiewzieciu,
Jeden byt przeciw balom, a za balem pieciu. —

Widzac jak sie niepewny Klub w zamiarach chwieje,

Juz Feb S$mialo powziete utraca nadzieje,
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Ale zawsze Klub w boskiej trzymajgc opiece

W gniewie, losem sie Cztonkow zajat tak dalece,

£e widzac przez Kupida strony podzielone,

Przysiggt na Styx, ze Klubu utrzyma obrone,

A Kkiedy siostra siadta na stonecznym wozie,

Pospieszyt i wyjawit swe zamiary Prozie.

Wyjawit jej, ze w proznej narzeka rozpaczy,

ZG Klub juz prozg romans przedziwny ttémaczy.

Na to Proza sie sktania, dawne zrzuca szaty

| zasiada na klubie ustrojona w kwiaty.

Lecz kiedy przyszte straty i korzysci liczy,

Postrzegt ze mito$¢ swojej trzyma sie zdobyczy.

Feb na przeleknionego wpada Kupidyna,

W zajemnie sobie kazdy taski wypomina.

I bozek silny strzatg, i bog silny lutnia:

Cate sie w ruchu niebo zajeto ich kidtnia,

Cata sie ziemia smuci przykrg ich niezgoda,

Ale kiedy bogowie spdér w niebiosach wioda,

Gdy do ziemskich wydarzen znikajg ich wplywy,

Cztonkowie porzuceni na ten Swiat burzliwy,

Namiegtno$ciom serc wiasnych sami zostawieni,

W  wielkiej Swiata, we wiekszej omamien przestrzeni

Oddani czuciom serca, walczg z niemi nieco —

Wresécie za ich popedem na kassino lecg. —
Klub wkrotce przed bramami balowemi staje,

Widzi do tego miejsca cisngce sie zgraje,

Styszy dzwieki muzyki w powietrzu niknace

| poglada z radoscig na Swiatet tysigce.

O budowlo rozkoszy! ilez sie tam mieSci

Mitych zabaw i nudéw, uciech i bolesci!

W tobie tlumna kochanek i kochankéw rzesza

Pod okiem starszych trwoznie tgczy sie i miesza,

Albo zdata na siebie patrzac sie usmiecha,

Jedna westchnieniem drugiej zyje i oddycha.

O Swiatyni mitosci! O zabaw przybytku!

Rozkosz twych uciech niknie w twoich uciech zbytku

Wresécie wchodzg Czilonkowie w otwarte podwoje,

Bostw licznych od brylantow Swietne biyszcza stroje,

Raj sie wydawat Czionkom od samego wchodu.

Tak wsrod czarujagcego Armidy ogrodu,
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Na murawie pod niebios powtokag biekitna,
Posréd zielonej trawy wonne kwiaty kwitng —
Tu zginajac sie skromne wyrastajg ziotka,
Tu przenika nas zapach ujmujacy fiotka.
Posrod nich roza kwitnie, wznosi sie nad ciernie,
1230 Jej gozdziki, narcyssy towarzysza wiernie
I w jej cieniu sie kryjg i patrzajg na nig
Ona ich sobg gasi, ona ich jest panig...
Nie pania, ale bdstwem, natury ozdoba.
Dalej dagb kryjagc kwiaty i cieniem i sobg
Roztozyt nad nig, lisciem obcigzone barki;
A w gateziach ukryte stowiki, kanarki,
To w cieniu, to na kwiatach, to pomiedzy krzewy
Szelestu ich stuchajgc zgodne nucag $piewy.
Tak i w tern zgromadzeniu wszystko tchnie rozkosza:
1240 Tu sie pieknosci boskie w powietrzu unosza,
Muzyka mitym dzwiekiem kroki im wymierza;
To chrapliwym ogtosem o uszy uderza
Huk roznobrzmigcych bebnoéw, kottow, trgb, waltorni
Na ktérych wygrywajg muzycy wyborni.
Stajg Cztonkowie, ucho cieszy sie poety,
Styszac jak konajagcym gtosem klarynety
Tony z duszy dobyte do duszy przenoszj.
Kazdy poeta stucha z najzywszg roskosza,
Jak sie roznemi dzwieki odzywajg skrzypce,
1250 Gdzie muzyka jak w swoim grobie i kolebce
Zaczyna sie na basie, a kona na kwincie.
O czarujace tony wyplywajcie, ptyncie! —
O muzyko! ztudzeniu i duszy i zmystow!
Nie, — ty niejeste$ tworem Smiertelnych umystow,
Dzietem Boga na ziemi, albo czteka w niebie.
Raz, czlowiek grajac, tobg nasladuje siebie,
Znowu S$piewajac ciebie nasladuje soba;
Ty$ jest jego pociechg, ty$ jego ozdoba,
Czy nute skiada, czyli zatapia sie w nucie,
1260 Czucie muzyke wznosi, a muzyka czucie.
Gdy wiec rézng Cztonkowie uwodzeni zadza,
W tym tlumie obigkani w rézne strony biadza,
Do rozkoszy muzyki inna sie jednoczy —
Uszy dzwiekiem sie mamig a pieknoScig oczy.
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Cztonkowie sgdzag widzie¢ Wenery Swiatynie,
Ale posréd béstw tylu c6z to za boginie?
Co wszystkich widzéw oczy zwracajg ku sobie.
Obie sg réwne wdziekiem, réwnie grzeczne obie.
Jesli tamta na ziemie spuszcza wzrok tagodny
'270 To dlatego, ze moze kt6z jej wejrzen godny!
Ta znowu na thum liczny $miatem patrzy okiem
I tylu wiezniow réznych cieszy sie widokiem.
0 natury i Boga utwory blizniece!
Ktorejze z Was lub serce, lub piesni poswiece? —
Ale hotd ten Wam matym bedzie sie wydawac,
Swiat niemoze godnego holdu Wam oddawaé;
Zmuszony Was ubdstwia¢ razem i bez miary,
Jednakowej niemoze sktada¢ wam ofiary.
Ty jeste$ jego westchnien, Ty uwielbien celem,
‘280 Razem jest jednej wieZzniem, drugiej wielbicielem.
Sedzio boskich pieknos$ci, przystagp tu Parysie
1w kazdym tych dwéch dziewic zachwycaj sie rysie,
Lecz nie sadz, boj sie sadzi¢, odwrd¢ twoje oczy:
Samo jabtko z twej reki ku nim sie potoczy.
Nie dziw sie, ze sie samo z twojej wyrwie reki,
Trzech bogin w tych dwéch bdstwach wszystkie widzac wdzieki.
Czlonkowie zasdlepieni patrzali rados$nie;
Jako w poczatku lata, w konczacej sie wiosnie
Na najwyzsze upatdow wystawiona stopnie
290 Sama sie stal rozgrzewa, bryta lodu topnie.
Gdy sie Cypryjan takg zachwycatl poneta,
Jeden tancerz niezgrabny uderzyt go pietg
W tasnie wtenczas gdy silnie wycinat hotupca:
~Ach — rzekt Czitonek — od tego uciekajmy gtupca".
Idzie wiec i przez liczne przeciska sie zgraje,
Kotatany niemato siniakow dostaje,
Ale kiedy do kata swoje kroki zwraca
Tancerz sie nieszcze$liwy na niego wywraca
I plecami uderza w Cypryjana plecy.
Zblizajg sie do niego Cztonkowie dalecy.
Teodozy tragcony od swego sasiada,
Posuwajac sie spiesznie, $lizga sie i pada.
Takto pedzac Cztonkowie niebezpieczne chwile,
Muzyki i pigknosci ulegali sile.

‘300



298 LAMUS - WIOSNA - 1909

Kiedy bogini wdziekéw, matka Kupidyna,
Gdy widzi z Apolinem walczgcego syna,
Porwawszy jego koiczan, jego tuk i strzaly
Mitosne w sercach Czitonkéw podnieca zapaty.
Ale bdg, co w tej chwili wigkszg witada moca:
1310 Morfeusz, wladajgcy snem mitym i noca,
Co z Febem wszystkie wladze podziela Swiatowe,
(Feb ma potowe jedne, on drugg potowe),
Bog potezny i wielki, lecz jeszcze taskawszy,
Widzac niebezpieczenstwa, a Cztonkéw wyzwawszy
Sam spiesznie sie przeciska pomiedzy powozy
I tak méwi do smutnej i ptaczacej Prozy:
»O ty, co w nieszczesSliwym ratujac mie braku
»Nieraz mi miejsce mego zastgpitas maku
I na mnie tak taskawa usypiata$ ludzi,
1320 »Nie boj sie - w balu Cztonkéw wdziek ten nieutudzi.
»SNU 1 nocy przyjaznej sit uzyje dzielnych,
»Nieraz i Feb nuceniem usypiat $miertelnych
,»Jego ustugom wdzieczny, wdzieczny twej ustudze
»P6jde i w sercach Czlonkéw ten zapat ostudze™.
To moéwi i ze snami snujac sie wspaniale,
Wtacza sie w brzmigcg jeszcze od muzyki sale.
I na Czlonkdédw szczegdlniej rozsypuje maki.
Cztonkowie snu silnego wptyw uczuwszy taki
Wiekszg od zabaw jeszcze przejeci rozkosza
1330 Z tego przybytku uciech zwolna sie wynosza.
Szcze$liwy, kto sie z takich wiezéw oswobodzit,
Szczedliwszy kto w nie nigdy niebacznie nie wchodzit,
Kto nieznat patrzac zdala na Swiatowy przepych
Ani $lepei bogini, ani bogéw S$lepych.

PIESN osm a.

"\V7idzac Feb, ze Morfeusz daje Cztonkom wsparcie,
Wsrod walki z Kupidynem cieszy sie otwarcie.
Bozek poznawszy jego radosci powody
Struchlat i juz sie pragnat przychyli¢ do zgody,
Ale nieubtaganym widzial Apolina.
1340 Wtem bogini Cyteru, drzagc o swego syna,



1380

CZESC DRUGA - WCZORAJ 299

Co jemu data zycie, co nim tylko zyje,

Staje przed Febem, zalu swojego niekryje,

Smutkiem i tzami wadzieki i czuto$¢ podwaja,

Jednem spojrzeniem boga gniewnego rozbraja.

Zdumiat sie Feb i stangt zadziwiony przed nig

A to zdumienie bylo zgody przepowiednia.

Nimfy wszystkie sie zbiegly i bogowie lesni,

Muzy wdzieczne wesote zanucity piesni,

Wadzieki z radoscig koto Wenery igraty

A Kupidyn z u$miechem swe naprawiat strzaty.

Ktéz Wenerze nieztozy w uniesieniu danin!

0 pieknosci! przed tobg cztowiekiem niebianin.

Cztonkowie od przychylnych prowadzeni bogow

Z uniesieniem do swoich powracali progéw.

Kazdy ze swojg czescig romansu w Kieszeni,

Posrod marzen tudzacych, posrod nocnych cieni,

Idg posepng nocy prowadzeni gwiazdg.

Tak ptaki, kiedy w lecie chcg zbudowaé gniazdo

Po obszernym sie lesie biakajg z rozkosza

1 zewszad stomki, gline, listki zeschte znosza,

A jedno gniazdo z réznych budujg gatazek:

Tak chcac romans ttdmaczy¢ ten klubowy zwigzek

Idzie na rdézne strony, a niosg Cztonkowie

Oryginat w kieszeni — ttdmaczenie w glowie,
Cztonkowie w domach swoich w jednej stajg chwili,

Lecz ledwo we $nie godzin kilka przepedzili,

Gdy najpierwszy dzieni wiosny od bram wschodu Swita:

Weseli sie natura cieniem nieokryta.

W ten dzien wiosny, w dzien Swietny imienin Saturna,

Na widok ten uprzejmy niknie noc pochmurna.

Na wschodzie chatup w Swietle ciemnig sie szeregi.

Zewszad topnieja, ptyng strumieniami $niegi.

Rolnikéw biednych w polu orzezwia sie praca,

Stonce wznoszac sie blaskiem szczyty goér poziaca.

Nigdy Feb promieniami zdobigc Swietne czoto,

Niewschodzit tak wspaniale, Swiecit tak wesoto

Jak w ten dzien wielki, w ktdrym oswiecat radosny

Poczatek stawy Klubu i poczatek wiosny.

Na ten widok przepyszny ocknieni w potowie

Wczesniej lub pézniej wszyscy budzg sie Cztonkowie.
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Ale jako o skate, lub sztaby ze stali

Diugo promienie bijg, nim sie stal rozpali,

Lecz przy nich stojagc Sklanne, lub z lodu krysztaty
Nietylko tamig Swiattlo odbite o skaty,

Lecz siedmiofarbne kota malujg na skale:

Tak sie Tymon porywa, a lecagc w zapale
Towarzysz6w obudzg, obudzonych cieszy

I do podwojow Klubu szybkim krokiem spieszy.
Widok wpét wydobytej zpod $niegu natury,

1390 Wyniesione nad poziom ku niebiosom gory,
Weselgce sie wszystkie w dzien powszechny Swieta,
Spiewajace wesoto w powietrzu ptaszeta,

Wposréd miejskiego gwaru, zamieszania, krzykow,
W  klatkach rozkwilajgce nucenia stowikow

Jego filozoficzne wstrzymywaty oko

A w poetycznej duszy tonety gieboko.

Ale przed klubowemi kiedy stangt drzwiami
Jeszcze widokiem storica cieszy sie¢ i mami,

A gdy stangt przy samym swojej drogi koricu,

1400 Stanagt i smutne oczy obrocit ku storicu.

Widzac jak jego Swiatto odbija sie w oknie,

Patrzy, a we tzach czulych oko jego moknie.
Westchnienia wznoszg piersi, a gtos te westchnienia
W jeszcze smutniejsze od nich wyrazy zamienia,
»Stonce! Natury duszo i duszy pociecho!

»Twoje Swiatto task Boga niezawodng cecha.

,On je tylko utworzyl, On tylko je zatrze —
»,PozwoOl nim cie pozegnam niech ci sie przypatrze,
»~Lecz tzy wyciskasz dumne toczac sie po niebie,

1410 »Niepozwalasz $miertelnym poglada¢ na siebie,
.Skape swojego $wiatta dla ludzkiego rodu
»,Ledwie zejdziesz, uciekasz do kraju zachodu.
»Ale nie, przebacz cierpien naszych Swiadku niemy
»My to, my to na ciebie spojrze¢ sie nieSmiemy
»A nienawidzac Swiatto rozlane po niebie
»Odwracamy sie z ziemig niewdzieczng od ciebie".

Wyrzekt i drzwi klubowe z pospiechem odmyka,
Do stojacego w Srodku zbliza sie stolika.
Nic nie widzac, na wszystkie obraca sie strony —

1420 Sam tylko Karol w kacie siedzi zamyslony,
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A na zamkniete jeszcze patrzac okiennice

W mysli szybko romansu przewraca stronnice.

Jedne cze$¢ wyttomaczyt i drugg ttémaczy,

Kiedy go tylko Tymon zdumiony obaczy.

Widzac ze juz zaczyna wiersz ttémacz"¢é czwarty

Romansu otwartego dalsze zwiedza Karty,

Za katamarz, za piéro i za papier chwyta,

Swe oczy wlepia w romans; co w mysli przeczyta

Wigzace je zrywajac i taczac ogniwa

Przettomaczone piérem na papier przelewa,

Ale wprzéd je zwazywszy we swoim dowcipie.

Jako alembik, w ktorym ptyn nalany Kipie

Warzy go w swojem wnetrzu, a gdy chwila minie,

Przegotowany w inne przelewa naczynie.

W tej chwili sie zajmujg wszyscy towarzysze

Kazdy trzymajac romans ttdmaczy i pisze.

Piszg pragnac ukonczy¢ swoje ttdmaczenie,

Nim na szczyt niebios storica wzniosg sie promienie

Pisza, a czas tym czasem uplywa i plynie.

Bog co Krzemieniec w jednej przemijat godzinie

Saturn stoi wsrod miasta, dtugg zwija kosa,

A godziny go zwolna na wahadtach niosa.

On sie zdaje wstrzymywa¢ w Krzemienica potowie,

Poki nie wyttdmaczg romansu Czlonkowie

Azeby mogt z nim, skrzydia roztozywszy swoje

Wzlecie¢ w pyszne Wiecznosci siostry swej podwoj
Swiadku niemy pierwszego Klubu zawigzania

Ty, ktorej cien sie tatwo do wszystkiego skiania,

Nocy! co stawe Klubu masz okry¢ zastong,

Pozwdl niechaj na twoje przeniose sie tono,

Jako matki snéw mitych i rozmyslaii mamki.

Juz w cieniach zapadaty krzemienieckie zam.ci,

Na niebie zabtysnety Swiatet miliony,

Gtosno wszedzie posepne zajeczalty dzwony;

Juz pot ziemi okrywat cien Klubom faskawy,

Ale nigdzie podobnej nie okrywat stawy.

Cztonkowie pod przemozng Apolina wiadzg

Do klubowych podwojéw zewszad sie gromadza.

Kazdy do ttémaczenia swego sie przytula.

Jak pszczoty pracowite, gdy wyleca z ula,
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Gdy na kwiecistej tgce same stodycz zbiors,

Do swych utéw wieczorng powracajg pora,

A do otworu jego cisngce sie roje

Mitym brzekiem zdobycze ogtaszajg swoje:

Tak sie Klub do podwojow cisnat nieporzadnie.
Nagle caly na krzestach z pospiechem zasigdnie,
Jedna im tylko w $rodku ptomieni sie Swieca,
Kazdy z nich ttdmaczeniem wiasnem sie zachwyca.
Teodozy wykrzyka: ,,Nikczemna cze$¢ wasza!"
Tymon za$ ttdmaczenie swoje sam wyglasza,

Kiedy Karol powstaje, usmierza rozruchy —

Jako Neptun, gdy wiatry okuje w tancuchy
Natychmiast na batwanach sroga kona burza m—
Tak on u$mierza rozruch i tak sie wynurza.

»,O wy Klubu podpory, towarzysze moi!

»W tej ze to chwili kiétnia i wamze przystoi?
»leraz to w kazdym Czionku poznaje cztowieka,
,Gdy publiczno$¢ naszego ttémaczenia czeka,
,Gdy laury lub zakwitng lub wsréd cierni zwiedna,
»WYy sie tu nadetoscig uwodzicie btedna.

»,Niechaj wiec kazdy, ktory zazarcie sie srozy

»l ztozy dume z serca i swe pisma ztozy"

To wyrzekt i najpierwszy stojac od sagsiada,
Teodozy na stole ttémaczenie skiada.

Kladzie, cofa sie, staje, i tak sie odzywa:

»Niechaj sie razem nasze polaczajg prace,

»,Za papier, za atrament, wrescie sam zaptace
»Lecz niech te pisma Pradon za kare przepisze.
Wyrzekt, a poklasneli wszyscy towarzysze,
Wszyscy na stét skladajag swoje ttdmaczenia,

Kiedy Karol powstaje i zamiary zmienia:
»Cztonkowie, utozone odmiefcie uktady

.l mojej przyjacielskiej postuchajcie rady.

»Jakim ja bylem wprzédy wyscie teraz tacy;

»Jam was przez sze$¢ dni ciggle zachecat do pracy,
»5am poetyckim ciggle przejety zapatem,

.Przez sze$¢ dni pracujagcym wytchnagé¢ niedawatem,'
»Lecz teraz gdy tak dlugo dziatacie niezwtocznie
»Pierwszy mowie: siddmego niechaj Klub odpocznie.
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»Romans ten w krotkiej chwili przetozywszy cudnie,
.Bawcie sie, a ja jeden wszystkiem sie zatrudnie.
,M06j rozum wszystkie Srodki skuteczne ogarnie,
»oari cenzure przebtagam, otworze drukarnie,
»,0Oszczedze wam zatrudnien, sobie nieoszczedze,
»Ale wprzéd na tej stawnej przysiegnijmy ksiedze,
»Przysiegnijmy przed Febem, w obliczu Minerwy,
.Ze sie wzajemnie wspiera¢ bedziemy bez przerwy
»Z¥aczeni w pozytecznej dla narodu pracy

,Jako wspottowarzysze jako wspotrodacy™.

To wyrzekt, a utwordéw krzemienieckich ksiege
Trzymajagc w reku wszyscy ztozyli przysiege,
Kiedy Karol tak wielkim wzruszony widokiem
Rzekt do nich, czutym na nich pogladajac ok;em:
»O wy, (przebaczcie jesli jeszcze was tak zowie)
.My, my jednego Klubu zigczeni Cztonkowie
»Najstabszesmy dopiero przetamali tamy,
»,Poznamy gorycz [stabo$¢ nas miodych] poznamy,
»Niedo$¢ gdy kto na tagce mitych kwiatdw narwie
.l swe mysli wystawi w ujmujacej barwie,
»Niedos¢, ze w myslach mocny, w wyrazeniu staby,
»Stylu i wystowienia zaniedba powaby
,Klub cho¢ moze szczesliwie oba pojednoczy,
~Wszystkich krytykdw zwroci przenikliwe oczy.
»lle pism naszych bedzie, bedzie satyr tyle —
»Zewszad na nas powstang Pradony, Zoi'e
,»,0szczedzaz nas Zoile, gdy niegdys, niestety,
»Nieszanowali stawy pierwszego poety
»Niech nas nie trwozy trudno$¢, powaby nie tudzg
| wilasnej bronmy stawy i szanujmy cudza.
»~Pomnijmy, pogardzajgc krytyka obtudna,

»,Z€ ja szarpa¢ najtatwiej, ze jej naby¢ trudno:
»Potomni nas uwielbig jesli niewspotczesni”.
Skonczyt moéwi¢, ja moje skoncze nuci¢ Piesni.

TYMON ZABOROWSKI.
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PRZYPISY AUTORA

1) Zwigzek siedmiu Krzemieniczanéw byt tego poematu powodem. Imiona ich tylko wyraze*
Da¢ ich pozna¢ $wiatu niemam potrzeby, gdyz sami wkrétce zapewne poznaé¢ sie¢ dadza. Od usta-
nowienia gtdwnej szkoly w Krzemiencu przez Tadeusza Czackiego, byto zawsze towarzystwo
(uczniéw) trudnigcych sie sztukami wyzwolonemi; mieli swego Prezesa i swoje Ustawy; posie-
dzenia ich byty publiczne. Po zgonie Czackiego jeszcze czas niejaki utrzymywat sie ten zwigzek;
stabiat coraz wiecej, nakoniec upadt zupetnie. Bylem $wiadkiem upadku niebywszy uczestnikiem
chwaly. Nalezatem potem do tych, co gorliwg checig nabywania wiadomosci réznych i wprawy
w pisaniu, zawstydzali up6r, zabraniajacych wiecej niz niewinnych, bo uzytecznych zabaw. Sie-
dmiu nas byto; jedniSmy byli tylko co zatrudnienia przyjemne sztuk pieknych w ustroniu ostadzali
samotnoscia, dodajac samotnosci wdziekéw. Chcac zachowa¢ mitych igraszek uczonych pamiatke*
postanowitem je zmysleniem uweseli¢ a wierszami ozdobic.

2) Amelia i Rene Romans Chateaubrianda w dziele jego Genie du Christianisme niewy-
czerpanych zrzédet wymowy dowodzi. Mitos¢ wystepna siostry ku brMfepowzieta, jest celem R°'
mansu. Wielkie mysli moralne, dziwne poréwnania napetniaja to dzi®o szczegdlnym rodzajem
wielkosci, zwyczajng autorowi wymowsg nadzwyczajne wznieca podziwienie. Ten romans zawiera
stronnic 80, przetozyliSmy go, rozebrawszy na siebie po 12 stronnic. Ta jedna tylko okoliczno$¢
jest w poemacie prawdziwg; wszystkie inne zmyslone.

3) Krzemieniec lezy w dole miedzy gérami. Géra zamkowa lezy na wschéd, Wotowica na
zachdd; stonce prawie zawsze z pod jednej sie wznosi, pod druga zapada.

4) To ja.

5) Stancyja Cztonka Karola byta miejscem zgromadzenia si¢ Cztonkéw.

6) CztonekMarceli byt na 6w czas uczniem pierwszoletnim kursu drugiego; w jednym z®
mng pokoju stat u j. K. OsiAskiego Alojzego.

7) Wesota mysla uwiedzeni napisali$my sobie byli ustawy. Nazwaliémy Cztonka zwolyWU-
jacego Merkuryuszem, Czlonka spisujacego wierszeFebem, Czionka nalewajacego herbate Gam-
medem. To ostatnie przezwisko zatrzymatem tylko w poemacie. Inne do mego ukfadu stosowne®1
nie byly.

8) Bylo u nas zwyczajem, aby Czlonkowie kolejno herbate dawali; przepisy w tej mierz®
byly ustanowione.

9) Mysl ta jest Czionka Teodozego.

10) Cztonek Karol, ten sam, w ktérego pomieszkaniu zgromadzali sie¢ Cztonkowie. Zamilcze
0 nim w tem miejscu, niechcac talentéw jego niestosowng pochwatg uwielbiajgc upowszechniac*

1) Konczyt sie whasnie w 6w czas karnawat.

12) Krasicki powiedziat: ,,Kto nienasladuje nie bedzie nasladowanym**.

13) Cztonek Jézef byt w 6w czas uczniem pierwszoletnim kursu drugiego.

14) Cztonek Jerzy byt podobnie kursu drugiego uczniem pierwszoletnim; mieszkat obok
Cztonka Jozefa.

15) Cztonek Teodozy mieszkat miedzy pomieszkaniem Karola i mojem — skonczyt juz by*
szkoly; lecz przywigzanie do sztuk pieknych i nauk giebokich przywotato go znowu do Krze-
mienca.

16) Cztonek Cypryjan byt uczniem kursu trzeciego, mieszkat opodal od nas pod Wolowi®®

UWAGI PO ZAMKNIECIU NUMERU.

Str. 173. Poezye niniejsze drukujemy za pozwoleniem Rodziny Autora.

Str. 237. W listach niniejszych opusciliSmy wszystkie szczeg6ély obojetniejsze, nie majace
zadnej charakterystycznej, biograficznej lub artystycznej wartosci. Co pochodzi od redakeyi, ujetd
w klamry []. Pisownie i interpunkcye ujednostajniliémy, zostawiajac z oryginalnej pisowni
tylko szczegoty, ktére badz stale, badZ czesciej sie powtarzajg, lub w inny sposéb zdradzaj®
rozmyslng intencye autora.

Str. 260. Z pisownig i interpunkcyg poematu Zaborowskiego postapilismy jak wyzej. To c°
w klamrach [] domysine, lub pochodzace od redakcyi.

Mytki druku: str. 150 w. 3ci z géry ma by¢: serca. Ale. — Str. 150 w. 5y z gory
byé¢: tebki. — Str. 172 w. 7y z géry ma by¢: jasng. — Str. 209 w. 2gi z dotu i str.

w. 19y z dotu ma by¢: zaporoskiego, zaporoskie.



rlf)AN HQ?F [A T F PA P- Mieczystaw Treter, przygotowujac

1L prace o gtosnym dawniej,” a dzis juz
niemal zapomnianym akwareliscie, FRANC. TEPIE (f 1889), uprasza za naszem
Posrednictwem wszystkie osoby, posiadajace w swych zbiorach jakiekolwiek
rysunki, akwarele, obrazy olejne lub listy tego artysty, aby zechciaty faskawie
udzieli¢ o nich wiadomosci (chocby w liscie nieoptaconym) pod adresem:

MIECZYStAW TRETER, Lwow, Muzeum im. XX. Lubomirskich.

NaktademTowarzystwaWydawniczego we Lwowie

Wyszly i sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach nastepujace
dzieta oryginalne

JANA KASPROWICZA

BUNT NAPIERSKIEGO K 3-20
OBasn NOCY SWIETOJANSKIEJ. Prolog...... — O

POEZYE (WYdanie NOWE) .o 3'—
KRZAK DZIKIEJ ROZY (wyd. Il. zmienione) . . ,360
ballada o stoneczniku iinne poezye ,, 3-60

W przygotowaniu:

CHWILE, MARHOLT GRUBY A SPROSNY
I INNE NOWE POEZYE. * PRZEKLADY.

ROCZNIK (JEDYNY)

ATENEUM POLSKIEGO

Miesiecznika, poswieconego sprawom kultury
ylko w szczuplej ilosci egzempl. do nabycia w biurzeTow. Wydawniczego (gmach ,,Stowa Polskiego")

Rocznik objetosci 1542 stron zawiera artykuty tresci literacko-artystycznej
i naukowej pierwszorzednej wartosci. Miedy innemi artykuty oryginalne
i utwory: H. d’Abancourt de Franqueville, W. Ambroziewicza, J. An-
druszewskiego, H. Arctowskiego, J. Bartoszewicza, A. Brucknera, Fr.
Bujaka, J. Buzka, L. Cara, M. Chlamtacza, M. Dienstla, M. Ernsta,
Ks. J. Fijatka, Z. Gargasa, F. Rawity-Gawronskiego, J. Germana,
L. Germana, St. Grabskiego, Z. Jachimeckiego, J. Jedlicza Kapus$cieA-
skiego, J. Kasprowicza, J. Kleinera, Fr. Krczeka, A. Krechowieckiego,
A. Krynskiego, St. Kutrzeby, A. Langego, K. Makuszynskiego, J. Mar-
cinowskiej, J. Michalskiego, W. Orkana, B. Ostrowskiej, M. Pawli-
kowskiego, J. Pietrzyckiego, M. Raciborskiego, G. Roszkowskiego, F.
Grzymaly Siedleckiego, J. Siemiradzkiego, M. Smoluchowskiego, W.
Sobieskiego, L. Staffa, A. Szelggowskiego, Z. Wasilewskiego, J. Wein-
felda, W. Witwickiego, M. Wolskiej. St. Zakrzewskiego i R. Zubera.

ena 6 koron (przedtem 20 kor). Z przesytkg pocztowg koron 6*50.



WEADYSEAW £ OZINSKI.

Zycie PolsKie w Dawnych Wiekach

Wydanie drugie. (Wiek XVI — XVIII) Cena K 6, opr. K 7'50.
Spis rozdziatéw: ZamBi i patace, Dwory i dworBi, Ubiory i splendory, Dom i $wiat, IndeKs-
ALEKS. BRUCKNER pisze w ,,Tygodniku illustrow.”: Taki tytut nosi ksigzka p. Wia-

dystawa tozinskiego, w caltym zesztorocznym dorobku literackim moze najcenniejsza, roz-
chwycona przez publicznos¢, u nas do podobnych porywéw bardzo nieskorg; w ciggu Kilka

tygodni pojawito sie
drugie wydanie! Powo-
dzenie zastuzone zupet-
nie, jak dla tresci, tak dla
formy.

Opowiada ta ksigzka,
bo czyra sig, jak powiesc
najbardziej zajmujaca: o
zamkach i patacach ze
szczegdtami zycia magna-
ckiego ; o dworach i dwor-
kach i ich trybie szlachec-
kim; o ubiorach i splen-
dorach modnych i egzo-
tycznych 0 zyciu domo-
wem I towarzyskiem, o du-
chu, jaki ten S$wiat sar-
macki ozywiat—tak zwie-
zle, a tak treSciwie, ze
moznaby dwa lub trzy
razy wiekszaksigzke otern
wszystkiem napisa¢, a mi-
mo to niewiele w istocie
dodac; waznego, zasadni-
Czego nie opuszczono nic,
anegdotycznych chyba ry-
s6w moznaby przysparzac.

STANISLAW  TAR-
NOWSKI pisze w ,,Prze-
gladzie polskim": Kazda

nowa ksigzka tego autora,
to nowa przyjemnosé dla
ludzi  lubigcych czytac-
Tres¢ i forma zaréwno
pociggajg; przed czyta-
niem ciekawo$é, po prze-
czytaniu , zostajg. nowe
wiadomosci wgtowie iwra-
zenie mitego a pozytecz-
nego zajecia.

Ta ksigzka szczegol-
nie podnieca ciekawosé
»Zycie polskie": zycie do-
mowe, obyczajowe, towa-
rzyskie! Wiemy o niej]l
mato, Zatujemy, Zze n'e
wiecej, a chcieliby$Smy wy-
obrazi¢ sobie, jak to bylQj
jak oni rozmaW|aI| baw*1
sie, mieszkali, ubierali sie>
jedli, pili, tacowali. Siady
tego zostaly, iz XVI, X\v*
i XVII w. I|czn|ejsze i
razniejsze. Ale jednak
dosy¢, a procz tego roZ'
prészone, trzeba ich szu-
ka¢. Nie kazdy to moze-
Ktoby zebrat razem te $la-
dy juz znane, ktoby doda
d> nich nowe przez sieb>

odkryte i ztozy je w cato$¢ organiczng a wyczerpujaca, oddatby nam wielkg przystuga
a zrobitby wielka przyjemno$¢. — To wiasnie robi p. W. Lozinski w tej ksiazce.

Moktowski: SZtUka |UdOwa W

Dzieto zawiera 374 rycin w tekscie.

Cena egzempl. 17 kpron, w oprawie 20 koron.

Z gtoséw prasy: ,PiSmiennictwo naszeidawn“‘l
nie zapisato pojawienia sie dzieta tak doniosteg -j
scig i znaczeniem, jate ta praca, napisana ze s”c
zamitowaniem przedmiotu, obfitujaca w ogrom mo je
zebranego materyatu ilustracyjnego i ktadaca

i pewne podwaliny pod przyszty gmach historyl .
ludowej w Polsce, fest to pietwsza prétn #8011 .
badan, prowadzonych dotad monograficznie 1 Jlvsrelu
stronnie. Materyat zgromadzony imponuje boga””®
i réznorodnosciag motywoéw i sktada sie na p~uGoOy/3

O Wartosci tego znakomitego dzieta $wiadczy budownictwie przesuwa sie przed oczyma
rycinach, dokonanych czeécig z oryginalnych

najwymowniej to, ze Akademia UmiejetnOéCi tograficznych autora i brata jego, cze$cia z mae

. s s - L. dostarczonego przez artystow malarzy, -m do
w Krakowie umieScita je secundo loco na liscie  puedmiotowi azes i prace poswiecali, od Maej

R . - P R Witkiewicza. Typograflczna jej strona °
dziet, ktore powinny byC nagrodzone z fundacyl w zupetno$ci wymaganiom a kilkaset czysto o

ilustracyi nadaje dzietu kwartosc artystyczna-

im. Barszczewskiego. W. Prokesz, w .Nowej Reformie -



PRZEGLAD NARODOWY

MIESIECZNIK
"SWIE,CONY ZAGADNIENIOM ZYCIA NARODOWEGO W ZAKRESIE POLI-
TYCZNYM, NAUKOWYM, SPOLECZNYM, LITERACKIM | ARTYSTYCZNYM
pod kierownictwem ZYGMUNTA BALICKIEGO.
Wychodzi w drugiej potowie kazdego miesigca w objetosci 8 arkuszy druku.
Przedptata wynosi w Warszawie 8 rb., z prze-
sytkg 10 rb., w Galicyi 20 koron.

(Adres Redakcyi: Warszawa, Smolna 10, Agencyi redak-
cyjnej: Lwéw, Tow. Wydawnicze, Zimorowicza 11— 15).

*tv'l 1 Sktady gtéwne: w Administracyi ,Przeglagdu Narodo-
Vi f wego*, Nowogrodzka 29 m. 18 w Warszawie i w Tow.
- - Wydawniczem, Zimorowicza 11— 15 we Lwowie. - -

PRAWDAII NAJSTARSZY POSTEPOWY
- o TYGODNIK POLSKI o o
WYCHODZI OD 28 LAT W WARSZAWIE

N zy stalym wspotudziat©: Aloksandra $wietochowskiogo i Aloksandra Lodnickiego.

Do Komitotu redakcyjnogo natozg; Stofan Gacki, J6ézof Lang®©,
actaw typacowicz, lza Moszczenniska, Adam Zakrzewski, Kazmierz Zycki.

D°D DRUKUJEMY L J 1 _Jd W " ALEKSANDRA

IV%POEMATU: UU L i| Y SWIETOCHOWSKI EGO

dodatku ksigzkowym wyjdzie w tym roku dzietko Karola Gide'a pod tytutem:
r02W0OJ INSTYTUCYJ SPOLECZNYCH XX WIEKU.

Adres: Warszawa, ul. Rysia L. 3.
numerata roczna w Warszawie 8 rb., w Cesarstwie na prowincyi
i za granicg 19 rb.

~ 0 JEDYNY NA CALA POLSKE

tygodnik illustrowany V
poswiecony teatrowi, muzyce i sztukom plastycznym

I-SCENA | SZTUKA

WYCHODZIW WARSZAWIE

redakcya ign Chabielskiego przy wspotudziale najwybitniejszych sit literackich.

w CENA PRENUMERATY WYNOSI:
A c*nie ar*zawie (z odnoszeniem) 101 w Krélestwie, Cesarstwie i za granica:
"®trocznie' Rb. 6'— JO1 Rocznie . . . . . . Rb. 7*40
AWartalni® ’ » 3*— 10 [ Po6trocznie . . . . . . 3*70

1*75 |Ol Kwartalnie . 1%90

A - Numerpojedynczy 18 kop.

<nistracya ,,SCENY i SZTUKI" Trebacka 10, telefon 144-40.

prowincyi i zagranica zamawia¢ mozna przez ksiegarnie.



SFINKS

miesiecznik literacko-artystyczny i naukowy

A pod redakcya WL BUKOW'NSK'EGO
wychodzi w Warszawie od stycznia 1908 roku przy,
O rliilV O najblizszym wspétudziale Edwarda Abramowskiego,

Ilgnacego Chrzanowskiego, Ignacego Matuszewskiego i Stefana
Zeromskiego, oraz artysty malarza Jana Rembowskiego, i przy
wspotpracownictwie najwybitniejszych polskich sit pisarskich.

~SFIN K S daje swym czytelnikom okoto 10 arkuszy (160 str.)
t/j 1111V O druku miesiecznie, 120 arkuszy druku rocznie, wybo- * 0
< rowej tresci literackiej, artystycznej i naukowej. \
opilkJI"O drukuje powiesci, nowele, poematy, dramaty i drob- |
0 A 1111V O niejsze utwory poetyckie; artykufy wstepne, studya, |
szkice i rozprawy literackie, artystyczne i naukowe; nadto obfity
dziat przegladoéw i sprawozdan z literatury, sztuki i prasy polskiej

1 obcej, oraz feljeton ,Na fali“, poswiecony sprawom biezacym,
zamieszcza rowniez w kazdym zeszycie portrety pi-

O rliilV O sarzéw, artystdw i myslicieli, reprodukcye artystyczne
§ godnych uwagi dziet sztuki, oraz liczne rysunki, ozdoby i winiety <
P wybitnych malarzy i rysownikow. e

prenumerata sfinksa
na papierze zwyczajnym
wynosi w Warszawie: rocznie rb. 8*—, pétrocznie rb. 4*—, kwart,
rb. 2*—; w Krélestwie i Cesarstwie: TOCZnie rb. 9'— pétrocznie

rb. 4*507 kwartalnie rb. 2*50; zagranica z przesytka rekomendo-
wang: rocznie rb. 11> | p6trocznie rb. 5-50, kwartalnie rb. 2*7s.

1 & Wydanie SFINKSA na papierze welinowym
(naktad zastosowany $ci$le do ilosci zamoéwien)

wynosi w Warszawie: rocznie rb. 10*—< potrocznie rb. 5% ;
w Kréolestwie i Cesarstwie: rOCZnie rb. 12*—, p6trocznie rb. 65—
zagranica Z przesytka rekom.: rocznie rb. 13*—, po6tr. rb. 6*50.

V  Prenumeratorzy SFINKSA, nadsytajgcy przedptate na rok caty

z gory, korzystajg z premiow literackich i artystycznych, ktore
wyszczegolniamy wyzej.

Pozostate w niewielkiej liczbie komplety SFINKSA od marca

do konca roku 1908 (10 zeszytéw, stanowigcych catos¢) rb. 6'—
w Warszawie, rb. 7— pocztg w Krdl. i Cesarstwie, rb. 8—zagranica,

Pt : - *0
\ Redakcya i Administracya SFINKSA /
[) otwarta od godziny 10 do 272 i od godziny 4V2 do 6, miesci sie U
U noem w Warszawie, przy ul. Hortensja Nr. 4. )

Polska w Petersburgu. _oAn7

<7< ?2«/

<)-58'6q= ' 0



spétpracownictwo dla pierwsze’ czesc! Lamusa przyrzekto dotych-
Wczas wielu pierwszorzednych autorow. — Obok utworéw oryginalnych

bedzie Lamus zamieszcza¢ przektady celniejszych dziet obcych i spra-
wozdania z uteratury i sztuki zagranicznej.

| odakcya rozporzadza obfitym materyatem niedrukowanych rekopiséw
Poetow i muzykéw polskich. i_.amus ogtaszaé bedzie réwniez korespondencye
z lat dawnych, o ile przedstawi ona pewng warto$¢ artystyczng, albo ma-
teryat historyczny. Poza drukowaniem utworéw poszczegblnych autoréw,
W-glednie materyatéw, odnoszacych sie do jednostek, gromadzi Lamus i ogtasza
rzeczy, rzucajgce Swiatto na szczeg6lne grupy ludzi, na Srodowiska i charakter
ePoki (czeSciowo zadanie to spetnia¢ bedzie dziat ,,Rozmaitosci”, gdzie znajda
Pomieszczenie tytuty: ,,Wiersze okolicznosciowe i polityczne", ,Mowy polskie",
mAntologia poetdw zapomnianych", ,,Wspomnienia z lat dawnych". ,,Doku-
menta" etc.).

Na jedno- lub réznoba*wne ilustracye Lamusa sktada¢ sie bedag nieznane
dzieta artystdbw polskich dzisiejszej i wczorajszej doby, dawnych mistrzéw
zagranicznych znajdujace sie w publicznych lub prywatnych galeryach pol-
skich, reprodukcye nieznanych portretéw znakomitych ludzi, fotografie krajo-
brazu polskiego znaczniejszej artystycznej lub historycznej wartosci.

Lamus wychodzi cztery razy do roku w zeszytach objetosci tgcznej 40 ar-
kuszy druku. Kazdy zeszyt zawiera k ‘lka plansz jedno- lub wielobarwnych. —
Prenumerata wynosi rocznie: w Galicyi K. 12'—, w Wielkiem Ksiestwie
Poznanskiem M. 1050, w Krélestwie Polskiem R. 5'—. Cena zeszytu
pierwszego oddzielnie K. 3‘50, M. 3*—, R. 140, Cena zeszytu drugiego
oddzielni, K. 4 — M. 340, R 160.

KWARTALNIK ETNOGRAFICZNY

” L ] D “

wydawany przez lwowskie Towarzystwo ludoznawcze.
Rocznik XV, pod redakcyg Szymona Matusiaka.

Prenumerata 10 kor., 5 rb., 12 fr., 10 mk.

Dla cztonkéw Towarzystwa (8 kor. rocznej wktadki) bezptatnie.






